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"" En un nempo en' que la Eumpa paréob dxsputarse &

porﬁa la adquisicion -de todas- nuestras obras: de literatura
n Y bellas:artes, y ‘cuaridoréade dia se;vaniagotando las im-

Q\ presiones de nuestros bubrnos - poem; inos ha parecido ver-

™
~

.-

v

[T

7\'9 ca~ & D,

goneosb ‘ne tratar-de’ Irmpnmn &' de,menos ‘algunas de
aquellas ‘qlie-nos haven mas'honor. :Noshace mucho tiem~
po_que los inglesés War vetmprado. 4 peso ‘de oro, y es-
traido una infinidad 'de’ wkitnos Cancioreros y Romance-
ros, que es verosimil flo* volvamos & recuperar Los po* .

© cos que.ya quedan sufrirdigual sueite;y antes dé mu-

chos-afios tendrémes que Heudir: 4:1as bibloveéas estran- -
geras, 5i'queremos estudiat®dus ‘obras*qhi¢ios pertenecen.

" Este temor nos 'la hecho -éﬁprender'f?a“isﬁbﬁcacion de

este Romuneero de Rorhances Moriscod; el icual contiene
todos los: 'que Se haltan il el Romam'e)‘d geneml anadxdo
¥ enniendullo por’ Pedro ‘Flares, & ittpredo-en 4.° por
Juan'de ka'Cuesta’ it Madrid ;- afio-'dé ¥B141" Si nuestro
trabajo, como ‘es 'dé ewp%éur' ‘obtuviegé-@ha favorable aco-
‘gida, ' continuarémos pdbl%'mdo, o' fseto 48 “demas ro-
mances moriscos que se hallan repemx&bs’ eh ‘otros Ro-
manderos; -sino ta\'hlﬁdn"l’bsf amorbsb's ‘Jos “pastories, los
‘histéricos; ilos - hérGieos] y' los satiricow y Burlescos- qie
puedan honrar nuestra hteratm'a 6 sEivie pmllustmr s
historia.

Casi todos los Romances que pubhcamos en este li-

R Y
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brito pertenecen al siglo xv1, y algunas pocos 4 principios
del xvir. Sus autorés son desconocidos; pero sus obras han
llegado, y merecido llegar 4 la posteridad. La gala y la
bizarria de espresion que los distingue, el entusiasmo poé-
tico que los anima, la riqueza, la armonfa y la fluidez de
versificacion que los adorna, demuestra que son la verda-
dera y original Poesia Lirica Castellana. Su tadencia es-en
general asonante, tomada, segun se. cree, de los Arabes;:
su metro fué al principio octosflaba,: y como algunos pien-
san el de 16 silabas tambien de los mismos, péro. dividi-
do en dos versos iguales, resultando.de aqui que la,aso-
nancia se observaba en todos:les vexsos.pares.. No obstan-
te, posteriormente se_ han hecho con titulo de romances
varias composicionés con igual artificio, y con solo variar
el numero de silabas desde 5.4 | T

Al publicar la presente coleggion:pudieramos, haher pre-
. sentado en ella sqlamente agueljos Romances Moriscos mas
perfectos y, esqeg;dfss.;ﬁuplmendn Jos menos buenos; pe-
ro hemos oquo que bsi €éstos, come los: histdriges, deben
insertarse tados, puss, forman rpspecnvaneme upa histe-
ria de.las tradicioges.y fdbulas, populara ¥ si. carecen del
mérito liter a.uo,(ﬁphc;ente jpara seryir. de modelps en-su gé
nero,. tienen, 4 Jo menos el de,recordar nuestras glorias,
pintar nuestras, ostumbres. jantjguas, y el de prestar ma-
teriales yi asuatos,.para que jos quernos se _ejerciten jen
esta clase de litaratura. it ¢ - at

Esperamos - que el pabligo. ,;-eq:,ba‘oon henignidad , este
trabajo, y que- gon' su mdulgenggg suphra flos defectqs
en que ha.ya;nos ingurridog s i L Lot LE L
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ROMANCES DE ABENAMAR.

$50- 1400 .
/Por arrimo su albornoz,
y por alfombra su adarga, '
la lanza llana efr el suelo,
que es.mucho atlanar salanza,
colgado el freno al arzon,
y con las ri¢endas trabadas,
su yegua entre dos hnderos,
.porque no se pierda'y pazca,
mirando un flerido!ahnendro
con' la flor mustia ¥ quemada
por ha inclemencia: del cierzo
4 todas flores contraria,
en Ir vega de Téledo
" estaba el fuerte: Abenamar,
frontero de los Paladies -
‘de la bella Galiama.' -
Las aves que en las dlmenas
al .nire estienden sus alas,
- desde lejos le-parecen . . -
almaizares de su dama.
Con esta xmagmacmn,
que fécilmente le engaiia,
se recrea ¢l Moro ausente,
haciendo de ella esperanzas,
Galiana, amada mia, :

~

qmén te puso tantas gnﬁrda;?'

.)v"'“\
' T & e o£ay -

S ¥

&quién-ha hecho mentirosa -

' mi ventura ytu palabra?

Ayer me llamiste tuyo,

hoy me ves, y na me hablas?'
al paso de estas desdichas
{qué serf de mi- mafana? -

; Dichoso aquel Moro libre
que en mullida 6 dura cama,
sin desdenes ni favores,

puede donnir hasta el alba!

i Ay, almendro, cémo mauestras
gue la' dicha anticipada

00 nacié.caando debiera ,

y asi debe, y nunca paga!
Piies eres ejemplo triste

de lo que en mi dicha pasa,

" yo:prometo de traerte

por divisa de mi adarga;
que abrasado y florecido
aqui eomo mi esperanza,

" bien te cuadrard esta letra:

del tiempo ha sido la fclla.
Dijo; y -enfrenando et Moro
SU'Yeguay, mas no sus ansis,
por la.ribura del Tajo

se fué-¢xmirio de Ocaiia,



~ En el mas soberbio monte,
que en los cristales del Tajo

se mira como en’espejo

solo de verse tan alto,

el camino de Madrid,
descubierto por el campo,

Y con los ojos midiendo : .

la distancia de los pasos.
Quejarse quiere, y.no. puede;
y al fin se queja llorando:

«; Oh, terribles agravios!
_«sdcanme el alma,

«y ciérranme los labios.»

{ Oh, camino venturoso,

que 4 los muros derribados
de mi patria ingrata llegas,
honrada con mis trabajes!
&por qué me dejas 4 mi,

ti que vas llevando, 4 tantos,
en los montes de Toledo,- . - -
prision de mis verdes aiios?
De que seas tan comnn
sicmpre te estoy marmurando;
porque , como te aders,

de que te pisen me espanto. .

s~ 2,0
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« ;bh, terribles etc. »
El Alcaide de Reduan,
mas envidioso que hidalgo,

" me ha puesto en esta frontera

por terrero de cristianos.
Atalaya soy aqui

del Maestre de Santiago;

pero mas lo soy de aquella
maestra de mis engaiios:

y porque de ¢llo mhe quejo,
que solo.en esto descanso,
amenaza mi cabeza, - .
y asi mis.agravios callo. .
«;Oh,.terribles ete.» -

Si callo , me llaman mudo, -
y maldiciente.si hablo;

y- lo que de'griegos digo, .-

lo entienden por los troyanos.
Mordaza'me: pone el vuigo,
iutérpréte de mis dafios, .
si ven, que-el alma ofendida
tiene la lengha por manos:
todos miran lo que digo, -
mas no miran:lo que paso:
maldiga' Dias el juea :
que no.comsiente descargos. ‘.-
«j Ok, terriblqs-agravios etd,»

.
IS A 4 )
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Su remedio en ¢l ausencia;
y sin remedio aunqye parta, -
falto de todo.comamela,si 10y
que todo el mungo le faltd, -, .

sale 4 cumplir-su destierro .
cl desdichado Abenamar,. . -’

" que por bién:athar.padece, - -
_ Y agenas culpas lo causan.' -,




Pide un caballo cnalquiera;
porque su yegua alazana,
por ser hembra, no la quiere,
pues al mejor tiempo. faltan,
Quita al bonete las plumas
azul, amarilla y blanca;
que no las.quiere llevar, |
. por ser colores de Zaida, ; _ A
Colores que adord el Mora,.,
porque & su dueiio adoraha;
y desea aborrecellas,
porque otro Moro las ama.
De su ventura heredero, -
de su dama y de su p((na,
4 quien en vano se queja,
y & los suyos desagrada;
porque un Moro advenedizo,
es poderoso en Granada
4 gozar tan.libremente . .- -
de las prendas-de su alma,
y de los floridos afios .
de su Mora, hella ingrata; .
siendo en. el talle disforme, .
¥ sin provecha en las armas.
Porque el Rey: le faverept,: .-
6 porque en el mar de- Espena
" es Senor de:dos galexas, .
6 porque lo.gpiere Zaida. -
Con estp imagivacion
sus ojos tornados agua,
habiendo pensado-un rate
. en sus venturas pasadas, = .
* -en sus-trabajos presentes, . |
. €N SUS esperanzys.vanasy . .
" en mano agena sugloria, -
Y en-las dal tiempo sus ansias,

' ‘ 7,

sus.riquezas poseidas

_ de quien las tiene usurpadas,

tan mal pagada su fé,

pues que su. fé no se paga.
Para memoria de todo
aquestas divisas.manda,

que si es posible, le pinten
en el campa.de Ja.adarga, .
pues una sala no .puede
manifestar su desgracia;

Y que tantas desventyras .. -
requieren divisas. tantas. .
Un verde campo ahrasado,
vueltas en carbon Jas hrasas; -
y el carhon hecho. cepimas,
como estin.sns esperansas: . -
una deseada muexte, - )
que volviendo.las .egpaldas,
parezea que¥a buyendo

de quien & vpges;la.llama:
uu Rico avaxiento lnego

que una joya encierys y guarda

- que teme que se la,rahen,

perque no puede gazalla:

un gallardo Adonisaanerto, .
que un ,puerco le despedazs;
¥ un invierno.que; comienza,
con un verapo que-agaba. -
Esto dijo el fugrte -Mnro;‘ -
y copvertidas en'saiia, .

sus |égrimas y sup qnelas-

dla pmtura no aguarda, . ..,

-De-ninguno-se despidey ...,

y de la vida se aparta,
jutando de no volvex. .~ .,
eternamente A fhranada. -



4°

AI mismo asunto det anterior.

De su fcrtuna agravmdo,
y sujeto 4 quien le agravia;
de todo el mundo quejoso,

,  porque lo estd de su dama, .

de su patria se querella

el desdichado Abenamar,
y-dice que le persigue, '
y 4 los estraios ampara;

. ¥ que un mdro ‘advenedizo
es poderoso en Granada, -

' para gozar libremente

de las prendas de su alma,

y @¢ los floridos afios -

de su bella'Mora ingrata,
siendo ¢n’el talle disforme, *
¥ sin provecho en las armas,
porque el Rey le favorece, °
Y porque'en el mar de Espaia
es sefior- de' dos galeras,

& porque le quiere Zaida, '
Con esta irhaginacion ©

sus o]os ‘ tormados agua,
habiendo' pensado un poco
en sus Ventras pasadas, =
en sus traba]oa perdldos,‘ ¥ I
en sas’ eSperanz'as vanas, -

en man'o'sgena su bien,

y en la'del tiempo sus: ansias,
sus riquézas poseidas

de quien’Tas tiefie usurpadus,
tan mat'pagada su fe, ' >

porque de fe no se paga. -

A un page mande que luego
un pintor alli le traiga,

que estas divisas le pinte

en el campo del adarga;
porque una sola no puede
manifestar su desgracia;
porque tentas desventuras
requieren divisas tautas. .
Un verde campo abrasado,
vueltas en carbon las brasas,
y- el carbon hecho ceniza,
como-lo estd su esperanza:

un Rico avariento luego,
quewna joya encierra y gnarda,
que teme que se la roben, -

‘porque él no puede gozarla:

un gallardo Adonis muerto,

que un paerco le despedeza'

un invierno que comienza,

‘con wn verano que aeaba:

un jardin verde y hermoso ° ]
que-se marchita y estruga, °
gozado y pisado 4 solas:  ° |
de unas groseras:abarcas.

Esto’dijo el fuerte Moro;
y comvertidas en -saiia -

las légrimas y suspiros :
4 la pintura no aguanrdu;’ :
Pide un caballe eialquiera;

porque su-yegud hlhzana,

2



por ser hembra no la quiere,
pues al mejor tiempo falta.
Quita al 'bonete las plumas
azul, amarilla y blanca,

que no las quiere llevar

5.°

Entré leonados rubfes,
entre verdes esmeraldas,
sobre las muertas cenizas
de plumas que fueron pardas,
" sacé dos manos asidas
el bonete de’ Abenamar,
blasonando la unidad
de secretd'y su esperanza:
lo azul que descubre el cielo
entre seis estrellas claras;
el valiente cuello cifien
tas rojas venas de Arabia,

y 4 matices finos’ cubren

del brazo la 'corta manga; .
y abona de la memoria

los asaltos’y émboscadas; -
porque Io'asalté en las paces
amor con' recias escalas.
Ya pisa el Moro galan
las alfombras del Alhambra,
donde su primo Celin

se cas6 con Celindaja;

4 qaien con voz algo triste
derudillas en’'sus faldas,

- & vueltas del parabien

4 danzar con Celindaja.

por ser colores en Zaida.
De muger. no se despide,
y de la ciudad se aparta,
jurando de no volver
eternamente 4 Granada.

dijo quedo estas palabris:
roh prima del alma miat - -
por tu vida que bien asges
la ocasion de los cabellos, -
y de fortuna-las alas:

enlaza este pecho tuyo

con la mitad de tu "alma:
mil afios eon- ¢t te goces,

y en él tus centellas ardan,
Y en las sombras-de tu gloria
yo mis tormentos ' trocara:
idolo fuera del tiempo

con seguro de mudanza;

y si cual te ves, me viera,

4 los eelos de tu fama
rindiera amor tus paredes, -

sujeto & ofrecerme pagas:

cualquiera mérmol cubriera,
todos los bronces pintara,
eodicioso de tesoros .
al gusto que me sobrara.

El Moro dijera mas;

pero la fartuna avara
ordend que Azarque fuese
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Eue;t;,mbuoso
que 4 toda Gtanada espanta,

rico de insignias de amor
sale el valiente Abenamar.
Del colorado bonete '
lleva la vuelta bordada,

con una tifra que dice: . ..

De amor es mi alegre causa.

Aprieta bonete 'y frente

una verde sinabafa,

y entre dos moradas plumas,
lieva sujeta ung blanca, . . .
Enmedio roseta y toca, .

6.2

una esmeralda medalla, . {,. .

con una cifra que dice:

Entre dos haysola un alma..-

Capellar y tunicela - .

lleva de color merada, ,
y 4 trechos cifras que dicen:,
Eres sol de mi esperanza.
Lleva en el siniestro lado
una faerte cimitarra,

en dn caballe terdillo,

todo cubierto -de manchas;

el brazo derecho Jleva

con una leonada manga, -© ..
y banderilla turguesca

en el cabo de la lanza,

y paseando poco 4 peco

llegd al campo de Daraja ;. , .

mas vié que estaba cerrado ,
por mano de aquella ingrata.
Hizo la sefia que suele

4 donde un poco se tarda,

A_‘.

que fue para el gala n Moro
celos y descogﬁanza. .

Hace saltar su caballo
porque oyese sus pisadas,

y en ello viese la Mora

que con aficion le aguarda.
Eché de ver su desdicha

en la celosa tardanza,

y el corazon animosg. -

liernas ligrimas derrama.
Dice: salié verdadera.
la sospecha de mi. alma, . ;
& donde es bien conocido
tu poca ley, y. fe falsa.
Dejasme por un Genizaro
que fue de pacion, cristiana,.
afrentado por Gomel - . |
en las zambras del. Alhambra.
¢ A Udnde esth tu aficion

y aquel amor gue mostrabas?
¢las ligrimas que vertias:
con amorosas.palabras?

i O mas mudshle quer el vxento,

. mas débil que. frigil caila, |
! mas ingrata 4.mis. servicios .

t que la cruel Atalanta!,

A

No me, espanto de tod esto,-,
ni de lijera mudanza, .
porque al fin eres.mnger,. .

y solo.el nomhre te.basta.

Dié vuelta el gallardo Moro,
toda la color mudada,

dando al vulgo que decir,

con su alegria vuelta en rabia,




7.

Asi no marchite el tiempo
el abril de tu. esperanza,
que me digas, Tarfe amigo,
ddénde podré ver 4 Zaida?
La forastera te digo,
aquella recien casada, .
la de los ruhios cabellos,
¥y mas que cabellos graeias :
aquella que en menosprecio
de las damas cortesanas
celebran los Moros nobles
con gloriosas alabanzas.
Voy por vella & la. Mesquita,’
por vella voy & las zambras,
Y aunque tan caro me cuesta:
no puedo velle la cara. -
Encibrese de mis ojos,
cierta sefial que me agravia,
y aunque mas, Tarfe, me digas,
no tengo celos sin causa.
Despties que 4 Granada viue,
nunca viniera £ Granada,
sale mi Alcaide de noche,
Y aun no viene 4 la.manana.
Enfidanle mis caricias, -
Y ecstar.conmigo. le- enfada:
ino es mucho que yo-le:canse,
si en, otra parte descamsa !
Si estd en el jardin conmigo,
si-estd conmigo en la cama,
no splo.las obras niega,
mas niégame las palabras:
si Je digo, vida mia,
me responde: mis entraias; . .

' pero con una tibieza,

y un hielo que me las rasga: .
y mientras mas le regalo,
como trae vestida el alma
de pensamientos traidores,
enséiiame las espaldas.

Si me enlazo de su cuello,
baja los ojos, y baja

la cabeza , y de mis brazos
dé vuelta y se desenlaza,
arrojando unos suspires

del infierno de sus ansias,
que mis sospechas enciende

" y mis contentos abrasa :

si la causa le pregunto,
dice que yo soy la causa;
y miente, que alli me tiene
ocigsa y enamorada :

~ pues decir que le he ofendido,

en infiernos de amor arda,

si despues que le conozco
me hée asomado. 4 la ventapa ;
si he tomado mano agena,

* . ni he visto toros ni caiias,

y si en parte:sospechosa

se ban estampado mis plantas:

y Mahoma me maldiga,

si par guardarse cn mi casa

la ley de su gusto sola,

la de su alcorin se guarda.

¢ Mas para qué gasto tiempo- -
en darte cuentas tan largas,.
si el alcance que le he hecho-
ti lo sabes, y lo callas?
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No jures, que ne te creo.

i Aquella, muger mal haya,
que de vuestros juramentos
redes para el gusto labra!

que son traidores los hombres,
como sus promesas falsas,
muerto el faego desparecen
como escritas en el aguas

;jdel prometer al camptlir

qué jornadas hay tan largas!

Tan celosa estd Adalifa
de su querido Abenamar,
que si le miran se ofendey
y se ofende si le hablan. .
Si 4 dicha con otros moros
corre tores, juega caiias,
jamés le pierde de vista
en las fiestas y en las zambras;
y si acaso por su Rey"
en defensa de su patria
con las armas al contrario
sale & correr en campaiia;
si como no se permite
le fuera decente causa
no lo dejara un momento,
mas siempre le acompaiiara,
porque en apartarse de é1
en vivo fuego se abrasa, -

-

-

-y aun de sus palabras tiene

celos cuando con ¢l habla.
Sus pensamientos le sigue
siempre que sale de casa,
buscando mil invenciones,

"1 PR TN o 2

i qué ventas en el camino

tan yermas y tan cerradas !
AyDiosquemeacuerdo tuando..
aqui el aliento me falta,

- una congoja me viene: -

tenme, Tarfe, no me caige:
dijo llorando Adalifa,
celosa de su Abenamar,

Y en-brazos cel Moro. Tarfe
se ha quedado desmayadn.” .

.y haciendo mil pruebas sarias,

porque al fin los celos son-
hijos de amor en quien ama,
que los engendra el deseo, -
temor y desconfianra;

y como quien quiere -bien
jamés se asegura en nadas, -
son los celos amorosos
efectos de aquesta causa.

Y estando una tarde 4 solas

" con Adalifa Abenamar,

estas. palabras le dice

con mil suspiros del alma: .
Valeroso capitan,

claro espejo de las armas,
temor de los enemigos;

fuerte muro de Granada, -
espejo de la milicia, ceet
archivo en quien mi esperanza
vive, y todo mi contento,
causa de todas mis ansias, .-
no te espantes que mis ojos
ante ti derramen agua;




porque al fin los ojos son

las alquitaras del alma,

pox donde el amor destila

los. vapores que derrama

la pena en el corazon

con el fuego que Je. abrasa,
cuyo valor escesivo

hace que del pecho salga

el agua, con que el dolor

del corazon se descarga;

y como 4 mi me combaten
fuego , amor, temor, mudanza,
celos y sospechas , lloro,
porque el corazon deacansa.
Por Al4 te pido y ruego .
que aunque te miren:las damas
no las mires ni las veas,
porque en haéello me agravias,
que como eres tan galan,
cuanto valiente en las armas,
por galan te dan el premio,

y por valiente la palma. .
Abenamar le respende:
Adalifa de mi alma,

si para satisfacerte .

es menester que se abra .
el pecho, donde tetengo .

al natural retratada,. .' .

haré por solo tu gusto

puerta en él patente y ancha,.
para que tu propia veas,

e e

t
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si acaso no estds turbada,
como Abenamar te tiene
fe inviolable, aficion casta;
Y si imaginas que miento;
ruego 4 Al4 que cuando salga
al campo con el Cristiano
me mate § malas lanzadas ;
que jamis tenga victoria
cuando 4 escaramuza salga,
Y que cantivo me nieguen
la libertad deseada:
mis enemigos me vfendan,
mis amigos no me valgan,
deudos y bienes rae falten . .
cuando menester los haya;
y finalmente no vea
cumplidas mis esperanzas
para gozar tas amores, -
sino que muera de rabia.

" Y con esto, vida mia,

se asegure tu esperan:a,
cesen tus celos, y cesen

esas perlas que derramas,

que por 10 que te he jurgda

y por la fe reservada .. ..
sala: & ti en mi cofazon, .

qne Abenamar no te engaiia.
Con esto quedd contenta,.

tan satisfecha y pagada, . * ..
que trocé desde aquel punto
en fe la. desconfianza.

Q

N A R I

K Alborriocés y turbantes

 matlotas ni capellares,

B0 tfacn los maros de Gelves, ' almaisales ni alquiceles. -
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ni traban escaramuzas,

ni alheRan los brazos fuertes,
ni procdran por sus-damas,

si estan presentes 6 ausentes:
ni de celosas porfias,

ni de amorosas mercedes,
todos de negro vestidos-

con vestidos portugueses;

por la muerte de Abenamar,
que de muchos es pariente,
viendo que traga la tierra -

4 quien tragaba la gente;
¥ que la muerte y amor
jamas respetd- valiente, - :
En casa del Moro muerto
mil vivos estan presentesj. « + 7

s ot}

ROMANCES DE AZA

. b

1.
) J

Ensilienme el potro-rucio

del Alcaide de los Velez;

dénme la adarga de Fez,

y la jacerina fuerte,

una lanza con dos hierros

entrambos de agudo temple;

y aquel acerado casco

~ con el'morado bonete,

que tiene plumas pajidas .

entre blancos martinetes, -

y garzotas medio pardas .

ates que me vista denme.

AN

w

N

K "

\RQUE EL GRANADINO.*

unos publican la. causa

de sus deseos ardieates;

otros que murié de celos,

de desamor y desdenes.

Secas esperanzas viejas

en ailos mozos y verdes, - -

lloran sus amigos dél, -

y otros dél hay staldicientes, .

que hallaron al Moro escrito,

revolviendo sus papeles:

Es mi voluntad , amigos,

que si en Gelves yo muriere,. '

que me entierren en mi tierray

porque mas no me destierre,

que en presenciaison los males

como en ausanoia los bienes.
. .

. y e e
Pondréme 1a toca azul.

que me dié para penerme
Adalifa la de Baza,

hija de Celin Amete,

y aquella medalla en euadro
que dos ramos }u guarnecen, .
con las hojas de esaieraldas,
por ser los ramos laureles.
Un Adonis que va 4-caza
de jaﬁifés' ihonteses -
dejando ‘su digse gmada,:

y dice la letra, muere.

(*) Este Azarque es ¢l que en las guerras de Granada llaman. Mali-

que Alavez , y Adalija, la que'llaman Cohaidu
Azarque y Lindardja de Toledo'del Romancero ganérul, < :'-

,a

thbos distintos del
MY




Esto dijo el moro Azarque

antes que §'la guerra fuese :
sni

aquel galap. ¥ yglients -

Almoralife ¢} de Baka;

de Zulema descendiente, -

caballeros que en Granada

paseaban ¢on los Reyes, -

Trajéronle’ld medalld,

y suspirandé mil vedes .

del bello Adénis miraba

la gentilezu y la suerte:

Adalifa de mi alma, -

no te aflijas ni"le prenses,

viviré pard gozarte ; ’

gozosa vendrhs € verme.

Breve serd mi: jornada ;-

tu firmeza no sea breve:

procura aunque eres muger

ser de todas diferente :

no te parezéas & Venus,

aunque en verdad te pareces,

en olvidar & su amante .

¥ no respetarle ausente.

v

Recoge la riende un poco
para el caballo que aguija;
medresb' del azicate:
con que furioso le pitas.
Que sin uso de razon -

4 mi parecer, te avisa

de aquel venturoso tiempo,
que té desleal olvidas.-
Cuanido ruabas mi calle,
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* Cuando sola te imagines,

mi retrato te consuele,

- sin admitir compaiiia
* : que me ultraje y te desvele,

" que entre tristeza y dolor
" suele amor entretenetse,

Liaciendo de alegres tristes,
como de tristes alegres,

- Mira, amiga, mi retrato"

" que ubiertos los vjos tiene,

Y que es pintura emcentada

" quehabla, quevive,y quesiente:

0

acaérdate de mis ojos -
que machas ligrimas vierten,

* y4 fe que ligrimas snyas " -

pocas moras las mereden.

' En esto' legé Galvano

& decirle que se apreste,

que daban prisa en la mar

que se embarcase la gente.

- A vencer se parte el Moro,

pues que gustos no le vencen,
honra y esfuerzo leaniman,.
cumplird lo que promete.

[E AN Vo

. 9.0 .. ) K

midiendb de esquina 4 esquina
con tas corbetas el sueld,

mis ventanas con tu vista,

; Ok qruel 4 mi memoria, ... .
pues por ella me castigas, -
abrasande. mis entrafias

con ‘esas entradias frias! - -

i Qué de :prendas. que fiaha

de: tu volantad fingiddd: " -
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iqué de verdades me debes !
y yo é ti {qué de mentiras!
Ajyer temiste & mis ojos, . .
hoy vences 4 quien temias, -
que amory tiempo, en mil aiios, .
no estdn iguales un dia. . -
Pensaba yo que en tu nombre.
mi esperanza fuera rica .
en prendas de quien tu eres,
y de quien son mis caricias.
¢ A dbude enseiian engaiios? ,
por merced que me lo digas,
defenderéme del tiempe,

y de ti no tendré envidia.
‘Mas bien pudiera saberlo

si yo saberlo queria, .
cuando escuché tus razones

y Vi tus quejas escritas.

". Disculpas pensabas darme,

no quiero que me las gigas:

. para la dama que engaiias

serd mejor que te sirvan.
Ya te cansas de escacharme,
bien serd que te despidas
de mi alma y de mis ojos,
como de mis celosias.

. Esto dijo al moro, Azarque
; la bella Zaida de Olias,

y cerrando su balcon, .
dié principio § sus desdichas.

. El Moro picé el caballo,

y hécia el terrgno le guia,
murmurando.de su estrella,
que 4 mil mudanzas le inclin\a.

5

En un balcon de su. casa
estaba Azarque de pechos
con-el humilde Zegri,

4 quien trata mal el tiempo.
Un memorial de sus glorias
estaba Azarque leyendo,

que al pobre Zegri causaba
pena triste, y lauto eterno.
Cunando hdcia la puerta Elvira
la larga vista tendiendo,

vi6 como-en-el mar de Espaia .
sus rayos Jansaba Feho;

'y bajéndola algo mas
4 contemplar, como el suelo
su bella color trocaba, - .
mudarido lo verde en negro;

vié que entraba por la puerta
nueva luz, y otro sol nuevo,
cuyos rayos escedian

4 los que esparce del cielo.
Torné el color 4 la tierra,

y quitando el negro velo,
anuncié con su verdura

un no esperado ‘comtento,
Dijo Azarque: annque mi vista
aquel sol hiere:de lleno,

es Zelinda la discreta,

6 me engaiia mi deseo.

Bien lo dice su belleza,

pues causa con sus efectos

en las almas donde toca
gloria inmg¢nsa, ¥ gozo inmenso.



Reconoci¢ndola el Moro -
uité el bonete de presto,
humillando la cabeza

hasta debajo del pecho.
Celinda se levantd,

y bajando todo el cuerpo,
cumplié al Moro su esperanza,
que no fue favor pequeiio:

y de muy alegre, triste,
porque se acabé tan presto,
daba callando mil voces,

que el gozo hace mil estremos.
Signiéndola con la vista

ia dice: mucho te debo,
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pues sin haberte servido
das tal pago 4 mis respetos.
Aqueste favor, Seiiora,
(aunque yo no lo merezco) -
le pondré con los demas,
cuyo numero es incierto;
y bastard su memoria
& desterrar mis tormentos,
Y entre glorias y pesares
sera bastante tercero,
Celinda en esto pasé,
y Azarque dejando el puesto,
ufano con tal merced
se retiré 4 su aposento.

4.°

Arrancando los cabellos,
maltratindose la cara,
estd la bella Adalifa,
porque su Azarque se eribarca:
echando tierra en los ojos,
mordiendo las manos blancas,
maldiciendo estd el contrario
por quien se hace la jornada.
jAy Capitan de mi glorial
iGeneral de mis entraiias!
jPatron de mis pensamientos!
; Competidor de mis ansias!
iLustre de mi rostro alegre! .
jAlegria de mi alma!
¢ Donde estds que no te veo,
espejo en que me miraba?
i Ay, Azarque, mi Seiior!
Mi Seiior; pues que me mandas,
{Mandasme quc esté esperanda?

ilarga serd mi esperanza!

All4 tendrds una guerra, i -

Yy aci otra guerra te aguarda:

piénsasme dejar en salvo

y estoy metida en campaiia,

Ay! si mi ausencia te aquejs,

y mi favor te acompaiia, .

td solo serds bastante

para vencer la batalla:

mi fe te encomiendo, Azarque;

Al4 vaya en tu compaiia,

porque vuelvas con victeria,

pues con victoria te embarcas,

Bien dirds, Azarque mio,

que mugeres.son livianas,.

mas hay muchas.diferentgs -

como soldados en grmas:; . .

vadie me verd sin ti

en baile, sarao y zambras,., -,
2
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ni me verdn en conciertos

" sino metida en mi estancia:
ya no me verén las Moras
vestir almayzar ni galas,

" porque poco lc aprovecha

De Sevilla partié Azarque,

dejando en ella su almas,
"que se la dejo en rehenes

é la hermosa Celindaja;
porque la que lleva el Moro
1o es suya, sino prestada,
que 4 la despedida triste

se la quiso dar en guarda.
Azar de los ojos mios,

dice, pues vas de batalla
armado de piezas dobles,
como la razon lo manda:
que te armes de sufrimiento
te ruego, en esta jornada,

y de firmeza en ausencia
que es causa de la mudanza:
ya sé que por donde vas, '
‘Moras verés mas bizarras,

de mayor donaire y brio,

vestirse un caerpo sin alma.
Con esto llegé Celinda,
prima hermana de Bahata, -
y di6 fin 4 sts razones;, -
plro no le di6 & sus ansies.

5.0

' de mas hermosura y gracis,

donde podrés ocuparte, -

y olvidarme con maraiis;

mas ninguna te querrd

del modo que esta tu esclava:
pues que vivir yo sin ti,

sin temor, recelos y ansias,
es cosa muy imposible

para quien de veras ama.

Si en algun sarao te hallayes
‘donde acudan mis contrarias,
detén, Azarque, los ojos,
no tiendas la vista larga,

que ojos que de rondon miran
ocasiones de amor hallan.

Y con esto Ald te guie,
Mahoma vaya en tu guarda,

y el cuidado de ti tenga

con que queda Celindaja.

ROMANCES DE ALBAYALDOS EL ANDALUZ. .

En la fuerza de Galera
estabu preso Albayaldos,
grande galan granadino,
de Jerez ginete bravo:
el que robaba en las fiestas

o 3
.

los 6jos y los cuidados

‘de todas las damas Moras

por la gala y por las manos:
el que é la zambra venia
dejando seguro el campo,




que del amor 4 las armas
vuelo parecen sus pasos.
En 14 prision una noche,
cuando del bullicio bravo'
se desvian juntamente
las fieras y los humanos;
tanto imitaba 4 su dueio,
que presumiendo Albayaldos
que responderle [{odrin,
asi dice suspirando:
1Ay libertad, que en vano
al parecer me escuchas, y te
, 1llamo!
A Granada parte el Moro,
sus centinelas burlando,
que no hay estrechos deseos,
on ser tan largos los pasos.
Sus alas le presta amor,
la noche su escuro manto,
la ocasion 1e di6 ventura,
el tiempo seguro espacio.
E-nncehsa le recibe
en su cuerpo y en sus brazos:
1as voluntades le cercan, °
los deseos se apartaron.
La envidia muerta de gusto
como al suyo estorba tanto,
contble 4 Muley Hamete
‘la soltura de Albayaldos.
Era Muley un morillo
4 bajezas inclinado,
muy envidioso y mal quisto,
celoso por despreciado,
y de su infame costumbre
los embustes aumentando,
4 Zegries y Gomeles
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rebeld el secreto agravio:
jAy libertad, que en vano'
al parecer me escuchas, y te

Hamo! - ’
Al ruido dela trompa,
y conmoviendo los labios,
huy6 el preso que tenia

-Francelisa en bellos lazos;

'y dejando el alma en ellos

el cuerpo se puso. en salvo,

que amor, ocasion y tiempo

cegardn 4 cien mil Argos.

La rondg del Rey le busca,

mas no parece Albayaldos,

que ya se volvi6 4 Galera,

4 su reyno y 4 su banco.

Enla pmslon ‘estd el Moro,

y el amor estf 4 su lado,

la venda encima los ojos,

debajo del brazo el arco.

Albayaldos le decia:

llévame, nifio, un ‘recado

4 Francelisa, pues tienes

tan buena’ ventura en dallos:

dile, Amoér, que mil prisioaes,

guardas, pel:gros contrarios,

vencerd el atrevimiento

que en mis esperanzas hallo,

& cuya ley; 'y 4 tus flechas,

mis sentimientos encargo.

Fuése Amor & l'r:mce!xsa,

y esto repite Albayaldos.

iAy libertad, que en vano

al parecer me escuchas, y te
lamo! '

¢

o
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A los soldados que hacian

en la puerta Elvira guarda,
aquel espantoso rayo, '
el Giron de Calatrava;

el que tantos, y tan buenos,
saco 4 la fuerte Granada,
habié¢ndolos saludado

les dice con faz humana:
Amigos, deci al Rey Chico,
que si licencia le es dada,
un Cristiano aventurerg
de los de la cruz de grana,
quiere entrar en la ciudad

& correr algunas lanzas:

que lo permita su Alteza, .
pues de fiesta Real se trata.
Fueron, y como volviesen
concediéndole la entrada,

se puso en espacio breve

en la nueva y ancha plaza,
cuyos abiertos terrados,

“ miradores y ventanas
estaban curiosamente
adornados y entoldadas;

y la gente entretenida
al son de confusas cajas,
de sutiles inventivas,

y de singulares galas.’
Iba en un rucio andaluz,
de vistosa piel rodada,
con una bella cubierta,

“cual la Misma nieve blanca,
de finisimo brocado, - )
con lazos de oro bordada, |

y sembrada 4 breves trechos, -
de lo miswmo mil landas :
blancas y vistosas plumas
con oro fino argentadas,
como el famoso Maestre,
sin diferenciar en nada:
en cuyo siniestro lado
del capellar se mostraba
aquella insignia gloriosa
de la gran cruz colorada:
y habiendo al Rey y 4 Ja Reina
saludado, y 4 las Damas,

con inclinar Ja cabera, .

y dado vuelta 4 la plaza,

fue conocido de muchos,

y de Muza que le abraza,
dando 4 su vista la'Corte

. de alegria muestra estrafia.

Llegése al mantenedor,

que era el valiente Abenamar,
con quien habiendo corrido
con gran destreza tres lanzas,
ganoé una rica cadena,

que dos mil doblas pesaba:
besdla, y didla 4 la Reina . .
con cabeza y vista baja, '
que de su valor quedd,

y cortesia admirada.

Oyen:o mil parabienes

y gloriosas alabanzas,
rindiendo mil corazones

de aquéllas:Moras gnllarﬂaa,
atropellando su vista

las mas recatadas almas,




tan ricas con su présencia,
cuanto pobres de esperanzas, -

_llorosas de los efectos
de su ausencia dura, amarga,
vuelve al caballo las riendas
para dejar 4 Granada;

ROMANCES

Desésperado camina
ese Moro de Villalba,
maldiciendo su ventura,
porque en tal tiempo le falta:
no porque le den cuidado

los bandos que hay en Granada,

entre los linages nobles

de Abencerrages y Audallas:
ni tiene envidia £ los Moros "
‘que son del Rey la privanza, °

ni los cargos ni Alcaidias,
con las insignias honradas:

r

solo estima el fuertc Moro,

le deje la bella Zaida,
guiada por las razones

de unas fingidas palabras.
Y considerando el Moro

su mucha hermosura y gracia,

dice con suspiros tristes,
sacados de alld del alma:

& Quién causé tanto desvio? -
¢ Quién pertarba mi esperanza?

é Quién te mudé del intento
firme, bella Mora Zaida?

¢Quién hizo que mis trofeos
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mas el valiente Albayaldos,
sediento de gloria y fama,
pide batalla al Maestre,
de lanza, espada y adarga,
que para el siguiente dia
con gages quedd accptada,

DE GAZUL.

del lauro y altiva pal'ma'
dejasen de coronar
esta frenté desdichada,
sino algunos falsos pechos
de intencion falsa y dafiada,
que hicieron td condicion
del Leon, 6 Tigre Rircana ?
i Oh lenguas de maldicion!
jCalumniadoras de fama?
iSalteadores de las honras?
{ Almacenes de cizafias! -
-1Alcdzares de maliciat
;Torres de desconfianza,
que no sabiendo lo cierto
sentencian con ley contraria!
{Ald permita’, crueles,
se paguen vuestras marailas,
en otra tal ocasion,

"6 en cosa que tanto os vaya!
{¥ que veais, inhumanos,
pechos falsos, lengual falsas,
como os da el cielo castigo
por ld merccida paga!

;Oh cuén justos os mostrais.
en la apariencia y palabras,
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Y sois peores que lobos
entre las ovejas mansas!
Ardiendo sc parte el Moro
en una amorosa llama,
despedido de- gozar.

de la bella Mora Zaida:

y al sagrado Tajo dice

2.

Si tan bien arrojas lanzas

edmo’ las caiias.arrojas,
no pretendas por galan,
que 4 los Gazules deshonras. |
No las zambras ni las fiestas .
de las Granadinas. Moras,
que el nombre de fuerte pierdes
cuando el de cobarde cobras:
deja el vistoso albornoz,

. el almayzar y marlota,
y no te precies del oro,
que 4 ta linage desdoras:
mira que las armas son
de mas honra y menos costa,

Y que los que no son nobles, .

con ellas nobleza .cobran:
mide, Albenzaide,. ta gustor
con el estado que gozas, .

mirando sus olas. claras :
jAy rio, si hablar supieras.
para declarar mis ansias, ;
4 quien mirando te estd

la tarde, noche y maiiana,

. en el fin de tu corrieate,

yen la feliz Lusitania!

]

.que 4 veces de altos deseos

nacen esperanzas locas:
huye de tu pensgmiento,
porque de plumas se adorna,
ligeras para spbirte,

para sustentarte. flojas

no te arrojes en el mar,

donde tantos vientos saplan, .

ya de furioso desden,

ya de encubierta lisonja:.
la libertad que se pierde.
con gran trabajo se cobra,
y mas la que va perdida -
por una imposible cosa.
Esto decia.Gazul, .

el que la fama pregona,
puesto.en olvido por pobre.
de la bella Zaida Mora.

3. : ‘

Cuavndo de los enemigos,
en roja sangre bafiado,
defiende nuestras riberas
mas que los otros gallarde; .
cuando deja la marleta,

y desnuda los damascas,
visticnda maHa sangrienta
de los despojas contrarios;
cuando de tu Abencerrage,
si ticnes hidalgo trato,

-

-




- .'.‘uanto es mayor el peligro

has de tener mas caidado:
entonces , ingrata Mora,

en olorosos brocados

4 mano ageua te rindes,. .
y.das de mano 4 tu amo,
Borraste el blason antiguo
de los Reyes tus pasados,
y pones menguantes lunas
ea tus chapiteles altos.
Ald me vengue de ti;
aunque para ser vengado
bastante venganza das,

y asi la daras llorando,

cuando de esos largos dias .

vieres que quedan burlados .
con sus cancertados gustos
tus gustas desconcertados. .

1 Qué coptento serd verte, .
euando llegues & abrazallo,: -
mezcladas tus trenzas rubias, -
entre su copete blanes !

Y cuando dela otra Mora
-las gracias te esté contando,
-y 'sus. hijos atropellen .

tus alfombras. y tu estradej

y cuando dejes las sguas
de Genil fértil y claro,

Y vayas 4 las riberas

del turbio.y corriente Tajo,
donde no hay Abencerrages,
ni aquel tropel.de caballos
que desde tus miradores

. a3
mirabas correr gallardos.
Soledad te ha de causar,
ingrata , el tiempo pasado,

" cuando en el presente mires

todas tus glorias en blanco.

Y las divisas y amores,

los papeles regalades,
palabras y. juramentos

en tu dafio cenjurados,

todos han de ser verdugos

de tus aiios malogrados,
cuando entregados las veas

4 tan bien logrados afios.

El tiempo es padre de celos,
Y quien ticaeJiempo largo,
detrds de mil:salosias .
aun no eataré dsegunddo.
Serds celada en la corte,

serds celada .en el eampo,
serds celada.en las fiestas,

y cn las zambras 'y seraos.
Celada sexés em-todo, . - -«
y con ser celada tanto, -
nunca celada- pondrés

4 tus disgustos cansados.

Darés muy fiaca disculpa

cuando digas:- que forzados
de tu padre, respondieron
el si, que lastima 4 tantos.

' Goza de lo que escogiste

eun ese descargo falso,
que.donde amor se atraviess,
no bay padses reverenciados.
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5.°

Limpiame la jacerina;
vé presto; no tardes, page,
que para el faego que tengo
por muy presto serd tarde;
¥ quitame del bonete

las verdes plumas que Azarque

me did, cuando fuié su boda,
pues se han vuelto plumas aire.
Pondrésme unas plumas negras,
y una eifra que declare :
plomo sor dentro en el alma,
" pues del alma el peso sale; '
y 4 mi marleta amarilla
le quitaris los diamantes;
y harés que se los pongan
de un fino y negro azabache;
porque llevando 1o neyo
con lo amarillo, séfiale
mi suerte desesperada,:
suerte que sin suerte sale;
y unos llanos borceguies
no guarnecidos ni graves,
que 4 quien le falta 14 tierra
es muy justo que se allane,
. Dame la lanza de guerra,
la de los dos hierros grandes,
que de la sangxe cristiaria
estin templados con sangre;
que quiero que en esta nuestu
nuevamente se ncxcnle,
porque he de pasar si puedo
un cuerpo de parte 4 parte, -
Y ponme en el tahali

de diez el mejor alfange,

y la vaina tambien negra,

porque 4 lo demas igualey"

¥ el caballo que me dié

de presente, por su padre -

el Cristiano de Jaen,

que no quise otro rescate;

y si no estuviere herrado

hards luego aderezarle,

que pues Do acierto’ con gen-
tes ,

acierte cen animales? -

y mudarés las correas’,

que tengo en los acicates ;

y sino dales con tinta, -

no se vean los esmaltes.

Aquesto dijo Gazul -

un martes triste en ‘la tarde,

' tarde triste para él,
y al fin despojos de Marté,

pues en él le vino nuéva,. - .

- que el miércoles adelante

se casa su 'bella Mora+ '
con su enémigo Albenm&é
Moro rico de pacion,

.aunque de torpe linages -

pero vencié la riquera -
4 tres aiios de amistades. '

-Todo aqifédte puesto 4 punto

lo tiene, y comienza § armavrse,

que pues amor le desarma,

no es mucho coatra amor se
arme. '



La primer sefial'de Vénus,
mostrando su estrella sale,
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cuando sale de Sidonia,
Y para Jerez se parte. -

5.0 (')

Sale Ia estrella de Venus
al tiempo qué <l sol se pone,
y la enemiga del dia
su negro manto descoge ;

y con-ella un fuerte Moro
semejante & Rodamonte,
‘sale de Sidonia - airado;
de Jerez la vega eorre
de donde entra Guadalete

al mar de Espafia, y:per donde
de Santa Mar{d el puerto
recibe famoso nembre;
Desesperado camira, -

que siendo en linage noble,

le deja sn dama ingrata

porque se suéna que es pobre,
y aquella notheiseé casa

con un Moro feo y torpe,
porque es Alcaide en:Sevilla -
del Alcizar y-1a Torre.
Quéjébase hernamente

de'un agravic' tanendtme, -

Y & sus palabrisla‘vega *

con dulces écos resporide :
Zaida , dice ; ntas airada

que el mar qixe"}ds'xihes sorbe,

"y por eusencia-le Hores, '

mas dura é inexorable

que las entraiias de un monte,

¢ c6mo permites, cruel,
despues de tantos favores,
que de prendas de:mi alma
agena mano se adorne?

¢Es posible que te abraces

4 las cortezas de un roble,

y dejes el 4rbol tuyo
desnudo de fruta y flores ?

¢ Dejas tu amado Gazul,
dejas tres afios de amores, ..
¥ das ld mano & Albenzaide
que aun apenas le conoces ?
Dejas un pobre muy rico,
y un rico muy pobre escoges ,
pues 1as riquezas del cwerpe -

- 4 las-del alma antepenes,

Ald permita, enemiga,
que té aborrezca y le ndorel, :
Y que por celos sdsptm,

¥ que de noche no duermas,
y de‘dia no reposes, ‘-

y en la‘caima le fastidies, . -
¥ que en la mesa le enojes,

< e

(1) Para colocar este romance entre los de las guerras de Gnmda,-

hay que pasar por un anacronismo, ‘pues-en ‘este tiempo yu Sevilta-era
de’los Cristianos, y no podm ser A,lbenzande Alcmde de Se"lh pi dQ su

Alcézar,
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y en las fiestas y las zambras.
no se vista tus colores,

ni aun para verlas permita
que 4 la ventana te asemes;

y menosprecie en las cafias,,

' para que mas te alborotes,,

el almayzar que le labres

y la manga que le bordes,,

y se panga el de su amiga

con la cifca de su nombre,

4 quien le dé los cautivos

. cuando de la guerra torne;

y en batalla de Cristiapos.
de velle muerto te asombres, -
Y plegue Alé que suceda
cuando la mano le tomes;

y si le bas de aborrecer,

que largos afios le goces,, .

que es Ta mayor maldicion
que pueden darte los hombres,,
Con esta llegé 4 Jerez

4 la mitad de la noche;

hailé el palacio cubierto

de lominarias y voces;

y los Moros fronterizos

que por todas partes corren.
con sus hachas encendidas
y con libreas conformes.
Delante del desposado, -

en los estribos alzése,,

y arrojindole la lamza

de parte & parte paséle.
Alborotése la plaza,
desnudd el Moro el estoque,
y por mitad de la gente
hédcia Sidonia volvidse,

6.° (1)

Cuando por prados amenos
Febo su ganado impone
de noche 4 pacer los henos,
sale la estrelia de Venus
al tiempo que el sol se pone.,
Y cuando con rayos de oro.,
Febo busca otro horizonte,
sala Diana y sn coro,.
y con ella un fuerte. Moro.
semejante & Rodamonte., :
Es el Moro enamorado, -
aunque amor no le sacorre;
y como desesperado

t

sale de Sidonia airado, .

de Jerez la vega coxré. -
Va de noche sin almete ;

¥ como su sol. se esconde,.
con el caminp aryemete
por donde. entra Guadalete.

* al mar de Espaiia, y por donde.

toma el camino mas tuerto
por. no ser visto de hombre,
¥ por dopde va encubierto; -
Santa Maria del Puerto
recibe famoso nombre.

Su cierto mal adivina,

. RN

" T -

(1) Este romance es n.iu"glon del anterior. -




Y aungque de trato tan doble

la venganza determina,
desesperado camina,

siendo- de linage noble.

Y como es metal la plata R
‘queha vencido siempreal cobre,
y el Moro.no se rescata,

le deja su dama ingrata
porque se suema que es pobre.
Las leyes de amor traspasa;

¥ porque no quiere tope
hombre que es pobre su casa,
aquesta noche se casa

con un Moro feo y torpe:-

y sin tenerle mancilla,

quiere su pecho le borre ;

y al otro da mano y silla,
porque es Alcaide en Sevilla,
del Alcézar y la Torre.

Con el gran dolor que siente
_blasfema 4 veces su nombre;
y como olvidado ausente,

se quejaba dulcemente

de un agravio tan enorme.
Como coblera le ciega

y no sabe gnien le esconde,
en llanto y voces se anega,

y 4 sus palabres la vega

con dulces ecos responde,
Ingrata que eres casada

sin que mi lanaa }o estorbe, .
y como el nombre le agrada, -
Zaida , dice, mas 3irada ’
que el mar que las naves sorbe.
Como el agravio es notable, -
.¥a cual otro Rodamonte
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dieiendo : ;ah, muger mudable,
mas dura é inexorable
que las entraiias de un roble!
Déjasme en tan gran fatiga . .
con los primeros favores,
cual pajarillo en 13 liga.
¢Cémo s posible, enemiga,
despues de tantos. amores ?
Mil vidas dejaré en calma
primero que atris me torne;
pues me has negado la- palma,
que de prendas de mi alma
agena mano se adarne.

Mira, cruel , lo que.trazas,

¥ si este pecho tan noble, - .
y esta alma que es tuya enlazas,
d'es posible que te abrazas
con las cortezas de un roble?
Pierdo el juicio, y me destrxyo
de que 4 un tronco dés favores
gue no se vié. fruto suyo,. -
y dejas un érbol tuyo
desnudo de frata y flores.
Por un nieto de Acerul .
metido -en cien mil delorea,
vestido el alma de azaul,

dejas tu amado Gaxul,. -
dejas tres afios de amores.
Solo porque no so- Alcride, -
ingrata , me desconaces,

no habienda como yo nadie,
y dés la mano & Alhenzaide
que aun apends.le: cbnoces.
Yo quiero cese mi picej - - -
pues noblezas no conoces,
que aupque es en dinero chico,
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dejas un pobre muy rico,
Y un rico muy pobre escoges.
Yo haré que quede en calma -
el alma & que te dispones,

7.

La bella Zaida Zegri,

4 quien hizo- suerte avara '

esposa y viuda en un punto

por una arrojada lanza,

sobre el cuerpo de Albenzaide

destila liquida plata;

¥ convertida en cabellos

esparce ¢l oro de Arabia.

Las manos en las heridas

por d6 el More se desangra
‘pone, y eiv Gazul los ojos; -

que esté lidiando en la plaza. :

; Ol cruel'mas que celoso! |

le dice con voz turbada:’ -

ruego 4 Al4 que de esta empresa

presto recibas la paga,

Y que en medio del eamino

cuando £ tu Sidonia vayas,

encuentres , aunque sea solo," -

4 Garci-Perez de Vargas,

y que en viéndole te turbes,

Y con faerza desmayada

no’ puedas ‘regir la rienda -

ni cubrirte con la adarga.

Cautive quedes 6 muerto, -

| valiente solo en la fama'!

; Guerreador éntre libreas - : .
no entre drneses y corazas!

Y si.4 Sidonia volvieres - - - *
4 los ojos de tu amada, - -

y que no goces la palma;
pues las riquezas del cuerpo

4 las del alma autepones. -

celos, se vengan & hacer
sospechas averignadas.
Torna, deja los amores

de fe burladors y falsa,
por cuya mudanza espero
hacer honrosa mudanza,
Envaina, perro, el alfange;
vuelve, traidor, las espaldas, -
pues estds hecho 4 volver -

Ia fe, y 4 nunca 4 guardarla,
Nunea ti taviste amor,

ni vienes de buena easta,

que el amader bien naeide
jamés procurd venganza.
Torno 4 decir, que permita
Ald, que tan mal te vaya

en guerra, en paz, en amor,
que pierdas con’ la ganancia.
Tu dama la de San Lucar,

cuando vnelvas seacasada, -

y en parte donde no pueda
verte cuande 4 vella vayas;
y si casada no fuere,
verdad no te"diga en nada,
enfiddenle tus servicios,

y cdusenle tus palabras.

El Moro estando en aqueste
en’ la plaza se hace plaza,

y deja que el viento lleve
sus quejas y sus palabras.




Por Ia plaza de San Lucar .

galan paseando viene

el animoso Gazul,

deblanco , morado y verde..

Quiérese partir. el Moro

4 jugar caiias 4 Gelves,

que hace fiestas el Alcaide

por las treguas de los Reyes.

Adora una bella Mora,

reliquia de los valientes

que mataron en Granada

los Zegries y Gomeles.

Por despedirse y hablarla

vuelve y revuelve mil veces,

penetrando con los ojos

las venturosas paredes;

y al cabo de un hora de afios
. de esperanzas impacientes,

viodla salir & un balcon

haciendo los afios breves,

y arremetiendo al caballo

por ver el sol que amanece,

haciendo que se arrodille

y el suelo en sa nombre bese,

con voz turbada la dice:

No es posible sncederme

cosa triste en esta empresa,

habiéndote visto alegre.

Alld me llevan sin alipa

obligacion Y panente;,

mas volverd mi cuidado

por ver si de mi le tiepes:

dame gna empresa ¢ memoria,
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y no para que me acuerde,
sino para que me adorne,
guarde, acompaiie y esfuerce.
Celosa estaba Celinda,

que envidiosos, como suelen,
4 Zaida la de Jerez

dicen que de nuevo quiere,
Airada responde al Moro:

Si en las caiias te sucede
como mi pecho desea

y el tuyo falso merece,

no volveris & San Lucar

tan ufano como sueles,

4 los ojos que te adoran

.y 4 los que mas aborreces.

Mas plegue 4 Ald que en las
caiias

los enemigas que tienes

te tiren secretas lanzas

porque mueras como migntes,

Y que traigan fuertes jacos

debajo los alquiceres,

 porque si quieres vengarte -

acabes y no te vengues: '
tus amigos no te ayuden,
tus contrarios te atropellen,

‘porque muerto en -hombros

salgas
cuando 4 matar damas entres;
¥ que enlugar de llorarte
las que engaiias y entretienes,
con maldiciones te ayuden,
y de tu myerte se huclguen,
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« El Moro piensa que barla,
que es propio del inocente,
y alzindose en los esmbos
tormnrle Ia mano quiere:
mlente le dice, Sefiora,
el Moro que me revaelve,
4 quien esa maldicion
le caiga, porque me vengue.
Mi alma aborrece 4 Zaida,
y de su amor se arrepiente,
que su desden y tu amor

. han hecho mi fuego nieve.
Malditos sean tres-aiios -

‘ que lg servi por mi suérte,

pues me dejé por un Moro

mas rico dé pobres bienes.

A media legua de Gelves
hincd en el suelo la l1anza,

-y echindose sobre el cuento .

Gazul 4 pensar se para.
‘Pensando en las maldiciones
de su Celinda, y de Zaida,
estd diciendo: fortuna,
siempre me fuiste contraria;
y entre snspiro y suspiro
un ay con rabiosa saiia
arranca del fuerte pecho,’
sin otras razones varias,

El ausencia de Celinda
no me atormenta ni cansa,
porque fuera sin razon
maldiciéndome adamalia.
Con esto, indignado'y ficto,

- con sus caballos ginetes,
que los llevaba gallardos

Oyendo ‘aquesto Celinda
aqui la paciencia pierde,
cerré la ventana airada,
y al Moro el cielo que tiene.
Pasaba entonces un page

de plnmas y de'jaéces :

la lanza con que ha de entrar

toma), y farioso arremete,
hncién’dola mil pédazos
contra las fuertes paredes,

y manda que sus caballos =
jaeces 'y plumas truequen,
de verdes en leonadas,

Yy parte furioso'd Gelves,

o

eqristrd su fuerte lanza,

y contra un nudoso roble
hizo tres trozos el asta.
Quitd al caballo el jaez,

y la empresa de su dama,
como si fuese leon,

con los dientes despedaza.
A una cinta de oro 'y seda -
que le puso én la cclada
su enamorada Celinda,
tambien le da justa paga.
Sacé un retrato del pecho,
Y cuanto su fuerza basta, "’
despide rompiendo el aire
porque burle su mudanza:’

¢ para qué quiero yo adornos,

'si llevo addrnada el alma

LX)




‘de maldiciones injustas

por premio de mi ganancia,
Mas me vale ir despojado,
pues lo voy de la esperanza,

y aunque no de los cuidados
que me atormentan y cansan:
.yo tomaré en' estos robles

de mi mal cruda venganza.

¢ Mas qué digo? gestoy en mf?

3z
no tienen sentido plantis. ©
Quitd el freno & su cabailo,
y echéle por la ventana,
diciendo : Vé 4 tu albedrio,
que asi me dijo 4 mi Zaida.
El caballo estando suelto
al punto d correr arranca,

"y él prosigue su camino

4 pie; sin yelmo ni lanza.,

- 10,

Cual bravo toro vencido
Yue escarba la roja arena,
de su Celinda afrentado,
Gazul 4 San Lucar deja.
Desesperado ' vd el Moro
‘en una alazwna yegua,

‘con un jaez leonado,
de su congoja la muestra.
En naranjado y en negro
‘1o blanco y lo verde trueca,
y lo amoroso morado -
en rabia cruel y negra. -
Uba marlota vestida

.'de blanco y azul 4 medias,
y en la parte que era azul
unas nubladas estrellss.
Listados van los volantes
de encarnado y seda megra,
el bonete azul escuro,
cielo de luto y tristeza:
solamente el tabali

" del alfange verde lleva;
porque €l solo ha de vengarse
de quien revuelve su esfera: .

y de la triste color '

que queda en la seca arena, _
el Moro lleva la toca

‘que el .nervioso brazo aprieta:
negros son los borceguies,

Y negras-las estriberas;

negras las ligas y cabos,

y barcinas las espuelas: -
no lleva lanza alhedada,

‘que yu la volara en piezas

en la pared de su dama,
cuando le cerré la puerta:
lleva datilada adarga,

y en ella una nneva seiia,

que es un cielo escuro y triste,
y eh medio una luna llena:
llena, pero ya eclipsada,

y alrededor esta letra: -

tan oscura como clara,

) tan cruel como bella ;

y pues le quité Celinda

las alas con qne alto vuela,

no quiere plamas el Moro

en su pallarda cabezac
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Miéreoles £ medio dia

Gazul. por los Gelves entra j .

vase derecho & la plaza,

y & jugar cafias comienza:
no le conocen las damas
por la trocada librea,

ni le conoce su Alcaide
hasta que mas cerca llega,
Las adargas pasa el Moro
cual de blanda 6 tierna cera,
con los veloces bohordos
que tira en la fuerte vega:
no hay quien al Moro resista,
la gente se hace afuera,

que viene desesperado

y por las obrds lo muestra,

Alborétase la plaza,
y solo Gazul se queda

En e} tiempo qué Celinda

cervé airada la ventama,

y la disculpa 4 los celos

que el Moro Gazul le daba,
confusa y arrepentida

de haberse fingido airada,
" por verle y desagraviarle

el corazon se le abrasa;

que en el villano de amor,

es muy cierta esta mudanza; .

y la danzan muchas veces
los que de'veras se aman:
y como supo que el Moro
rompi6 furioso }a lanza
que llevabd para entrar

en Gelves 4 jugar caiias; '

diciendo, al cielo mifandd
con voz colérica.y recia:
jOjald las maldiciones

de Celinda se cumplieran,

Yy en mi pecho atravesadas
alheiiadas lanzas viera!

i Y que én lugar de llorarme

" las damas me maldijeran,

y muerto afrentosamente,
cn hombros de aqui saliera i
i Y que nadie me ayudara,
porque dar gusto pudiera

4 aquella airada leona,
que ver mi muerte desea!
Aquesto diciendo el Moro
la veloz yegua rodea,
jurando de no volver -
donde Celinda lo vea.

¥y que la librea verde’

habia trocado en leonada,
sac6 luego una marlota

de tafetan rojo y plata,

y un bizarro capellar

de tela de oro morada,
Ileno de costosas perlas

los rapacejos y franjas,

con un bonete cubierto -
de zafiros y esmezaldas, -
que publican celos muertos
y vivas las esperanzas, -
con una nevada toca

con plumas verdes y blancas,
Y con acerados hierrog

una lanza naranjada:



que el color de la veleta
tambien publica bonanza;
un liston de verde ¢laro-: ¢
con que {rajese la'adirga,
con una letra que diee:
Guiirdele bien quien bien ‘ama:
Informdndose primere:- - 5}
4 dpnde ‘Gazul estaba; -,

Y que las fiestas de Gelges '
4 otro dia se dilatan, :

4 una casa de placer it
aguella tarde le 1lama: .
y diciéndole 4 Gaza]l' = -+,

que Celinda le aguardaka, *

al page le preganté - - . »

tres veces si se barlaba

que son malas de creer

las nuevas muy deseadas,-

4 lo menos las que.esperant
personas’ enamoradast: ¢ ..
y afirmdadole que si, ' [
sin hablarie mas: pakabra; -}
se sale 4 ver en lu:gloria, « -
e los 0jos de su dama.
Encontrdla en'un-jardin -

que un almoradux cortaba,

y dejaba las violetas =~ .. - -
azules, por las moradas:'- b
entre mosquetd y.jazmin: o »'d

un remito concertaba, . . & sl
poniendo lo blanco at peche !
y lo snvorado en el dlmai ‘.2 .t
Viéndose el Moro con ellay ».p
apendas los ojos alza, - -~ -
que quitn sale de lo oscuro *
turbacion-el ‘sol le causa. i

B3

.~ Celinda le usié la mano,

un poco ‘roja y turbada,

y al fin de infinitas quejas,
que entales pasos se pasarm,- -
dijo Gazul: {Es posible, - -
Seiiora ,.que des tal paga,

4 quien pot Al{'te juro

gue cuandddinti se halla, - -
moriria 4 no raerte )
en la idea retratada ?

Y side Ferea me seuerdo.
mitenmé de ura lanzada,

del modo'que yo maté-

- al desposado-de Zaida;

6 véate yo en los brazos

de quien thas'g¢elos me causa,

¥ que por desesperarme

tiernos favores le hegas,

si el Moro -que te ha infermado

te dijo verdad en nada. -

La Mora quedd ‘con esto

satisfecha 'y muy- pagada, :

y entre ellos et aficion

con masfirmeza que estaba,

que de revolver amantes

otra-esswmo so'sca. -

Vistiése all firf kas prescas: -

con las ‘manosde su dama;

y sobretsdio cabsallo overo

con'ioy fuecesdoplata, . -

un bozal dé osé drorado, !

moradab plarpws 'y banda;-

despues.de: Walierse ‘abrazaido

con palabrad régaladas, -

se parta‘@azul:k Gelves -

cantente difugmrlas wafias,) - .
3 B .
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De los trofeos de amor
ya coronadas sus sienes,
muy gallardo entra Gazul
4 jugar caiias & Gelves,
en un overo foriosa
que al aire en su curto escede,
¥ en su pujanza y vigor’
un Jeve freno detiene, . .
La librea de los pages
es roja, morada y verde,
divisa cierta y colores .-
de la que en su alma tiene. -
Todos eon lanzas leonadas
en corredorea ginetes, .
adornados de penachos
y de costosos jaeces¢ -
¢l mismo se trae la adarga,
en quien un. Ferlix parece,
que en vivas llamas se abrasa
Y en cenizas se resuelve,
La letra, si bien .me acuerdo,
dice: Ls inconveniente -
poderse disimular
el fuego que amor enciende.
Llegado & dg eatani! las «damas;
en los arzones. semata::.. .

- en pie selpmihmh»wiu;:-“ s r

bien ciertas: qusfmes-wiezete. -,
Entre ellgs estabaoZdiday. i
de quien un viesapo dodigntes. «
fue fayorecido-et. Moro,e... .0
aunque agora ls abonfebey .o
Fue caum una-siffirezopg::s, -
que en amantes muchd puede,. »
- S

y viene & ser quien la hizo

el arrepeutido siempre.
Con-¢lla estaba Zafire,

y Alminda, que dueiio tiene
en grado muy allegado

con los Granadinos Reyes} -
y cOI? vido 4 Gazul,
rénovose el accidente,

y tanto cuanto le mira

mas le adora y mas le quieres
y asi cual puesta en balanza,
dando el alma mil vaivenes,
.celosa y arrepentida

diversas cosas revuelve. .
Alminda que vido & Zaida
que de nuevo se entiistece
para divertirla dijo

le descubra lo que siente.
Turhada la: respondié:

Una imsginacion fuerte

ha sido la. causadora

de este mal que & puntos orece}

* mejor serd, dijo Alminda,

refrenarla, porque suele
despues de haber discursido.
dar al traves las mas veces.:
bien mnestras, le resposdié ..
la de Jerer, que no sientes: -
los edlos y fantasias,

ni sabes qué son desdenes; ... -
que & saberlo, soy bien <ikrix
gue otra compasion tuvieses . .
de mi, que padezco y mugro -
de estemal que ti nd entiendes:
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‘Tomé Zafiralamano, - : '+ Daré gran ratolxfiesta;

y la platica suspende, = pero fue come ducede,

el alboroto y estruendo . . quetodo 4 la fin se acaba,

de los que 4 las caflas vienen: todo se‘acabay perece.

‘estaban ya las cuadrillas - - Daba prisa el cano tiempo

‘dentro del cerco y palenque, - & Apolo; porgue deticne

con” berberiseas naciones - su velocisima:carro,

y marlotas diferentes.” - - ' de su tardanza impaeiente:

Al son de barbaras trompas  y cuando llegé al ocaso,

los caballos impacientes, su contrario que lo siente

con relinchos y bufidos - .. €on no menos movimiento, -

por medio la turba hienden: bate las alas y viere;

revuélvense unos con otros, - ’ ‘4 cuya venida todos

y con 4nimos valientes ... '~ por medio al campo arremeten,

‘con leves caflas procuran - y de su esfuered pagados

ofenderse cuanto pueden.. - -mandaron cesar los jueces.

. 13_ Gy ee

Despues que el fuerté.Gazul - trac bajo del pie metida,

'volvi6 de Gelves con vida, ° porque Celinda estd cierta

de correr celosas cafias .~ . que 4 la ingrata Zaida olvida.’

para su dalce Celinda; - Con tanta gradia pasea '

‘en la plaza de San Lucar.. .. - de ver la luz de bu'vida, -

1a misma tarde 4 la brida-«’ .~ que el caballo aun-de las piedras

se presenta-dando vueltas - ° + saca’ polvo cuando pisa.

al puerto.de su alegria. .. .- .! Labrando un caparizon

De morado y recamado - + para su Gazal Celinda

un rojo alguicer traia,. * ' estaba en ésta ocasibn

y un bonete verde oscuro - sola, triste y retraidac

con la toca tunecina:.=: - :  Quiso dibujar un lisio

los adornos del caballo .-+ * ".. en un recamo que‘hacie,

van con la misma divisa, = '/ y sobre el dibujo puso

solo muestra el borcegni .  una rosa alejandtina s’ -

de oro la labor pajiza; .. .+; eché en el color:de’ ver

que ya la desconfianza ... . que no es’la flor'que queris,
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y queriéndala quitar .

la mano el intento guita;
que en los sucesos de amor
cuando el paso desvaria,

. triecan suerte los efectos
por dé el corazon los guia:
Y viendo que & sus antojos
cuanto mas menos atina,
deja la labor y sale

Estando toda la corte

de Almazor, Rey de Granada,

celebrando del Bautista

la fiesta entre Moros santa,
con ocho Moros vestidos
de megro y tela de plata,
que llevan ocho rejones

y en ellos mil esperanzas :
scguros de su ventura,

de muchas pruebas pasadas,
y mas eu el fuerte brazo

que ha dado al mundo fiansas,

( que algunas veces la suerte

- suele 4 los hombres de fama

llevarlous por los cabellos
d la fortuna contraria),
entra el valiente Gazul
sciioreando 1a plaza,
que con ir solo por ella
toda la ocupa y.levanta:
hijo de si por sus obras,
para gloria de su fama,

Y para nobleza suya,

es Alcaide de la Algava.

" enojada de si misma:
. y viendo al faerte Garval

que d otra cosa no atendia,
deja el balcon presurosa
y luego & llamarlo envia:
y dando razon de Gelves,

.y de su buena venida,

dejando frias sospechas,

- entregaron ambas vidas. .
! .

Los ojos del pueblo Heva
el caballo entre las plantas,
y en los apacibles suyos

los hermosos de las damas.
Pasa delante del Rey,

* del Principe y de la Infanta,

y baciendo su cortesia,
el caballo y lanza para.
Despues del galan paseo

- en que fue vista su gala,

los toros salen al coso -

y al riesgo de su pujanza.
El Moro toma un rejon

y el diestro brazo levanta :-

¢ furioso acomete y pica,

uno encuentra y otro pasa.
Del toro el aliento frio

el rostro al caballo espanta,
y la espuma del.caballo

al toro ofendela cara.
Admirada estd la corte

del airoso brio y gracia,

. porque ningun lance pierde

y mil voluntades gana.




Ea este tiempo 1a suerte.

& la postrera le llama,.
porque sale un bravo tero,
famoso entre la manada:

no de la orilla.del Bétis,

ni Genil, ai Guadiana;

fue naeido en la ribera

del celebrado Jarama:

bage, el color encendido

¥ las ojes como brasa,
arrugados. frente y cuello, -
1a ‘frente ‘bellpsa y ancha,
poco- distantes los cuernos, . -
corta pierna y flaca anca,
espocioso el fuerte cuello, »
4 quien se junta la barba: -« *
todos los estremes negres, '
la cola revuelta y large,

duro el: lomo,, el peeho erespo,
la piel sembrada de manchas:
Harpado Haman al tore’

los vaqueros de Jarama, . .
conocido entre los otros

por la fiereza y la casta.

En cuatro brincos se pone

en la mitad de la plaza,

y casi en-la blanda arens: . :
el hendido. pie:no;estampa.. . :

T o

Sale al enenertro-Gazaul,

como si'fuera montaiia,
alzando el brazoen ‘el hombro -
vibrando' al- 'rejon el asta: -
saca el codo junto al! pecho,
lega el pufio, el brazo saca,

y picando el fuerte cuello,
cuero, carne y vida rasga:

el fiero toro derriba;

el suelo- mide:la-espelda,

los pies que ‘en la.tierra heriag
al cielo vaelven las plantas:” -

.con ¢l fyror natural -

vuelve d un lado, prueba y alza
Ia tierra, gue. el-euerpo. herido
no tiene rhas: gie arreganciaj -
de cuya heridwen un punto: -
revuelta on la sangre; escapa: *
la vida, dejéndo!émuchos - !
envidia de talbogafia. - - - .
Juntdse e Moro:. valiente, -

4 quien.sigue .y scompaiis, -
oyendo los parghiemes::

de caballeros y damas;
porque otra cosa no escucha
desde andamios y ventanas,
sino que fue‘grande suerte

de aquetfamoso de Algava..

PELEART B

PRNEAE . CARRCIVAUNES SRt

Altiempo que el 3o} escomde & Alcalé delos. Gazules, _a' '

debajo del mar su lumbre,:
y de rojos arrebojes .

colora el aire y las nnbe;,.
Uegabia-el faerte Gazul

con cuatroeientos hidalgos
de los Moros Andaluces:

¥ apenas Hegaba, eusndo
«suenan tiros y arcabuoes,
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« atabalés: y-irompetas,
«chirimias ,' sacahuches, .

« que vénia 4 echav de-Espaiia-
«4 Zulemid, Rey de Tunez, .
«que estaba ya apodesado
«de Marbelid y sus alumbres. »
Y aunque entra de moche el
no qmete ni pndc lmnhres,
que cl cluro sol e Celinda
qmu-e solo qus le:alumbre;

y 4-1a entrada de-la villa
esuenan tiras y arcabuces etc.»
Tadas das damas' por vello
&.las nlicadoses: suben,

solo su esposa: Celinda -

del suyo; sesesgoridey huye
Come ne salg:Celinda,

el carazon sele.cubrd

de temerosas:sodpbchas, -

de celosas pesadurirbres;

y apedndose en Palacio.

«suenan. tizos .yarcabnces etc, »

HEATE VR PN
/

Del: perczoso Moxfeo - -
los rancos pifares.sienan
que s¢ tocan, porquc el dia
hace con la noche treguas;
ya del bullicioso vulgo
las trammpas y ‘tratos cesan,.
y del pequéiio al mayor
con el dnice swefio. huelgan.:. )
solo el -triste canto secoye -
de nocturaas' aycruelas;

e, . 16.

_Gazul del caballo beja

y 4 ver 4 su esposa sube; -
hallala sola y tan triste

gue en .suspiros se consume.
El Moro llega 4 abrazalla,

y ella se aparta y rehuye. *
Y él dice: ¢ cémo es posible.

" que tal conmigo se nse?

Y antes que ella le responda
asuenan tiros y arcabuces etc.»
Al fin le dice con ira,
traidory ¢& dénde se sufre’
que em.cuatro meses. de au-
seneia
de escribirme te descmdes ?
Humilde responde el Mora:
mi bien, no es bien que me
culpes, e Lo
pues la pluma sin la lanza. .
tomar un punto no pudé:’
abrazironse y al punto
«suenan tiros y arcabuces cte.n

y el retnmbido del wuilgo .
hace up.ru, ragen las. orejas..
. En medio de este silencio

. 1de Zaida las quejas suenan,

que con temor de la muerte

ohando todos duermen, vela,

«que no6 bay quien quiera

«morir, aunque - la muene sea
ligexa's »

que como hay tantos mlunes,



por congraciarse comelln- .
le han ‘dicho, como Gagml ...

de dalle.?a muerte ordena; - °

Toma el vestido dé ua Moro.
y el suyo de Mora deja, -

y. asi sale 4 media noche

de Jerez de'la Fromteru: . :
. eque no hay qonien quiers etcy
Entun-ligero caballo;

con wna langa ligera, -, -
tan animosa, que e hama - -
que Gazwi algo.la escedas.. ..~
. yédcadapasoque da . . .
vuelve:hddia atrés la cabess, ..
que con ¢l miedo imegina .-
su enearigo- va tras-ella: - -
«que no hay quien guiera.etc.»
El.comino real dejé  « - . -
porque lu dejen sospechas, <.
¥ hicia Sevilla camipai -+«
por wma. oculta. sendere; *
¥ sunque el caballo:bsipso . !
va corriendo 4 rienda Ma,i
con el tomor, le pardee . : -
que no andn mas quc una: pxo-

t ﬂmz [ ' g Rl

€ que 1o hey qmeu qa&u ete.»
Amup:e qmete ik con'sécrero-

SR asisny

los suspiros. ne-la dejan, -
que le.salen. por ja boca,
cual furiesas escopetas. -
Cada momento se para, @ "
y esoucha si gente suena;

y comto:mo suena nadie
apresutd .su carrera: - '’
«que un hay quien quiera étecy
Antojdsela: que el'aire ‘ .;, .. .
la habla, ¥ dice: ecpoa,-oapeu;
haré de ti:in: mrtﬁcto, .

que a Albenzaide grato sea: *,

-Con’ aqu¢sta fantusia, -

¥a mas que 1o viva, muerts;

Y aunnquerel tenror la desavaya,
saca fuerzss de fluqueza::

«que no hay quien quicva:eted
Llegd & vista de Sevilla,

y agusidar que noche seay < -
y 4 las diéz seva {apear
‘4 casa deupa parienta, . . !
donde.estuve slganes diags -

. ¥ en siendé deltodo ciertay.

ser mentira 1o pasado, .. i
'se torno &' Jeveg dontenta; - v
‘« Que wd- Ay quien quierss :
cmorir , Wupgud'la maerte: see

Hgomiwr o
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El gallarde Abemnmeys. . <
"Bijo.del Rey de Gransida, -
con. en¢migos valiente, -

.1‘.'-. OB AN
disoreto'y.gatan com dn-n; )
ausenie y-enamorado, ‘f

de la hermosa Felisarda, j
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hija de bravo Fesri, .... - . . °
que es Capitan de la gnarda, -
por la vega de Genil... -,
en una yegua alazana: ,
parte solo, porque & solas
quiere gozar de sus ansias,
Son las colores que viste
eonformes al mal que pasa, -
porque si vieren sus ojos,
yean Jo que sufre el alma.
Viste leonada marlota,
Y ean_clla flores moradas, .
que entre congojas .y. pepas
florida est4 su. esperanza:
£ ua albornoz pajizo- - -
unas columnas bordadas
par mostrar.que & su irmeza
combaten desconfianzas:..
pusa ¢n la adarga una luna
con una banda morada,
por dar maestras que de amor
nace ¢l temor de mudanza.
Bangderilla lleva'agud. -+ <. -
junto al hierro de la Janza,
que celos san ogpmbn: :: -
de hacoriyersos.quieh bien ama:
una d00p en su-cabpra 1. o
de oroy de seda encamads,
plumas , garzotas y bonete
recoge, aprieta.y ‘éakaza, '

"y en el rizo de las plumas
una muerte de esmeraldas,
y de aljofar esta letra:
Muerte. és eaperanagriargs..
Mas aunque parte galam,
apercibido sa de armas, . -

porque ison de fino acero:

los florwds de aquestas galas,
Suspirando va y dicifndo:
mi.querida Felisarda,

no borres de tu memeria

& quien te eséribid en ¢l alina: .
mira que:po# causa tnya. - * -
traiga vestida la malln,
siempre la linza en la diestra,
siempre embrazada la aderge,
venciendsé en escaramuzas,

y saliertda de batallas, .- -
herido pottser de.celos,

do acero ni fuerzas bastan.
Diciendo esto ¢l Moro ausente.
saco del pecho uma-caria, - - .
v con ella mil suspiros .: ...
con que al vieato fresco abrasa.
Quiso leglla, y no pude, . .
porque légrimas camsadas- .

y espesas. nubes de penas -
lo impiden. con fuego de agua.
La.darta con lo que lora, ..
moja , enternece y ablanda,

¥ apn suspiros la enjuga,

y aun es mucho no quemalla.
-Stentedisfrescas heridas, . .
Yotrrbusen de:quien las causa
vuelve & Granada los ojos,

'y @ silia 4 su Felisarda,

y mira del Albaicin

- adonde vive su dama,

los dorados chapiteles

y las.entiguas muiabas.

Por las ide.un jardin que tiene,
ve que se.ssoma-una palma,
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que a pesar del grave peso traigo - revuelta 4 Granada! - -

levanta, sus verdes ramas. " mis dewdos me ponen ceiio,
Mora de mis ojos, dice; . no me pueden ver tus guardas;
si como dices, me amas, mas aunque enemigos crezcan,
ficiles ineonvenigntes - desdenes y ausencia larga,
ficilmente atrapellaras. - nada bastard 4 mudarme,
jMas ay L que el tiempodescubre que contra mi nada basta,
mi firmeza y tu mudanza: - En esto 0y6 que 4 rebato
la firmeza de mis obras, tocan en el Alpujarra,
lo falso de tus palghras. - .y como & quien tanto importa,
j Mal haya yo , que por ti parte 4 morir 6 libralla.

2.°

El gnllamdo--&ienu_me.ya, que es condicion de mugeres,
gran gueirero-sobre el agaa, de guien no hay firme palabra),

~

general de lis galeras y que al fin de su viage:. i
de Muley, Rey de Granada: | da de traves en la barra,, . -
" aquel que hizao esteages - . como. ha dado su venturp
contra las velas cristéanas, : ‘- por muger y por mndsnza;: -
se sale estragado el pecho,’ .1 ¥y quesirva el pensamiento... - -

porque ha visto una madanza. de poph bien levantada, .. -
No se quejade fosiuda, -~ é causa.de que en amagr-~' - -
pues jamis.le fue contraria; .  padic al Moro hizo ventajae-.

mas quéjase yconraxom - - Y quesirvadespiloto; i, ... -
de la helia Celindaja, . - sufirme fe y su palabra,i...
camarera, de la Reina, - paraapértalle del defionis.iq i~

y por Muza:améetelada, r  que le.causé una mudaedza>:- .
de que fue causa una auseneia, Yy que-sean escotillomes. ... -
que siempee para en mudanza: los.doa ojos de su.cara,. ..

por lo cual bace:le pinten por dopde-le entsé 4 ver -, - -
en el campo d¢ ld adarga +  una aficion mal logeadac.. ...
una nao.veloz: queal viento -y quiere esté un estandarde.

rompiendo.del:marlas aguas, -  en el mdstil de la gavia, p
(porque en-pasando uma ela = para mqstrar que en un tiempo
10 queda sefiat formada; @ - tuvo & I3 fortuna en mada;
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y una ltetra en el bavprés:

que diga en lengua cristiana : -
todos estos mis servicios
tuvieron injusta paga,

que podra ser que ¢on esto
conozca su Mora ingrata, -
' que 4 un capitan de la tierra.
gana un general del agm.

€on esto se parfid et Mapo,
camino de ta Alpujarma, -
pora llegar 4 Almerda ;

4 donde dejo su armada.

Y promete quejamés -

creerid de miiger palebra,
po'rque' sonrpluntas en viepto,
6 escrituras en el qua

.
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Zaide ha prometido fiestas
' 4 las damas-de Granada; -+
porque dicen que su ‘musencia
de fiestas las tiene faltas:
Y para poder cumplir
lo que promete & las damas,
concierta con sus amigos'.: 1
-de hacerles fiestas y zambrus. -
Entre muchas que imugine,
concierta una encamisads, -
paralas damas secreta, '« ' .
y para el vulgo callada, -,
Y antes que la clara Avrova: ¢
el pecho se rasgue y abra, . . -
entra el venturoso Moro:' ~
con su ilustre camarada:
hecha escuadra de cinguenta
va toda bien concertada, i .
Zegries con los Gomeles,
Azarques con las Audatlas,
Vanegas y Portoleses, ... . . .
‘Abencerrages y Mazas, . .
Alfarries y Achapices;

Fordaques con los Ferraras,

madrugan-para coger -

4 las damas descuidadas,
deseosos de ver libre:. :

lo que encubren totas blancas,
Cabezas y cutrpes diden

de unas floridas gnirnaldas;
muchas cabas llevin verdes, .
y .en las manos blaneas hachas,
Ya los clasines comienaan,
ya las trompas 'y dulzainas,
ya los gritosty alaridos, .

ya las vocesiy algizara.

Ya los aiiafiles tocan,

ya les responden-las .cajas,

.y el envidioso Albaicin

.con, mil ecos:-acompaiia.

Los azorados caballos

con los cascabelés andan,’
moviendo tanto rmnido,

que 4 la ciudad sinenazan.
Unos correni , otros gritan, -
otros dicen: para, para,




sigan orden., vaym todos - -
1a calle de la Alcazaba.

Otros dicen , la Gerea

no se deje, ni su plaza:

otros de Vivataubin

vuelvan luego 4 la Alpujarra,
la calle de los Gomeles, - -
la plaza de Vivarrambla;
corran toda la-¢iudad,

viva ‘Albolus  y- el Alcdzar.
Las damae que él dulce sueiio -
las-tiene 'muy descuidadas, -
al roido dispi¢rtan todas, -
y acuden & sus-ventanas.

Cudl muestra: suglto el cabello
- preso de uta'mané blanca;
cuél por desevido no- eubre - ~
su bladco pegho' y gurganta,
Descuidadas salen todis ‘

al cuidado alboretadas, : >-

sunque del cuidado nace

Ao
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é:cada Mora mil ansjas.
De pechos, ¥ en pechos.puesta
4 la ventana asomada, .

“estd tan bella una Mora,

que mil pechos abrasaba. . :
Miran las Moras la fiesta,”
c¢omo corren, cémo paran, -’
y tan solo Zaida mira

‘al aposento de su alma.

Zaide corre una carrera,

y Muza su camarada,

luego todos 4 la folla. -
corren la cascabelada,

Tanto se enciende la fiesta,
Y con tantas veras anda,
que nose viera lafin: . .
si el sol no- les madragara. :i:
Determinan recogerse,” '+ - -
dejin la fiesta acabada,
piden-lugar 4 la gente, - : :
diciéndola : aparta, aparta,

O v .0

Ya que la Aurora dejaba
de Titon el lecho , y vuelve
4 la tierra el rostro hermoso
con la claridéd:jue'suele,
sale un Moto ‘descompuesto -
que Zaide por mombre tiene, '
disfrazade , sol6 ‘ak fin, -
que es lo i€ d¢'amor pretende.
No trae adarga, ni lanza,
caballo, pluma et bonete, :
. ni la marlots’ bordeda, ‘
plumas 4 cifra, é martinetes; -

aunque al lado del vestido

-una letra se parece -

que declara, en Aljamia:

asi me tratan desdenos. ‘.
Vestido un>débil gaben, - @i,
porque gon vestido-déve, - .-
es mas honor la nobleza; * - *
y mas oculta parece; * :

y con la falta que muestda -+
de le faltar lo que quierie,'

vé gallardo el fuerte Moro,
porque hoy amor le enriqiiece,
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y aunque por montes camina
é do gentes no parecen,

es el ver su gallardia

lo que desearse puede.

Y que su Zaida no ignora
como es el hijo de Hawete,
Alcaide de los castillos

que hacen 4 Granada fuerte, -
pues oro, plata ni sedas. -

no dan honor, ni enriguecen, .
que la mancha er un linsge
oro quitarla so puede; .
porque nunca Feba sale .. . -
si la noche prevalece, . - - -
6 cuando ya la maiiana

con luz abundante crece.: - .
De celos vive seguro,

que es don que no seconcede

4 aquellos que son amartes, ' -

ni 4 todos los que pueden,
Lieva 'solo; un rico alfange : - ;.
oculto do no parece,

y bien seguro de si,

aunque mas armas no-lleve;

y de sa patria Granade

le maadq amor que se ausente
hécia do vive su Zaida,

en cuya ausencia se muere,
‘por ser la mas bells dama

que cria el-sol del oriente,
Vive ausente .de la oorte,
porque el Rey asi-lo quiere
Es hija de un Alfaqui,. "
d quien el Rey mucha debe;
allegado 4 la corona,

del mismo Rey descendiente;
Y porque. no se peryrite

casar cob Moro pariente,

no es hoy su yerno el Rey,
de lo cual vive impaoiente.
Ella di6 su.mano-¢.Zeide-
despues de muchas reveses,

y palabra de ser suys,

si el tiempo no lo impidiese.
Despues de andar sus jornadas,
cansado de verse ausente,

- llegé 4 vista de la torre

que dentro & su Mora tiene.

3.0 .

Fij6 pnes Zaide los ojos
tan alegres cual conviene, .
por ser-el tiempo eumplido -
de su tsm.prepicia suerte;.

y dice: ; dichoso muro,

y dichosas-tus paredes,

4 donde vive mi Zaida,

y mi alma que ella tiene! -
Dichoso el suglo que pisa

ES IR LE IR |
con razon. llamarse. puede,
pues en él aienta sus plantas .
hechas d¢ fuego y. de nieve; - .
y mas dichoso td , Zaide,
si dar fin Ala quisiese.
4 esta tan terrible ansencia, .
en que pensé que muriese.
El descanso‘de esta vida,
si durase para siempre,
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jenéntos masle procuraran = que alcance mi avara suerte
de los que buscarle ‘suelen! la palma de tu valor, :
Y si la mortalidad pues es deuda que me debes.
que nos couvida § la muerte, Y como la vido el Moro,
aunque con tarda esperanta, , dijo: ;si Ald permitiese
esperarla nos conviewe ; que para alumbrar mis hechos
ya desde luego la espero, tal sol no se oscureciese !
y en Ald primesramente, "y porque mi lengua muda
queel fin dichoso, en tus brazos temo que no manifieste
me dard préspero alegre: lo mucho que noto en ti,
Y si en la mas alta cima: digalo quien mas sintiere,
me hallase, y se permitiese, La Mora responde: Zaide,
y mi amor hiciese efecto, si de ti cierta estuviese
dichosa seria mi suerte. que traias la lengua muda,
jBella Zaida de mis ojos! ' juro que te obedeciese;
- i dichaso si ya te viese mas temo que tus palabras
en estos rendidos brazos, 4 la fin se me volviesen

dichosos entre mil gentes!
Llega pues, verds ta Zaide,
que nombras galan y fuerte,
el cual en saber amarte -

4 todos pasa y escede,
Debiera ser ta belleza

tan libre como la muerte,
aunque si tan libre fuera
dieras & mil mundos muerte,

- jBella Zaida! llega- 4 tiempo *

Mira, Zaide, que te aviso
que no pases por mi calle,
vi hables con mis mugeres,
ni con mis cautivos trates,

ni preguntes efl qué entiendo,

ni quién viene 4 visitarme,

por remate de amistad,

cada una una serpiente.,
Zaide respondié : sefiora,

si en mi tal jamds hubiere, .
quiero me falte 1a tierra,

y el cielo su lus'me niegue. -
Con esto los dos asientan
una amistad firme y fuerte, -
para no faltar jamés,

si no falta con lJa muerte.

%.°

ni qué fiestas me dan gusto,
ni qué colores me placen.
Basta gue son por-tu causa
las qque en el rostro me salen,
corrida de haber querido
Moro que tan poco sabe.

.
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Confieso‘que eres valiente,

que rajas, hiendes y partes, -

Y que has muerto mas Cristia-
mos ... . o

que ticnes §otas de sangre:

que eres gallardo ginete,

Y que danzas, cantas, taiies,

gentil hombre , bien criado,

‘cuanto puedeimaginarse ;

blanco, rubio par estremo,

esclarecido en linage,

el gallo de las bravatas,

la gala de los donaires : /

que pierdo.mucho e perderté,.

‘que gano mucho en,ganarte,
¥ que si nacieras mado -
fuera posible adorarte; o
mas por este ineonveniente
determino de dejirte, -

‘que ‘eres prodigo de lenguu,
Yy amargan tus libertadesy

'y habrd mesester ponerte
quien quisiere sustentarse, -
an -alcizar en ‘el pecho,

_Y en los labios un alcaide.
Mucho pueden con las dames
Jos galanes, de.tus partes,
yporque los quieren briosos,
que hiendan y que desgarren.
Y con esto, Zaide aiigo,
si aJgum banquete les haces,
¢l plato.de!tns favores
‘quieres que coman y callen.

. Costoso fue el qub me hicistes,

venturoso fueras, Zaide,

'si conservarme supieras

como supisté gbligarme;
pero no saliste 4 penas

de los jardines de Tarfe,
cuando hiciste de tus dichas
'y ‘de mi desdicha alarde,

Y 4 un morillo mal nacido

me dijeron que enseiiastes

la trenza de mis cabellos,
‘que te puse.en el turbante.
No pido que me la vuelvas,

ni tampoco que la ghardes;
mas quiero queentiendas, Moro,
que en mi desgracia la traes, .
Tambien me certificaron

© como le desafiastes -

por las verdades que dijo,

‘que nunca fueran verdades.
De mala gana we rio,

i qué donoso disparate!

tu no guardas tu secreto,

¢ ¥ quieres'que otro lo guarde?
No quiero ‘admitir disculpa,
otra vez vuelvo 4 avisarte ;

esta serd la postrera

gue me veas y te hable.

" Dijo la discreta Mora

al altivo Abencerrage,
Y al despedirle replica,
quien tal hace que tal pague.
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Mira, Zaida, que te digo
que andas cerca de olvidarme,
déterminada sin causa
de¢ aborrecerme, y déjarme.
No preguntas en qué entiendo,
ni consientes visitarme,
mis recaudos aborreces,

“'mis billetes te desplacen.
Confieso que ¢res hermasa,
bizarra y de lindo talle,

Y que con donaire y brio

bailas, danzas, cantas, taiies.

Y que has maerto mas Cristia-
nos

YJue tiénes gotas de sangx‘e

. no can espada ni lanza,

$IN0 con armas mas graves:

que emponzofias con Ia vista,

Y encantas con el lenguaje,

Y con unps y otras cosas

imatas hombres 4 millares:

qte pierdo.muchd en perderte,

Y gano mucho_ en ganarte;

Y si solo me quisieras

fuera posible adorarte;

mas por este inconvenjente

determino.de quédarme

de la suerte que me dejas,

huyenda tus novedades;

Que eres prédiga en amar

¥ presta en determinarte,

ligerisima en querer,

Y mas ligera es mudarte.

%

.-

Habré menester ponert e

guien quisiere sustentarte,

firteza en la voluntad,

y al corazon un alcaide.

Mucho valen las mugeres

de tantas gracias, y partes,

porque hay pocas tan discreélas,

que en geueral poco saben :

mas por eso, Zaida amiga,

cuando quieren que las ainen,

al arca de sus favorés

no ha de hacer mas deuna llave..

jCostosa es la que me distel

venturoso fuera Zaide’

si conservarte supiera . - .

como supo enamorarte;

mas no bien hube salido

de los jardines de Tarfe, :

cuando en mi lugar pumtc

un infame Bencersage, .

no porque enseiié la trenza

que pusiste en mi turbante,

ni conté de tus favores -

4 alguno la menor parte:

de esto no estards quejosa,

ni llamards disparate

no guardar yo tussecretos, .

y qheter que otro los guarde;

que quien como hombre las
siente, .

callar eomo piedra sabe;

y aunque de, quejas reviente

teé prometo que yo calle. -
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ninguna puedes tener

de mi, sino es por amarte,

que soy estremo en quererte,

_ Y ti estremo en despreciarme;

¢ Di, Zaida, de qué me avisas?

& quieres que muera y que calle?
No des crédito 4 mugeres

no fundadas en verdades;

que si pregunto en qué entien-

‘des,

6 quién viene 4 visitarte,

son fiestas de mi tormento
ver que visitas te aplacen.,

Si dices que estds corrida

de que Zaide poco sabe,

no sé poco , pues que supe
conocerte y adorarte.

Si dices son por mi causa

las que en el rostro te salen,
por la tuya, conmis ojos

tengo regada tu calle.
Confiesas que soy valiente,

y tengo 6tras muchas partes:

i pocas tengo , pues no puedo
de una mentira vengarme!

Mas si ha querido ‘mi suerte
que ya el quererme te canse,
O pongas inconvenientes

mas , de qué quieres dejarme:
no entendi que eras muger

& quien novedad aplace;

mas son tales mis desdichas

que en mi lo imposible hacep, :

mas quien de mugeres fia

es justo que asi le traten,

Y que por mi digan todos:
quien tal hace, que tal pague.

6° - o

y hanme pueste en tal estremo
que el bien tengo por ultrage,
y alébasme para haeerme -
la nata‘de los pesares.’

Yo sof quien pierdo enperderte,

-y gano mucho en ganatte;

y aunque hablds en mi' ofensa -

. no dejaré de adefarte.’

Dices, que si fuera-mudo,
fuera posible adorarme;

si en mi dafio’yo lo he sido,
enmudesco en disculparme.

¢ Hate ofendido mi vida?

¢ quieres, sefiora, matarme ?
_Basta decir que yo hablé
para que el pesar me acabe. -
Es mi pecho calabozo

de formentos inmortales:

mi boca 1a del silencio,

que no ha menester alcride..
El hacer -plato y banquete

es de hombres principales; - -
mas de favores hacello '
solo pertenece 4 infames.. . .
Zaida cruel, hasme ‘dicho

que no supe conservarte:’ ° L -

mejor te supe obligar, v
que tu has sabidea pagaraes !
Mienten los Mores y:Meras,«



ymiente el infame de Tarfe,
que si yo le amenazara,
bastara para matarle:

4 ese perro fal nacido

4 quien yo mostré el turbante,
no le fio yo de secretos,

¢ Dime, Bencerrage amigo,
qué te parece de Zaida?
jpor mi vida que es muy ficil!
para mi muerte es muy falsa,
Este billete la escribo,
escucha, y silencio guarda,
que su beldad estimé,
y quiero estimar su fama.
i Oh Mora, imdgen del tiempo
en condicion y mudanza,.
hipderita en los amores,
logrera en las esperanzas!
ya tu voluntad y gustos
van por leyes de las galas,
que 4 cada tocado nuevo
nuevos pensamientos sacas.
Confieso que eres mas bella
que las flores con el alba;
mas al fim, hay varias flores,
Y tu tambien eres varia.
Espejo eres de hermosura,
Ppero tienes una falta, -

que 3 todos haces buen rostro,

i notable vicio en las damas!
Nuevas parecen mis quejas,

pues no te llamo inbumana; .

i mas ojald cruel fueras,
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que-en bajos pechos no caben,
Yo le he de quitar la vida,

y he de escribir con su sangre,
lo que tui Zaida replicas:
quien tal luzo s que tal pague.

y no tan afable y mansa!

que aunque dieras tarde el fruto,
fuera firme como-palma,

que 4 costa de mis tormentos

' de ella te hiciera guirnaldas: -

mas dyer se vino un huésped,
Y ya le ofreces el alma:
no sé, Zaida, como es esto,
pues otra me- tienes dada.
Si tantas almas tenias,
dijeraslo, y no te amara,
que yo no tengo mas de una,
y no sé cumplir con tantas.
iAy, Zaida, cémo te temo!
deja que el huésped se vaya,:
y verds teas su partida
su fe partiday quebrada:
pero dirds que no sientes
ausencia, porque no amas,
y-que yo quedo er.la carte
esclavo antiguo de ocasa.’
iMuy mal conoces nii gusto!
jmucho te estimas y.dnganas!
{que tengo yo faltas, Mora,
para entretenerte 4 faltas?
Quien ‘media vez me. ofendid,
enterg no.ha.de contarla, -
PR
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que en muger, un solo yerro,
4 quien sufre mucho agravia:
mas eésto al fin te aconsejo,

y es dar al viento palabras,

que al primero que admitieres

le des las prendas del alma.
Ten ya en tus amores fe,
no condenes tu honra y fama
con amor falso y fingido,
que sin fe nadie se salva;

y no firmo este papel,

pues no soy 4 quien Hamabas
antes con razoneg, dulces,

y sin razones estrafias;

pero bien entenderds

los efectos y la causa,

que aunque ti mas disimules,
bien sabes 4 quien agravias.
Esto mostré al Bencerrage

el bravo Alcaide de Baza,

y cerrindole, lo envia

4 ]a misma Mora Zaida.

,8.°

Reduan, anoche supe

que un vil Atarfe me ofende,
Yy en un infierno insufrible
trocada mi gloria tiene:
que un pecho que fue diamante
en cera blanda le vuelve,

" mis contentos en pesares,
y en favores sus desdenes.
Tanto pudo su porfia, " -
y mi ausencia tanto puede,
que es ya lo que nanca ha sido,
Y yo no lo que fui siémpre,
{ Qué deé abrazos:qne la 'debol
;i Qué de suspiroz me debe!
que ardiendo van de mi pecho
y se hielan'en’ swnieve. .10
Gloria ta dsban mis prendas:-
Yy consuelovmis ‘papelesy
lo que mi.lengua decia- -
eran‘inviolables leyes. = -~ .1 «
Pasé estetiempo dichoso, &
por ser dichoso tau breve,

’

y en mil pesares y enojos

se trocaron mis placeres.
iQuién tal creyera! olvidéme,
y olvidado me aborrece

por un Moro advenedizo,

que no s¢ de quién desciende.
Elsi le di6 4 susporfias,

y unas fiestas hacer quieren,

y ticnen de salir ambos
vestidos de tela verde.

i Hielgate, Mora enemiga, -
aunque 4 mi pesar-te huelgues!
i entra ufana en Vivarrambla,
dounde mis penas te alegreal -
A aqueste infame Morillo
que aborrezco, y favoreces,
atale al brazo tu toca

parh que las cafas juégue,

\

qie por'Ald que has de.verla. -

tenidaen su sangre aleve, .
y en la tuyd la tineray -
mas soy hombre, y muger eres.



jPor Mahoma que estoy: laco!

jmi sangre en las venas hiervel

ila paciencia se me acaba

y mi juicio se pierde!. , =

pero no me tenga el mundo -

por el Alcaide de.Velez, .

ni me favorezca el cielo,

ni la' tierra me conserve,

muera 4 manos de un cobarde,

sin que tenga quien me vengue,

si 4 esta ciudad, si 4 -este in-
" fierno,

g

Cuando el noble esti ofen-
dido,
es resolucion discreta -
por satisfacer su agravio
arriesgar vida y hacienda.
Pero esto se ha de entender,
cuando aquel que hizo la ofensa
tiene sugeto capaz
para hacer la recompensa,
Y respondiendo 4 tu catta,
la cual vi letra por letra,
¥ lo que tu dama escribe,
claro su discurso enseiig :
diréte en razones breves
lo que el deseo me ofrezca ;
que -errar 6 acertar la cura
consiste en la vez primera.
Primero he sido en saberlo, .
por ser en mi amistad denda,
y lo seré en aplicarte *
el remedio que convenga.
§i dices que.un Moro infawns,
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4 donde mi honra muere,

"no la escandalizo, y vengo

mis agravios con la maerte

de ese Morillo cobarde,

que es infame, y se me atreve,
4 quien quitaré la vida,

- y mil vidas, si mil tiene.

Resuelto estoy, Reduan,

de véngarme, 6 de perderme;
que un ngble si esta ofendido,
facilmente se resuelve.

de sangre baja y pechera,
en tu ausencia él y tu dama
muestran efectos de ausencia,
¢ qué mejor venganza quieres ?
¢ qQué mas tu alma desea,
pues obligaciones tuyas
las pagas con bolsa agena?
A ella en pago del delito
le sera castigg,, y pena
el trueco .de su mudanza,
que muchop siglos posea.
Y si'd los.gqaas presentes
tus memorias tienen muestra,
sera flor, de maravilla,
que con el alba recuerda.,
Pasan estas novedades

yla Fortuna que vuela, .
poniem.ioos' en su balanza
hara ver la diferevcia.
Contemple en el galan nueva
la bella rueda.y cabeza,
llegue 4 los pies .de su sangre, .

! L
1
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y olviddrsele ha la rueda.

A entrambos conocerd

cuando sea menos la hoguera,

que quien ve quemar su casa,

no es mucho memorias pierda.

Si en las fiestas que ordenaren

sacaren verde librea,

dardn pregon; que es un tonto,

y ella, que es lo que se precia;

que aquel que 4 una alma mu-
dable

la voluntad y fe entrega,

por castigo bien le basta

la esperanza de esta feria.

Si tus prendas le alegraban,

Si tienes el corazon,
Zaide , como la atrogancia,
y @ medida de las manos -
dejas volar las palabras;
si en la vega estaramuzas
como cntre las damas hablas,
y en el caballo revuelves
el cuerpo, como en las zambras;
si el aire de los bohordos
tienes en jugar la lanza,
y .como danzas la'toca
con la cimitarra danzas;
#i eres tan diestro en la guerra
como en pasear la plaza,
y como & fiestas te aplicas,
te aplicas 4 la batalla;
si como el galan ornato
usas la lucidd malla, =

s

10,

en las mugeres las prendas
es precio en que se remata
falsedad en almoneda.

Si en ti se cerré el remate, -
ha habido una puja nueva,
y son bienes de menores,
que se abre el remate, y cierra.
Aire , suspiros y abrazos

de tu memoria destierra,
que el bronce y el aire vano
mal podrén esculpir letras.
Deja muertes y alborotos,
ven , y con verlos te alegra,
que la venganza mayor

serd no hacer cuenta de ella.

¢

y oyes el son de la trompa
oomo el son de la dulzaina;

si como en el regocijo -
tiras gallardo las cafias,

y en el campo al enemigo

le atropellas y maltratas ;

si respondes en presencia,
como en ausencia te alabas,
sal 4 ver si te defiendes

como en el Alhambra agravias.
Y si.no osas salir solo,

como lo esti el que te aguarda,
algunos de tus amigos

. para que te ayuden saca.
" Que los buenos caballeros,
* no en palatio, ni entre Damas,

se aprovechan de la lengna," "

- pues es’dé las manos callan. -



Pero aqui que hablar manos,
ven, y veras como habla

el que delante del Rey,-

por su respeto callaba.

Esto el Moro Tarfe escribe,
con tanta célera y rabia,

que donde pone la pluma .

el delgado papel rasga.

IEK,
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Y llamando 4 un page suyo,
le dijo: vete 4 la Albambra,
Y eu secreto al Moro Zajde
da de mi parte esta carta;
y dirasle que le espero
donde las corrientes aguas
del cristalino -Genil
al Generalife baiian,

No faltd, Zaide, quien trujo han de quedar ensediadas.

4 mis manos tus dos carfas,
por las cuales vi que en una
en ausencia me maltratas..
Tratasme injustamente,

de sevéra, cruel, tirana,

no echando de ver que td

eres el principio y causa

de la que; Zaide he tenido
para mostrarme enojada,

por ser tu blando de boca, -
y no tener rienda en nada.

Y para 100 renovar -

nuestras historias pasadas, .
me ha parecido escribirté
solas aguestas palabras ,--
mavida de que tambien :

en la segunda me tratas

de afable, mansa y henigna,
conoci¢ndo tu desgracias

y lo mejor que hay en ellas .
es que pusiste las plantas... ..,
por testigos de tu péna; -~ o i
Porque te oyesen sus ramas,
las cnales , segun sospecho, . .

4 ser ordculo y templo

de la Sibila Cumana. .

; Gran .trabajo tienes, -Maro,
por tenei- tan mala fama,

de quien como de la lumbre
huyen hoy de 1i las damas! . .

Pero porque te arrepientas

quiero mostrarme ya mansa,
pues np bay piedra donde no .
haga el curso algana entrada.
Bien hiciste.de apelat . .. |,
de .tu sentencia ya dada; _
pues.ao hay juéz tan riguroso,
en quien piedades no haya.
De mi te sabré decir, -.

que aunqué tus obras son. malas, .
tengo y como naci noble,

noble corazon y entraias.
Notando que una Leona, -
sunque esté furiosa y braxa,
si el Leon se Je hunilla, .
ella se humijlla , y le halaga;. .
pero si acaso el Leon,

el amistad celebrada
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no la sabe comervar,

le aborrece’ y lé desama.
Harto, Zaide, creo he dicho,

para que entiendas de Zaida, -
estar agena de culpa,
y libre de tus palabras.

13.

Cese, Zaida, aquesa furia,
que 4 fe que te entiendo, Zaida,
gue deseas verme muerlo,
pero muerto por tu causa.

Si tu lengua me despide,

4 por qué tus vjos me lamun?

Y si en publico te hielas,

dPpor qué en seeretd te abrasas?

La razon de estos efettos .

no te la pregunto, Zaiday

pero diganlo tus ofos,

que'y6’ sé que no locallan.

Avisasme que-te~déje; .

tén aviso cn tus palabras, '

que 4-do se trata de'amor - - -

hiere quien de aviso trata

Pintasme ¥ud¢ en estremb;

pero el publicar-mis graciad, .

solo es darme lo que'es mio,

comd quien me echa-de casa.

Dices que soy'blanco y rubio:

{blanco me tienen ‘desgracias,

peto negra csimiiventura,

por ser rubia tu mudanza!

j Parcetme que te logs, -

vintendo 4 dejarmic, ngratal

son las henras qhe mehaces :

coniq el qm'ha nmremo eu el
alina, - ' -

Pero si nacierit muda,'

publicas que me adoraras:
mil lenguas tener quisiera, ..
porque todas te alabaran,
Aquese alcazar que dices,

"en mi pecho' no hace falta,

porque todo es. fortaleza

por el primor de mis ansias.
Solo el Alcaide en mis labios .
falta, porque ya en mi alma »
tenia guarda de Alcaide; ' .V
hija de Alcaide de guarda.
Interpreta estas razones, 1
que yo .sé que son bien ‘claras,
si no es que las escurezcan - °
los nublddes de tu safia.. -
Los galanes de'mis partes® . .-
mucho’ pueden con las datmas; -
mas poco puedo contigo, - N
purque partés no te espanlln. '
Los platos.de sus favores"

los sabios eomen, y. callanj' :
mas si @ manjar es sabréso, -
¢ qué sabrd el que no'lo alaba?
En esto muestras ser nida,
pues erés tay poco sabia ... . .*
en los sucesgs de amor; . -+
en quitesperiencia se alcanya;
La trenza de, los cabellos - -
no énredela’verdad, Zaidn, |
basta que enrede las vidas



de falsarias que me ageavian:
jamas publiqué ser tuye,.
solo ella lo publicaba,
llevando esciito tu nombre
en el valor que mostraba,

~ Mejor sé guardar secretas,

Gallardo pasea Zaide -
puerta y calle de su dama,
que desez en ‘gran manera
ver su iméigen y adoraglaj .
porque se vido sin elia
en una euseneia muy larga,
que desdichas le sacaron
desterrado de Granada:
no por muerte de hombre al-

guno, ..

ni pordtraidora su dama; .+

mas por dar gusto 4 enemigos,

si es que en el Moro se hallany

porque.es hidalgo en sus cosas,

Y tanto que al mnndo espantan'.

sus larguezns, pues por ellns
el Mom‘dqo su patria:

pero.i Gdanada volvid.

4 pesar de ruin canalla,
porque siendo un Moro noble,
enemigos nunca faltan.

Alzé la cabeza y vido

4 su Zaida 4 la ventana,. - -
tan bigerra y.tan hermoéa : ' .
que.al sol guita su luz clara.’
Zaida se Huelga de ver .

4 quien ho. ‘entregado el alma,
. tan turhada - ‘¥ tan alegre,.
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riete de buena gana,

que no aquellos que te han
dicho

soy hablador de ventaja;

* y admite agora disculpa,

si te place, bella Zaida.

:13. :

y cuanto alegre turbada:
porque su grande desdicha
le dié nombre de casada,
aunque no por esto piensa
olvidur 4 quien bien ama.
El Moro se reffocija,

'y con dolor de su alma,

por no tener mas lugar,

que el puesto no.se.le daba,
por ser el Moro celoso

de quien es esposa: Znida,

en gozd, contento y pena

le envi6 aquestas palabras:

i Oh :mas hermosa y mas bella
que la Aurora aljofarada!
iMora de los ojos mios,

que otra en beldad no te ignalal

" ¢dime, féltate salad .

despues que el verte me falta?
jMas segun la muestra has dado
amor es el que te falta!

Pues mira, jdiosa cruel,

lo que me cuestas del alma,
y cuéntas noches dormi

~ debdjo 'de tus ventanas!

y mira que dos mil vecss
recreindome -en tus faldas,
decias: El firme amor
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solo entre los dos se hafla.
_ Pues que por mi no ha quedado,
que cumplo, por mi desgracia,
lo que prometo una vez;
cumplelo tambien, ingrata.

No pido mas que te acucrdes,,
mira mi humilde demanda;
Ppues en pensar solo en ti

me ocupo tarde y maiiana.
Su pralijo razonar
. creo el Moro no acabara,

si no faltara la lengua,

que estaba medio turbada:

la Mora tiene 1#snya
"de tal suerte, que no acaba
de acabar de abrir la gloria

al Moro con la palabra:
vertiendo de entrambos ojos
perlas con ‘que le aplacaba

al Moro sus quejas tristes
dijo la discreta Zaida:

Zaide mio, 4 Al§ prometo

de cumplirte la palabra,

que es jamas no te olvidar,
pues no olvida quien bien ama;
pero yo no me aseguro,

ni estoy de mi confiada,

que suele el cuerpo presente
ser la vigilia doblada; . -

Y mas que tu lisongeas

que ya lo tienes por gala,

de ser como aqui lo has dicho,
no habiendo en mi bueno nada:
s¢ muy bien lo que te debo,

y pluguiese £ Alé quedara
hecho mi cuerpo pedazos.
antes que yo me casara;

que no hay rato de contento
en mi, ni un punto se aparta
este mi Moro enemigo

de mi lado y de mi camaj

y no me deja salir,

ni asomarme 4 la ventana,

ni hablar con mis\amigas,

ni hallarme en fiestas 6 zambras,,
No pudo escuchalla mas

‘el Moro ; y asi se aparta,
hechos los ojos dos fuentes

de ligrimas que derrama.
Zaida no menos que ét .

se quita de la ventana,

y aunque apartaron los cuerpos.
juntas quedaron las almas.

14

Memoria del bien pasado,
no me aflijas ni atormentes, +
que el hacer discursos tristes
no es para tiempos alegres.
Yo ya perdi mi contento,
si acaso pude tenelle,

" mezclado entre los temores

del mal que tengo presente.
iIngrata! con tus mudanzas
tanto mis veras ofendes,

que vuelves mi ardiente pecho
mas helado que las nieves:




los males que le causabas .
estimaba- mas quwe bienes,
y agora los bienes tuyos
mas que males me parecen.
Tu memoria era bastante
en mi pena 4 entretenerme, -
Yy agora con tu memoria
mi pena se aumenta y crece:
tp hermosura me alegraba
cuanto agora me entristece,
que la memoria ofendida,
mi fe y agravio me ofrece.
- Jamas cobeei otro cieto
sino aquel donde estuvieses;
ya conozco que fue engaiio
¥ que me-eagailé en quererte.
En estos afectos mios
claro puéde eomocerse, . .
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qne al fin una sinrazon
mas que mil razones puede:
la mudable condicion
en el sugeto que tienes,
no paede ser cosa tuya
sino solo de mi suerte:
ya no te acuerdas de mi
sino para aborrecerme,
que ya en esto te parezco,
aunque siento el parecerte.
Pluguiera al cielo, enemiga,
que las partes que ti tienes,
no fueran tan de estimar
por no sentir el perderte.
¥sto dijo el Moro Zaide
Y por un monte se mete,
cuyos drboles copados -
del sol la entrada defienden.

o 15.

‘I Zaide esparce.por el viento

las cenizas de usias cartas,

agora tan enojosas

cuanto en otro tiempo earas.

Y aunque revuelve razones

para poder disculparlas,

no halla ninguna que baste,

quenohaydisculpad mudanzés.

Dice:- Si escrituras fuisteis,

habeis pareocido:falsas,

no por falta de firmeza, '

mas por sobra de-desgraeia, - .-
Y si fuisteis testimonios

de algunas veras pasadas, -:

indebido fue tal nombre,

pues veras tarde se acaban.

Si fuistes obligaciones,

Ya sin razon son negadas;

i pero quien niega las propias

- Poco en agenas reparal-

Y si fés, faistes fingidas, -
pues estais tan olvidadas:
si palabras, mentirosas,
pues son las obras contrarias. .
Por estas y otras razones

os he entregado 4 la llama,
gue mo es justo teney prendas
de deudor que tan malpaga.
Yo meacaerdo de otro tiempo
que ningun fuego 08 quemara,

¢
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porque siendo en vuestra ofensa
mis légrimas le apagaran;
mas vuestro mudable dueiio
ha hecho en mi tal mudanza,
que a faltarme agora fuego

os quemara el de mi rabia.
Lleve el viento esas cenizas,

pues llevé mis confianzas; -
y llévese. mis memorias -
que ya en perderlas se gana.
Mas dijera, mas no pudo,.
que le atajan las palabras, -
las sinrazones presentes,

¥ las razones pasadas.. .- .

‘. . 16.

Algun fronterizo Alarbe

de los pecheros comunes,
Zaide, mal quisto y traidor
fue tu padrc, no lo dudes: .
entre la fineza nnble

de tu abuelo el. gran Adulce,
el sayal de tu hajeza

por mil partes se descubre;

¥y como lo falso opones

4 la verdad de que hayes,
oropel de la nobleza .
te llaman, yRey de embustes.
Engaiiéme tu semblante,
amistad 'contigo tuve,

mis secretos te fiaba,” ., ..
jmira en qué pirte los puse!
Mira, pues, lo miran todos, :
iqué Moro 4 mi lado truje;
que 4 sus enemigos teme,
Y 4. sus-amigos destryyel . :-
A la bella Lindaraja, . :
sobrina del'Rey‘de Tunez,"' .-
escribiste gue en Granada - .
alabarme de ella supe: .
que.sizs faveres contaba,
gustando que se divalgue. .

P

mi ventura, y su firmeza,
porque se ofenda -y me-calpe:
si ti fueras el.diehoso.

desde el suelo hasta las nubes,
4 su nobleza infamaras,

que es obra de tus, costumbres.
De mi ya.sabhen las.damas.
que hago que se sepulte -

su favor en mi silencio, \
porque mas mis glorias duren-
Ausentéme de la Corte,

Y porque sus-{razas.use . -:

tu condicien engaiiosa,

y el amor el maado:usurpe,

& Zafira que me amaba.. .
osaste decir ;. que busque . .
ocasion para valerte, .!

¥ que en tu ocasion ‘la ocupe.
1 Mal te fue.con.jas dos Moras!
porque:el : hmar, nunca sufre
cautelas en sits vendades,’

ni tinieblas .en sus. luces..
Quien tal amidtad- inantiene. ..
copsiga miwmg:se! pante, ;- -
pensamientas spyas trate,
de los agenoa nio cure..




Oro-puro ha dé ser todo:
locque en. amistad reluce :
hidalguia con traicion- «
respetos bajos argaye. :

El pecho de un eaballero,

si hay vileza que lo emturbie,
‘por mal nacido.y villano

es digno dé quelejusguen.
Zaide, prevenid el pecho,

no haya lanza quu ejecute

ROMANCES
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Abraudo en viva. Ilama,
bravo, feroz y-rebeldéy:.
porque estd hecha de -velo
la que tanto fuego enciende:
sentado estd el moro Tarfe,

y uo en el pecho que quiere, -
frontefo de los palacios

de Celia , por quien padece.
Vidla estar 4 la ventana-

con kermosa y gratg frente, -
pero les- esquivos ojos -

daban ‘muestra$ de cruelés,
mestrando el ‘bravo-riger ' -
-que con él tuviera'siempre, -
haciendo su-duro-pecho

coii. sus rayos transparente; '
y muestra el Moro en la cara
mil colores lecrenfe's,

gue en vei ¢l eStrerio de ellay,
unas van, y otras se- vnelven.
y sudando de écrage
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la venganza que debéis; . ¢

. mivtad que ¢l plazo se'cumpte.

Mirad mucho por la cara
que habrd filos que la crugen,
volviendo por las ofensas -

. de las que cifien estuches;

que airdue mas vuestro linage
os defienda y asegure,” © ="
ha de caer con a muerte »
qulen traidores pasos snbe

DE TARFE

se limpia el restro mil veces,
con un’ velo que le dié-

la hija del'more Hamete: -

Y porque Celia en.miralle
algun tanto se suspende,

‘de mudanza temeroso

dice que . arder se parece

La mas sublime merced;

cruel, que puedes h:ncermi;'
es, que de veras me avises, " ' *
si me-quieres 6 aborreces; -’
porque le pague 4 Adarifa

lo ‘mucho que td me debes:
que me'adora, y no la estimo;
y td de verme te ofendes; - ’
y celoso dé traicion

de los que envidia le tienen;
con mil-amorosas ansids «~
dice apéetanidotel bonete: -
miente el‘trdidor homicida
que con Alia mé revuelve,:



6o

y si fuere mas que-uno,
"todos -cuantos fueren mienten.
Cegries 6 Bencerrages- ~ '
salgan, aunque sean veinte,
Sarracinos-6 Aliatares,
Adarifes 6-Gomeles,

que yo.soy el moro Tarfe,
espejo de los valientess:

que 4 la corte soy venido

4 pasear con lps Reyes,

como pase6 mi padre

en los palacios de ‘Gelves;

y por mi dejan sus aguas

las bellas ninfas del Bétis,

y ellas hardn que mi nombre
en la cotte se celebrez . . ..
Yy sepan guien es el Tarfe, -

y de qué sangre desciende,

¥ que me hagan la salva

En dos yeguas muy ligeras, bordadas de plata y ore, .

de hlaneco color de cisne, "

se pasean.en Granada.

Tarfe y. el Rey de Belchite:
igualés en las colores, .
porque jguales damas sicven,. .
que el. Tarfe sirve & su Celia, |
Y el Rey sirve 4 Doralice:

con bandas verdes y:azules
los gallardos cnerpos cidien, - ',
cubiertas .de naranjado, . .
que el:vgrde no se divise: ..,
marlotas y capellares-., .
moradas y carmesies, __,

i

los demas de alta progenie ;

¥ que en solo oir mi nembre .

los mas .arrogantes tiemblen.
Mienten otra vez, les digo,

los que al ¢ontrario dijeren :

s3lga gente de Granada;
suelten plumas y alquiceles;
suelten las bandas moradas,
Y las de esperanzas -verdes -
sus usurpadas- divisas

de damas que no merecen:
pongan cascos acerados ’

y yelmos de finos temples,
sabrin si cumple mi lanza
lo que mi lengua promete:
que por:Celia he de nour,
pero antes de ini muerte, .- .
quedara-el suelo teiiido

de sangte de estos aleves. . .

2.%

v,

y esmeraldas y rubies:

_ los almaizares leonados,

color congajesa y triste,,
plumas negras y amarillas,.. .
porque sus penas publiquen.
En las letras y. divisas,

algun tanto se distinguen,

que lieva el Rey en la adargs,

hecha de varios matices,

-una dama muy hermosa; , . .
Y un gallardo Rey humilde,,

con la corona. 4 sus pies,
sufriendo que 3e ha pisen,



¥ un corazon abrasado,

on una cifra que dice:

De hielo nace mi llama,

y el kielo en mi fuego vive.
La dama lleva en la mano,

y encima su frente insigne,
dorado cetro y corona,
porque se entienda que rige;
yenlamanoizquierdaun mundo,
porque le manda y oprime,

y la fortuna humillada,

. que el paso 4 su rneda impide.
No lieva el Tarfe divisas,
porque no se escandalice
Adalifa, que de Celia

celos al Moro le pide.

Solo lleva por empresa

un verde ramo apacible,

Y un retrato cgyos ojos

vivas centellas despiden,

y en todo el ramo esta letra,
que en aribigo prosigue :
Aunque tas rayos me abrasen,
Jta que no me marchiten:

y arrancando muy veloces,
porque sus damas les miren,
acabando la carrera '

el Rey dijo 4 Doralice :
Aunque las diosas sagradas

tu hermosura te envidien,

¢ por qué con tu gloria y. dielo,
pena y infiernd permites ?
Dime: pues ¢ qué mas deseas ?

¢ qué mas al cielo le pides

que tener 4 un Rey. sujeto, -
si d¢ Reyes sucediste? -+

6r -
Ya no-te pido favores, * -
ni que me adores ni estimes,
sino que uno solo escojas,
de los muchos que te sirven, -
porque veo que & cualquiera
en tu:servicio le admites,
asi al de bajo linage,
como 4 el de alto y sublime:
'Y en los saraos y zambras,
de ordinario te persigien
los Audallas y Aliatares,
Azarques y Almoradies,
Zegries y Bencerrages,
Sarracinos y Adalifes, -
y con cara alegre y grata -
4 ninguno nos despides,
que 4 todos matas de amor
con un falso amor que finges.
Quitas la vida y el alma,
y ti con mil almas vives:
si no quieres enmendarte,
me desengaiies y avises,
que damas hay en la Corte
que desean de servirme;
y la hermosa Bindarrafa -
desde Antequera me escribe
con cien mil celosas qaejas,
(diciendo : ¢ cémo es pesible
que mis letras y mis cartas
dentre on tu alma no imprimes,
pues que ti impreso en la mia
aunque estis, ausente vives ?
Y con esto-cesé el Rey,
y el Tarfe-d Celiale dice:
Celia, y cielo te llamaba,’
mas ya encantadora y Circe, -
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porque en ta sereno cielo

de oscuras nubes cubriste,

y en los soles de ta cara

tu crueldad hace eclipse,

y al que antes del sol vestias,

de oscuras tinieblas vistes;

y antes que la santa fiesta

del Bautista selemnice,

por Ala que he de sacarte

de la patria donde vives;

y esto no sera én tu mano,

de que yo me determine,

pues sahes que el mundo es
poco

para poder resistirme,

pues he disipado 4 Francia
de valientes paladines,
y tengo en toda Vandalia
teitidos los arracifes *
de los de la cruz de grana
Y los de flores de lises,
y de tehir en Grahada
Alambras y Zacatines,
aunque no suele mi alfange
en tan vil sangre leiiirse:
Y en esto oyeroun tocar
4 rebato los clarines,
y mas ligeros que el viento. -
se parten sin despedirse.

\

3.°

A un balcon de un cbaiaitel, ,

el mas alto de su torre,

alto estremo de hermosura,

y alteza de los amores,

estaban dos damas moras,

cn suma beldad conformes:

summa qoe €s suma en quien
suma :

mil sumas de corazancs:

la una se llama-Celia, .

y otra Jarifa es supombre,

Jarifa que agudas flechas -

y jaras tira 4 los hombres.

Salian Tarfe y Gazul

por delante sus balcones, .

delante las que adelante

se adelantan 4 sus dioses,

v las Moras desde arriba.

tiran piedras por favores,
piedras que ‘empiedran el alma;
y las piedras blandas ponen:
y tiran juntos con ellas,
claros rayos de sus soles;
claros que al mas claro sol
clara ventaja- conocen.

Los Moros alzan los ojos
viendo las llamas feroces,
llamas que en llamas abrasa,
y llama 4 quien uo conoce;
y la clarifica luz,

la clara vista quitdles,

vista que mil veces vista

lace que & tevista tornen.

Juzgan tas Motps por glopin
el perder la luz entouces, -
en la luz que & la luz priva,
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y sin luz da luces dobles:

y tienen puestos los Moros
velos de varias colores,
varios que 4 varias amantes
dan varias muertes enormes:
bajanse del chapitel, .

y en el eorredar se ponen,
corredor que corre almas,

y alcanza las que mas corren,
y mirdadolas de cerca

dan mas vivos resplandores,

1

.

Mora Zaida, hija de Zaide,
no quiero que mas te burles,
‘con burlas"que tanto auraentan
las penas que mi'alma sufré.
No quieras cubrir el cielo,
que siempre en mirarte tuve,
para descubrir los males
que tus favores me cubren.

Si te pido la palabra

que me diste, no te escuses
con cautelosas razones;

di que no quieres: concluye.
No muestres tanto desprecio,
ni te altives, ni te encumbres,
pues de gravedades locas
cualquiera que ama huye.
Porque mil Moros te quieran
no te pongas en.las nubes, .
que los discursos mas llanas
usan va los mas ilustres,

que ya no hay Moros Zegries,
ni otros semejantes busques,
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vivos que dan 4 los vivos
vivas muertes y pasiones :
y 4 los Moros les hicieron
que la luz perdida cobren,
perdida, mas bien ganada;
ganada, pues bien perdidse:
Yy alégres y satisfechos
ligeros la plaza corren,
plaza que i tantos aplaza,
Y emplaza en pleitos de amores.

4.° |

que hagan cueva por desdenes:
4 sombra de un acebuche.

El tiempo con que te.-burlas
4 ti propia te destruye,
que. el pasarsete tus.aiios’
entre los Moros se ruge.
Cisate, Zaida, si quieres,
porque es cosa que te cumple,
no aguardes que los que juzgan
tantas verdades desnuden.

Y si quieres aguardar

que el tiempo este caso care,
mira ti cuén sin piedad
todas las cosas consume.
Dawe el premio que merecen
mis presentes pesadumbres,
y al hacer salva, 4 la sorda
suenen tiros y arcabuces.

Y en cl campo de mi fe -

pon luz con tu clarn-limbre,
para que oigan con mi triunfo
chirimias sacabuches.
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Esto dijo e] Moro Tarfe
con los acentos mas dulces,

Catélicos caballeros, '
los que estais sobre Granada,
y encima del lado izquierdo
os poneis la cruz de grana;
si en los juveniles pechos
‘os toca de amor la brasa,
como del airado Marte
la fiereza de las armas;
si por las soberbias torres
sabeis volar una cana,
como soleis en la vega
furiosos volar las lanzas;
si como en ella las veras
os place el burlar de plaza,
y os cubris de blanda seda
como de &speras corazas ;
seis sarracenas cuadrillas,
con otras tantas cristianas,
el dia que os diere gisto
podremos jugar las cafias ;
queé no es justo que la guerra
(aunque nos quemais las casas)
llegue 4 quemar los deseos
de nuestras hermosas damas;
pues por vosotros estin
con nosotros enojadas,
por vuestro cerco prolijo -«
y vuestra guerra pesada.
Y si tras tantas enojos
quercis gozar de su graeia,
como 4 la guerra dais treguas,

como aquel que en solo amar
es flor de los Andaluces.

5.° .

dadlas & nuestras desgracias:
que es grande alivio del cuerpo
Yy regalo parael alma,

arrimar la adarga y cola,

y echarse plumas y banda; -
y al que mejor lo hiciere

doy desde aqui mi palabra,,
en senal de su‘valor,

para que viva su fama,

atar 4 su diestro brazo

una empresa de mi dama,
dada de su blanca mano,

que es tan bella como bianca.
Esto firmd en un cartel,

y lo fij6 en una adarga

el valiente Moro Tarfe,
gran servidor de Daraja,

en las treguas que el Maestre
de la antigua Calatrava
hizo por mudar de sitio

y mejorarse de estancia;

y con seis Moros mancebos,
de su propia sangre y casa,
y algunos Abencerrages,

~

.se le envié 4 la campaia.

Recibenlos en las fiendas,
y sabida su demanda,
dando el Maestre licencia
se acepté para la Pascua.
Y respondiendo al cartel
con razones cortesanas, .



hasta salir del Real

4 los Moros acompaiian. '

Cesan las trazas de guerrs,

y los que del juego tratan,

cierran la puerta al acero,

Y dbrenla al damasco y gales.
Morosy Moras se ocapan, - ‘

' mientras el plazo se pasa,

ellos en correr caballos, -

Y ellas en -bordarles mangas:’ .

y los dos.competidores -

de la péndencia pasada,

hacen paces entre si,

y olvidan cosas pasadas.

YViendo Almoradi, el galan, -

que Tarfe se le aventaja,

Y que es seiior de la.Mora,

que es seiiora de su alma,

porque -en publico 6 secreto

cien mil favores la daba,

dando 4 entender que le quaiere

mas que & su vida y su alma ; -

una noche muy oscura,,

para el caso aparejada, .

se salid el gallardo Moro -+

al terrero del Alhambra. 1

Y en Hegaido . que lNegdy 0~ ¢

vi6 una Mora 4 Ja ventany, -

4 quien con joyas tenia

de muy atrds grangeada:

habléla,.y dijo: ¢seiiora,

cs posiblé que Daraja,

3
aunque no me canse yo,
de maltratarme no cansa?

- Aquellos ojos que tienen

mas que el cielo estrellas,
almas,

cuya luz wata mas Moros

que of Maentra'eon su éspada, .

¢ cuéndo ' los vobverd mensos?

46 cudndo volvers mansa,

dejando 4 Tarfe que tiene

menos manos que'palabras?

Que no soy yo como él,

tan cumplido de arrogancias,

pues lo que él gasta en decirlas,

gasto yo en ¢jecutarlas. :

Bien sabén'en la ciudad

que por slibrazo.y mi lanse

ha, sido.mil yeces libre

de la potencia cristiana.

Esto Almoradi decia, -

cuando Tarfe, que legaba,

dié el oido 4 las razones, -

y el brazo 4 la cimitarra. .

Figurésele al valiente o

alguna cristiana escuadra,

y dejando Ja mariota )

volvi6 al. Moro las.espaldas..

Salié Daruja akruido, - .

conoci6 4 Tarfe ev el habla, -

el cnal le dié'la marlota, -

gue era asul , con oTo y plata. . .
- . t



ROMANCES DE ABINDARRAEZ.

" 39 KA . I. L : .

J Abindarxaez. y Muzwa, . .  echaron fama en Granada, _ -
y €k Rey.Chico de Grunada, , ¢ que ha venido cierta nueya ...
gallardos entrad vestidos .- | que Antequera era ganada. oo
para bailar una sambra. . . Es la fiesta por Agosto, ;
Un lunes 4 media-noche . Y entra el Rey toda boulada
fue ile los tres concertada, una marlota amarilla,..
porque los tres son cautivos de copos de nieve.y.plata, .-
de Xarifa, Zaida y Zara. con una letra que dice: ...
El descomponerse el Rey, . Sobre mi fuego no basta..
cosa entre Reyes na usada, = Gallardo. le sigue Muza,
y darle Muza su ayuda, . .. de azul viste cuerpay alma,
pooe galan sin.las arimas. labradas en campo de.aro
(que es hombre que .ndche y _unas pequeiias mordazas, .
dia . o e cuya empresa de ellas: dige:s
tiene cefiida Ja espgda,_ 2. Acabaré de acaballas.
'y para dormir:se atrima:- ©- . Abindarraez se viste

en ua,pedazo de lanza)) . el color de su esperanza, .
halo cansado.iin desden. " unas yedras sobrepuestas,
que tiene-en los ojos Zaida, con unas toc¢as doradas:..
y amores de-un Bencerrage °©  un cielo.sobre los hombios,
que adora losi sixyos. Zara,: - con unas;nubes bordadas, .
Abindarraez b anotb, . . . Yy en lgn yedras esta letra:
y siempre de amiores tratas .. Mas werde. cuanto mds alta..
Fitima muere por él;:. . - Sacaron; 4 las tres' Moras,
y 4 Jarifa rinde.el.2ima.. que ergpla flor de la sale,
Al fin ordena la fiesta . eran el adorno de ella,, .
la desdrden que amor causa, Y lo mejor de sus armas. .
que al mas cuerdo hard mas Arbindarraez brioso, .

_ loco . con una vuelta gallarda,
celo y gusto.de su dama. - pis6 4 Fitima en el pie,

Para cumplir con la gente Y 4 su Xarifa cn el alma.



.La mano le suelta al Moro,

y asi le dice turbada;

4 para.qué entraste encubierts,
traidor, la engafiosa cara?
Arroja el fingide rostro,

que el propie tuyo te basta,
pues que te conocen todos
por mi dafio y su venganza. -
Con mil caricias el Moro

Ja blanca mano demanda,

Y ella replica: no quieras
‘mano ea la tuya, agraviada:
baste que Fitima diga,

en conversacion de damas,
que estimas en mas su pie.
que mi maro desdichada.
Abindarraez turbado .

sale huyendo del Albambra:

Despues yune con albaroto ..
pasé el baitur de la zambra, *
dé el gallardo Abindarraex
dej6 agraviada su dama, .
pisando.4, Fétima el pie.
en la presencia de Zara,

Y se entraron con la Reina

4 divertirla sus damas;
juntanse en conversacion
Xarifa, Fitima y Zara, -

que Zaida estd con la Reina,
que la entretiene y regala:
son estas las mas hermosas,

y de mas nomhbre en Granada:
tieae Fdtima en lps ojos:

2.
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si verde salid el Moro,

de negro vuelve 4 la sala.
Eatre tanto ¢l Rey y Muza
estaban con Zaida y Zara,
cansados de tantas vueltas

que son de amor las mudanzas.
Como estaban disfrazados,
recostdronse en sys faldas:
caando hablan enmudecen,

y cuando estdn mudos hablan.
Tambien se cansgrén ellas,
que el cuerpo muerto no cans:
como el vivg-aborrecido

que quiere forzar el alma.
Levéatase un alboroto,

que la Reina. ge despaya:
la fiesta se acabé en celos,
que amor con ellos acaba.

paraisos de. las.almas,

y en sus rubios cabellos

el rico metal de Arabia,
en cuyos lazos adiuda

las almas mas libertadas. .
Tiene Xarifa la frente

de un liso wmarfil sacada,

" con sus mejillas hermosas,

y sus labips de escarlata

son las manos de cristal,

nieye el pecho y la garganta,
- adonde 'l fuego de amor

invisiblemente abrasa;

¥ aunque en su comparacion

es algo morgna Zara,
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en discrecion y donaire

" & las demas aventaja,

‘que la flor de la hermosura
en breve tiempo se pasa,

y es don que jamds se pierde
" la discreccion y la gracia.
Es su plitica de amores,

y de los agenos tratan,

que las mudanzas del Moro
cada cual las siente y calla.
Lastimas son de Muley,

y libertades de Zaida,

que agora Xarifallora,

y las considera Zara,

pues ama 4 quien la aborrece,
y Xarifa 4 quien la engaiia,

y Fitima estd contenta

pues las deja por su causa;

y como los corazones
siempre por los ojos hablan,
respondid 4 su pensamiento
Xarifa diciendo: basta,

que no quiero ‘otro cestigo,
ni pretendo otra venganza,
que la que te puede dar

la mentira de mis ansias,
que pronto verds:el'rostro

- de la fortuna contrsria

con mas luto y mas tristeza
que yo la tengo en el alma;
que si levanta tu pie, -

En la ciudad Granadina,
en lo mejor de la plaza,

Y

Ce

,3.' PR Coate

y si mis manos 'abaja,

es una misma la rueda

que me humilla y te levanta,
que ya me subié el favor -
no s¢é si diga mas alta,

i Mel anduve en no tenello
cuando juntamos las palmas!
Zara que ha vivido siempre
de favor necesitada, -

dijo: dichosa la Mora

que jamds ha sido amada.’

Si con celosos disgustos

" los gustos de amor se pagan,

el no habellos conocido
es mas segura ganancia.
Fitima que estuvo atenta -
4 una y 4 otra desgracia,
coligiendo de sus daiios
una consecuencia llana,
dijo: quien tan sin razon,

¥y tan sin por qué os agravia,
merece que le castigde ™

- la que mas quiere del alma. -

Dijera mas, si 4 deshora
no hubiera llegado Zaida

" 4 decirlas_que la' Réina - -

£ mucha prisa las Hfama,
y al levantarse juntaron

" estrechamente las palmas,

diciendo: muera su fé;
y viva nuestra esperanza.

‘que es la éasa ventarosa’
por Medoro celcbrada,



y la que pinta su pluma
de.varias flores y plantas,
vive alli una dama Mora,.
flor de la flor de las damas,
‘la cual se llama Xarifa,

de la Torré y de la-Alhambra:
4 esta sirve un Bencerrage
que le di6 asiento en el alma,
al cual le dap guerra celos,
que los disimula y calla

en el tusbante y divisa,

que jamds muestra mudanza :
4 un page de quien se fia,
no.suyo , mas, de sw dama,
acerd¢. de preguntalle .

si con su. Xarifa habla.

un Zegri que se pasea

por delante sus ventanas:

y el page que es secretario,.
de presto le desengaida,
diciéndole que el Zegri. -. .
sirve & otra Mora gallarda,

4 quien se humilla el amor
como 4 su madre sagrada.

Y con esto el Bencerrage
aplae6 su ardiente llama,

69.
mas el vivo amor le inflama,
y del page se despide,
y va contento 4 su casa:
Y tiene razon el Moro, .
porque la Mora que ama.
puede bhacer competencia
con Venus, Juno y Diana,
que es tynta su discrecion,
y su hermosuna tan rara,
que las Musas del Parnaso
tienen envidia 4 su fama.
Y si hace escura noche, -
revoltosa y. temeraria,
con solo-ella.abrir sus ojos. .
la hace apagible.y clara ;
y del sol los. claros rayos .
los revoca y las contrasta,
porque no es el sol mas de uno,

- y'son dos los.de su cara,

cuya clarifica luz
alumbra. 4 toda Granada,

-y & dicho.de-tedo el mundo

es la hechura mas alta
que ha hecho el pincel sutil

- . de naturaleza sibia,

y es un retrato divino,

pero no mitigé el fyego, .. . .  por quien. AK nes declara
que su corazon le abmn, . las divinas .bermosuras
que quqdmdo satisfocho . de su carte Sgherana.
[T Wl eyt s 3 ohnt
ca R Bt b

vy ndesdoe
Cdm yenammlorl 'y
rompe los dires com quejal, . ;
el gallarda. Abinderraey, .. -
More gallando, ¥ de girandes. .

PRI Dol
Enamiamdo yt,ulaso
quejéndose de su estrella,’
dicey y.thigee 4. la ventana-
de Xarifa;Mers bella. -
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1Ventana! ;divino cielo!
en cuyas hermosas verjas
vi cautiva mi esperanza
que mi libertad espera ;

si del cielo haces ventanas
Y haces cielo de la tierra,
dame los hermosos rayos
que el cielo 4 los tristes niega.
«Rabiosos celos et

Mis dichosas esperanzas

fueron sombra, humo y niebla,

esposas mis’'pensamientos,
y mi libertad cadena.
Sufri esperanzas dichosas:
penas en el 'mdr de pewas,
dejad que mi pensamiento’
lleve al cielo mis querellas.
> «Rabiosos celos etc.»
Y ti, hermosa Xarifa,
causa de mi mal primera,
Y en esta prision ésquiva
de mi alma careelera:
no quites, Xarifi hermosa,

o 4 .,

Fétima y Abindarraez,
los dos estremos d¢l Reino,
ella por estremé hérmosa, -
¥ ¢l valiente en todo estremo,
* Abencerrage de fama,
del Rey de Granada deudo,

Capitan de Aforai, evando:.. -

doraba su.roswro et vetlo:
. aquel que eon los peligros
" daba descanso 413 :pecho,

las prisidries en que pena,

mas pues de su muerte gustas,
su muerte te venga fiera,
«Rabioses celos ete.»

Pero con tormentos mas’

"‘no verfis mas clara prueba’

que la verdad en el potro,-

te la confiesa sin vueltas.

Y si para mas tormentos -

mi larga prision ordenas, - -
haz tu querer y tu gusto, '
pues que la tienes sujeta. .
«Rabiosos celos ete.s ~ -
Miraba ¢l Moro celdso,¢ - -

"y vi6 de dentro una’ gelia;t 172

en que le avisa que agnnrde, -
que estd la gente dispierta."

Y quitase el Moro luege

de su pueria, porque suehh’' *
gente en-la calle, de ronda,

y témese no le vean.
«Rablosos celds ete.s '~ - -

5.°

mostrande en él y.eni }os ojos
de un emréinte 'y amor tiefnos
el que por su'fey su Rey -+ -
ha mostrado en poco tiempo-
-Aque lo que en la edad faltaba,
sobraba en valor y esfuerzo,

y en lag vortes de-Admeria,"

las Wtimap que se hiciéron, -
hizo grar servicio'al Rey, ;: '~
guardaade ab Reivo:sas: fneros,



tanto que los Alfaquies. . - ..
decretaron -en consejo,...; .’}
que se le hiciese una estdua .-
por reparador del Reino,:

y de esto y de su valor, - ©
estando ¢l Rey satisfecho, . -
por gratificarle en algo - >
parte de lo que habia hechoy. -
le ha'nombrado por: Alcau:le
de aquel ‘belicoso suelo;
donde bebe el mar de'Espsha’
las aguas de Tajo-y Dusto.. - -
Aqui estaba Abindarrdes’ -
ocupatlo’ en sa gobierno,
preseate de sus cuidados; -

¥ ausente de sus contentos: '

Ya llegaba Abinderraes: :: .
4 vista dela muralla,
donde ia-bella Xarifa, « . .~
retirada le esperaba;..: .+,

9
sin un punto de sosiego,. * : i+
diciendo: g e6mo se tarda: + v

mi contento que no viene >

¢ sile goza alld otra ddifa¥ @\

Mas ay triste que no temo.

que olvido. sea la causa,..7:» I3
temo cuitada el peligreyi' > -y
que viniendo de-Cartima.. :{a
se le ofrerca. glgo en;.A.lom gy
con los Cristidnos de-guarday i
que corren de:mocbe el exmpo.
todos: juntos emlesohadrsy, - v
donde ni le besten fuerias,” =+

7t
euando 4 la. ansente Xarifa,
que no-lo esta-de sus duelos,
sino presente & su pena,
y de su gloria el destierro,
hablando' con un retrato,
que le sacé de su pecho,
donde eyti -mas natural
que puede en tabla ¢ lienzo:
- despues'de déeir eallando

* mil amorosos conceptos,

que mas"que un« lengua 6 libro
habla & veces el silencio,

dijo: amiga de mis ojos,
vida de mi pensamiento,

no verte como soliw :

me es otro nuevo tormento, -

o o T
RVIRY 4 . .
& &. PO SR L B

B PR T
ni jugar. lhu.n !y adargas
mas si esto le‘ sabediese,
¢ para qué-qeiers'yo el alma?
imposible’ es gaie ryo- viva,
ni podsé ¥ivir glilen-ama,
viendo 4:su querido muerto
por su causa en la batalla..
Con &stds/y/6tiks congojas
de llorar no descansaba,

y otres. veges'de tristeza

en su estradb 'se arrojaba;.

y otras xéoes'se ponia -

de pechos-eil laiventana,

y de almeha’ bn shuena

el campo' .ewtorno mireba, .
No le dd'miedovestar sola, _
ni las sombras‘lédcspantaban,
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ni los nocturnos bramidas -

que suenan en las monfafias; .

que lo mas priva lo menos,
y de lo mas recelaba,

Por su amado gime y liora,
de si no se le dd mada:

y dando en esto un suspiro .
quitése de la ventana. -
Entra luego su leal duéiis,
que alegre y regocijada

le dice: que Abindarraez
con el cuento de la lanza
di6 tres golpes 4 la puerta,
‘que es la sefia concertada:
que en eclla arrendé el caballo,
y ya sube por la escala.

O cuédn gallardoy bien puesto!
i Cudn rico y lleno de galas!
Cuando ya el valiente Moro
estaba dentro en la sala,
aljuba rica vestida-

con alamares de plata:

altas plumascen latoca, .
prendidas con la medalla;
¢l pomo del zico alfange

es una éguils dorade,

cuyo puiio’ estd entallado

en riquisima esmeralda.

De aquesta suerte entra el Moro
sm poder hablar palabra,
qne el contento que da amor
no es contento si se habla;
hasta que ya poco 4 poco-
va.cobrando fuerza el alma
con la cual satisfaccion.

los des amantes se abrazan;
¥ aquella noche celebran

la boda tan deseada.
Tambier se partieron juntos. .
para Alora en la montaiie,
con un tanm rico presente
cual de los dos se esperaba.
El Alcaide los recibe,

y sin preci6 los rescata,
usando.de su largueza,

y virtud acostumbrada,
teniendo por justo precio -

. el camplirle la palabra .-

tan cumplidamente el More, - -

: pueubaconélsudam

ROMANGE DB ABENZULEIA.

Aquel rayo de la gueru
Alferez mayor del Reino, .

tan galan como valiente,. . .. -

y tan noble comd fiere; "

de los mozos-énvidiado, ! - - * -

y admirado de.los'viejos;. .
y de los mifios y ¢l vulgo - . .-
seiialado con ¢k.dedo:

elqnm&o de fas damas

. por cortesano y discreto, °

bijo hasta alli zegatido.::. . -
de laforttna-y.el tiempo:. .. -:
el que vistié las: Mel.qultu .
de victoriosos teafeos,, .. Co
y el que poblé lam ma‘omil
de Cristiancs eaballerbs;



el que dos véces armedo
mas de valor que de acero,, -
4 su patria liberté

~ de dos peligrosos cercos:
el gallardo Abenzulema
sale & camplir-el destierro
4 que le condena el Rey,
6 el amor que.es lo mas cierto.
Servia 4 una Mora el Moro,
porquienandaba el Reymuerto,
en todo estremo hermosa,
y discreta en todo estremo..
Didle unas flores la dama,
que para él.flores fueron;
Y para el celoso Rey
yerbas de mortal veneno;
pues de ia yerba tocado
le manda desdterrar luego,
culpando su lealtad
para disculpar su yerro.
Sale pues el fuerte Moro
sobre un caballe overo,
que 4 Guadalquivir el agua-
le bebid, y le pacié el heno.
Tan gallardo iba el caballo,
que en grave y airado vuelo,
con ambas manos media
lo que hay de la cinchaal suelo.
Con un hermoso jaes,.
bella labor de Marruecos,
las piezas de feligrana,
la mochila de bro y.negro:
sobre la marlota negra - :
un blinco glmaizar se ha puesto;
por vestirse las eolores
de su inocencia y su duelo.-
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Bonéte lleva turqui, Ce
derribado al lado izquiérdo, .
y sobre-éi tres plumas presas
de un preciado camafeo, - - -
No quiso. salir sin plumas-
porque vuelen sus deseos,

si quien le quita la tierra
tambien no le quita el viento :
bordé mil fierros de lanzas
por el capellar, y enmedio

en arébigo una letra

que dice.: Estos son mis yerros.
No lleva mas de un alfange . -
que le di6 el Rey de-Tolede,.

. porque para un eneinigo

él le basta y sm derecho. -

De esta suerte sale el. Moro
con :animoso denuedo,
enmedio los dos Alcsides

de la Albambra y Marmolejo: .
caballeros le acompaiian,

y le sigue todo el pueblo, . -
y las damas, por do pasa, °
se asoman llorando & verlo:
ligrimas vierten agora

de sus tristes ojos bellos,

Jas que desde los balcones
aguas de olor le vertieron.

La hermosisima Balaja

que llorosa en su aposento, - °
las sinrazones del Rey - -

le pagaban sus cabellos,

como taoto estruendo oydy -
4 un baleoa salié corviendo, -
y enmundecidd le dijo,

danda ‘voces ton silencio:
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vete en paz, ¢ue no vas sélo,

y en mi ausencia ten consueloy

que quien te eché de Jerez -
no te echard de mi pecho.-
El con la vista responde:

yo mevoy, ynote dqo-- e

. :A:',.\' . ROMANCES

X.

Decelos del Rey Suzixezinnno.

¢l alma tiene abrhsada
el valiente Moro Muza, -
honra y gloria de Granada,:

diciendo 7 liey, porqué qureres

tiranizar 4 mi dama,

Pues que yo tambien soy Rey:

£ donde reina mi alma?
Dala en pago 4 mis servicios,
pues es justa la demanda,

y déjame gozar de ella,

asi goces de la Alhambra;
que si aquesto me concedes
no se vera contrastada

Desterr6 al Moro Muza
el Rey Chico de Granada,
por tenerle envidia 4 él,

y mucho-amor 4 su dama.
En un-caballo. morcillo:. -

armadode todas;armas, . :.; -
parte & cumplir-el destierro . -

por dé su . dama rheraba, -

.

de los agravios del Rey
para: tu firnieza apelo.

Con esto pasd-la calle,

los ojos atrds volviendo -
dos milveces , y-de Andujan
tomo el- camino’ derqeho.

DE MUZA

de poder delos Cristianos
mientras qbisiere. nif lanza;
Y 4 mas te prometo., Rey,
con aquesta-otra hazafia,
que es traerte ¢ada dia -
doce cabezas:cristianas:.

y si me das.4 mi gloria
como la razon demanda, -
te traeré por- tw cautivo.

al de la cruz colorada:
gozemos-vida quieta,

pues que podemos gozalla, -
td con aquestas victorias,
yo con ellas ¥ con Zara.

20

Al ruido del caballo -
asomdse & la ventana,
y el Maro por despedida .

‘con mil suspiros la babla.

No temo la parﬁﬂl

ni la. gran’'siorazon. que- ‘el Rcy
me ha hecho, - !

ni temo. corta: vida;:




que ¢l mundo es muy estrecho.

para mi que te tengoui ti en mr
peehio.
Mas el mal’ de 1n ausencia

har{ el efecto en u que en otras.

suele; "’

filtame'la paciencia;

Y esto ¢s lo que me duéle,

Y no poder hallar qmen me con-
suele :

Y para consolarme,

suplicote tn intento me declares

de vivir 6 matarme,

pues cuanto te acordares

tendré de vida, y muerte si ol-
vidares. °

Respondid la Mora airada:
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Por Mahoma y por su ley, -

que holgara me oyera el -Rey -

que por-ti lo es-de Granada;

mas en ta valor confio -+’

tue creerds bierr dewmi, -

que te quiero mas 4 ti -

que al Rey que por fuerza: es
mio. C

Pierde, senor, los estribos -

de tanta desconfianza,
que si tus brazos son vivos -
me cobraras por la lanza. -

_Si el Rey buscare ocasion,

gozard por- su maldad
el alma sin libertad,
¥ el cuerpo sin corazon. -

3.°

Afuera, afuera, aparta, apazta,
que entra el valeroso Muza,
cuadrillero de unas caiias:
treinta lleva en su cuadrilla
Abencerrages de-fama,
conformes en las libreas
de azul y tela- Qe plata’s -
yeguas de eolor de -cisne
con las colas alheRadas,

y de listores y ‘eifrds = «
travesadas las adargas:
atraviesan cual ¢l vierto

la plaza @ Vivarrambia,
dejando en cdda‘baleon -
mil damas snfakteladas.
Aqui corren; alli gritdi, : - -

aqui vuelven, alli paran,
acalld los vereis todos:
prevenirse de las cafias.: "
La trompeta los convids, -
ya les incita la- caja,

ya los clarines comienzan

4 concertar la batalla s+
ya'pasan los Bencerrages, ' - °
ya las adargas reparan, * -
ya revuelven, ya acotheéten " -
los-Zegries contra Mazas.
El juego se va encendiendo,
de veras ya &l juégo anda, -
no hay amigb para-amigo, - '~
las cailad'se vuelvenilanzas,’

El Rey'Chico que conoce

.
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la ciudad alborotada,

en una yegua ligera,

de cabos.negros y baya, .
gritando con un baston
por ver la fiesta acabada,
va diciendo: afuera, afuera,
cen rigor, aparta , aparta.
,Las damas hacen lo mismo
desocupande ventanas,
porque la misma pendencia
- rifien-ellas en sus almas.
Muza, que conoce al Rey,

por el Zacatin se escapa, -
y la demas de su gente .
le sigue por el Alhambra.
Mandglos el Rey: prender,
y en Generalife aguerda.
particularmente 4 Muza,"
por gozar de: su espepanza:
mas dentrq de tercer dia
de las prisiones los saca,
resultando de el enojo.
una muy hermosa zambra.

et

Admirada estd la gente
en la plaza Vivarrambla
de verle tirar 4 Muza,
en una fiesta una cana.
Entré bizarro y gallardo,

mas que Audalla el de las galas,-

mas fuerte que Reduan .
sufre al contrario en batallas.

* Con librea berberisca,
tarquesada y pespuntada,
sembrada de piedras verdes,
que seiialan su esperanza;
aunque le matan-les celos,
que todo el cuerpo le ahrasan,
cuya causa es Bajamed,
tesorero de su alma,, -

Trae el brazo arremangado. .
con una toca leopada; .
triste y trabajosa seiia :
de su perdida esperanza. . ..
Trae una adarga pequeila,. . -
con una banda encarnada,

pintado alli e} Dios Capido
con una flecha dorada;

bonete con muchas pinpmas

de color amortiguada,

una cifra le rodea

que di6 4 Albenzaide la ingrata;
una cadena de ore,’

muy estrecha, il cuello atada,
con esta letra en el pecho:
Preso tiene euerpo y alna.
Cuando le vieron entrap,

la gente suspensa estaba,
diciendo ::ya.entra Muza,

flor y honra de Granada.

Lleva upa cafia. en la mano,
blanca mas que nieye bla.nca,
porque la piensa tefiir -

antes qug del juego salga.’
Comenz6 la escaramuza,. -
unos con otrds.se trabsn; .

- ya se vuelvgn ¥, revuelven;

casi parege batalla. .. ...




Mnza revaelvé con ira
<ontra qhien sn atitor le asalta:
hizole una mala herida
con una delgada cafia,
Rompiéle adarga'y fibrea,-
tifiendo el caballd y plaza -
con la sangie| que 4 porfia
sale afligiendo &' Daraja. -

Mirs, Muza, qak te aviso
que con Zaidd no me trates,
ni enlaszambras, ni en lasfiestas
no la hables ni acompaiies;
ni en las justas ni torneos,
ni en caiias, mi en fiestas tales,
no salgas-con su librea, .
que es librea de an infame, *
que un Méto de pocas prendas
venga § decir, y se alabe,
que estuvo 4 solas conmigo
en los-jardines ‘de Tarfe.

i Oh perro, si te 10" oyera,
por Ald si te topase,

que con ‘estos pocos dientes

4 bocados te acubase!

¢ Es posible, di, ¢raidor,
traidor y de baja madre, -
que en pecho hidalgo y noble
cupiesen palabras:tales?
Porque jure por Al,

asi goce yo & mi padre,
perro, qne rabiando esté
entre fieros animales;

y que el cielo tqdo junto
sobre mf caiga y me abrase; -

X
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Ella comenzé & dar gritos |
desde su alta ventana,
diciendo: Moros, libradle
de aquesta tigre de Hircania.
Luego se deshace el juego,
acuden 4 ver que pdsa,

ven al Bencerrage herido, ‘-
Y que Muza ufanoanda.

Y qhe ~viva en pena eteraa,
sin remedio de mi padre,

Y que el Moro por quien muero,
no me quiera ni me ame,

ni 4 las fiestas donde fuere
mi ‘¢ifra no le acompaiie; = -
si antes que pasen tres dias
no le cuento yo & mi Azarque
la mjuria. que me has hecho,
porqtne no te di una tarde
una cinta que tenia

Jabrada para mi Azarque,
para salir al torneo

el miércoles por ta tarde - -
pero ya entenderas , perto,
que la. hice para Azarque," -

- More valiente y brioso,

mas que otro Abencenage-

y si‘acaso la viera

puesta en cuerpo tan mfa-me,
por Ald que te abrasara

de célera y de corage;

pero agora pagards

tu atrevimiento que usaste

en deeir palabras féas, * -
y la boca tan infame.



78
Y con aquesta congoja, -
se entrdra 4 ver su padre,

que estaba gufenmo gu-la came
de una enfermedad mny geave.

6.°

La calle de los Gomeles
deja atrés y el alameda,
Y en una yegua alhedada
furioso cruza la vega:
y en llegando 4 un claro arroyo
vuelve airado la cabeza,
y & la inespugnable Alhambra
dice -Muza con soberbia: °
levantadas fuertes torres,. )
que al cielo con vuestra altear
la tierra comunicais, .
y espantajs acd en la tierxa; ...
vanos muros y mezquitas, . ;.
famosas torres bermejas,
relumbrador chapitel,
donde el spl se para y llega;
no penseis que en ese estado
en que ¢s veis, y esa grandeza,
mucho os dejard durar
el cielo con-sa inclemencia,,
que su rigor os pondré
en tan miserable vuejta,
que aun 4 penas las sehales
de lo que fuisteis se .vean.
Pero quédaos un consuelo
que 4 mi triste no me queda,
que es el.verme 4 mi caido
de otra-mas sublijne alteza.

g0

Gallardo en armas y»tmgu,
sin amores y con galas, °

Y no me-derribé &l tiempo,
sino solo la durera .
de un seco y helado pecho,
Parca airada:de .firmeza.
.Daraja, dura é ingrata,
"mas inexorable y fiera

_que los levantados tiscos

de las mas.nevadas sierras,
goza de tu Abencerrage,.
goce:- él de ti,. ndrabuena,
que poco le durard

si otro Muza se htrgviesa,
Mas hégale Ala:dichoso, ,

y 4 mi tante en esta .empresa,
que cuando le hayas.dejado
4 verte mis ojos vaelvan,

no para quererie WS,

sino para que tu mesma

me dés venganza de ti,

si de ti das recompensa.’
Basta lo gue te he querido,
que pues no quicres te quiers,
4 este arroyo doy que lleve,
tus memorias. y.mis quejas,
Nada quiero ya de ti;
palabres te-suejto y prendas,
Y aun mi ley voy & dejar,
porque ti vives en ella.

que es mucho para soldado
cuidar tan paco de.demas :-




‘cansado de aborrecer

sale Muza de la Alhambra,
por defenderse.de amor.

y defender & .Granada;.

que teme.mas un, epfade . -
que amor muchas veaes. CARSA,
que el rigor, inexorable .
“de. mil: espadas¥ laneas:

el capglian lleva blanco,
doragas todan:lde franjes,
Yresta:letra, devore em.ellas:
Desesperoa.en la-nengarsa .

Unas granadas.partidas.” . :

en marlota.asnl, m‘.blunca, oo

cuando parfe s Granada, ..
Lleva un alma y.upe mueste
divididas .en' la 8darga; .

y este epiteto siguiente:

A desviarte del alma.

¥ra el caballo morcilto

con aderexos de plata,

de verde claro el jaez
bordado de seda haya,

y de morado esta letra:
Esperanza de amor wgca, -,
huye de mi, que ro admito -
de amor ningura, asperanza. .
El borcegui lleva azul, . .
porque asi.los zelos trata;
trae un honete hexdado -
con una pluma doxhda,

y por volante esta letra:

Las amorosas palabras
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- gon mas que ligeras plumas,

Y mas que plumas livianas.
Pasé por junto & un balcon
donde con celos le'aguapdan,,
sin esperanza pinguna:- . -~ -
la hella. Xarifa y Zara.. ... ..,
Descuidado Muza dellas, ...

. 'y de.sus cuidados . Aangiasy.:

fue 4 pasar, mas 0o.pasé,. : -
que el -ppgo Jas -dog-lejatajen: -
qu¢ estaban andiendo- ep fuege,

_ vertienylo.sus. 0Jas. agua,.

juntas le piden les:dé ... !

. lo que Jes:rohé aparthsias:
Y esta.letng; Emgracia estay . .

Xarifa ¢l.slma le pide,. .

la mismo le pide. Zgrs, .. .. -
7-él.1es.reaponde admixado.:
vddénde, tengo tantas almas 2 ,
Si una que tengo pedis,. ;
icoéme & las dos podré: dalla?
¢el alina puede partirse?

no,, que no s¢ parte el alma :
dejadme., 'y dejadla.f ella, . : .
que-temo gque quien-sin causa.
dejé ayer 4 Abindarraes,,. - .
dejarda' § Muza, madana, .. ..

-Con esto se fne, y las, Bloras

llamando en vano se caasan,
que oye el que. no quiefe oir
menos, mientras mas Je.llaman.
Quedaron.... pero ' mal digo,
gue no ‘queda. quiep bien: ama,
pues que va tras quien pretende
deseo , memoria y alma.
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Sobre-el acerado hierro
que Muza lleva en la lanza,
de esmalte color de fuego,
pintadas lleva unas llamas,

sobrepuesto un corazon ' © -
abierto, que el hierro pusa,:

y por remate de arriba:_ -
aquesta-letra que habla:’
Hiervo soy, y soy la caxsa;

que d mt ser hierro-me basta. -

“Llevaba la banderilla : -
. de las colores del alma,
que son.verde y amarillo, -
y en medio una letra blanca :-
dos medias de entrambos lados
que las eolores enlazan, -
y abajo esta‘letra puesh
en lugar-de fleco 6 fnth.
Desesperada esperanza,
st éual lund haces mudanza. -
Lleva-un bonete tejide
de plumasiverdes y blancas,
cefiido sobre la frente,
con un4 banda encarnada: |
colgando al ayre dos cabos
sin rapacejos ni gralas, - -
y por-penacho esta letra -
sobre una girgota larga:
Tanto tembtlo gue es nada,:: '
gue lo que es algo me basta..

S

- Viste un capellar-gzul

y una marlota leonada: -
sobre un caballo morcillo
embraza una negra adarge, .
pintada en-ella un'Cupido -

que quiébra:, quema_y abrase

dos coronds, y-esta letra;
que bien la enigma declara: °

Sus' propias faerzas quebranta’

la voluntad del qaé ama.
No-sale’el Moxo arrogante,
ni es la enigia'de-arfogancia,

. que agravios de tanta envidia

asi le esfuerzan que salga;

y porque en tal ocasion

no le vale fuerza-de aimas, -
lleva en la-espada esta letra
escrita sobre la vayna:

El agravio que me agravia

es el no ser yo' agraviada;
porque al fin es solo el Rey
quien de-tanto bien aparta

4 un Moro, que fama y hechos
conoce el mundo y alaba,
Desterrada su persona

de la cindad de Granada,
parte 4 cumplir sa destierro
hablando aquestas palabras :
«No va el 'alma desterrada
«pues queda fresa en Daraja.*
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De aljofar grande y caajado  que dan bien claro 4 entender,

‘sobre tela-de oro y seda, - que dicen: La dura amsencia:
entre rabies y esmeraldas - - sobre una mairlota azul
hechas ahorradas targetas, | todo esto Bernardo Heva,
que unas llevan camafeos, - y el campo de 1a marlota
otras muy preciosas piedras, lieno de nubes y estrellas,
otras llevan escorpiones - que alrededor de un topacio
de 4 seis y siete cabezas: engastado en oro y perlas,
los campos de la labor ocho puntas de diamantes
que los revoltones cierran, ~ lleva cada una de ellas:
son pequefios eorazones - las nubes eran de plata
cada ano con tres saetas; con espantbsas cometas.
los frisos-de cada puite- - . Por encima el tocado
dos enlazadas cadenas, una media luna lleva,
hechas-de oro de martillo - por ser cosa mas movible,
quetoda la laborean: ‘.~ que cifie el cielo y esfera,
de unos dorados cabellos * - y motejar 4 Daraja .
que las tinieblas destierran ser movibleen lo que muestra,’
hechas de varias labores ' no pon Bermardo el galan;
unas muy curiosas trenzas: ~  mas de Muza por quien entra
cabellos, labor ylazos :'- £ correr caiias y toros
esmaltan catorce letras, - y selemnizer la fiesta.:
1. .

Marlotas de dos colores . . debajo-de lis marlotas
de verde claro y morado, - de mallados faertes jacos,
bordadas dé¢ fino aljofar, ** ' que aurique van 4 lo galan
sembradas 'de muchas mdnos - iban 4 un honroso caso, ‘- .
asidas unas de otras, - en dos caballos ovéros
firme amistad sefialando; " - - con furia el suélo pisandd,
bonetes 4 laitustjuesca -~ ~ -y éon dos ddrados frénes
encima d¢ fuertes cupcos : blmdammigwbem;ddsﬁ R

6
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las lanzas llevan tendidas,

los brazos arremangados,
adargas eu los arzones,

y por divisa dos'manaos,

asidas una deotra,

la de nn Moro y un Cristiano,
con una letra que dice;

Hasta la muerte guardo,

se sale ¢l fuerte Maestre
¥ Muza el enamorado,
que el amor de Sarracina
los lleva asi disfrazados:
al uno llevan amores,
otro de amistad los lazos,
y asi entraron en Granada
para sn fin deseada. .

Mira el cuerpo casi frio,
que esté despidiendo el alma,
del malogrado mancebo
Maestre de Calatrava,
el valiente Moro Muza,
que era hermano de Abenamar,
Rey de Granada y su Reino,
y Seilor del Alpujarra;

y trayendo 4 la memoria
el amistad celebrada
entre Muza y el Maestre,
cuando por fuerza de armas
sacaron los dos amigos

. de la fuerza de la Alhambra
4 Arbolea, hermosa Mora,
4 quien Muza mucho amaba,
y mirando el lacio cuerpo,
que roja sangre derrama,
le toma en sus hravos Muga, .
y llorando asi le habla:. . -
i cudn desdichado. fue el dia ..
que yo sali de Granady, . .

4 socorrer & Galera,, : .- o

que nunca en Galera entraya |,
iAydemi que mejor faers .

no estar con el Rey en gracia,
que ver morir en mis brazos
tal amigo.y tal espada’
Despierta, amigo, le dice,

y hiblame una palabra,
sino quies que la pasion..
deje mi'cuerpo sin alma.
Procura sacar el Moro

1a flecha que fue la cansa

de sn muerte, y no se atréeve
por no hacer mayor la llaga,
Despertaron al Maestre

las ligrimas que derrama

en su macilento rostto

su leal amigo, 4 quien habla:
& Dios mil gracias le doy
porque para si me llama,

y asi suplicarte quiero

que tomes la ley cristiana;.
pues con ella vivirds .

vida alegre y regalada,

y cuando acabes la vida

serd tu 4bima salva. .

Muza sé lo prometid,

Y viendo que ya le falta :



. eolor y.vital aliento,.. 3.7
'y que estf el cuerpo 3in alma,

‘mdndé-le-dén sepultara, |

y él:-¢e pariig &:Granada:
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de su infelice jornada, .

y 4 Cérdoba despucs fue
con voluntad presta y llana
para volverse cristiano, -

para dar céenta & qu Rey - como pedido le estaba. .
\ RIS & N
A 1l ovilla del Genil - y despidiendo-un suspiro : -

escribe upid earta Muza,

tan 4 solas que no haynadie
sino el aguagueleeschcba. ‘i
Hizo dedila.cafla Vorle:z " -
‘con el alfange una plama,
-y con agua y flor de malva
tinta para hacer la suma.
Ya de un pedazo detocay ;v -
por no beber papel,se ayada, -
tirando con pies y ¥havos °
para quitsr las errugad. -
“Tauto tird que rompié -

por medio ‘de una eustura,

. ] <y
e . . e ’
R . . [4. cee Talne

R Yoo

' Acompadisdo, aunque:selo, -
de pensantientos. y. agravios, - .
sale de Granyda Muwa ' = ©
desmentido y-destertade. -
Desdeiiado de Darsja, -
de sug amigos dejadesy! -5
de Baxamed desnientido, - <..!
desterrado.de.un hermanby -~
agravio , deshonra y Jalos, ~»
tres fieras. saestes. de: ;gmim

pnn.sun tries oodxau»,

dijo : ¢ qué quieres,:fortuna? .

Vueltos los ojos al'cielo, -
pudo contemplar la luna,

.y dijo: j qué-alta-que’estds,

y cuédn de presto te mudas!

" Y pues las cosas del cielo

‘de hacer mudanzas se ocupan,

ino es.mucho se mude ol suclo,

mas es mudansa corruptal

Con todo tomé el -tocado,

y lo que esté roto aiinda,
escribe, y de agravio tiembla, -
aunque de corage suda.

I T PR

galan , valiente y. lmlaigo.
Por la-erilla del Genil
bate el furioso cabhlo
que el @cicate voxisco -
baiia en sangreyiteldo el campo.
Como parte tan furioso, .
parece quevgn.temblundo
1as ondas debnmniso piv, -
que recofiotr du-brazo,
dude"-wmon ¥l Mpestra

de 1 Crpa duSaatingo

L4
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azot$ sus blaneas ondas,

de sol 4 sa} peleando. .
Detuvo el caballo ua poco,

el freno de-espuma blaaco,

y detuvo. el de su ira,

mas rebelde que el caballo;

y vuelto el rostro 4 Granada,
dijo sus torres mirando :
Granada donde naci, ! .
de'adonde me han desterrado,
la envidia que & muchos buenos
no deja por muchos malos,
que mucran gdonde nacen,

-t

sino por Reinos esttaiios, -
esla me fuersa & déjarte -
cercada de los Cristiands, .:* -
de adongde espero queprenta -
serdn tus hijos eaclavos; - . ..
Yy aun agora por tus puertas
un Pulgar, soldado bravo,
hincé su puiial sangriento

con un pergamino blanco, -

y matd & on Tarfe myo . .
un stuchegho Garocilago,: . - :
Hoy:te posee, Almaniar, -
pero maiidns Fermanda.:.; ... .1t

“

15.~ FE R ]

- 'De unas cafias que jugaron
en la plaza Vivarrambla,.
muy enojadas saliexon - .
cuatro, damas gcortesamas,
porque sacé el Bencerrage
Baxamed con arrogancia,
en lengua arabiga escrita
esta letra en el adarga:
Seguro voy de alcanzar
vitoria en cualquiexhatalla,
pues me admild ort.se\sesvicio. .
la que todd ddmvasaliai i~ ~-
Celioda se: sintié e ¢sto, - i .
y Sarracina;bgamaba,; . o~ |
Celindaja didinil gritos, 1. )

Jarifa musrk.sungne, salle, .,

¢Donde se sufnesrdebians. -, .1
que tal se digasemiocplessy oup
sabiendo-que butxe-naigirsh. .f,
sobra la hermaspra kguadl ob

Cmnd§ téén agmesto apo, L
del Benconrage la damay .. @

. deterging,de lag ¢natre 0. ...

tomar enlera venganza.. . . .
Quiso daxles & enteadas: . -
como del amor triunfabg,..; 1.
¥ que no hay Moro galan
que no la sirva en Granada:

y asi 4 Celinda y Jarifa,
Sarzacina y Celindaj., .i;oA
las ponvidé.al Xaragnh . . o of
4 una merienda-Barajay ' -
4 la cual las cndtro fueran,. i
seguras de la-celada, .. ~:o(.
vestidas las; dos. de. verdey: : <!
las dos «¥e i0olor leonasdan T .0y
saﬁém"dﬂﬂ%')i“ weeplen Dy
con botsh&.mu..de:phhi IRSe
<qldres del- Bencesnages 191 2913
4 quicn-siste dada ghalmewisq



A} brazo derecho trae

una verde banda atada

que Jarifa dié 4 Hamete

en el sarao de 12 Alhgmbrac

al cuello cadena de oro, : -
de que cuelga una mdtllw,
retrato de Samcma,

y prenda de Muga cara.
Un anillo. de un.rubi

su mano blanca. adernaba,
que Azarque le di6 £ Célinda *
en trueco-de una esmeralda: -
uyn phomage en la’cabezd -

trae de tres.garzotes blancas

A

85

Las damas cusndo la vieron

se miran, pero no hablan,
porque alli ve cads una

de su soberbia In paga..
Daraja muy. al desgaire -
se muestra disimulada, -7
y al descwido.comenzd .1 il
4 tratar denuevas galas.: i ¢
Merendaren , pero poco; i~ <
que celos quitan la gans,..”. ‘*

"y dieron la vuelta. tristes :. ..".-

de ver su'fe mil logradas - :. - .
pero la dama quedds .. . &
de su ufrenta bien vengais, -

que Celindaja le envié y nisguna Mora quiso
para quc ]ugase cafies. ! ... con ella jamas baraja. - .-l
I‘| EI% B ) . ,,'.'r:.~;: P T e -;. '

" 716, S T Lot 1

Los ojos vuelve & Gnudt

desde luespaciosavéga - -

el valiente Moro Musa
lleno de congoja ¥ péna,

quejoso de los dgratvios; - - ¢

del Rey su hermang iy Ia Eeum
y del Moro Bajamed,
por quien.el Rey im&esemm -
Sole iva,.annque penseting; © v
. formando eptresi.guerellas. i
contra fortuna de amor,
contra Cupido mil quejas.
‘Atodo paso camipa,
porque la nochénsideme v 2}
wa desencerrandd el:sol - ». ...
¥ acrecentando su pena! - vive
' RETRTES 1 BN TSRS

Perdi6 @ vistd & Granadsj .-
y.cuando.no.pudo vela; = ai:p

dice-alichelo gadpirandos 1 -
jay debuwy que:al alma- lhgal r
A laorilld dejGenil - i
detuvo an poca-la. yegtq r
y 4 sus-pereghinos. ojos«:' - -

les ruegw queselragua: wvidrtam ;'

Alli entrevavo’le ngcheys :oi'L
Yeniragi ulik.veces pwv s
de olvidar 4 quien le olvida,

1y amar 4 quien dél se acuerda.

De pechos sobre el arzon,
laamisgunen; ek pecho: paesta, -
vertié sui fuentes.el . Moro, !
Y elxio pid fmlwlku. St

woelg von o R



Cuando las velocaes yeguas, .
al son de trompas y cajas,
parece gqne desempiedran - -
la plaza de Vivarrambla; .
todo es mdrlotas, boneges,
capellares, tocas , handas, .
argentados borceguies,
plumas, volantes y galas:
estas fiestas se hacidn
& la hermosa Daraja, '
y ¢l Bey estd mas contento
que cuando ganté 4 Grapada.,
. Sola Sarracina, sola ' ..

estd temiendo y turbada,
hasta que el valiente Muza
cumpla su palabra dada.

No taida el gallazdo Mora,
que antes quela noche clara
se wanifieste & los hombres; .
y ‘Apolo esconda su cara,”, - -
viene 4 interrumpir lasifiestas .
y 4 publiear su, venganza,.;;
y en lugar de galas viste .. . °
“ante daro y dura malla ..
Bien acompaiade vapiii:: : .

¢

17.
para conquitar mil Reinds.
sola una €ruz colorada.

El trage morisco lleva
el Maestre. que en Espaiia
di6 tanjo.ser y valor

. 4 la gente castellana. .
Llegan' de, presto al bnlcon,
donde Sarracina aguarday,
tan turbada y temerosa
como la Ciudad lo estabaj ::.
Y sin aguardar un punlo :
se arrojé por la ventana
Muza la.. ‘recoge y pone. . -.
de su caballo 4 las ancas.

« Viéronse en terrible aprieto,
porque los Moros se arman,,
y silen & defendelles .
que de la -Ciudad no salgan: :
pero luege.que conocen
al brava.de Calatrava,

Y que es el valiente Muza - .
quied le sigue y acompaiia,
dejan la plaza.y las calles,

y.vanse baegp d-la Alhambra,;
y ellos se.¥vuglven contented. ..

iy

pues sxbe el mnndo gue:basta admdamgem lgnardn. sk
s © . tehivie @l e DT B

e Sl T, '!8; crrorg e LRI

. T )q ol Shaere - EERY
Bamnﬂal]btnom‘. Con el sambiante enojoso,, - |

* el clariny.pifare y-ebjmye ..t . no hay qfuieh leimire 4.l corac

el faerte y valienie Meaa s |-
suspende la gente y plaza.

sobre la.gejp 2l bonete,
remolinada la barba,

.



Amarilla es 1a libres,

albornox , marlota'y manga,. v
que viste quien desespesa,
color de desesperanza. : K
Lleva adarga berberisca, .
pesada y nerviosa lanza, - -
y una toca atade al braze,

¥ al cuello una cimitarra. '}
Va en un furloso caballo, "
con unas-ocervunas manchas, ’
que'alison.de los instrumentss
el pie y }a-wtano levasta: - '';
Halo' puesto Audalla én campol
porlos.amores de Zara, ~ .
que en la presencia del Rey: *°
puso el‘gaje ¥ la palabra..- ~ /
Era-Muza eatre los Moros' * *
el Maro de mayor fama, '
y Audalla entre los galanes . *

el galen de mayor gala. - -/

Procurd el Rey contertarles,
mas<omo enamor nohay u-am;-'
fue el concierto entre los dos' '
confusiod ‘desconcertada ™ ‘%
y asi com gallarda muestra -7
se presenta el Moro Audalld,' P
tan galan comvo discreto © 4
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Viste marlots de tela
blanca; de ¥osas-bordada,
rosadees el arbormoa,

y alli las rosas son blaricas :
un derrocado bonete, . -
con cin€o pluimhs rizadas,
una blatica y-d6 arales, -
una reja‘y ‘ofra gualda.’ &
Llevada’red @ Valoano

por divisa an Ta taédalla,- - *
y acude la letid, y dicez -
La de amor'mas fikerte enlaza.”
Partiéronles los -Jtieces’ !
el sal, la plaza y las armas,
dejando sold: &' fortitha

que dé'al vendedér-Ia palma;
yentn lmnpo Auddllay Muza
la escaramusa !rtbi’ran :
pero desigualair hiége. - :
eon la aesigq.rbmng . H
que tirando Muze un golpe
Audsla pierde ta ad#rga:
tocdle dé paso ¢l Marro,

¥ en niedio¢n medic’ B¢l alma.-
Revolvié' Mu¥i cor’dtro,

Y Audalla ¥indié TosPdrtnas,

para no rendir: la ¥iday

en una yegaa ‘alazana, ¢ - 2 que la guerda'pars>dintias,
"“'f. r iine . . -,QP) e N
& Lvatae gy . o
FEEERN FIEEY Sy
Las ribefas del Genil - > tap hermosa y téh diditfela; °
el fueite'Mudd fasen, . °-! que para su peéchb bk ‘cido
tan desdichado on amorgs, U5 Jo que pava:Trdya Edenn,
comé‘dichoyd eh Ia guérra; ! Dé esta se sale qaeiriido,

Hay utta Mora e Grapadhj - T

ypo'rseﬁaldbm

\
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alquicel moradoe vigs - -

sobre una marlota negra.

Sola una pluma.amarilla,

desesperads firmeza, ; -

el rojo bonete adorna,.

y con sus brazos ¢preda..

Amaba Zaida ua Marille..-

de los Gomgles de Tebas,

mas galan pary las damas

que fuerte page Ip .gnerra, - . .

y por estas:novedades; -

el antiguo. amor desprecia

del pagapo, mas gallardo

que empuiig Jagza. gineta., !

* Didle el Marp, Ja; palabra -

de jamas hablafla.g verla, ;

porque sabe; .gue con Muza

no puede hacex sompetencia, . -

¥ porque Morgs hidalgos ;

puestos de por:medip quedan,,

para escusar;, desafios .

Y que se turbeun: las fiestas ;

porque la flor de. Granada

toros coxre; y.cajas juega,

4 instanciadel Rey que vino -

vitorioso de Antequpra;

_ pero Zaida.mayipudable,

cuandp parece.serena, - .

que el mar que el viento com-
bate,

al Abencerrage inquieta.

" Ella le'bugca, .y le mira . -

en eltgq)gc,'\o ¥ 1a vega, P

dando § Gganada ocasion [

que la mpgatuge y'la ofenda;

!

y aunquo\lgs ¢jos de Muzg v

tiernamente la. contemplan, - :.
que.es niuger, y apasionada, -
ningun respeto la ‘enfrend. -
Hasta en el Templo le incita -
con sus colorés y empresas::

de algunes respetes libre

de su rendida se preeia. . . :
Con estos agravios Muza-

en su locura la deja,: - : O
que celos averiguados., . - +:
cuanto amor enciende, hiclan.
10 fiera, viene diciendo,: » ..
mas-que las silvestres fieras, -
que ellas aman quien les-ame, -
td adoras quien te desdeda! .
A quien te huye persigues,. -
Y 4 quien te signe; despuegias:
6 no me quisiste, ingrata, - . ..
6 quieres que.te abarrezcas . -
No tienes de piedra el almas, ..
que. por mas piedra;que fueeas,
mis lagrimas te ablandaren, -
queablandar suelen Jaa piedras.
Matdrenme tus favores,..’

que 4 los mas diseretos ciegan,’
que quien no sabe-qag es bien,
poco mal tiene que sientd,
Solas aquestas memorias. . -
son las prendas que me quedan

.o Por echar de los sentidos

adonde viven por fuerza.
Obras y palabras tuyas

me persiguen y: atormentan, -
aunque todas son:palalias, . :
pues el.viento se¢ las, Meva;
pero ¢l tiempo que- las copas




acaba, consume y trueca,
podré ser que 4 tu mudanza

y 4 mi firmeza se atreva,

no porgue espero, enenige; .
que & la fe-pasada vuelvas,
que habiendo vivido en otro, .
s bien que en mj pecho mueras;
mas porque. estando yo hbre,.

Tt IR

v BOMANCES

Con dou,‘:jnil ginetes Moros~
Redusn gorre Ja tiserra, * . . :
todos los ghneidos roba,
yamenaza Jas fronteras : o
de los maros de Jaen

* reconoce las.almenas, .. -

y entre;Ubeda y Andujar ... .

pasa come una saeta, -

«y las csmpanas de Baeza ; v
. «alarmia tocan apriesa.» :,- ..:.i;
Con tantosdqnclopasan, o
que parece qye copeuerdan,® v
con lo muda de las trompas,., ,
los relinchos! de las yeguas;. -«
pero al fin las. atalayas,.. .
que eataban: § u‘echos puo-.

tasg .., . .

con las hachas, enmndsdas o
unos & pitos se hacen seilas, ¢
«Y las campanas etc» - 0.
Favaréceles lanoche . ..
con sus confusas: tinieblas.; . -,
pero son tantos los fuegds: -:»
qne par tedas partes dgjan, '

0 r

> 8
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aficionada te veas,
-donde me enfaden tus glorias,
y me burle de tus penas.

Con tan tristes qaejn Muzd
dié de los pies a'la yegdx,

y del falso rio Genil. | -
desampard las riheras. '

3
. '

DE REDUAN.
en las melogrddas mieses -

y en las humildes choruelas,
que sirven. de. liminarias

de tan lastimosas-fiestas, -/

<Y las campanas etsi:

Al no pensado vebato-» ~ - i
se levantan y se sprestanc: ~ -
Caballeros con: sus lanzas;:.
peanes.con. sux-hallestas.

Los Hidalgos de dJaen; - " :

de Andujar la gemtebuéna; 7 -
y de Ubeda losNobles :..:v
tados hacen de si-mnéstra. . -

«Y las campanas etcy - :
Abre-el sol las del Oriente,

y Jos: Cristianosiius puesthass. .
vienen 4 juntarbeitodos,:: . »

- poco mas de medidlegua,- <

y puestos en sam confusa :

el eco y aire feaurnam: > - ¢

armas, pifarosiyicajasy

relinchos ; .vocgnytrémpetas, s

«y.laa campamas de Haosa) .- -
" aal armae tocasidpmicssis : -
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Pues q-e. te vas, Reduan, - aunque poderess en rentss,

4 las fiestas.de Pisuerga, ~ - que un alma de firme fe

mas por lo que td te sabes, . . mas que el inundo’vale y pesa:
que por hallarte en las fiestas;  solo pudiéras pugarme

si acaso jugares caiias, con dejarme en ‘Tecompensa
para que saques por letra la tuya, que estd en mil partes
tres sinrazones te escribo, * ' hecha piezas'{ y en ti entera.

si bay quien escribirlas pueda. He venido solo 4 ser,

Hoy te vas, ayer viniste, ‘.« dénde de nuevo pruebas.
como .si venidd hubieras - .'»  el‘hacer naevos engafios -

4 engafiarme solamente; ' -+ ¢  para sinrazones nuevas.-

pues me .engaias ¥ me-dejas:) Vénguemé el cithondn tf,

Dices que vas & jugar,: - * .. que si el cielono mé vengs, .
yo creo que'siempre juegas; ' » tienes mil almhas hurtadas,

lo que gauns, trilo-sabes, - * ¥y no bastard la.tiema. - - -

lo que pierdes s sin ouenta. -+ Plegue § Ald que-én:kl camino,

Grangeas el ofender, . * * . .} nunca su sol te amanesca,
que el engailarineres ofensat -y que la luna se esconda -
si se pierde eh consentirla, @ para que el camino pitrdas:
se pierde tnus.en hacerla.: - - que tropiece tu eaballo,
Engaiiasme eon decir -+ ' 7y tus espnelss se pierdan,
que 4.1as.fiestas vas por. luemi que el caballo mas:brioso.
si algo supieras de amor;.. 7 no caminaré sin ellasy- .

yo sé que por'fuerza fuéres. *° y que si no se perdieren
Dos. Moras alli te agnardan), ; ctando le piques no-sienta,* -
que cada cusl de cllag piensa © y que los pasos que dieve,
que sola te'da ‘cuidado,*. ©...  todos hécia atrfs:seivaélvan, -
¥y quesolo wasd vella. :-».-, + Si te defiende.la noclie
Yo vine solo:d;.saber, * - :: quela noech¢ es tu-defenss,
para que.portodas.slents, s por ser gran madré do-engsiios,
qne me desergaiies presto; ..y abrir 4 los tuyos puertss;
.Y que-tedebo mas.qwe ellas, ' >  cuando 4 Ja vista:llegares -
No puedes satisfacerme, ... de aguellas Gos: Mdras bellas,



conozeante el alma falss;

y birlense y no te. crean.
Moenospréciente por otro
que de casta infame sea,

que si te dejan por otro,

no dirén que te desprecian :
Y si ea las fiestus entrares,

- ~

- | O
1Diamante falso y fingide,
engastado.ea pederpal! .
jAlma fiera en duro petho,
que nioguoa fiera es mas |
jLigero como las viestos,
mudable como la mar !
jInquieto como el faego.-
hasta hal'ar su natoral!
si las ligrimas que vierto,
fueran lenguas para hablér,
injurias me faltarian . -
para culpar ta maldad.- .
i Qué injurias podré decirte !
mas,no te quiero injuriar, -
porque al fin quien dice injurias
cerca estd de perdonar. .. -
A todas dices que son "
las que contento te -dam, '
para tu gusto mentira,. .~
Y que yo soy tu verded;
¥:con esto piensan tedos ;- ;. :
que debo 4 tu volentad
eunantos caminos enipyendes
para que te deba .mas;
Si como.yo conociesen’: ...
tu condicion natural, '
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se vaelvan las burlas veras,
y ta adarga sea de vidrio, -
y el brazo de blanda cera;
y entre las ligeras eafias
te arrejen lanzas secretas’
que el corazon ‘te atraviesen,
porque como matas mueras.

D

4 otro blanco mirarian; :7 a¢:
4 dondec tus flechas van,

Yo sé,traidor, que estas qnqas
muy poca.pena te dan,

porque atfin guien dice injurias
cerca estd de perdonar.
Cansado estoy, enemigo,

de sufriry de Horar,
causa.agena y propios daﬁos,

" ta placer y mi pesar.

Mis enémigds acoges, . -
porque-al fin-conoces ya, @ |
que cuando no puedan obras,

palabras me matavie.- “ar
Sospechas chidosas faerem’ -
causa de todo mimal,

y celos averignados RN
convaleciéndome van. v .
Al clelo:quidro dar voces;
pero mejor-es callar, - ' : :.:
porquealfin quien dice ibjurias
cerca estd da perdonar, * . "
Asi Fétima: se queja - -
al valiente:Reduan, R

en el jardin del Alhawbes . @
al pie de un verde arrayan.
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El More que estd sin culpa, .
aunque Bo sin pena estd,
asiole la blanca mano,

y asi la comienza & hablar:
Cesad, hermosas cstrellas,
que:no ‘es. bien que- lloreis mas,

que si & »nd me llamais.piedra,
en piedras haceis sefial; - = -
Y no penseis que me agravio.
de injuries que me digais,
porque al fin quien dice injurias
cerca estd de perdonmar..

e

De lejos mira 4 Jaen,
con vista alegre y- tzrbadc,
el valiente Reduan
que prometi6 de ganaila.,
Con los ojos la pasea,

Y. en todas partes la halla: .
cercada de muros fucrtes

que enflaguecen su esperanza. -
Mira la encumbrada roca, -
de -altas torres coronada,:
cuya altura le parece

que 4 las estrellas legaba.

Los ojos puestos enella; -
grave oongoja en el alma;
dando ‘un gran suspiro el Moro,
é la bella ciudad hdbla:
Ay Jaen, cuinto me: cuesta
no haberte tenido en nada, - -
y ser mas largo de lengna

que de ventura y-de lanzal.
Pues di con loca osadia. - -
4.mi Rey la fe y patibra..

de acabar en una noche: . . :
lo que en un siglo mo basta.
Hallo ahora 4 mi:persona. -

& lo imposible obligdda, . i3

pues es mas cierto el perderme,
que darte § mi Rey ‘ganada;
de d6 vengo 4 conocer

ser verdad averiguada,

quien presto se determina,
arrepentisse 4 la larga;

y de arrepemtirme tarde

serd mi muerte temprana,

pues he de entrar: en Jaen,

6 he de'salir de Granada;

y es lo‘que mas me lastima,
que prometi 4 Lindaraja

de no volveri sus gjos - ;
sin ser la'einpresa ganaduj. .

y volviéndose 4 sus Moros,
consejo les . demandaba;

cinco mil eran de guerrs,
todos de lanza y adarga.

Dicen quees lq tierra fuerte; -
de muro.y torre cercada, . -
y muy fuertes caballeros . ;. =
los que dentro de ella estahln,
¥ que cn.pérdida tan eierfa, -
6 en'tan dudosa 'gzntnciﬁg.' 3
la mas segura fortuna - e
es no llegar'd tentadla. - o i

S e
il
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Resuelto ya Reduan
de hacer su palabra buena,
arremete hicia Jaen
una maiiana serens; .
al son de una clifa trompa
que por el aire resueria,
con. ruido .semejante
al cielo cuando.atruena,
sobre -un ligero  cabalio
que blandamerrte se enfrema,
juntando el coeuto y la punta
de una leaza como ehtena,
sin aguardar 4 su -gente
que de segaille-esid agena,
porque su ‘temeridad .. -
toda junta la contema;-
Estando cerca del muro,
creyendo de la melena
tener presa la fortuna,
que al fin cumplé logque ordena,
saliG ana furiosa Xara: '
por entre almena yalmena,
que dié muerte 4 Redain,
y 4 Jaen: sacé de.pena:
y mientras.'del canefpo’el alma
se aparta y.duencadm

dijo con voz lamentable,
tendido en la seca -arena:
gloria fuera, Lindaraja,

_morir, mas no entre Cristianos,

sino en parte dé tus manos

me hicieran la mortaja:

que ¢osa es muy conocida,
que si de esta suerte faera,
aunque il veces muriera,
mil veces me dieras. wida.

Yo o llevo en esta muerte, ' -

- Lindaraja, algun pesar,

por § Jaen no ganar,

sino per solo-perderte :
Yauantemo, que el que en rehsnes
te tiene , habrd de gezarte,

Y estisnaré mas ganarte,

que ganar dos mil Jaenes;

mas si Mahoma algui bien

me tiege de hacer, le:ruego,
que esté mas fuerte 4 su ruego;
que para mi-fue Jaen;

Y pues la muerte me ataja,
ciimplanse ya mis deseos, -

y en los campos Eliseos,

te aguardo, mi -Ijndanja

ROMANCES DE .zuu E’SPOSA DEL. ‘RBY BOABDH..

I ST L B

- ¢ o ,\,._"

Lalibre Zarayqae' un tiempo & mil lastimaflosspééhas,.. . - .

uo le:did ‘para quejarse -:

Ya esparce qicjas. al airev:
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La que tuvo un Rey por suyo,
tan discreto como afable,

si no amara por ser Rey ~
mudanzas y novedades,
sentida de ellas , acusa .

la causa de donde nacen,

de su punto menosprecio,

y del inismo infimia grande;
que un Rey, ejemplo de todos,
en spn condicion mudable,

el fin.que de si promete -

es dar principio & desastres, .
Quisete,.dice , enemigo,
pérgue.amando me obligaste,

. si pucde reinar amor

en pechos tan desiguales.
Los que: vieron que pasabas .
4 mehndo por mi.calle, -
como-no- te acugrdas de ella -
han dada en maravillarse.
Sospechan que te sucede
1o que 4 los falsos amantes,
que ‘es.el-cumplir sus deseos
de los amores remale;
que pensar gue es porqne m~
‘porta: Co

"que los Reyes se recaten, v

tras tan largas aparienciay
llegd el recato muy tardes
pero de que el poco tuyo
“eches de ver, no te espantes,.
que el ser tan poco, me cuesta,
lo que no podris pagarme,
pues diste causa 4 las lenguas
de hartes Maros principales, -
porque td nose.las cortag,

de ofenderte y agraviarme.

Mas bien te ctonocen todos,

Y quecorta mas se sabe

la agudeza de.la tuya, -

que los filos.dél alfange: - -
sefiales de que te precias ;-

_ de galan entre galanes,

mas que de Rey gue castiga -
liviandades semejantes:. ;.
y en fin, como te:conoces
cargado de calpab gravey,
dejaste de verme al punto

que de ser firme dejaste, . -
Mas.quien ha tenido lengma -
par& no decir:verdades, .
u:omo es posible que unga
0jos para: visitarme? .
No siento.el dejar de verte ..
por el gusto de mirarte,

que no muevé gentileza,

que cubre tantos azaresn

Eres cual campo florido -
donde suelen albergarse

mil serpiemtes ponzofiosasy
homicidas de ignoraates §

pero 4 la reputacion : . °
que corrompen obras tales, -
importaba que acudiera ‘
el pecho de.demde macen; .
‘que 4 no ser de que me veas

" el fruto tan impottanteé,

mas me alegrara la nueva

.. que tengo, de que tc apartes.

Anda la corte revuelta,
revueltas:las voluntadss,. . .
que de su ainistad; egtegcha.




wo ¢; posible.qug, s@ aparten..
Si te dejaren los, tuyos, .
no hay de qué maravillaste,

En la reja de 1a Torre,
por donde Ja bella Zara
dié un tiempo favor & un Rey,
{abrando estaba una banda.
Cuatro labores 4 trechas
en la-rica labor gasta,
alternando plata y oro,
'entre seda azul y naear:
no para empresa de Moro,
que jamds quiso alabarla,
sino una que le dié
ella al Rey, yel Rey 4 Zaida;
que bastara solp aquello
é dar puerta 4'mil mudanzas,
sin la que ella ha visto de ¢él,
tan mal puesta ante su carat
y asi no pone los ojos
en las labores que labra,
porque da cuenta 4 Dalife,
secretario de sus ansias..
Bien sabes,, Dalife, dice,
como estan sycrificadas
las memorias..de mis gustos
con mauy evidentes causas,
y como convierto en, humo
las reliquias de mis gracias, -
pues las.quemg.casi ¢} fuego
de un Rey con: falsas palabras.,
No lo digo parque entiendas
que ¢n mi poblexa hize mancha,

'

que un Rey, ni todos los Reyes,

2.°
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que al Rey que nd guarda fe

bien es que ledesamparen, -

para mancharla no bastan;
‘que aunque ¢l para mi sea Rey,
seré yo para ¢l Infanta,

que baste & hacer fementido '
4 quien quisiere manchbrla :

ni menos porque colijas

que me queia en Jas' entraiias
este fuego de los ¢elas..

‘que -lantos pechos :abrasa; .
sino s0lo porque edviertas, '

si has dado palabra 3 damay,
qué no importa que la guardes,
pues los Reyes no la gnardang
aunque en noble cortesia

4 cualquiera es de importancia
que la palabra se cumpla

‘4 quien se diere, aunque falsa,

principalmente ¢ mugeres,’
pues tan facilmente cambiain

. le que se cumple con ellas,

cuanto mas lo que les falta.
No digo que no le qaise

por mil razones fundadas,
que fyera de ser el Rey,

las joyesira muy 4 la clara, -
Es muy galan y.discreto,
compuesto en su trato. y. hcbl«,
es grave dende cotviene, - '
y may.afable entre damas: -
y si poriesto le quise, .+ -
por esto mismo ine agravia
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su mudanza § que le olvide,
y le aborreaco en el alma;
y si la Mora 4 quien sirve
es de un General hermana,
yo lo soy de quien gobierna
4 su Granada y mi patria.
Bien sabes que mis parientes

por respeto mio, se holgaban -

de acreditar su nobleza,

y guardarle las espaldass

Y lo que en este suceso:

me maravilla y espanta,

es, que no advierte en razon
obra que impeorta 4 su fama::
_que aunque es Rey, es solo ano,
y los ‘hijos de Granada

son mas, y. sin ser mis deudos,
ver que sin ellos no es nada.
La ataja Dalife luego,

diciendo :.Zara, ya basta,
. que diré que no son quejas,
sino celos que te dafian;

que 1a culpa.no fue tuya,
ni de mudable te coadra

el nombre., aungue' todo el

mundo
por fe y Alcorin se gmrda 3
mas no-te podré negar,
que es justo estés enojada,
pues ia Mora 4 quien visita,
los pasos de amor le ataja,
como tir los. atajaste
por el voto 'de ser casta, -
que teneishecho 4 Mahomna
en su mezquits sdgrada; .
4 cuya-caysa-vivis

en Vuestras torres cérradas;, ' |

- cada una de por si,

con micha clausura y guarda,
que por eso supo el vulgo

- tan claro, que el Rey te amaba,

pues en tu torre 4 menudo
con veras te visitaba,

y por no poder lalir

4 ver los toros 6 caiias,

te enviaba por servirte,
musicas , tragedias,, zambras,
Déjale, Zara, si quieres,

que es procurar poner tasa
4 los -hombres en sus gustos,
y 4 las corrientes del agua;
que si sabe ana muger

que un hombre firme 1a ama, .
confiada en la firmeza, - '
por momentos idolatra.

Aun les parece que es poco,
que & mas llega su arrogancia;
que lo que es poco uniquilan,
y lo que es mucho amenazan.
Dime, Zara, las colores

que son tuyas y te agradm,
dejemos estas razones, "

pues lo mejor es‘dejarlas.

. Quiso respondera Mora;

mas entrd entonces una Aya
4 decirle, gue entre luego

4 1a cuadra, que le aguardan,
Partidse ‘lnbgo Dahfe, '
quedandsé ella algo tnrbadn.
tom6 et Ayh 14 dsbor

Y entr6$blue§o 4 la cuadn

wa Loy
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3.0

‘/La maiiapa de San Juan
salen+d. coger guirnaldas,
Zara, muger del-Rey Chico,
con sus mas queridas damas,
que son Fitima y Xarifa,
Celinda, Adalifa y Zaida,
de fino cendal cubiertas, -
no con marlotas ‘bordadas :.
sus almaizales bordados,
con muchas perlas sembradas,
descalzos los albos pies,
blancos , mas que nieve blanca,
Xlevan sueltos los cabellos,
no como suelen tocadas, .

y mas al'desden la Reina,
por celosa y desdeiiada;

la' cual llena de dolor

no diee al Rey lo que pasa,
ni quiere qae en Ja ocasion
su pena sea declarada.
Estando de varias flores

las Moras .ya coronadas,
con ldgrimas y suspiros

4 todas la Reina hable :
quise , Fatima, juntaros,
porque sois amigas caras,
para quejarme 4 las tres -
de como me trata Zaida,
cuya hermosura pluguiera

4 Ald queno la criara,
pues en ella estd mi daiio
presente de cara & cara.
Sabreis como ¢l Rey ia quiere

mas que 4 la vida y ¢l alma,
de do resalta mi daiio,
pues veis con ¢l soy casads,

- el cual no creo qgue sabe.

que 8é de esto lo que pasa, °
antes entiendo lo sufre '
receloso de enojalla: .
responde sin detenerse
Zaida, perdida y turbada,
y 4 véces - oon el color
que tiene la fina grana:
Si acaso no ‘se supiera
quien soy por toda Granada,
daiidranme ‘tus locuras,
muger incousiderada. = -
Jamds Reina me has ereido,
antes escudrifvas cansas, - v
mas para mi mal durables,
que sonlo para tus ansias. -
Doite hastantes razénes,
y tan bastantes, que bastan
creer que no son creidas,
aunque lis ponga en la plaza:
Y en ellas te digo, Reina, -
que no fueras: coronada;
que no me es mas ver al Rey,
de que & ti celesa airada..
Si piensas que tu corona
codicio, estds engafiada ;
déjame ya si te place,
6 saldréme de Granada: -
pero el Rey que po: dormia,
antes bienlas escuchaha,

7,
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sale diciendo que callen,
con voces muy alteradas.

La Reina que lo conoce,
encubrid el -estai turbada,

/

&

y con un gpleuso afable

le xecibe, y #si. habla:

nunca- shelen. Jos galanes
entrar dosde estan las damas,
sin que primeto liceicia

por ellas les 2ea otofgada.

El Rey le replicé luego :

ROMANCES DE CELIN,

1.0

Por divertirse Celin
fiestas ordena en Granada,
en desgracia del Rey Chico,
¥ en ansencia de su dama,
Secretas hace sus fiestas
con des amigos del alina,
galanes y Abencerrages,.

" hombres de palacia y plaza.

Esta vex quiere atreverse

4 mil respetos y-guardas,

solo por dar un buen dia

4 tanto pemar sin causa;

«que una prision muy larga

«la vida gasta, yla pamncu
acaba.»

A la cristiana los viste

de villanesea bigarra,

‘con tafetanes el rostro,

caperuza, sayo y capa.
Blanco, leonado, amarillo,

@ mri unca me es vedada, -
ni ha de ser donde estais vos
y donde estan vuestras damas.
Los Reyes todo lo pueden,
respondio-la Reina airada,

y tambien »¢ yo que tienen °
algunos dobles: palabras.

El Rey gustd de callar
porque la vido enojada,

y metiendo otras razones

'se fueron para el Alhambra.

SENOR DE ESCARICHE. .
L]

congojas sin esperanre,

_dieron.al disfraz colores

y memorias 4 Adilaja.

- Pensado lleva Celin

de hacer famosas hazaiias,

y dejar melancelias

‘que la buena sangre gastan;

«que una prision muy larga,

«la vida pierde, y la pambncm
acaba. »

Ya las yeguas y jaeces

van alterando 4. Granada;

todos dicen de Celin,

ibravas justas! jbravas lanzas!

no queda Mora Zegri

que no se ponga 4 ventana,

y todas dicen, 4 ver

el galan de las desgracias.

Como saben ya su histoeria,

quisieran verle la cars,




que en las- hazafias no miiran,’

porque ya saben las damas,
«que una prision muy iarga
ala-vida gasta, 'y la paenencm
acaba.»

Para verle entrar de noche,
aunque viene § la cristiana,
la puerta de Elvira encubre
la hermosura del Alhumbra.
“Alli tratan de aquel tiempo
que fue dichoso en Granada,
"envidiado de mil Moros,

Y querido dé mil damas:
otros tuentan en corrillos
Tos . amores de Adilaja,
diciendo, que ya los dos,
ni se escriben ni se hablan;

Vestido. el caerpo de crelo, -
y de sus glorias el alma, '
con mil estrellas y soles,
y mil cifras coronadas,
‘entra 4 correr la sortija
Celin, 4 quien acompafan
catorce Moros Zegries,
los mejores de Granada,
en un caballo andaluz,
de la generosa raza
que al sacro Guadalquivir
le suele pastar la grama:
castailo oscuro, fogoso,
cabos négros, gruesas aneas,
ancho pecho, recios brazos,
corto cuello, cola larga,
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« que wna prision etc.» -

*Como'vén qae no venia, -

para la fiesta le agnardan, -

haciendo ‘muche mayores

los deseos 'y ésperatizas.

Adilaja. cénlas ndevas

muy celosa ¥ énbjada,

le escribe af Moro qie deje

fiesta que Te ofendé el dlara:

A la mitad' dél cairio

recibié €l Moro ésth carfi,

di6 vuelta ldego 4 Jaer,

trocando eri'lutd 14y galiy;

« que una pnsmﬁ muy laigd, -

«la vida gasta, 'y ltt pdtﬁehl‘ia
acaba. » :

Ol )

chica cabeza y oi¢jas,

crines grandes éncrésfiddas,
gallardo , brioso y ﬁél‘o,

y humilde-al freno que tasta.
Albordtase 1a-gente,

y en los tablados se afzaj
bendiciéndole mil: vecés

por donde quiera qne pasa.’
Todo ¢l mundo le bendice,

y la envidia avergonzada

se esconde en algunos pechos
que de envidiosos no hablan.
Desde su balcon le mira

la dulce y tierna Adileja,
original de mil scle3z..:

que en la inarlota 4l'eynba.
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Levanta el Moro los ojos Celin"con aire el cielo

y hécia su.dama 'los baja, .. afuera la lanza saca,

que siempre su hermosura. ,. y al tercio de la carrera,
la trag por las nubes.altas. corva’el brazo, aprieta el asta3
Contempla Celin su cielo, abrigala con el pecho,
aunque gon vista turbada,.  y abrigdndola la baja
porque el resplandor divino. 4 ley de galan; y cierto
turba las vistas humanas. . 4lo que mandan las armas.

- Quedaron mudos los cuerpes,  Para veloz el caballo,

solas las almas se hablan, - - tanto que en el arena blanda
que en las luces de los ojos apenas juzga la vista

iban y venian 13s almas. . la herradura ni la estampa.
Licencia pide-Celin, X - Derriba. Celin el brazo,
Adilaja se la daba, . . vuelve & su lugar lalanza,
para que corra corn Muza , . oprime el freno el rigor,

en su presencia tres lanzas. y péra el caballo 4 raye
Muza se pone en el puesto, Corre otras dos, y en 1a Torte
gallardo corre su lanza, « admirada de mirarlas,

y Celin le ocupa luego - levantan hasta los cielos

con postura mas gallarda, . la voz de sus alabanzas.
Vuelve furioso el caballo En esto se puso el sol,

4 la carrera la cara, . * .y la noche con sus alas
pone la cola en el syelo. .. . cubrié de confusas nieblas

y entrambos brazos levanta: los palacios y la plaza.
lldmale con las espuclas, . Dieron hachas & Celin,
.y con el freno le llama, y regocijo 4 Granada,
responde fiero y humilde, " quedando por mil razones

y vuela sin tener alas . gloriosa la casa de Alva.

ROMANCES DE CELIN AUDALLA.’

a.°
Las soberbias torres rmm, Celin, que el Rey le destierra:
y de lelo;,las almenas, , Y perdida la esperanza
de sy p:nnx: dulce y cara, .. . de jamas volver 4 vella, -

[



eon- suspires tristes dices
;Del cielo luciente estrellal
«; Granada bella!-
.amillanto-escucha, y duélate mi
pena,» . - o :
;Hermosa playa que al> viénto
das por tributo y ofrenda,.
tanta variedad de-flores, °
que-'él- mismo se. admira en
‘vellas I’ fi
Verdes plantas de Geail,
fresca y regalada vega,
jdulce recreacion de damas,
de los hombres gloria inmensa!
«]Granada bella etc....!» "7 -
{Fuentes de Generalife; ' '
que regais su pradv y hregta,
las légmnas que: dcrramo '

TElnv

La hemosa Zara Z'egn, ,
bella en todo y agraciada,’
discreta, porque sirvid
4 la Reina en el Aliambra; -
hija del Alcaide Hamete. **
que tuvo en tenencia 4 Baza, °
llora triste y afligida - ’
su csutiverio'y desgracia
en el porfiado cerco - - :
del Rey-Fernando de Espaiia:.
ya despues de muchos dias,
por falta de vituallas,
se entregé el misero Alcaide,
siende su casa asolada. -
La bella Zara le cupo

v .2‘.0

oI
si entré vosotros se-mezelan,
recibidlas con amor,
pues son de amor cara prenda !
Mirad-que es licor precioso
4 dondé el alina se alegra:
«jGranada bella etc....!».

{ Aires frescos que alentais
lo que el cielb cifie'y cerca,
cuando llegueis: & Granada, .
Al4 os guarde y mantenga!
para que dquéstos suspiros
que os doy, le dels en mi au-
sencia,
¥ como presentes digan

“ 1o que los ausentes. penan.

«j Granada bella!
«nii Hdnto escucha, y duélate
mi pena »

4:a Condesa de Palma,

que acompaiiando &a Reina,
se vino al cerco de Baza.

La Condesa le pregunta

4 Zara, en qué se ocupaba,
¥ qué ejercicio tenia- -
en el Alhambra en Granada, -
Llorando la Mora dice:
Seiiora, asentaba plata,
labraba la seda y ore,
taiiia, tambien cantaba;

pero agora solo sé

llorar mi mucha desgracia,

‘porque aunque meroed ‘me ha-

ceis

°



102
4 1a fin fin soy.tu -esclava:. .
v para pasar el tiempo

de cautiverio en tu.cgs3, -
lahraré, si gustas de ello,
una nao bien gprestada,
navegando vienta en Popa;
luego la mar alterada

con las olas por el cielo,

Y que las velas amaina, -

. ¥ en la alta gavia esta letra ; |
que diga en lengua eristiana:

En Palma estgha cautiva

la bella y hermasa Zara,

¥ aunque en Palma: tiene el
cuerpo,

en Baza la vida y alma,

porque imagina estd en ella

el Moro Celin Audalla,

ignorante del tormento . -

que e} Moro por ella pasa:

Y aungue la guiere y estima -

la Condesa, y la regals,

no gg parte para gue el ljanto

amaine un memento en Zara;

Y para se consolar

de la gran pena que pasa,

4 otra cautiva la cuenta

su pasion, y de dé mana.

Habrés. de saber, le dice,

que yo he nacido en Grapada,

adonde sexrvi 4 la Reine

diezadiosdeniro enla Alhaghra.

Servila de Camarera,

3.0 o ) :;'.,'l:‘

No hay pananza que no nuelva

‘en gran tormenta 'y borrasca;

Y por orla en la labor

‘Gue diga en letra de Arabia:

Podrd ser que Ald permite

que tenga fin mi desgracia.

Muy hign.me parece, Mora,

esa labor que Ui ‘trazas,

que es conforme 4.mi deseo, .

y al tiempo en  que td te haﬂn.
e, P a f

1
R

» : .
I ey

tave su riguezg en guarda, |
queriame por estremo, - ..'°
¥.:9 pos ejtremo amaba,
no 4 13 Reina, mi Senom,
aunque obligada la estaba,
sino 4 un Moro, que es mi sol,
y mi bien: Celin Audalla
era galap y deestimg, - ...
y por eso-le estimabay ., ;!
teniale por misol, .. s,
porgye cou ¢l me alqnbub‘,
Cielo le llgmé, masfag.. .
para mi toda desgragig, i ...
Causéla el wenir mi-padre; « '
ipluguiera Ald -no lisgacat - .

I ’

- & servir el Aleaidia - ;!

y la Tenentiade Bega. - ¢ "
Vino el Mara & le seavir " -

‘con el cugzpa, 4 mi ¢on 1y alma,

poniéadose 4 mil petigron,
porque & mi padre agradihe’
Asaltdse la ciundagy = . .

N
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; ' r0d
y fue mialma ataliada, - - - :  Firme estard mi palabra: .. -

p.-rdmndo padre y amigoy ' Y en la cuprta qor remate:
¥ Yo sujeta y esclava. ... - - Eg jamas habrd mudarza:

- Fuése el Moro, y yo no créa y en medio.de la labor o
ser pasiblequesevaya . ... una ave Fenix pintada,
el corazan.conel cuerpo, -° que de las.denizas frids. - :
dejindomed misualma; : . saca vivas espevanzas;
y paraque lalabor, : ‘. . '.-: yunmniontere que letira,

\

que es testigo de mis amins; |y wnmote'que-digergudrda,
manifieste mi dolor, . v - '+ b porque ro es yusto que tires

dird en la lengua de.Amahiac v & quien la vida:le jala. - - -
Si Uevaste el éorazon, .- .:.;. Estodeciale Mora; - -
piensoque:me queds el @lmaic  cuandola.Oondesa llama, .
¥ en otro lado pondré: diciéndole: A donde estés -
No faltard. mi palabra: ¢por qué no respondes, Zara?
¥ pondré ea tercera orla: 7 ,
4@ Cvn.e ,
- . .~,A.l..! oy N .."é
El animoso €elin,i ++- i -+ que medid. la'bella Zara, -7
hijo de Celin Audalla, - . .: haciémdome mil favores
‘el que-fuesAlcaide de Alora v enles juegds y:ew fas iambras?
y de lawilla.de Alhama; - . 1+ Y agora quiso mi'sueste, -

mira el fuerte sitie ehMooé,, digo, quiso mi desgracia,

el Alcdzar, la musalla,© : .. -que el Rey Fernandu pusiese -
las dpoetilladas torres:! i v\ - cerco & la cinded dé Bapa.:i
de la destrnida Baze.: ' i1 1%  Usé conmigo clembenbia,
Quiere despedirse el Méro, -+ que Al4 plaguibmd mo tsarsy

y Uama lq patria amada, - ; pazalibertar el cuerpe, -
-imaginando que-estd - ... ¥ quedarvastiva el alma, -

en cla'el bien de sudlma,. - Esto dicieado, se'quita,
Quéjase dela-fogtuna, : . «. .. la marloti quelievaba .

-

Y entre si.confubo-hablat - -~ de verde , morado y blunco
¢En qué te ofendi, le.dicé,i | -enr amarillo. aforrada,
pars tomdf tal venganza,. ... y Qice: sirva el aforro

despues: detantbs trafeas. . 1  por ser color que me cubdta.
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Las verdes plamas no. quiero,:
pues se perdid:mi esperanza s
de la adaiga.borraré. .

el lince que.declaraba:-

que mis.ojos:em miras . . .
4 los de lincoganaban. . . :
Tambien. borraré la letray *
que dice enlengua-cristiana; -
Mucho mas.rinde mi-brazo. -
que o yyue kg vistq alcanza; -
y ese tahaki azul,. « .o -
ya no es cosa:que Mmecaadrs, .
pues me.faita Jalogasiah. .. .-
de celos, ba.por mudanzas,

D SN |

Celoso vino Celin

de su regalada Griega,
porque sabelque.elpader.
no hace 4 las almas-fueiza;
y.que.el iniperio de} mundo, .
y voluntad.de sus tierras, -
se le ha.de esquitar en algo,  »
y teme.queallinoisea.. . ..
Sabe.que b inas-hermasa. .»
es al dable de.sobexbia, - - .,
y que al fin ka:libertad. - - -
ann en el amor no .es buena.;
Ve suya 4. su hermosura,.: :
Y quiere: mayores preridas,: *
que los cuerpos sin las almas
tambiendlos goza. la tierra, -’
Su pensamiento, en quien cabe
sujetar al mundo en guerra, -
Ya dudoso dignamente . -

: cae
5.° R

La toca adorada dejo,

porque sunque amor no me
falta, -

podré. ser que halle otio

que pueda.mejor gozalh. )

Con esta la-lanza toma,

y muy ligero cabalga: :

suelta al caballo'la rienda. .

paraique d6 quiera vaya,

diciendo: camina td,” .

y busca #l bien que me. fnhl,

que yo no te guiaré = .’

sino s ﬂmsnr deagnmn. :

R B

oy T

Lo Y

*.. de la de algun hombre tiembla.
El que de muy generoso

se fiaba de cualquiera, - :

ya se recela de todos,: :
Y no hay.verdad &n:que.créa:
el que: siempre & sus oidéds "+ -
trajo-¢&jds ¥y trompetds, '
ya se hymiana 4 imaginas

de un nuevo Celin quexellas,
Si mira 4 su Zara; Hord ! o
de verla el-alma encubierts, * -
que quisiera al.chicp.mundo -
volver lo de dentno .d fuera,:
Su armada pode en. bfﬂdm R
solo adora la.galera ": )
que en laisla de’ Coranr - .~ + ;
le hieo tan rica presa.’
‘Aquellg-en su. gran anam,
por cesa ugnda c,ue.ga;



vatando.eada diciembre.

. en su memoria una fiesta.
Zara caunva y Seiiora, ,
ya se alegn, yase queja,
que menos aviva el gusto
el cetro que una ternesa.
Y entre los mismos abrazos
de.sas parientes se acuerda, °
con que los brazos afleja, -
que la obligacion aprieta;.
y en medio de.las razones
cien mil suspiros degaella,
haciendo de ellos justicia
porgue sint cordel confiesan,
Mil veces al. Gran Seiior

" & darle gusto se esfuerza,
y si.presto no volviese,
amor se entraria & vaeltas;
pero es enemigo al fin
de encogimiento y vergiienza,
y verduge.de los gustos
propios la memeria agena.
Gran cosa es la Magestad,
masno haypensar que conyenga
con el amor; que es muchacho,
¥ sin respetos se huélga.
Las holguras de Coron,
frescas, gustosay y.bellas,
cog sus lagbunu Ixs tiene

0. ik ean

)

e e a
Por la pudm ‘de. leega
salen Moros 4 dabale, -
vestidos decraso degro, i
ya de.noche al primer cuarto, -
con hachas negras ardiendo,

‘Matdle el psado.
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en la memoria mas frescas.
Buena fuera la gran Corte,
mas como no goza della, " °

- cénsala el desasosiego,

y el:ruido la desvela.
{Quées esto? ;cémo, grar Zara,
lo que-todas no deseas, -
que es que - venga tu linage
4 ser Seiior de esta tierra?
Vida, regalo, Seifiora,

ojos, alma, esposa tierna,
corazon, entrams, glorm,
descanso, esperanza eterna,
ojos, frente, cuello, boca,
cabellos mios,, em‘elho, ’
clare dielo, nieve;, guna,
soles, oro, rulfes per}as' i

‘¢6mo mi gnmwdnntcd, :
hermosa Zar precms P
¢Por qué te1l cativai* /" ¢

si mi voluntad gobiernds ? © -~
Favorece tu grar Patrfag’’ * ’
que aunque estave thal-don'¢lly,
i, quieres haréspertti~ |15 7
que vaelva 4 lo que arites ‘era.”
Zara, obedece 4 Celin, - - -
¥ mira.que té lo rdegn " ¢
condolido un ta cautive” ¢
y natural.de tu ticrri."= ) D
e R AR I T
. ' Dl
un ataud- aeompaiambf e
«¢A-d vé el mal fogracky: .~
«Celing: ‘del nlnn y * vidd despoa-
o
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sin razon.un Moro airado.

en una fiesta solemne

de que hubo presto el pago: .
1léralo toda. Granada,
porque ea estremo es amado.
«¢ A dJ vé el desdichado ete. ?»
Con ¢l van sus deudos todos,
y un Alfagui sedalado,

y cuatre Moras hermaaas, . .
con muchos en sy resguardo;
"y dicen pl son:funesto

de un atambor destemplada:. .
«¢ A do va el desdichado ete. ¥
Mesan los rubips cabellos

que enlagsn 4 un libertado,

y de entre ellos +a saliendo..,
un_licor claro y salado,

y sobre rostros de nieve
vierteg el colar yosado.,

«gA dd.va el“ﬂiohadn etc. 2.

Y los Moros que mas sienten'..
ver tan espantaso caso,. .
llgvap raneas Jas gargantas;

Y aunque-¢n:son callado y-bajo,

dicen los Moros y Moras, -

mil:suspiras arrojanda:.

;A d6 v4 el desdichado: ets. 2

Una Mera ;- la mas vnja, S

que de niiio lo ba criade, « -

sale liorando al encuentro,

mil ligrimas derramando,

y con fayia y accidente. ‘. ..

preguni al bande enlutado ::

a4 dd vé mi hijo amado.

aCelin , del alma Yy vnh duPO-
]ado L .

¢ & d6 vais, bien. de mi vida¥

¢ Cémo asi me habeis dejado ? -

¢ Qué es del amor increible

quesiempremehabeis mostrado?

¢Quién eclipso vuestros ajos,,

luz de los mios cansados?

«¢ D6 vais, mi hijo amado

«Celin, del alma. ¥ vnh —dupo-
jado

¢Donde os llmn ’ hqo mio, -

en estos pechos.criado? .

¢ Quién mudd wnestro, colon

¥ el rostra apatible.y olaro?..

¢ Quién ha-sido el homicida,

Y de 4nimo tan osdda?

«t A d6 vé mi hijo.amado

«Celin, del alma- y vuh despo—
jadods . o

Diez y seis.afios hoy hace,

ved cuén contades. los. traigo,

que vuestra madre.0s parid,

Y Yo os crié en mi.regazo.:

Yo crié un foérté mauro,

aunque lo.veo derribado,

«puses faltais; mi hijo amado

«Celin, del alma. y vida despo~
jadow - ¢ -

Con estaslimentaciones,

sin que la sientan.idgr:.caho,. >

de ligrimas hace rios

< por adonde van pasando.

Y 4.darle.dmbepnltuga. :
dentro en,su: Villa han enhteado,
«del trigte -y deedichada v
«Celin, del almyp 'y. vida dupo‘
]‘dﬂu'. el e Voo
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ROMANCES DE AUDALLA.
‘ x.°%

Contemplandoestabaen Ronda, no permita el alto Cielo .

frontero del ancha caeva, que.haga lo-que yo no deba
el valieate Moro Andalla, y antes que del frio invierno
que vk la vuelta de Teba; el sol la humedad embeba,
que un honreso pensamienta,  verds que mi claro rombre’
de su voluntad lo lleva con mas valor se renueva,
de su Patria desterrado, iMal haya el halcon ligero
por hacer del hado prueba, que en ruin presa se ceba, -
Parado sobre el caballo; - .. .y el gue padeciendo-sed -
lalanza en el hombro puesta, aguarda @ que el cielo liueval
unas veees mira al pueblo, . - [Mal baya quien no seampara.
y otras hablando se eleva, del frio si ve que nieva,
jO Patria desconocida, y.€l que espera que en su casa
presto ciras de mi la nueva, _ otro menor se le atreva!
que si envidia te ba moyido,  Dijo: y antes que'él encjo-
mayor-envidia teameval. .+ - - la samgre mas lé remuewa,
Ya que me distel ogasion. . volvid riendas-al cabaltloj: F -
que lu propia-sadgre beba, y: vd la.vuelta de Tebay ~ 1:v 4
. ; . e L s, . ap

.2,% . sy penb deconu

. \ . . . . . . . SN P
Ponte & las vejas aznles, - queno lo ignala e Jewez - ¢
1

deja la manga qué.labras, ! ningun ginete de fama, 1.5
melanedliéa Xarifa;,, . . . Hay ba:sacado tres. plnmas, <
vends al galan;Awndalis, v unsa.hilanca y dos maradas;, <
que nupstracalle pages. - . que cuando corre ligenoy .. ¢
en una yegua slasens, i - todastres parecen.blanqas:
con un jaexverda-agcobn, - Si lésrhombres: le:bendieen; . -
color je muerta espgmamat, - .. peligrs corren-iss damas;
Si sples presto; Xanifa, . - -+ Dbien-puedes selir & veste; - - -

verdy coma cdreeiy'pafa, -+ que hay muthas 4 bes vemtquas.
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| Bien siente la yegua el dia

- que sy amo viste.galad 1

que vd tan briosa y loca

que revienta de lozana ;

¥ con la espuma del freno °

tefidas Heva las bandas,

qoe eitre:las peinadas crines .

el hermoso cuello enlazan.

Xarifa, que al Moro adora, ..

y de.sus celos se-abrasa,

los ojos en la labor, -

asi le diee 4 su.Ayac -

dias hé; Gelinda amiga; .

que s¢ ¢omo coITe y para.; .

qhien corre al primer deseq; -

al~segundo para el alma. ‘.1 ;
!

Despaes de los fieros golpes, '

que com.gran déstreza y safa
se dieroh:lés fuertes Moros: » -
Azar y el valiente Audaila, . :
Azar se quedo en su tierra,
no olvidando 4 Celindaja,

y Audalla vuelve 4 la Corte
4 ver 4-sufLindarsja. -+ . o
Por tener: celos el Morp -+
de Albenzaide que: la amuba,!
que por ser rico, y ébpobre::s
teme quiebre la palabra..+ w1y
Dicez;; Lindaraja mial:. . ." 0l
jduloe prénda’ de mii-althad: ..
haz que.miiera esta-sospecha .-
- que en ini corazon escacha.. i
No.permitas que Albengaide

No me mandes que le ves,

" iplugniera 4 fortuna varia,

que como sé lo que corre,

é1 supiera lo que alcanza!

Muy corrida me han tenido.

sus carreras y mis ansias::

las secretas por.mi-pena,

las piblices por mi fama. /

Por mas colores de plamas;

no hayas miedo que alld salgs,

porque ellas son el fiador -

de sus fingidas palabras: ’

por otras puede correr, = !

de las muchas que le alaban,’

que basta’ que ed mi salud

el tiempo'tomn vemganza.
T R

,’.3..0 v " . ‘

se ponga.alegre ‘guirnalda,

ni que de espefanias mias
lleve triunfamdo la palma;:

y volviendo el ‘rostro ‘al cielo
vié que en medio su jornada

". estaba ya el rojo Febo

dando al mundo laz dorada,

y con la pesaa fiesta

la genteien ‘silencio: estaba;
temiendo el grave rigor ')
que sus claries rayos ‘ia’nnilt" T
Entrando paor Vahdel Moro,
queriendo tomdr posaday © .
se acordé'que.en -6l cortijo
un {lamo: grande: estabay, >
que con.sts rsmos' hojosos, -
cubriends ydelsol 1a cara, - -

’



‘hace una agradable sombra,
que 4 suefio cqnvidé Y llama.
‘Camina derecho 4 ella

- & descansar, gque se halla
fatigado' del valon, R
que cuerpo 'y alma ‘se’abrasa’:
entrado que fue en la cerca
vi6 que destroncado ‘estaba:
sabida la causa , fue
porque pndneron las damas
4 los galanes del pueblo,.
que le despojen de ramas
‘que les hace el gesto feo
y verdinegras las caras.
Suspira el Moro,diciendo:

* A los suspiros que Audalla
‘arrimado 4 un fresno arroja,
las fieras bajan humildes
de las encumbradas rocas.
Ayidanle 4 sus lamentos,
con gritos y voces roncas,
porque hasta los animales
de su pena se congdjan.

Es la ocasion de su llanto
Daraja, unaingrata Mors,
hija de Zulema, Alcaide
de Guadix, Velez y Rondas;_
que sin mirar-los servicios
de dos afios , quisoagora,
por una injusta sospecha,
borrarle de su memoria;

‘amor artero, ¢en qué andas,
‘gue no contento con hombres,

rog

gustas que mueran las plantas?
Mostridome has con el dedo
la prueba de las mudenzas,
con que renuevas mi pena

Y pagas al que teama. -
Vuelve 2l caballo la rienda,
ardiendo en celosa llama,. -

y por en medio del pueblo

la lanza en‘el hombro., pasa
jurando no descansar .

antes de ver 4 su dama,

que de medrosas sospechas
no se escapa quien bienamm

L1y

y fue que cn cierto ‘sardo

sobre una blanca marlota

saco escrita aquesta letra:
Aborrezco d quien me adora.-
Eutendié que se decia

por ella, y por si lo toma,

y sin aguardar mas causa
privé al Moro de su gloria.
Desterrdle 4 media'noche .
con esta palabra sola: ot
Si d-quien te adora aborreces,
que te olvide tanto morta. '
Cerro con esto el balcon,

-y Audalla con mas congop

se sale desesperado
al mismo instante'de Ronda,
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Galanes, los de Ia Corte
del Rey Chico de Granada,
quien dama Zegri no sirve,
no diga que sirve dama;
ni es justo, pues que se emplea
" su fe tan mal, que le valgan
del amor los privilegios,
ni las leyes dela gala ;
ni que delante la Reina-
en los saraos de la Alhambra
se le consienta danzar -
entre.sus damas la zambra;
ni que el dulce nombre de ella
le cifre en letras grabadas,
ni bordado en la librea
le saque en fiesta de plaza;
ni que pueda del color
de su dama sacar banda,
.almaizar listado de oro,
travesado por la adarga;
ai atar al robusto brazo
.mano blanca, toca blanca
paratirar los bohordos
-y para jugar las caiias;
ni que ponga en camafeo
ui en targsta de oro 6 plata,
debajo de ricas.plumas,
su retrato po¢ medulia;
ai yegua color de cisne,
de clin ni cola. athededa
‘para rear elterrero,
ia puerta ni la ventana,
Esto planto en un eartel

50

¢l enamorado. Audalla,

galan, Zegri de linage

¥ que bella Zegri amaba ;

pero las damas Gomeles,

que eran muchas y muy damas; -
¥ las pocas Bencerrages

que han qnedado desta casta,
y algunas Almoradies, .
este papel enviaban,

siendo por voto de todas
Fdtira la Seeretaria.

Audalla, si 4 cortesia

no estd sujeto quien ama,
perdona lo que leyeres;

si 1o estds, escucha y calla,
que damas hay en la Corte =~ °

* que ya que por su desgracia-

les falte gracia contigo,
pluma y pico no les falta
para quedar satisfechas,

6 podrén muy poco 6 nada,
contra ofensas de carteles
satisfacciones de ‘cartas.
Sobre'el cuerno de la luna
las damas Zegris levantas;
pero hasta llegar & ellos
todo es aire lo que pasas:
4 sus galanes prefieres
privilegios y ventajas

em mascras y sarsos;.

en juegos y encamisadas:
prefiérelos norabuena,

y dales blason y fama



de gala, de'ocio y de pa¥,

‘en gaer1a, batalla y' armas.
-¢Mas qué se le dard de esto,
ni qué tendrd por infamia
quien no‘quiso perdonar

al regalo de su casa,

viendo el Cristiano que tiene
la'ciudad a»i sitiada,

y de catélicas tiendas
coronada la campaiia;

y viendo que en'nuestro tiempe
de Genil las olas claras -

ha dos aiios que se beben
con tanta sangre como agma;
¥ que-d los demas galanes
‘son libreas las corazas,
refrfegas los caracoles,

y los bohordos son lanzas;

y quien sabe prometer

con soberbia y arrogancia

la cabeza del Maestre

de la Cruz de Calatrava,

. cuando prendieron al Rey

en sangrienta lid trabada,

el Aleaide y los Donceles

L

‘el fuerte ‘Conde de Cabra,

y partiendo £ Santa Fe,
mas'd vella que 4 estorballa,
despues de ocupado un dia

‘en aquesta empresa escasa,

con mas salud que'partié,
y mas luciente la lariza,
y laadarga mas entera,
y la yegua ni aun sudada,

. viendo que las damas quedan

del Alhambra en la muralla,
para mirar los-guerreros

y para ver lo que pasa,

por tener contino vuelta

4 su Seifiora la weara,

al primer encuentro vuelve

al Cristiano las espaldas? .
Sirvase de eso quien gusta '
de este amor, de esta crianza,
y de ver hombres en hechos,

y leones en palabras,

que gozara de mil aiios,

muy segura y confiada,

que si de edad no mauriere,
no morir4 de lanzada. ,

6.°

Galanes, damas Gomeles,
con las de esotros’ bandos, -
nosotras Moras Zegries
saludes os enviamos.

La carta que le escribisteis
4 nuestro Audalla preciada,
despues de andanen la Corte
de una mano en otra mano,

vino § parar en las nuestras;
si nos pesé lo callamos:

baste que nos -dié contento,
que'Audalla hubiese hallado
quien de eseribir sus hasaias
haya tenido cuidado,

y de que sus coronistas
seais, »in que 0 d¢ salario:
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aungye uosotras queremos
que se os seiale muy largo,
pues'tan largas habeis sido,

y tam bien habeis glosado.

El cartel que en el Alhambra
fue por Audalla plantado,

no hablaba con las damas, -
'sino con los cortesanos,

con los que os qui.eren y ado-

ran, '

y serviros es su trato:

de ellos era el responder,

y 4 vosotras escusado; ‘
mas 4 falta de hombres buenos
habeis por ecllos hahlado.
Juntasteis vuestro Cabildo,

‘usurpasteis cetro y mando, ..

y elegisteis Secretaria,

que escribio lo decretado,

i Por cierto fue-grande hazafla!
¢ Pues no visteis el agravio
que 4 los .galanes hicisteis,

é quien hacer era dado

el descargo del cartel,

pues era solo en gu-daiio?
Habeis mostrado con esto
~que entre todos ha faltado
‘quien satisfacer pudiese

con tal descargo-4 tal cargo; -
6 que estiman en tan poco .
ser de vosotras- amados,

que el aumento de pulabras
(que es nada)) estiman ¢n algo.
¢Muza por ventuya ‘duerme? *
.4 6 solo sabe en Palacio, .
delante del Rey y las damas .

mostrarse brioso y bfavo? - -

" ¢ Ha cobrado el ramiillete?

¢Ha ya dé la:vega echado

al Maestre 'y los démas

que nos matan con rebatos?

i Bien se parece, pues vemes
4 Bajamed tan lozano,
aunque aldabadas ahora

da 4 las puertas el Cruzado!
Decid que Muza responda

4 Audalla, que no al Cristiano:
y si escusarse pretende,

por vivir desesperado,

como lo muestra en sulir - .
de amarillo disfrazado,

tome por él la requesta
Abindarraez gallardo;, . '’
muestre los grandes favores
que ha de Xarifa alcanzado,
y cuén diestro y suelto €s

en hacer mal & un caballo,

y en sujetarle.y volverle

ya de este, ya de aquel lado:
mas como no es en las veras
como en las burlas probado.
ni jamés se vié en batalla

.con_las Cristianos lidiando;

no es justo se cargue de armas
en que no estd-ejercitado,

y mas vivierido Aliatar * -

que en esto escual ¢l probado,
pues por no tenerse envidia
ambos 4 dos ban jurado

no guitar cristiana vida,’

ni manchar con sangre el campo.
Yisto que no tratan de armas,’
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serdn estos escusados, - -+ y did & ella tan buen cakb,
y suplird Reduan . que hoy- Gruitdﬂ e del Rey )
la falta de tantos faltos: " Chico,
galan que gané 4 Jaen- . - -y Jaen de don Fernando.

- en una noche soiiando, ¢ Volved por-estos galanés,
y engaiiado con tal sieho, - queredlos y acariciddlos, !
le tuve por acabado; favorecedlos, servidlos,
¥ asi prometiendo al Rey que es justo ser estimados;
darle 4 Jaen-en las manos, * ' pues segutt sas claros hechos,
sin ver los inconvenientes muy ciertd aseguramios, '

. que pudieram estorbarle, - - que si del lodo no os ponen,
d la conquista partié, - -+ - se les contard § milagro. - !

R
Mira, Tarfe, que 4 Daraja 'y que dé su amor me aparte: "

no me la mafres ni hables, - : silo hiciera,'si 4 mi vida
que es alima de rhis despo;os, * tanta vida no ‘costase, -
y crigida cen mi sangre, Nunca ti por su servicio;

y que el bien de mis cuidados como yo escaramuzaste,

no pueden mayor bien' darme ni en su presencia al Maestre
que el mal que paso por ella,  cabalio y lanza ganaste:

si es que mal puede llamarse,  caballeros de la Craz

¢A ‘quién mejar que 4 mi fe cautivos ho 1a enviaste,

esta Mora puede durse, ni las medias lunas nievas

si h4 seis afios que en mi pecho entre sus tiendas plantaste;
tiene la mas ‘noble parte? ni con agua hasta los pechos
Esto dijo Almoradi, por Genil atravesaste,

y ‘escuchéle aténto Tarfe, para quitar. al Maestre
entrambos Mores mancebos, la cabeza de Albenzaide;

y de los mas principales; -ni delante de Ias damas, .
y arqueando entrambas cejas ‘entre el rio y el adarve,

eon airosos ademanes, " tres cabezas de Cristianos
sin célera le responde, + + & tu dama presentaste;
pidiendo le escuche y calle. -~ ni es bien que suyo se miente

Dices que Daraja es tuya, quien salié ayer 1 alcance,
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y fue ppstoero en salir,.

¥ primero en retirarse;

y que cuando entre esos Moros

cristianos despojos parten,

se estd rizsando el cabello,;

tratando de retratarse.

Retritate, Almeradi; .

pero es bien: que te retrates

de tuy mogeriles hechos,

y en cosa de hembres.no tra-

pues suena mal gne te.estés

entre invenciones y trages,

cuando tus deudos y amigos

andan cubiertos de sangre;

y cuando con los contrarios, .

sin que ganemos ni,ganen, .. .

nos matamos mano 4 mano,

td con las Moras te mates;

Y que en vez de echarte al hom-
bro g .

la malla y turqués alfange, . ,

te eches bordadas marlotas,

y vayas & ruasgalles:

mira qae es, fama en Granada,

¥ aun en el campo se sabe,

- .que hay un Moro eatre nosotros,

Almoradi de linage,

que cuando 4 la escaramnza

los Moros mancebos salen,

con un enfermo accidente . .

se finge por escusarse.

Mira pues si son hazaiias .

estas que tus brazos hacey,,,

para que mi bella Mora

me deje de, awar y te ame,

l~‘
13

Mira si te favorece

como 4 los demas galanes
los favorecen sus Moras .
con empresas y almaizares, .
La mafiana de San Juan,
cuando 4 escaramuzas sales,
nunca de su blanca mano.

. blanca toca te tocaste;

ni en las zambras y saraos .
se sabe que te mirase,

como 4 mi gue me mird,
mandindome que descanse,
y los dos danzamos juntos

» cuando se casé Albenzaide;

y vive Ald, que me pesa

de que tanto se declare,
.porque su valor y prendas,

su discrecion y sus partes,

de mas de un dichos¢ Moro .
merecen. enamorarse.

Deja los intentos locos,

si ya no qaieres que pase

& mas que conversacion

las arrogancias que hablaste :
refrena la lengua un poco,

y piensa, que el hablar hace
continuamente gran daiio
donde se siente el ultrage;
porque ha de eatender el juez,
primero que sentenciare,

las culpas, que no sentencie

la pena de la.otra parte:

mira que aunque cuesta poco
el hablar, suele estimarse

_una palabra en mas predio
y " que el ore gue un reino vale; .
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asi que, apartarte.es bien - - en ser servidor de damas;
del prineipio que tomaste, = - pero no gue ellas-te amen,- -
sin querer. que nadie goce - .- El Almoradi-acabé, g
de lo quetd no alcanzaste, *  dejando al galan'de Tarfe. - -
sino es, Tarfe, que seduedias:  entre turbudo y furioso;, « -
que puedes Seiior. Ihmnté, pronmimdo de vengarse. - © ¢
80 e e
. CE S R P Y
* El espejo de-la Cofte, - - ' escucharéis si no-os cansam.
aquel celebrado Audalls, -+ .- No fuera bien:, etbalieros,
el querido de su Rey, =< - - que & costa-de agena fasny, .-

'y el mas noble de su.casaj . . den [os cwerpos & entendas..: .
respetado por su sangre, las pasiones de las almas,
Y temido por su espada, .y que todo el vulgo diga
amado del reino todo,. por las calles y las plazas,
respetado de las daming;. - - '~ que Tarfd y Alworadi - - -
corrido de que en la corde. . - se acuchillan.-por Daraje;.

_ del Rey Chico de Granada . . . que el unp-li.dama- swya,-

no se guarde aquel decoro :. .- y el otro-suya la llama;- -
que las leyes de amor.mandany. que tno de-alabe de cosas -

d Tarfe y Almoradi,, . 't. :*'* que el-otro tambien se alaba; .
que fueron de ello la causa,  y que estimeis en tan poco "

el uno con damerias,' -« - | el valor de vaestra dama, ~ :
Y el otro.cen arrogancias; - - que o0s pinteis favorecidos

en una fiesta solemne - . -+ los dos,y digeis-que osama.
que se hizo en el'Alhambra. - Yo tengo por muy sin-dudn,
la noghe que.se casaron .. ':' y en todaila Cotte es fama, - -
Benzulema y Celindsja,'- © . que & entrambos as favorece,
hallando Andalla ocasion y 4 ningano ha dado barda.
para lo que deseaba, : - Pésame de. que se entienda

los dos de la competengia entre la gente cristiana,

le oyeron estas palabras, - - quela que en Granada vive -
Mis amigos sois entrambos,. es tan poco cortesana;

y entrambos spis.demi casay . .pues diré Puertocarrero,
Y como & tal, mis razones famoso Seiior de Palmo, -
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que en las honras femeniles . . se convieite en amenasas. .. .
ensayamos las.espadas, . . - Si Tarfe de esta Seiiora . -

Y que cortan nuesiras lenguas - quiere:grangear.la gracia, .. ...
en el honor de las damas, - hacerlas, y no decirlas,

harto mas que en sus aceros . son las finas arrogancias;
cortan nuestras cimitarras; y si Almoradi pretende -

_ que acd nos echamos plumas, por lo lindo grangearla,
cuando ellos nos echan lanzas, tenga mayor el secreto, -

y deshonramos las Moras, .y menor la confianza.

cuande ellos honrdn Jas.srmas; En esto salié la Reina =

que prometemos.cabezas, . ... con el Rey d ver la zambrd, .. :

cnando hay en las nuestras falta, y asi cesé porentonces : - .. -

y nuestra braveza.toda: . . la plitica comenzada, . -
Y.

Aquel que para es Amgte, .. abriré las dos veatapas; - - .
éste que corre-es Auddlle, :, ¢ ¢ qué-bmigen comola tuya, - -
el que en tu fe mal:segura: - desdesGenil 4 Jarama - . . .
fatigan sus esperanzas.-,. ., .. . sustenta y compone el tlgmpo,
i Qué firme que va en. lanllal » adota y.pistala fama? -

i Qué hienque qmbrmh adar-  Eres mucho, para-vistay

gal . (ieiae ¢ fueras muclio para’ amdt,

i Qué segura lm; l}ml, i pero con las.veras hielas, . -
‘Qué Dbien matizada )uq\ga! ¥ con las burlas abrasas, . -:
Tres veces paxé la 3 ycgug; . ¢ Audalla vaelve 4 correr, - -
hizo mesura oiras {autas - .- . { estremb-.de.gala y armds, -~
4 tu balcon, cuyas rejas.. . . tule alabas, y él te adora,

son mas que tu pecho blandas. ' para que. e :adorés basta.
Tras tantas rubes de olvide, ' - Esto & Zara le decia, ..

por favor divino aguarda " viendo en Granada unas caiias,
de tu sol los rayos bellos, Zifira- la de Antequers,
que 4 dalle su gloria salgan. Y asi la responde Zaras .
Acdbense -las tinieblas . .. ¢Qué necedad me encareces? . .
de su pena y tu vepganza : & Qué estremo de galas y armas,

bellisima Zara, espera, de mis querellas principio,



y fin de mis alabanzes? -

; Qué mal informada vives} .
i Qué poco sabes de Audalla !
i Qué- de verdades desmienten
4 sus apariencias falsas!

Ird muy firme en la silla,
porque es el correr mudanza,
su lanza segara rige g
peligrosa mano varia.

Tantas damas son las snyas,
que si de todas alean%d - '
solo un punto de favor,

podrd matizar diez mangas:
para aqui y alli la yegua;

su voluntad nunca pau,

Couy
humildes meduras finge "
con alma rebelde; ingrata; -
facilidades humildes

le ocupan , -sabiendo Audalla,
que 4 disfavores humildes

- bajos’ faveres no igualan.

Yo configso que me burle; -
confless Wi que és hazafia -
pasar de amor, los peligros -
con mil cautelas de guarda.
Zifira, ti convaleces,

el aire colado pasa,

- esta sala estd muy fria,

volvﬁmonos 4 la cuadra.

ROMANCE DE SALER ZEGRI. ce

v
'

" Mientes, y si acaso’ d Rey
los ampara en esta causa,
en su-cara le diré P
al Rey, que me lo levanta- -
por no pagarme el servicio -
que debe 4 mi brazo y.lunss,
creyéndose de quien quiere . .'
acreditarse con gracias. -

Por la puerta de palacio, ' -
los ojos vueltos en brasa,: --*
bravo:y furioso Saler

* sale empuiiando la espada. -
& No saben los Bencerrages.,. .
.dice volviendo la eara, .1
que no stfren los Zegries : -
que.les toquen en la fama?

Mienten otra vez, les digo,

Y repito estas palabras

por si hny tan. uhentc -Ig;mo,
que de lo dicho s& agravia. .
¢ Qué Cristiawos habeis muerto,

" 6 escalado qué murallas? -

¢ O qué cabezas famosas

aveis presentado & damas?

¢ Cudndo’ vencisteis alguno.

de los de, la Gruz de grana?

¢ Penmis que empuiiar gineta,
es como volar las cafias ?
En el usurpado:eseudo -
blasonais de.las haraiias,

¢ dénde estan les Coroneles

de Reyes que os deben périas?
Finalmente; ¢ Gué habeis hecho -
para decir en las plazas,

y ante el-Rey', que los Zegries
mejor que lo bacen. hablan?
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Y cuando de noche estais .
durmiendo en qu-blandu' ca-
mas, ‘
¢ quién si no sen los Zegries,
salen 4 hacer calvalgadas?
Cuando los Cristiapos vienen~
sobre vuestra hacienga y casa,
{8 quién adudis los Moras,
vertiendo los o;ougna?

Sepa viiestro bando junio " -
que & todo junto en campafia
le daré 4. entender que soy -
Zegri , si todo me aguarda:.

¥ si por’ser'yo no osais,

escogéen toda Granada . . °
€] menor-de los Zégries, .
que ¢l os dird quien se alaba,

ROMAN CES DE ADULCE

B NI

P &

Aquel Moro enamorado,
que de las batallas huye,
mal parece que ¢n palacio
honroso lugar ocupe:

. ¢l que al Maestre.no-ha dado .

entre las bermejas truces
bote de laaua’ 6. flechdzo,

con valientes.nd.se junte :

el que & su:competidor :
favor conécido ‘sufre,.... . .
con el duelo de-amadores . :
comedidamente: ouaiple:

el que no ‘dige-enlgs planas’
cautivos Cristianostruje,: -+
que estah sirviendo & mi dama,
de galanes no!marpture: ..
el que no- saca'en las flostas .
cuadrilla y galas azules, . - i
no embract ‘adarga de fe, ..
ni lanzs gineta:emprides . .,
Esto ‘dice Abndar#jap . - -
ultrajando ab Mozo Adnlee,» :

enemigo. de Albenzaide; .-
que baldonalle presume:
bajezas contaba de ¢él,

que tan infames costumbres

-anh nro- pudieran hallarse
‘en lps- Alarbes comunes. -

Habia zambra en palacio, - :
y casébase aquel lunes - .
Aja,la.prima del Rey,

can. un Infante de Tunes: »- -
Galvapa la Cordobesa

era gran cosa de Adulee; - :- -
y viendo. que son malicia$ - *
las faltas que le atribuye, -

4 Abindardja responde:. .

¢ Ttk piensas que de las nobes
bajé tu Moro Albenzaide?

' pues ruégote que me cscuchel.

Adulcé, de sangre Real; >
tierie. el .vencer por .costumbre,
y es.el'lugar mas honresv. .-°
cualquiera lugar que ocupe: -



Cuando el hierro de-su lanza
alld en la vega reluee,

no estd segaro el Maestre, -
. aupque sus valientes junte.: - -
Alguno que compra esclavos -
ha dicho, cautivos truje,

4 fuego'y sangre ganados,
jbien haya quien deél murmaure!
No compite con los hombrel,
tampoco bajezas sufpe

de amadores generales
Guetcon mil galanes cumplen.’
. Brocados saca 4 las fiestas,

no tafetanes azules, -

como algunos, que es vergienza
que lanza gineta empuoiten.
Vale Adulce por mil Moros
como Albenzaide ; no .brsques
alguna ocasion forzosa.

en que la cara le crucen,

Si 4 Adulce quisiste bien,

si no te quiso, concluye °
con olvidalle caliando, :

no me.agravies ni le-calpes, -
que 4 no estar 4 donde estamos,
el cuchillo de mi estuche - -
esa lenguh te cortara,

porque con ella no injuries.
Xevantése Abindaraja
diciéndola: no te burles,
porque aqui me vengaré

\ : Y Vit

La noche estaba esperando,
y apenas cierra la noche,

' a1Q

de quien:aqui me lo jure.

- Alborotgse el palacio, -

Redaanes y Gazules,

Zulemas y Abericerrages,

qus sou las bandos ilustves, -
salieron. desaiados : :
Albenzaide .retd.a Adalce,
que 4 gyisa de caballeros,

y valieates andaluces, :
al campo se-salgan solos, . .-

-Y-despues que. desmenucen

sus lanzas largas y gruesas,

-y 4 las espadas seajunten;

el Caballero animoso

que al otro-en tierva trabuque,

pueda gozar.de.su dama

conforme el padrino-juague. -

i O maldito seas, amor,

que no hay bien. qne ti.no mu-
des,

ni cordura tan fundade

que-mil veces™no la turbes!

Escabres.publicas :eelos,

Y amor secreto descibres ;

con ciertas ememistades,

" terribles maranas urdes:

tiempo.vendrd que.las damgs
contra tu poder se aunen;
pero-sepamos ahora

- cémo esta guerra concluye.

cuando el fuerte Moro Adulce-
4 su casa se recoge.
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‘De esperanzas vieng rico,
pero de ventura pobre,
porque aungue son verdadéras,
no habré lugar-que las goce.
Armdndose estaba el Mora;
mas no contra sinrazones,
que estas no tiepen defensa
“en hidalgos corazones;
porque como no las hacen,
ni las temen, ni conocen, -
y aungue es grande honor ven-
gallas, »
no ha de.ser con todos hom-
bres.
Seguro e,staba y contento
" con las sonibras de la noche,
que le fuera claro dia,
y ocasion de nuevo nombre,
4 no prendello el Alcaide
con falsas informaciones,
6 con alguna ocasion,
que es la moneda gue corre,
por quien el peso’y la espada
no es mucho que caiga y corte,
¥ que la vara derecha .
una y -mil veees se doble.
Dicen que se hall6 en la muerte
del infeliz Agramonte,
Y que se trazé en su casa, .
acogiendo los traidores.
Desarman al Moro luego,
y enciérranlo en una torre,
armdndose de paciencia

contca agravio tan enorme,

y paseando por ella,

€l mismo se habla y responde,
que como no tiene hierros,
no le pusieron prisiones.
Mirando estd las paredés

que lo cercan y le esconden,
las relucientes estrellas -

que le fueron claros soles,
cuya luz anticiparon

dando nuevos resplandores,
para ser testigos fieles .

del fin de sus pretensiones..
iAy Aja! dijo, ¢ qué es esto, .
que siempre son tus favores
prueba de mi desventura,
que la publican 4 vaces?

¢ Qué sirve esperar el bien

y procurar ocasiones,

si la libertud me gpitan

solo porque no los logre 2
Desto, hermosa Aja, infiero
que estarémos ya conformes,
porque i no ser esto asi

no me prendieran entonces ; .
pues solo para que viera

que viene 4 menos tu nombxre,
me sobrara libertad, . '
porque en desdichas me. sobre.
Desta suerte se quejaba
Adulce, cuando 4 la-torre

le van 4 ver sus amigos,

todos valientes y nobles.
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En la prision esti-Adales
alegre, porque se sabe
que estd preso sin razon, '
Y le quieren mal de- valde.
Esto es causa que en el Moro
es la pena menos grave,
pues no quiere libertad,
si con ella han de culpalle,
Piensan que ha de hacer por
fuerza

~ lo que de grado no hace,

enmudeciendo las' leyes’
para que los mados hablen.

. Arrimado esti.4 una reja

que hace mas faerte la cdrcel,
pena un tiempo de traidores,
castiso ya de leales.

Alzé- los ojos al cielo,
temiendo que se le cae,

. y dijo : siempre padezco.

por leal y por amante.

i Ay Aja ingrata! jqué es esto
que enmedio de mis pesares
hallo viva la memoria

de wis bienes y mis males,

" ¥ todo porque no pueda,.

ingrata, desengaiiarme,

pues con quererte en naciendo,
pienso que te quise tarde?
A otra reja me vi asido

mas baja, porque alcanzase
las promesas de ta hoca,
puesto que ya no se guarden.

¢Cémo quieres, di, que cyea
que el aire se las llevase,
estando los dos tan cerca

que ‘apenas pasaba el aire?

¢ Como no te.desengaiids.

'de que asi quise engaiiarte,
si enmedio de los favores
siempre me viste cobarde ?

;i Agora, ingrata, te pesa

de que te sirva y te ame,

y no quieres ser querida
quizd por desobligarte!

¢ Quién derribé por el‘suélo

- el edificio admirable -

que alz6 amor 4 las estrellas,
de que apenas hay seiiales ?
Déjeame de sus ruinas

una piedra, que declare -

la mudanza que hizo el tiempo,
sin poder jamas mudarme..
Mucho debo 4 sus amigas;
todos dicen que me guarde,.

‘¢ mas de qué sirve jcruel !

si viene el consejo tarde?. -
¢ De qué aprovecha el socorro, -
¥ que todo el pueblo liame,
si ¢std la casa abrasada
cuando la campana tafien?.

¢ Quieres, ingrata, que pierda
el premio de ser constante,

Y que si es la causa firme,
que la pena sea mudable?
No, para tanta belleza
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no hay tormenlo que sea grave,

pues la ofensa de quererte

se defiende con amarte.

Los ojos vaelve, enemiga; .

¥ podré ser que esto baste,

pues para corta ventura
cualquier favor ser4 grande.

Veris lo mucho que quiero,

y lo poco que me vale,

Y que no es bien que me pierda,

4.°

Al camino de Toledo, -
4 donde dej6 empefiada
la mitad del alma suya,
si puede partirse el alma,
se sale Zaida la bella,
y 4 su pensamiento encarga
que se entregue 4 sus suspiros,
y 4 ver 4 su Adulce vaya: -
«Que ausencia sin mudanza
«comienza en celos,y en morir
acaba, » .
A cualquiera pasagero
que se detenga le manda,
y si 4 Toledo camina,
llorando le dice Zaida :
i Venturoso tu mil veces,
Y Yo sin dicha otras:tantas!
ti porque vas 4 Toledo, -
Y yo por quedar en Sagra:
« Que ausencia etc.»

donde es justo que me gane, .

- Llamaron en esto al Moro,

que lo esperaba su page,

‘que ‘venia muy contento -
con una carta que trae,
donde Adaslifa le escribe

el pésame de sus males;

y Adulce dijo: | qué imports,
si Aja gusta que me acaben !

Q)

Adulce, que en su memoria -

' estd mirando la estampa

que pintaron sus deseos,
como en el alma la aguarda,
al dolor de Zaida bella

con triste llanto acompaiia,
4 sus suspiros con quejas,
con voces 4 sus pslabras:

« Que ausenciaetc, »

i Ay Zaida del alima mia}

¢ Quién de mis ojos te aparta?
¢ Qué respetos mal nacidos
4 los mios-acobardan ?

& Cémo no trueco la vida
por la gloria que me llama,
tu verdad y mis deseos,

ta favor y mi esperanza?

- « Que ausencia etc, »

A tu im4gen hablo en sueiios, ,
y sin duda que me hablas

(" Este romance habla de un Adulce Toledano, distinto del de los

.ntmor €8s



én.iriste llanto deshecha,

de haberme apurado en llamas.

Imagino que te acercas,

y como el llanto no basta

contra tan inmensy fuego

la-huyo por no abrasalla.

«Que ausencia etc.».

" Luego celosome finjo,
sospechando que & mis ansias
basco segundo remedio,
cansada de apaciguallas.
Agraviado la has, responde,

_ tu fantasia te engaiia,
que salud defngeno gusto
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al gusto del alma estraga.

«Que aunsencia etc.»

Zaida , espera en la fortuna

y en el tiempo que no para,

y 4 entrambos los trueca el
mundo '

con la rueda y con las alas;

y anima tu pecho tierno

para que con vida salgas

deste golfo de tormento,

sin que digan por tu causa,

‘«que ansencia sin mudanza

« comienza en celos, yen morir
acaba » .

ROMANCES DEL ALCAIDE DE MOLINA

Batiéndole las hijadas
con los duros acieates,
y las riendas algo flojas, .
porque corra y no se pare,
en un caballo tordillo,
que tras de si deja el aire,
por la plaza de Molina
viene diciendo el Alcaide:
«Alarma, Capitanes,
«suenen clarines, trompas y ata-
bales: -
dejad los dulees regalos,
y €l blando lecho dejadle::
socorred £ vuestra:Patria,
‘y librad & vuestros padres.
No se os haga ccuesta arriba;
dejad el amor suave,

. porque en los honrados pechos

en tales tiempos no cabe.
«Al arma ; Capitanes, €té.»
Anteponed el honor

al gusto, pues menos vale ;
que aquel que no le tuviere,
hoy aqui podré alcanzalle; .
que en honradas ocasiones,
y peligros semejantes,
se.sutlen premiar las anmas
conforme el brazo pujante.
«Al arma, Capitanes , etc.»
Dejad la seda y brocado,
vestid.1a‘'malla y el ante,
embrazad la adarga al pecho,
tomad lanza y corvo alfange;
haced rostro 4 1a fortuna;
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tal ocasion no se escape;
mostrad el robuste pecho
al furor del fiero Marte.
«Al arma, Capitanes, etc.»
A la voz mal entonada,
los 4nimos mas cobardes,
del honor estimulados,
ardiende en célera salen
- con mil penachos vistosos
adornados los turbantes,
y signiendo las banderas
" van diciendo sin pararse:
«Al arma , Capitanes, etc» -
Cual timidas ovejuelas,
que ven el lobo delante,
las bellas y hermosas Moras
llenan de quejas el aire,

El Alcaide de Molina,
manso en pazy bravo enguerra,
con sus Capitanes todos
llegé 4 la vista de Atienza,
de dé6 volvié victorioso
sin dafio y con grande presa
de caulivos bautizados .

y de cristianas banderas,
Entré por la puerta el Moro,.
¥ corriendo 4 media rienda,

é la calle de su dama

soberbio y contento llega.
Dos vueltas por ella did,’

y al dar la tercera vuelta, . .
_desterrando.sus temores,
Celinda salié 4 una reja,

y aunque con femenil pecho
la que mas puede mas hace, -
pidiendo favor al cielo
van diciendo por las calles:
«Al arma, Capitanes, etc.»
Acudieron al asalto
los Moros mas principales,
forméndose un escuadron
del vulgo y particulares ;
y contra doce mil Cristianos,
que estan talando sus panes,
toman las armas furiosos,
repitiendo en su lenguage: -
«Al arma, Capitanes,
«suenen clarines, trompas y
atabales.»

diciendo fariosa y loca:

si td tuvieras vergiienza,

ni corrieras en mi calle .
ni paréras en mi puerta.

i Mal haya Celinda Mora,
tan determinada o necia,
que para vivir en’ paz

se aficiond de la guerra!

‘Por ser tu alfange temido,

mas que no por tu nobleza,
ofreci 4 ta nombre solo’ :
1o que ves en tu presencia,

. sin considerar. primere

que es claro gue ne conciertan
con entraiias de diamante
entraiias que son de cera. -




¢ Qué importa que mis regalos .

*_en paz y en amor te tengan,
si al son"de pifano ronco

en furia y odios los trnécas?
No niego yo que no acades .
con voluntad 4 mis quejas;
pero acudes ' con ‘mayor

al ruido de una escopeta.: .
Pues gads cosas. estimas,
justo es que esas:cosas quieras,
que pues en. tanto las tienes,
menos soy, y mas son ellas.
Ciiiete tw corvo alfange,
embndzate tu rodela, - - .:
ydlama 4 tn fiel Acates, - .
que te lleva las sagtas:

sal & hacer escaramuzas
par-cl monte y por la vegn,
en tu caballo el tordillo

y on tu fronteriza yeguas
tala los cristianos panes,

Tambien soy &Mnmﬁaée -

de los buenos de Granada,

y tambien me vi en la vega
con el dela Cruz ge-grana :
tan presto acudo 4 sus Reales
como algunos 4 las zambras,
y me precio de mi alfange,
como otres de su dulzaiua: .
si puedo hablar en consejo
pregunténselo 4 mi lanza,
que ella d4 fe de mis obyes:

veisla aqui, Zegries ; habladla..

3.
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roba las’cristianas tiendas, * -
desde el campo de Almazan
hastd el monte de Sigiienza: .

- deja 4 Celinda del todo,:.: =

pues. tantas veces la dejas, -
y acude 4 'tus obras vivas,

- pues que.me haces obras muer-

tas, : .
No te llamardn mis ojos;’
aunque viendo su miseriay- -

. llorarén_sin ver los tuyosy

mi soledad y tu ausencia,: -~ :
Estd, dqo y al momenta -

. cerré del, balcon las. puertas,

sin tener lugar el Moro -
de poderla dar respuesta. ;- -
Colérico'de lo oido, /

- apretandd entrambas piernas, - :

furiosp corrié al castillo,. -
suspenso.entre culpa y pesa.

No porqﬁ&,vivo en Castillay
y fuera-de esta comarca, . .-’
es menos fuerte mi brazo,

. »i yon'ménos. mis palabras.

Acaso ¢ cudl de vosotros

* dejé como yo su Patria
- por vivir entre Cristianos,

siempre --alerta; 3 Y nempre nl
arma? : :

iMal haya.guien os consmnﬁe,

cobardés , estar -en casa, '

Sardannpalos de amor,
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ya danzando, ya entre danias?

i Bien-con 'esos ejercicios - ‘
vuestras fronteras se guardan,
y de los.cénttatios reinod - .
bien los sembrados se talan!

A mi toca, no.é vesotros,

el salirme del Albambra, .

que no es bien hallarme yo !
dé6 tantos cobardes se hallan ¢
ni que salgan mis consejos

. 46 no hay ningano que salga °
4 probarlos como cuerdo *

en el campo y con la espada’
Entee'valerosos brazos, - - -
entre venerables canas, -

lo que dije se estimé, - ", '
y lo que hice se-estimabagy .
mas-coma el cielo os dété
de fuersas tan moderadas,
de tan flacos corazones; -
no quereis que os diga nada,
porque como es mi consejo
pira que dejeis las galas, -
siguiendo de vuestros padres
en la guerra las pisadas,
desechaisme por eumﬁo, v

o e

ROMANCES ‘BE AMETE ALI b

REIRY A
S N
Amete Ali Bencertage,
Moro valiente y’ gallardo,
con marlota y.capellar, ' .,
de pardo amariile y.bldneo,
sale con otros amigos

: que me altrejasteis la fama;
- mientras-esta fuerte diestra:-
- lanza enristra/embraza adarga,

y & justo queyo mie salga,
como estrafio: mi valor

de vuestra bajeza estrafia;
Si agraviados ‘0s sentis,

. aqui.os agusrdo en la plaza:

salid diez, 6 weinte, é treinta,

6 toda Gramada--salga, - L

4 lo menbs;no direis - - !
que me visteis las. espaldas, - -

pues mas que una infame vida

estimo una muerte: honrada.

No si puede ‘os: jactaréis -

que 6 moriré por Ala -

* 6 con vuestra sangre cara,

si el ‘honor me habeis men-
chado, : : v
hmpmré a'mi- hunor Iu maa--
chas..- . .
Salié diciendo el Alcmde

* de Molina y sus estancias,

poniendo mano al alfange,
de une junta mo -acertads.

. presuntueso, alegre, ufano,
"y llevan tras s los. ojos .

libres , sujetos- iy francos ; -

pero Hegado & Genil, -
rio claroy fresco y manso,

[y

.
s s



se aparta de la cuadrilla,
libre, solo, suelto y bravo:
parte & descubrir su pecho,
firme , amoroso ¢é hidalgo,
donde ventura le espera
con victoria, triunfo y lauro.
Va publicando valor
su gala, persena y brazo,
y asi gané de su dsma
ojos, lengua, pecho y mano. .
Tomé para posesigm
oro, coral y alabastro,

’ que son en.guerrgs de amor -
despojos , premios.y pago. .
Celinda soherlna un tiempo,

3¢ 1
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por su rostro, talle y garbo,
fue la que di6 fin de guerra,
dando entrada, tienda y campo
Mas fue su dar recibir
trueco, logro, usura y.cambio
pues la entregé el yencedor

., alma, vida, honor y estado;

y asi de dos se hizo.uno,
de un amor un ser y. un trato,
del ¢nmal procedié un Infante,

: nifio hermoso, rojo y blanco.

En las selvas de Diana,
su ¢scondrijo, cueva y manto

. le dejaron porque sirva. .
- & Ceres, 4. Pan y 4 Baco. -

o

e
-De verd\e.vy" color ﬂ;satio, ) : el mu gdlﬁﬂo g;al‘n.n' .
en sefial que; vive alegre, . queen Granada hallarse puede.
y &l fornido brazo atada Sale de Ubeda farioso,.

una toca tambiep verde;

con plumas yesdes y azules
poblado un azal bonets, . ‘
mas por parecer;galan -
- que por celosos desdenea:

" la lanza y adarga negra, .

toda sembzada de sierpes, .
que en su ponzoiiosa lengua .
una oreja todas tienen,

y en medio de ella estos versos
en ardbigo parecen:

Desa dariada intercion

mi inocencia me defiende :

en un potro remendado

viene el yaleroso Amete,

-y 4 Baeza el paso tiende, .
~ que hay alapde general,

¥ es fuerza hallarse pl,'cgente.
Temeroso de fortynpa, . .

. .porque su dafio pretende,:
. dié principio 4 sus guereilas
., hablando com las serpientes:

. iPolilla de mi esperanrzal
jNiebla de mi sol alegre!
jCarcoma de mis deseos.!

j Cardillos de mis papeles!
no pretendais desterrarine,
envidiosos de mis bienes,

que tengo 4 amor de.mi parte
y tiene de defcuderme:
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«y &, fortuna, teate, ’

«no gastes de que muera estan<

do ausente.»
No permilas que en el pecho, "
donde mi sangre deciende,
estos hpnde! daiiados -
sus bajos intentos siembren :
ni el justo cielo lo quiera,
pues mi fe no lo merece,
ni Zzida en su pénsamiento
sus falsos silvos encierre,
«Y td, fortuna, etc.»

N6 des la vuelta 4 1a rueds, ' -

ni el clavo quites-del eje;

ni permitas que yo diga:
Subiome para perderme:

ni con las nieblas de ausencia
mi esperanza se me ameble,
pues es claio' que ‘el olvido -
s¢ hace fuerte en los auséntes.
«Y ti, fortuna, etc.»

Y ya que por mi desdicha, - * ~

todo este bieit se me niegue,

porlo que toca 4 Celindd

ser escuchadas no deben;

ni es justo quéd sus' querellas

amor las orejds cierke, :

y € bien que ella’ habfando
ablande

lo que endurecer pretenden

«Y td, fortana, etc.»
Esto-dijo, y descubrid

la cindad y muros fuerte¥,

y de Almanzér las banderas
que tremolando ‘se estienden,
Salen los de dentro afuera

é ver quién el Moro fuese,
que haciendo corbetas altas;

* ufano diciendo viene:

«Tente, fortuna, etc.»-

En medio de los balcones
mil damas bellas se ofrecen;
satisfaciendo al deseo:

con el conténto de velle:

~ el vulgo todo-1é sigueé;

dando voces : viva Amete;

‘ y agradeciendo el favor
- dice en la mano ¢l bonete:
- «Tente, fortuna, ‘etc.s’ ’

Llegé en casd dél-Alcaide;
recibiéle alegrémente
con trompetas y aiifiles;
y musicas diferentes.
Apeése de su potro,

Ty despidiendo la geatd "

se subié 4 la fortaleza;

' diciendo entre si mil veces: -

«Tente; fortina, tente,
«no gustes de que muera estdn-
do ausente,»

ROMANCES DE CELINDOS‘

Con sembiante desdeiioso
se muestra el rostro de Zaida,

1.0

pretendiendo de acabir
de Celindos vida y alma.




Es Moro de mucha estima,
Alcaide de Alora y Baza,
sobring del gran Zegri,
primo hermanpo de.Abenamax.
‘Causd el desden. de laliqu '
en el Moro una tal llaga,. .
tan penetrante que llega .
4 lo iltimo del alma. . . o
Zaida muy contenta desh,
que de cruel se gloriaba, ; , ..,
‘quiere mostrirselo claro ..
«<on hechos, obras, palabras;.
Y asi se vigte de verde,. \; . . -
color alegre.y. galanay i\ .. ..
. bien diferente de aquella
‘que sacy el Moio de ‘Bau;
porque sali¢ de amanlk,
que es color desesperada;; .
azul que denota celosy, - +-..;; R
morado gue muere el almg. ..
Sacé la Mora umna- almba. i whe
“de muertes toda Sﬂllhl'ad.yv rit
junto £ ellas una eifea:- i -
barreteada deplata, - . .
con cugtro perlas de.eshima,
Muepg ,. no senga espeanif -
Sacé upa.toca. turquesca,; Wi
de cuyq.paata eolgabagl It
una almelafa-cabierts:, .:,:, th
azvl, blapcaiy colorads, !,
con-fiarxie dises de.o5 ..

entre dguilas de plata;

21t )

Ay

129
1a basquiiia 4 media pierna,

_«'con una media leonada:

las ligas verdes y rojas,
bordadas con seda parda:

una zapatitla azul, '

que de seis puntos no pasa,
hecha con tanto primor,

cual jamdy se hizo en Granada:
en cada una nn corazon

con unay, pintadas brasas,

Y una letra que decia:

Es muy duro; estas no bastan:
_puestos al ladg dos nifios,
que parece que Jas matan,

¥ una cifra.que les dice:

No las mateis, nisios, ardan.”
Parte la gallarda Mora ,
& casade Celindaje, .
_tan hermosa.gomo esquiva,
cruel, desabyida 4 ingrata.
Era Celindaje. prima

de aquesta Mora lazana,

y casibase aquel dia ..© |
con Aliatyr ¢l de.Ocada. =
A cqwngfja pgné .
que viniesgy,que babix znmlm;,
escaramuaadgMorose . .
J'uesowii;ﬁvmvy Aanzas.
Obedecidlp jg Mogdy-! ;.1 ...
y asi pastig »agamipaiada -

de des. Moros,Jqimas. 5'1105: -

y hermanas «;q Cglwla)ao i
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Cubterta de trece en trece

por los girones y mangas
de mil roeles azules

una marlota morada,

un capellar amatitlo;
terciado con unas bandas
de carmesi guarnecido,
cen rapacejos'de plata '
un tarquesado bonete,

. .’.0
.

con cuatro lazadids Dlantas, .

que cuatro medallas tiene, -

y en cuatro ‘pledns ‘sus. ar-

mas;

entre dos pluniss'pajisas,
una verde y @ds ‘moratias;
y la verde muy -éstora -

como de muerta #petiines,

Y una letra de oxd': estiita,
que la pluma verde &alas,

et

que dice: Entre amor elerno
mas muerta vive ex ¢l: alihas

de azul, bldtieo yhthuritto
tefiida lleva la“Q6nea; * 7

y al brazo unaltaba-negre, >

y uma esfera ‘enr tlsdarga,
con una letra ‘¢h @ damipb;

que dice en'l€ingha eridtigna:

Ni mas alto-el persamiento,
ni mayorfutgd ow ol wima,

que esperanza de impotibles
‘s fe Que nunca se paga ;'

y por orla mil antojos, -
que unos £ otros se traban,
y por las lunas de todos

dos calaveras'de plata "~
‘con unaletra que dice:
O no mirar , 6 mirallas;
unos borceguies megros,
solo la vaelta doradla;

dos grilles por acicates,” *
con tanto primor y- gncm,
que declaran su prision -
batiendo una yegua baya; i
que lléva un rico jaez - -
y una mochila dorade, ' -
bordada’ de mil trofeds, "

. de manoplas y d¢ espndas, -

trompetas;, yelmos, escudos
y de cabezas cottadas; - °
una banderilla azul, '
com unas verdes granadas,

y -énMorisce aguesta letid :

MadurdR pura ser agridsy’
sale el famoso Qelindos, . **

Alcaide de:Alora'y Baza,
convaletiente de heridas,

mas no de amores :de'_-Zl‘id'n'.'




. A les torreados muros
de su Jaen, dulee y cara,
dulce porque naci6 en ella,
cara pues le cuesta el alma,
revuelve 4 mirar Celindos,
el biznieto de Abenamar, .
el que fue Alcaide de Ronda,
y 4 Estepa. tuvo-en su guar-

da, ‘

No va desterrado el Moro
por sucesos y desgracias ;
destiérrale una sospecha
por no poder desterrarla,
de que su Zaida querida
le ha quebrado la'palibra .
que di6'de guardar la.fe
mal cumplida y bien jurada.
Sale galan, aunque triste, .
para mostrar por sus galas
que-parte rico y contento,
pues de ello gusta su dama:
con muchos racimos de oro
una marlota encarnada,
acuchillada 4 reveses
y en tela verde aforrada,
de lazos y nudos ciegos,
4 trechos toda bordada,
con esta letra que dice :
Mientras mas me desengaria :
capellar de parda seda,
forrado en tela de plata,
bordado todo de abrojos ;
por letea : Cuando me dasian:
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negro tambien el bonete,

con las plamas vaviadas,

pajizas, blancas y azules,

moradas, verdes y pardas:

una medalla las prende

con una esmeralda falsa,

y esta cifra 4 la redonda:

Tu promesa y mi esperanza.

Ceiiido un dorado alfange,

una veleta en la lanza

azul , gne siempre los celos

traen 4 la muerte cercana :

pintado un ardiente fuego

en el campo de la adarga,

y la letra dice : Muera

quicn 4 dos amores ama :

desnudo el brazo derecho,

y atada una toca blanca,

empresa de su querida,

y de amor humildes parias:: :i

caballo rucio tordillo, .

jaez de carmesi y plata,

dos balanzas por estribos,

que aqni estriba el que mas
ama.

Sirve el Moro-de fiel,

aunque no le'sirve nada;

mas por mostrar & Celinda

qne coma murié, asi acaba.

Llegé el cabatlo 4 la orilla,

3l agua se arroja y lanza,

como en sefial de que siente

del dueiio la ardiente Hama:
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4 nado pasa el caballo,

y ¢l como 4 acabar ya -pasa,
no repara en que se moja,
pues morir no- le repara.
Salié 4 la arenosa orilla,

Y vuelve 4 mirar su Patria,
hincando la lanza.en tierra,
Yy arrimado el rostro al asta:
contempla los edificios,

alta roca y fuerte alcdzar,

4 quien su firmeza opone,
y halla su semejanza:
aqui vieras, Mora, dice,

8i como yo me miraras; - -

4.°

Mal os quieren Caballeros -
de Antequera y de Granada,
Celindo, porque ‘presumen,
que os quieren mucho las da-

mas. ' N :
Hablan de vos en.-susencia, -

"y si estds entre-ellos , callan:
mormuran de vuestros hechos,
y acreditan os la fama, ' -’
porque no mostrais papeles
de Xarifas, ni de Zaidas, . .
como algunos, cuyas pechos
no son pechos sino:plazas; -
porque de vuestras divisas - .
nunca se supo la causa; -
y respetando favores !, °
agradeceis esperanzas :
Ya sabeis que-¢oncertaron -
los Gomeles unas cafins, - .

un monte de sufrimiento,

¥ un alcézar de inconstancia
Y si como yo te miro,

te miraray, en ti hallaras

un alcdzar de soberbia,

de dureza una montaiia.

Pase por ti aquella aprisa,
cual td por mis cosas pasas. -
Aun no saliste 4 verme,

como 4 cosa ya pasada,

para ver en-mi librea

mi firmeza y tu mudanza,
reparando en mis colores-

lo que en gustos no reparas.

y que salen los Zegries

en competencia 4 jugarlas.
Salid, Celindo, & las fiestas,

y sacad plumas y mangas

del color de vuestros gustos,
y de la fe de vuestra alma ;
que yo ‘aseguro que os miren
algunas que nunca os hablan,

. ¥ que tengais mas promesas

que tienen ellos. palabras.
Pedidle'favor al tiempo, -~ -

y 4 fortuna dadle gracias,
que entvambos han de valeros:
4 pesar de sus mudanzas;

¥ 4 1a amiga de Adalifa .

no os cangeis de sobornalla,
porque' el amor sylicite )
y 4 vuestra. ventura valga:
que ana amigade otra amiga -




mil imposibles alcanza,

y montes de inconvenientes
cuando importa los allana.
Esto escriben 4 Celindos -
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dos damas del Alpijarra,
que en secreto le respetan,
y en publico le maltratan.

BOMANCE DE CELALBA.,

Celalba, Mora, qne al mando
el biea de amor representas,
Alba en nombre, y al fin Alba,
que el suelo adornas y alegras:
td que de ta hermosa boca
suspensos los hombres dejas;

y 4 los gue robas las vidas,

con matarlos los recreas;

Ya qune de mis esperanzas

la flor me coges y llevas, .

y de mi gusto.y amor".

has hecho dichosa prueba;

quiero darte mi consejo,

si mi edad florida y ameva, .

y serpartes con pasidn .

- no.conteadicen mi leagua. -
Vive, Seilora, § tu gusto, :

.que la: voluntad sujeta :..

@s polille del contente, .. .

y las légrimes le.anegat. . :

No gustes de soledades,

sunque eres sola en belleza, .

que el sol.con ser belio y solo

& todos mire y calienta.

" {Abh Mora sabrosa ‘y dolcel .
¢es posible que la: tierra: "»’L
tiene y smstenta meorales ;

_ quemnds den frita tan” Bclll ?
¢ Quién habré-que sus deseos

y apetitos no te ofrezca,

pues en ti sola el dechado

de la hermosura se encierra?
Ese Aleaide que te'guarda,
rios per sus ojos echa

de tristes eelos bramando,
aunque en el bramar acierta.
Quiere tenerte ¢seondida,

¥ con recato éneubierta; . .
mas eres liz de-hermosara, - -
y la lnz macho se muestra.. .
Presume fjue su.cuidado

.serd de tus gustes-rienda,

Y no. %é que sus sermones
acrecientan 'mes ju tema..

{ Mal eenote.las mugeres, N
que aquello que seles veda
quieren gustar lo priwero,
imitando & lagprimera!. .

d No vé que son enmo cl agua,
que si sw curso refrenan,

" buscd venas diferentes

por donde bien correr pueda?
¢ Ni que la que finge mas,
que.es su corazon de piedra,

si cony oro. 1a: martillan

al momente da:centellas ?

¢ Ni_sabe:que es como et drbol
que por industrigg y:psuebas
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viene 4 dar frutd primero. - .
que quiere naturateza?

Al fin de sus ignorancias
le da merecida pena,

pues siendo vivo ta gusto

_pretende ser tu albacea -
Celalba, por Ald santo; . : -
que si le burlas y ciegas, .:.>
he de adorarte cual luna,
como lo manda mi secta.'

ROMA.N CES DE ZULEMA.

1.* : N
que ver-en fiestas al-Mdro
les parece cosa numeva,. " o .
En lgs andamios Re&lon e
los  Aidalifes le ruegan, -. :
que se asiente, atingue se:temen
que &:todos les escurézea: -
Bendiciéndble mil vevesic:. rt
su venida y su-presencia,: ..
le dan-lasdamas asiento ' -« :
dentro.en sus entrafias mesens;
pera-al.a Zalema éninedio ::
de los Alcaides se sienta;. - 7
que lo:fueron por entemeces. .

+ de lasmayor fortaleza:s® .- -
cuando masbreve queel:vim,
y mas veloz que éometa, - -
del celehrado Xarema . :
un toro en la’plasa meltgn,
de aspecto -bravo y feroz;: i

Aquel valeroso Moro,
rayo de Ia quinta esfera,
aquel nuévo Apolo en paces,
Y -huévo Mutre enla guerra; -
aquel ‘que déj$ én: niemoria
de mil hazadus divéreus,
antes dewpuntalle-sl bozo
por-puuty de latiza hechns;
aquel que estal eni¢l mmando
por su esfuérro y'pordu fuerza,
que sus niistnds’ eremigos:
le bendicen 'y le tiemblan;
aquel:por gjtiién 4 }a fama
le importa‘ que ‘se prevenga,
para contdr sus'hasufins,
de mas ‘alas 'yithas dengnas:.
Ziileina: 41-fin, vel>vallfenve,
hijo del fuerte Zulemva, |
que dejd 'enla. gun Toledo -

fama* 'y teémoria perpétua;
" no armado, isino gdlan, -

(autique armadosanas:-loera)

fue 4 vér:én Avila.un din
las fiéstas ‘comeide frwsta. - |
“En viéndole, 1a gran plaza -
todaSe 1alegra’ y ‘sei altgra,

vista ‘endjuiay sobebbidy -: »
ancha pavix, ‘corto cusllo,’ =
cuerno nkmble,apul uegn.
Desoetipile lasplazd-. - -
toda la!saas gente de glhl,":
solo alganbs 'deld .okballo
aunegue detenven :le: dsperatn :,



piensan hacer suerte en él,
mas fuéles la suya adversa,
pues siempre que el Toro em-
biste .
los maltrata y atmpella.
No osan mirar 4 las damas
de pura verguenza dellas, .. -
aunque ellas tienen, las .qgjos.
‘en otra fiera mas fiera: ,
4 Zulema miran todas, - .
y una.djsfrazada entre ellas. .
que hace 4 todas la veptaja, ..
que el sol claro & las estreljas,,
le hizo seilas con el.alma, .
(de quien son los ojos.lengua)
que esquite, aquellos qzai"cs ar
con .alguna suerte buepa.. .
- La suya. bendice.el Moro, -
pues gusta de que se ofrczca.
algo que 4 la bella Mora......
de sus deseos dé lllu”tl"ein v
salta dal. andamio luega, ... .;
mas nog 43lta, sino. vuela,; .
que amoy le prestd sus aln,
como.-es suya aquesta empresa;
cuppdo, ve que & up hombre el
toro..;. I T T (ORI |
con pies y. manos le hueljs, \ ;;
¥ siendo snjeto pl bomlmq.., .
agosa al hombre sujety. .
A pie se.parte. & hbr;pl@,
Y aungue todps.le. vmnm :
nojedeja, porgne-sahes,.ns
quaHIL TihaRi. pth GiaCtR: v
lega.al tarp sars 4 carmy ;- -

.. * . . - -
vede T CERLERN Ve

a3
y con la indemable.diestra
esgrime el agudo alfange
haciéndole mil ofensas:
retirase el toro atras, .
librase el que estaha en tierra, -

- grita el pueblo, brama el Toro,

vuelve 4 aguardarle Zulema.
Otra, vez vuelve & embestille,
y mejar que la primera

le acierta, y riega la plaza

con la sangre de sus venas: .
brama, hufa, escarba, huele, ,
anda alyededor, pates, .
vuelve 4 mirar quien le ofende,
y de temelle da muestras.
Tercera.vez l¢ acamete,
echando por hoca y lengua

.blanca ¥y colorada espuma, .. -

de corage y samgre hecha; .
pero ya cansado el Morg

de verle durar; le acierts

ua golpe, por dé 4la muerte’
le ahrié.una apohmsa puerta:
levanta la xez.el ynlgo,

cae el toro.muerto en tierra,.
envidianle lgs mas fuertes, . .
bendicenle las mas bellas,

con. ahrazps le reciben -

los Azarngues y Vanegas,

las égmﬂthgnvian el alma

4 darle.13. gnhprabuena,

la fama foga su trompa,
y rompiepdp ¢l aire vuela, ...
Apolo'toma 13, pluma,

Yo b, ¥ sy glosia pmpicsa

RE R
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Aquel esforzado Mbro,
"~ Abencerrage Zulema,
espejo- de’ valentia“
Y retrato de nobleza;
aquel paciente amador,
Y guerrero sin{paciencia,
que fue muro de sa patria
y reparo de’su sécla;
en un caballo espafiol
sale rompiendo Ta tierra, ~
el cual con tropel ‘menudo
bate ‘la menuda arena,
Y casi toca en 14 cincha
sin tocarle él con Ia espuela,
convirtiendo en blanca espuma
un freno de cofor negra.
El Mofo sale galtardo -
y galhrd‘a su librea,
que con mucho amor Ia hizo.
¥ no sin mucha pradencia. "
. La marlota e8 -naranjada
en sefial de su ﬁrmeza.
Y no de verde. co‘lor,
que ya no sé précia“de ella;
pues como dichoso’ amante’
la esperanza tiene 'mt'ér‘t'h,
porque goza Qe su Ham, )
Y con esto yano-espéra.
Lleva el capellar p?ﬁ‘nfdo
de nna dulce- pﬁma’#ﬁ‘h,
porque dentro.de st almd i
“todo es placer éuantofleva; .
¥ lleva el bouete azul,

- levantaba la cabeza,

' _ yen ardbigo esta letra: " "
<Ast recibo’yo vida’
de la duma que lo é/dena 3

no porque celoso vengs, = -
sino porque de su cielo - -
es la color mas perfectr

y lleva nn rico cendal’

que le “cifie Ia cabeza,
prenda de su amada Mors, *

y de su amor dulce prenda. -
Lleva ademas por divisa -~
una ‘véntarosa emblema,
setial d¢ infinito amor -

y no-de pocz soberbia: " A
Era pues el ave Fenfx . °'
ya de ceniza cubiertd,” '
cubietta mas no quemdda,'
y si quémada no muerta; - "
porque recibiendo vidn .. -

y ean M nias ardiente llama
mostraba mejor. su fuerza
Esto Heva el rico amante, ' *

Y

porque amaba sumamente
£ Zatw; tina Mors belh, "
estimade en la ciudad’ -

por su anti deccendenein,

.y de dp Réina estimaide -

comd iiversal Pmcen;“ “l
sunque! servida en Ia Corte: -
no sin mﬂ:a competén&t' !
Servida, man hd pagaday it
8ino solo de Zulemas,




que como fino 'amador
en su pecho la celebra.
Pigale ‘cumplidamente,
y aun procura que le deba,
“no para mas libertad
sino para mas cadena;
Y asi_por esta ocasion
trajo esta rica librea,
declarando’ en ha pintura
lo que gozaba por ella.”
Cruza por el ancho coso,
donde est4 su dama -llega, °
mirale toda-1a gente
y admirada le celebra.
El Moro como-es galan
- usa de su gentileza,
que atraviesa la estacada
y 4 Zara el pecho atraviesa.
Llegdse-al primer balcon
que era d& estaba'la Reina; |
humilla el’esquivo c¢uello

3.°

Del Athambra & media noche

sale gallardo Zulema,

cnego de ‘cdléra’ y-dc!os, !
si acaso los celos ¢iegan. -
Bajaba- el valiente Moro

de noche: pot ver §7 en'ela
puede con-su- oscnrhhd -,
dar lumbre & eierta’ ’s‘ospecha
de que su'ghetidd Zln,
Mora hermdsd”y disereta, -
_alma de su’ penisaimiento,
“lafe y paltbrafe quiehra:

W
y al momento se endereza;
y es mucho para tal Moro,
usar de tanta Haneza,
haciehdo agora en la paz

lo que no quiso-en Ia gnerra.

Bate el caballo feroz
con la rigorosa espuela;

_ y coge su dura lanza

para tal efecto hecha: - -
‘un hiefro con otro junta,

Y no con mncha braveza,
que si 1a niano apretara

en fuego la convirtiera ;
mas viéndose ya subido

en ¢l punto que desea,
humillar hace al caballo . -
y la dura lanza quiehra,

~ diciendo con voz altiva,

aunque de arrogancia Hena:’
Todo es poco, bella Zara, -
en tu divina pm:encizg;"

Co

"o

tenia celos el Moro ~ -
del Alcaide de Marbella

que en Granada residia,
porgue su’calle pasea. -
Cuanto’ 1leva-en el vestide

va: piblicando su péna; .
queé quiere yi nhhcallt,

y lo diga su Librea; -~ -
La marléta verde oseura,
seilak de esperamza mueita; . °
de una-¢adena bordada
He’ilbﬂ"ﬁja esta letra:. -
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Mi esperanza.cautivé;

¥ como se wid sujeta,
dudando de su. rescate
vino 4 morir en cadena. .
El bonete carmesi

. ¥ cn é]l una pluma negra,
y por letra: Mi alegria
compite con mi tristeza.
Caballo rucio rodado,.

Yy escrito en entrambas riendas:

Ha rodado por mi mal

de mi fortuna la rueda. -
En &l campo del adarga
llevaba, una calavera,

Y un mote en la frente escmo
en que dice:. Ya estpy cerca.
Un borcegui datilado, .- ,
dorado solo la vuelta,... .
que dice: Si vuelta estd, . -
dificil, serd wolvella. .. N
Una banderilla azul .

en una lanza gineta,

_y dice laletra: Celos,

hincadsela hasta que muera.
Ceiniido un dorado alfange, .
dorado jaez y espuelas,,:; : ..
Y toca dorada al braso, , .. .
que es de su. Zara la empresa.,
Llegado al sitio y lugat . ...,
4 donde su awada prendg ., .
vivia, aungque en sus entraiiag
tiene morada mas cierta: ,

vid la ventana cerrada, ... , .
Y por no vplyer sia vellg, . . -
con el cuento de la lagza ., .,
di6 un pequciio golpe ep ella:

‘Su dama, que - descnidads.
estaba de'la noyela,

Por un. pequeiio postige

se asomé por.ver quien era
No le conogié tan presto
estando un mto suspensa ;.
Zulema picé el caballo,
allegindole mas cerca, .
diciéndole : Sgl del mundo,
que en los ojos revgrberas,
abrid toda la ventana.

. desterraréis las tinieblas..

Ella que le conocid,

le dijo: Amado Zulema,

ese nombre es propio vuestro,
yo luna basta que sea, :
que ya sabeis que 4 la luna,

el sol su lumbre le presta;

¥ si acaso tengo ‘alguna.

la recibo de 13 vuestra.
Zulema le dijo: j Ay Zara,
cuédnto en el alma me pesa

.. de que te cuadre ese nombre

de luna, y que yo sol sea!

.porque la lupa en el cielo,

viendo el sol,en su presencia,
no da de si.luz ninguna.

seiial que de ello le pesa;

y cuando se alegra mas.

es cuando, su 50l s¢ ausenta,
y creo .qpe, tu lp .imitas )
en esto por.darme pena.
Respondid Zasa,dwrbada:
iqué biep de veraw.m echa -
en eso, y gn.. vepir. tarde, .
que los celos fe. lncen gncrn'




Desecha; Zalema amigo,

ese dolor que te aprieta,
aunque escaramuza y pages -
veas delante mis puertas,
pues soy de peha 4 sus dueiios
cuanto para ti de cera.
Zulema algo asegurado

solo la d4 por respuesta:

4"

" Lo que puede aborrecida
la mnger que olvida tarde,
hoy se prueba én mis desdichas,
que de amor y olvido nacen.
Del linage de Tarife,
-(aunque fue de humildes pa-

dres )
naci Bencerrage: al’ mumlo
para merir Beticerrage,

" Heredé sus desventuras,
gran ‘mayorasgo de males, - .
poca hacienda y mucha envidia,
madrastra de mi linage.

En la campafia valientes,
en el terrerv galanes,
amigos de valérosos

Y enemigos de cobardes,
no tuvo dama Granada
que Bencerrage no amase,
que solo el nombre tenia
rendida la mayor parte.
Ha crecido cierta envidia
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i plegue 4 Dies. qne nl mucho

‘curso

no se allane la carrera'
Con esto se parte el Moro;-
humillando la cabeza,-
con intento de mudar
caballo, lanza y librea.

™

entre el vulgo: variable:
‘dicen , que amaron la .Reida;
si la amaron, Dios lp sabe, -
dejironme al fin muy wido,
tan sin amparo de dadie,. . -
que por:solas mis desdichas -
he conocido mis padres,
que coa -las suyas -pudieran-
las ‘mias-ser solo. iguales,*
pues el tiempo y la fortana .
han hecho en mi c]emp'lou gra:i-
des. . :
Quise 4 la-Mora mas. balh'.
‘que-mira el pastor - dedaphne,
desde :la mar donde muere,
hasta el: cielo donde mace: .’
Desamiéla,, aunqueé creerlo .
muy pocos se persuaden; . .

. mas quien lo entiendé me.digé

lo que pueden libertades.
¢ Qué quieres, ingrato amor?
Pl por qné perseguir te place

s g

(") El Zulema de este Romance es un personage dminto de Ios

anteriores.
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la vida .que no te ofende’
con muerte que La de pesarte?
&¢Por qué lloras contra mi.
td que en mi favor lloraste?
_ Ausente estoy de tus ojos, ...

Al

quiza serd aquesto parte.
Esto contaba Znlema

4 su Seiter, Albenzaide, .
junlo a la.mar donde quiere -
yilas pned:as qne conbate.

ROM.ANCES DE ZEGRL

3.

A sombras de un acebuche,
entre robles y jarales,’
habia una caeva oscura, - -
- labrada por un salvags, .. °
valiente morp Zegri,
Seiior de los Alijares, - -
'y salvage por desdenes
de una dama Abencerrage.
De frutas verdes y. secas.
se mantiene, porque:sabe
que mantiene verde ‘y seca : -
-1a esperanza de sus males. ...
Estando pues en su cueva, .
oyd.geniir.en un valle
.4 una leona fiera
que de su leon no sabe: .
bundia el aire con quejas,
y luego rompiendo el -aire -
4 sus querencias volvia
hramando, porque hiamasen:

mas como en guerra de celos
el mas fnerte menaos vale,
pensando qué ho es querida
viva pena, Y muerta cae.
Suspirando dice-el Moro::
jamor de juicio sales!

con los hambres te haces fiera,
y con fieras hombre te haces:
deja 4 esa leona muerta

por tu gusto, ¥ por amante,
que otra mas. brava te espera
mantenida con mi sangre.
Seis afios me desterro, -

que se-cumplén: esta tarde, .
y mafiana. parto -4 vella

con bruto dolor y trage.

Sola una merced. te pidoy
que si 4'Granada llegaxe, - -
la vean aquestos-@jos. - * ..
porque los snyos scaben. . »

f ,.0 . .- . R

En un aposenta oscuro,
_.el mas de toda la casa, .
entre lis ocho y las nueve

i . . N
un dia por lagmnam,
Zegr1, dicho el montaiies.
por nacer en la Alpujerray ...




Ja marlota se desnuda,

y ¢l turbante se quitabe,

que ba puesto para ir 4 ver

£ la hermosa Belisarda:

halo arrojado en el suelo,

y él se ha arrojado en la cama,

y con ardientes suspiros

consigo mismo ansi hablaba: - .

¢A donde vas, atrevido?

¢ A dénde tanta arrogancia?

¢ No miras cuén poco vales;

y el valor de Belisarda?

¢ Quién eres td, y quién es ella?

dos mil veces replicaba.

Levantése como un rayo

y abre todas las ventanas,

y toma tinta y papel-

y la escribe aquesta carta: .
«Seiiora, el dejar de veros

«no es porque me falta gana,

«sino por no dar disgusto

«4 quien mi -disgusto «cansa,

«porque tu gusto no pierda

« lo mucho que el mio gana;

«en no. verte pierdo mucho;

«mas no pierdo, que td ganas.

«Perdona., Seiiora mia, -

«las pesadumbres pasadas,

e que pues las caasé locura,

«bien me disculpa ignorancia,

«A mis importunaciones

stambien has dado td causa,

«déndome tales favores,

«que el mexior de ellos bastaba

« pata poder cempetir-:. °

«con el mejor de’' Granada. - -
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«Td, mi Sedora, me diste
«grandisimas esperanzas '
«de mejorar los favores
«que ggora van 4 la larga:
«pensé que fuera subiendo
«como quien sube por gradas;
« mas pensando ganar tierra
«voy perdiendo la ganada.
«Los favores que me das,
«si es que te salen del alma,
«no hay 4 qué los comparar,
« pues pensarlo pone calma:
«mas si son por cumplimiento:
«gyplicote no los hagas, -
apaes son dineros de duende
e que en sombra se desharatan;
« cuartos que llaman de fraile,
«que en el mercado no-pasan;
apesas que por no sér justas
«estan del rollo colgadas;
«obras hechas en pecado
«que ‘no aprovechan al alma,
«son obispados de anillo, -

" «cuya renta no se paga;

avoz ‘de guitarra sin cuerdas,
«fuerras de cuerpo sin-alma;
«el beso y la par de Judas,
scartas y escrituras falsas. ~ -
«Yo para decir verdad,
«harto dudo si me engaiias: -
«veo sefiales de amor;

" apero tibias y aun heladas,

«quepormas que estoy sinverte .
«nunca veo que mellsmaid ¢

«cuando de ti me despido

«nunch ‘me dices aguarda; - -

|
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«si al ciiello te echo tas brazos
«los quitas y desenlazas;

«si llego mi rostro #l tuyo,
"«el tuyo muy presto apartas,
«y por mas que te lo ruego
«DuNca quieres ver mi cara:

«haces reparo 4 mis menos
«las vetes que se desmandan :
«todas estas son seiiales
«de voluntad no muy sana.
« Con:todo aquesto, Seiora,
« te quiero ir 4 ver mafiana:
«serd para'darte gusto,
«porque le tendriag sin falta,
«que aunque al entrar no lo
tengas,
«tendrdslo cuando me salga;
«si dijeres: Mal venido,
~ «dirds: Norabuena vayas.
«Diciéndote estas sospechas
«ti mehas dicho que san falsas,
«y que par no agradecellas
«pongo 4 tus favores tachas;
«y esto en buen romance es
«persuadirme que me amas:
«si es asi, y me das lo mas,
«gcémo en lo menos reparas !
«Ya me daré por vencido
" «con la vista de mafana,
«st entonces. viere que estis

Al ventupeso Tegri
la. hermesa Celindaja,
¢on mas ligrimas que letras

«corregida y-emendada,’
«Sé larga en lo que nos resta
« si hasta aqui no fuiste larga:
«si del secreto recelas

. «hardn que le haya mis trazas,
«que habiéndotelas yo dicho
«no te han parecido malas;
«jpero harto malas son _
«si no han de servir de nada!
«Ya sabes que en el secreto
«nadie en el mundo me iguala,
«con esto solo concluyo,
«con que doy fin 4 mi carta;
«que si el favor que me diste,
«le diste de buena gana,
«no habr4 cesa que me niegues,
« pués es verdad apurada,
« que es ficil ganar la villa,
«la fortaleza ganada.»
Habiendo la carta escrito
la cierra, y para envialla
llamé un page que la lleve;
mas recélase de dalla,
que para casa tan grave
ninguno hay de confianza:
ni al flaco papel se atreve
cargar carga tan pesada,
envolvidla en un papel
y en su escritorio la guarda. .

3.0

estd esm’ihi&do una carta.
Soberbio es el -sobreesarita,
que e3 soberbin su esperansa:




Al idolo de i gusto, -
tan al justo de"mi alma,
« Si temo viéndote amsente;

«no te-admires, prenda cara,

« porque este: némtmo de au-
sencia

« paré ihpotiblet mudanzas:

«y mas-td, olvidado Moro, *

e gue con encomiendas flacas

= sabes hacerte tan fuerte

« que borras memorias hartas. .

«Hablo, amigo , de esperiencis,

“ que conozco tus ventajas,

«y temo propies sospechas

wcuando 4 agenas tierras vayas.

« Ta 'descuido me promete -

wcuidado por nueva causa, °

e que eérés para’ ser querido,

«Y'no han de faltarte esclavas.

«La que dejaste en Toledo

«con tu memoria descansa :

«quiera Ald, dichoso Moro,

«que all§ esté desocupada! _

«En mi corszon te mira

«las tardes y {as maiienas,

« que el-espejo. de mi pecho
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«son-tas primeras palabras.

. *. «En mi alma tu fe gnardo,

«si 8 que cual tuya la tratas:
«ven , ‘visitala, Zegri,

«que se eonfiesa agraviada.
« Si ine engafidres, al-menos
«una muger- flaca engafias,
«calpada de voluntad,

« que no pequé de ignorancia,
« A'y Moro del alma mia '»
Aqui saspensa y turbada,
renovando sentimientos, '
borra las letras que estampa :
crece el nublo de suspiros,
los ojos el papel bajian,
falta 4 1a mano el aliento,

y & la pluma tinta-falta.

La Mora que las encierra,
como es la Mora encerrada,
tocd & recoger el cuarto

de 1a Reina y de las damas :
Celindaja doblé el pliego,

"y 4 quien lo que es le demanda,
_dice que son devociones-

que:pasa chda semana.

.

-~ ROMANCE DE ARLAJA.

En el aceruelo-Arlaja
puestos los dos soles tiene,
eclipsadas ambas lunas

.con las ligrimas que vierte ;
mil veces pone lpy ojos

en la labor, ¥ la vuelve,
porque turbadaide oelos

¢l tino y los puntos pierde :
dos mil se le corta el hilo,

'y no el hilo de sus fuerites,

que como nacen del alma

‘son perpétuas sus corrientes.

Moro, dice, mas ingrato
que los ingratos de allende; "
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pues en condicion ingrats .

4 esos barbaros escedes; . .

dime, Arlaja ; qué te ha hecho

que le das tantos desdenes ?

¢Es posible que no estimas

la palabra que le ofreces?

Si no me quieres, cruel,

¢ por qué en valde me entretic-
nes?

Y si dices que me amas, )

quiéreme como me vendes,

Ten ldstima de tu Arlaja

si de ti mismo la tienes,

que vendris 4 hacer al fin

lo que agora no resuelves.

Bien sé que hesas y adoras

otras mas altas paredes;

mas no lo son en firmeza,

que es firmeza de papeles.

Poca guarda es la que guardan

altas torres, lienzos fuertes,

que cuandq gpisiere el alma,

los hallar4 trasparentes.

Quiere bien en una parte,

no quieras en tantas veces,. -

que es forzoso no querer -

si tan partido anduvieres.

¢ No ves que es notable agravio

»

Sobre lo ;er&eq'r'las fowcs
unas Moras enlazadas,
amarga fruta que dieron . .. .

ROMANCES DE ARBOLAN, ...

e e

\

seguir tantos parecenes)

Y pagar con us amor -

é tres 6 cuatro:gueréres .

i Qué poco te cuesta amar,
que tras cada canton mueres!

" Bien parece que no amas, .

pues £ ninguna aborreces.

Eavidia te téngo, Moro,

no § tu amorcillo, que mientes:

ijoh quién pudiera mentir -

por querer siquiera 4 veinte!

De gallarda complexion,

de hermosa voluntad eres;

tu vendréds 4 amar par tiempos

algun millon de mugeres.

i Plegue 4 Alé que quieras tanto

que de puro-amor revientes,

Y que abarrezcas &.todas

cuando finges gue las. quicres

O que désen otro esiremo,

pues de estremo & estremo_vie-
nes, ) ’ .

que te suban mas de punto

lo que tu tanto encareces;

Y que pues eres Narcisoy,

pues Narcipo_te pareces, .

de ti mismo te enamores,

pues no te bastan mugeres.

sus floridas esperanzas,
sacé el gallayde Arbplan:
en una muesira,gallagda,



muestra con que almundo mues-

tra
lo que se muestra en su cara.
No lleva mote en la empresa,
que mudo emprendié susansias,
y el ser mudo no le muda
la mudanza de su dama,
Callando £ su calle llega,
y al pasar por ella, pasa
tan duros pasos de muerte
que el menor pasa de raya.
Tan mirado y tan temido
mira el balcon de Guahala,
que sunque 4 la mira estavieran
mil ejos , no le miraran;
la cual de cabellos bellos-
unos lazes desenlaza, .
lazos que en lazos de amor-
rendidas almas enlazan:
Y entre matas de un jazmin
tiende sus matas doradas,
matas’ que matan 4 todos,
y por ninguno se matan.
Caydle una cinta verde
que el Moro alcanzd, y alcanza
tan rico alcance su gloria,
que no viviera alcanzada. -
Eila por cobrar su prenda,
una su criada llama,
criada, y criada al gusto,
de quien es norte en crianza;
y dijole: que subiese
una lista enamorada, -
que cntre las Moras de un Moro

-
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de verde se hace morada;
que si tantas Moras moran
como en su Aljuba en su alma,
alma Mora , Aljuba y ‘Moras
no morman salitarias. i
El, apuntando la cinta
con la punta de la lanza,
punta que su punta esfuerza
,sin faltar punto & su fama,
dijo: las Moras nacieron
de una que sembré en el alma,
una, tan una en belleza,
cuanto es una ‘en las mndanzas.
Cogilas sin merecerlo,
de mil flores plateadas,
flores que bien eran-flores,
pues tan de florés se pasan,
Yy no tefiirdn tu cinta,
porque de sanjte se'pagan, ‘'
sangre de la mejor sangre -
que vertié sangre cristiana.
Si es yerro n¢ obedecerte,
yerro el hiérro d¢ inis armas,
que cautivo que’td hierras,
yerra mrucho si te enfada.
De aqui la pruebe 4 quitar
tu prenda, quien en tu casa
prendas sin- prcndxs merece,
porque aprendd’4 celebrarlas. :
Con esto atajé’ la rienda -
al caballo, y 4 las-ansias,
parte & acaballo & caballo, - v
y en mil partes parte el alma.

e

)
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+ Sale de un juego de cailas
vestido de azul y. verde

el valeroso Arbolan;.

casi al puritq ique anochece, .
en un alazandabsllo,.
adornado de jaeces,

lleno el freno de penlgchos, o

Y- el pretal de cascabeles.

De San Lucar sale el Moro,

y camino vadg Gglwes,

tan melancélico y triste,

cuanto vino ayer alegre; .

porque una marada taca

que 4 su Mora .dié . en.retrue-
que - -

de un hermoso camafeo,

en un verdosa bogete,

~i6 que la llevaba pgesta

(si los ojos no.le mienten )

en lo blanco de la, adarga .

su competidor . Amete. .

A sus ldstimas. fau justas

. & respouder no sg atreve

el eco por no enojalle,

que aun hasta. el eeo le teme.

i Maldito sea ;,dice.el Moro,

quien se fia de mugeres,

pues sabe,son. mas mudables |

que los ajios s.djas y meses!
-j Malditos sean sus halagos, --
si halagos decirse pueden,

* pues‘halagan con la paz,

Y armada la guerra tienen!

2.0 -

4 Molditas. sean sus paabras, .
‘maldita cuanto prometen;
pues prometen y no.cumplen,
y sin dddivas no quieren!.

‘{ Maldita su falsa risa,.

pues cuando rien aborrecen,
¥ cuando muestran amor .
es cuando mas se endurecen!
i Malditos sean sus favores,
y el amor falso que tienes,
pues quieren al que no ama,

"y al que las ama aborrecen!

.{ Malditas sean los: gemidos
que dan, si ausentes los tienen,
‘pues no lloran por la ausencia,
sino temiendo que: vienen!

1 Mal haya tambien mi dicha,
pues cuando florecer debe,

“con la niebla de unos celos

se aniebla , marchita y pierdel
i Mal hayan mis esperanzas, -
pues éstaban ayer verdes,

y hoy.se han tornado amarillas
con un tierzo de desdenes! -

-¢Qué me impoxta & mi, sli, Guala,

que me mires siempre alegre,
pues que segun hoy he visto,
sin,duda. entonces me vendes?
¢ Qué me importa que ti digas,
que por mi vives y mueres,
‘pues segun hoy has mestrade
fingidamente hablar debes?
Eutre los fingidos tratos




que 4 entrambas partes prome-
tes :

sin inclinarte 4 mngnna,

4 ¢l piadosa, 4 mi clemente;

mas vale que te declares

y esos ademanes dejes,

pues que con ellos me engaiias,

y suspenso 4 Amete tienes.

Con esto vivirds leda,

y alegreé vivird Amete,
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y yo moriré coutento

por ser tu quien me da mnerte.
' Podreis gozaros los dos,

Y yo gozaré mi suerte,

que serd yna corta vida,
colgada de esos placeres.

No pudo hablar mas ¢l Moro,

que ldgrimas le detienen,

'y un sudor que ha pracedido
“de celosos accidentes.

3.0

El mas gallardo ginete
gue jamds tuvo Granada,
cortés galnn y discreto,
brioso en jugar las caiias,
diestro en una y otra silla,

y mucho mas en l?s armas;
fuerte cual acero en ellas,:

¥ cual cera entre las damas ;.
* diamante entre los alfanges,

gracioso en bailar las zambras; -

" sal en las conversaciones,
y medido en las palabras:
vestido de una marlota
medio azul, medio encarnada,
efectos que causa el Moro
en la hella Mora Guala:
el eapellar amarillo, . .
que es color desesperada;
azul el turbante y toca,
por unos celos que trata,
Pértese con razon poca,
y auséntase de su dama; .
él va vestido de fiesta,

y ella de luto en el alma.
Camina para Jaen
solo por jugar las canas,
cuando Guala pjerde el rostro
de los contentos del alma,
Es Mora ,. cuya hermosura
mil corazones ¢nlaza,
y viendo libre 4 Arbolan,
de esta mauera le habla :
jArbolen ! jvaliente Moro !
¢ tan flacamente me amas,
, que con.pequeiia ocasion
de mi pregengia te apartas ?
'i Oh si pudiera seguirte,
Y como.guye te espantaras
viendo en mi la fortaleza
de amor, que en ti se acobardal
El ver partir 4 Arbolan
tanta pena le dié 4 Guala,
que cayo la Mora enferma
al tiempo que él caminaba; \
y 4 Moras que le preguntan.
_desu enfermedad la causa,
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responde con fingimiento

y con palabras dobladas.
Menos dobleces ia toca
tiene, que el Moro levaba,
" que son los que Gnala muéstra
en el mal y en las palabras.
Solo 4 Zara que es su amiga,

y de su Arbolan hermana,
qutjas y ocasion le cuenta

.

Preso en la Torre del Oro
el fuerte Arbolan estaba,
por mandado de su Rey,
con cuatro Alcaides de guarda;
no porque traidor ha sido
contra su corona en riada,
- sino por celos que tiene
de su idolatrada Guala's
.« Ay querida Guala,
- tnste del que sin verte muerte
aguarda »
Manda que suelto no sea, *
sino para masvenganza,.
con dos pesadas cadenas,
que pies y manbs le traban:
viéndose de aquella suerte,

con plética clara y llana.

jAy Zara, querida amiga!
jcudn mal tu hermano me trata,
que con ausencia rabiosa

Ya por momentos me acaba!

Y estas palabras diciendo

- se le qued6 desmayada; -

flaqueza del mal que Yiene, -
y fuerza de amor lo caunsau.

4e

sin remedio de esperanza,
suspirando dice 4 voces,
asomado 4 una ventana: -
«Ay querida Guala,

«triste etc.»

Y luégo volvid los ojos,

y & Guadalquivir miraba, -
diciendo: Rey inhumano,
ya ‘obedezco lo que mandas.

. Mand4steme poner hierros,

y cargisteme de guardas,

ambas 4 dos, cosas son

no sin gran misterio causa.

« Ay querida Guala, .

«triste del que sin verte muerte
aguarda.’

ROMANCES DE ALIATAR.

o

De la naval con quien fueron y fe de sucesos varios; .

tan inclementes los hados,
que es prueba de la fortuna,

’

en una playa desierta,

" . sus rotas velas-dejando




& reparar, si es posible
repararse rotos cascos,

vuelve Aliatar 4 Castilla

para que el Rey Toledano
por tierra 6 por mar le ocupe
en mas peligrosos cargos ;

que de su linage noble

las proezas imitando,

del gran Alfaqui su padre
desea seguir los pasos.
Pasando pues su camino

por la ciudad, 4 quien damos
el blason y la memoria _ '
del escudo Castellano,
'Adalifa, Mora bella,

amiga de amor de paso,

puso en el Moro los ojos

para mudarse y quitallos.

Ya suspira porque ha de irse,
ya llora-porque ha llegado,

ya del tiempo forma quejas,
ya le llama Dios humano;

ya sa muerte le da celos,

ya sus celos son engaiios,

Alcaide, Moro Aliatar,
con la Reina os congraciasteis:
mas son aquestas razones
de muger que no de Alcaide:
dijiste no habia bonete
de Moro,dd no se halle
toca de dama 6 cahellos,
medalla , cifra 6 plumage,

y que las damas avisan
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ya detiene 4 sus deseos,
ya da rienda 4 sus cuidados,
ya se le antoja que es Dido,
ya que Aliatar el Troyano,
huésped, robador de fe;
mas no hay fe donde hay agra-

vios. . . -
Mil promesas hace el Moro .
contra el poder de los afios,
cuyo curso allana montes,
y encumbra los valles llanos.
En esto llegé el ausencia,
cirujano de cuidados,
vida de presentes gustos,
muerte de gustos pasados. .
Asi'se trocé Adalifa,
Yy en su pensamiento vario
vold 4 otros nuevos desvios °
regida de olvido ingrato;
y Aliater, porque no entienda
que de su-olvido hace caso,
sobre la arena escribié

de su ligereza el cargo.  + -

2.°

de que las esclavas salen,

de las damas mensageras

4 visitar los galanes ;

que de papeles hay muestra
en el terrero las tardes,
como si el mostrar papeles
no faera bajeza grande;,
que rondando algunas noches
encantrais al Moro Azarque,

¢
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debajo las cclosias,

4 donde suelen hablarse.
Si le topais 6 le veis,
prendedle 6 acuchilladle,
y sino callad de dia,
como de noche, cobarde.
De la discreta Xarifa
siendo mertira, contastes,
que sefas liizo en Genil
al Moro de Ocafia Azarque;

* y 4 las dos Galvanas bellas,
(siendo quien son los Galvanes),
sin respeto y con malicia
de altaneras las tratastes.

Del cuarto de nuestras damas
hiciste injusta cércel,

y apagando la ocasion *
encendiste voluntades.
Alguna aficion dormia; -

yo sé que la despertaste:
mucha privacion es fuerza
que en mucho apetito pare.
Mentis, Alcaide traidor; -
mentis, Aliatar infame,

y perdonad, que las damas
asi me mandan que os trate;
pues de esas falsas razones,

¥ de ese traidor séhiblante,
no hay honra que esté segura,

ni nobleza sin ultrage. -

Los galanes' caballeros

sirvan damas principales,

que en amores de esta suerte
ningun desacato cabe.
Teneis entréiias dafiosas,
presumis grandes maldades,
gobernais agenos bienes,

para el fin de vuestros males.
Las sospechas que sofiais
poblicaislas por verdades.

i Ay de vos, y c¢6mo os veo,
que en pie os morireis, Alcaide !
Damas servisteis un tiempo;
allegad y preguntalles

quién sois vos, y quién son ellas,
sabreis bajezas notables.
Jamiés tuvisteis amigos

que seis dias os durasen;
sefial de malos respetos

no consgrvar amistades.

A las armas, Moro amigo,
dejad malicias aparte,

Y en vez de damasco y sedas,
vestid jacerina y ante,

que las manchas en que la honra
4 tantos buenos echastes,

han de salir con lavarlas

en vuesta alevosa _sangre.-

3.°

Azarqte, Moro valiente,
en ausencia me infamaiste,
diciendo palabras que eram
mas de muger que dé'Azarque,

Dices qué te puse mal

con la Reina y ¢on Tos grandes,
Y que soy cobarde: mientes;
ti mientes y eres cobardeé.



Mira, Azarque, lo. que dices
otra vez antes que bables,

que si tu lanza es temida,

ya de.mi lanza temblaste.
Dijiste,  pobre Aliater! . .
en pie morirds, Alcaide:

Yo te mataré en presencia, -
porque ausente no me matess
‘haces. hechos con palabras,

y obrando, hechos no haces, -
que has alcanzado la fama

sin que la fama te alcance:

si mandan darme la muerte -
las damas, ven 4 matarme, ;
y podris volver sin vida

4 quien mi ‘muerte esperare; -
que soy mas bravo y furioso .
queti en mi ausencia mostraste;
haréte agravio en los ojos.
antes que en el pie me agravies;
mira que valen muy poce
palabras que poco valen, -

15s

pues las palabras y plumas
dicen que las lleva el aire.
Considera que no puedes
ausente hablar disparates,

que es el dnimo que encierras,
Y qaien Ias sabe las taiie,
Cohozco bien tus espaldas,
que tengo seiias bastantes,
por dé tus fingidos hechos

no los sigas ni te jactes:

deja el nombre-de'valie-nle,'
que no es‘razon gne lo infames;
pues se da nombre de hechos
é quien.techos hacer sabe,
Rjiscamie , Azarque famoso,
que cuando; 4 dicha me halles,
podrds matizer wi lanza -
en‘el matiz'de tu sangre;

mas el viento se las lleva,

que comio ¢l viento se gaste,
aire, fiatabras y plumas,

todo. ey aire, y ti'eres aire,

I3

4.

Con el titulo de Grande
que le did el Rey porsus armes,
el fiero Moro Aliatar
va de Antequera & Granzda,
Colgada del almaizar
llevaba su cimitarra,
la izquierda mano en la-rienda,
y Ja derecha en la lanza:

. Dos totas sobre el bonete,
y polvo sobre I cara, - -
légrimas sobre los ojos,

y cuidados sobre el alma,
Del caballo por el hire !
vuela la cola alhénada,

las manos huellan las cinchas,
y la espuma el “freno maicha:
de plata los acicates,

que con }a sangre que saca -
parecen-sus blancas puntas
cornl en cabd de phata,

Iba tan ligero el:Moro, -

que si algun suspiro daba,’ * -
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desde donde le comienza,

4 media legua le acaba.

No lleva preciosas piedras,
porque aljofar.y esmeraldas
las dejd cuando se vigo,

en dientes y ojos de Arlaja.
Por el semblante su pena,

¥ por los ojos sus ansias,

y de todo la.ocasion

por la divisa: declara

un 4gwila, cuyo pico

se cebaba en las entrafias
.de uh sacre,. con esta letra:
Por envidia se.las saca. .
Déjale, envidia, en mi daio,
dice el Moro, fiorque habla
4 solas, y le parece :

cualquiera sombra Abenamar.

¢ Si cor mi dafie no medras,
Por qué mi venturaagravias,
y haces que se marchiten
tu fama y mis esperanzas ?
; Ay amiga de mis ojos!

N

yana temo tu mudanza,

que mis prendas, por ser tuyas,
no es posible sean faisas, . .
Muestra varonil esfuerzo,
mira que serd gran falta

que mis armas te se rindan,

y te riridan sus palabras. .
Dijo, y olviddse luego.

de los respetos que guarda,

y para vengar su injuria

4 su pariente amenaza.

No espera ‘'verse delante,.

ni su respeto se guarda,
porque va mas que el caballo
presurosa la vengansza:

lo gue topa desmenuza,

y 4 los hombres despedaza,

y escdpase de sus manos

la luna, por estar alta.

Dijo : si el temor de verme,
Abenamar, no te wmata,
espera para la vaelta;

y en esto se entré en Granada. -

5.°

.

Denme el caballo de entrada
que me dié el Rey de Marrae-
cos,
aquel morcillo brioso-
que pisa galan y recio.:
aquel que rompe la tierra
y vuelve al amor del freno
las vueltas que & ver mi dama
da mi triste pensamiento :
quitadle el verde jaez, .

y enjaczadmele Inego »
de negro, porque declare
la pena y mal de que muero.

"La marlota quiero negra,

y negro el tocado quiero,

y las plumas del penacho

como el vestido que llevo: |,
las caiias negras tambien,
porque se haga negro el juego,
que quien tiene el pecho triste,




color no le alegra el pecho.
Solo el velo de la adarga:
quiero que no vaya negro,
‘sino azul, porque declare

los negtos celos que tengo.
Todo de negro vestido,

por el arenal del puerto

entré Aliatar en el coso
acosando su tormento :

vido & su Zoraida bella,

y parte luego corriendo,
deseando de hablarla;

mas no cumplié su deseo,

que su contrario Celin

pasé cerca de su puesto,

y al pasar 1e eché Zoraida
prendas que 1nas le prendieron.
Echdle una toca verde, !
y una flor morada enmedio,
dindole fe 3 esperanza,

y 4 Aliatar muere de celos.
Parte Celin tan ufano

cuanto Aliatar descontento, .
y sin acabar su pena

principio ponen al juego.

P
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Hicieron dos & tres suértes,
y el Alcaide se estd quedo,
defendiéndose de canas
que pretenden ofenderlo.
Tiréle Celin la suya;
mas con un enojo intenso
su caila tiré Aliatar,
que fue tiro sin remedio, ‘
porque dindole en la adarga .
le paso la adarga y pecho,
abriendo al alma camino
por donde sali6 al momento.
Apedse del caballo,

-y fue donde estaba el muerto:

quitdle la toca verde,

esperanza de sus duelos ;

y volviendo 4 cabalgar,

fuese & Zoraida diciendo:

mal guarda Celin tus prendas,

tan grande amor pretendiendo.

Quédate, tirana ingrata, .

que en tu memoria esta llevo,

que quiero hacer prendas pro- -
. pias, :

. prendas que para otro fueron.

[y

6.°

No con azules tahalies,
corves alfanges dorados,
ni coronados de plumas
los bonetes africanos,
sino de luto vestidos.
entraron de ¢uaitro en cualro,
del mal lograde, Aliatar |
" los afligidos soldados:

« Tristes marchando, * -

«las trompas roncas, los tambo-
res destemplades.»

La gran empresa del Fenix,

que en la bandera volando

apenas la traté el viento © .

temiendo el fuego tan -alto,

ya por sefias de dolor”
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barre el suelo y deja el campo,

arrastrado entre la seda

que el Alferex va arrastrando :

«Tristes eto.»

Salié el gallardo Aliatar )
. con cien Moriscos gallardos.

en defensa de Motril

y socorro de su hermano:

4 caballo salié el Moro,

y otro dia desdichado

en negras andas le¢ vuelven

por.donde salié 4 caballo :

« Tristes etc.» .

Caballeros del Maestre,

que en el camino encontraron,

encubiertos de unas caiias,

furiosos le saltearon:

hiriéronle malamente, :

murié Aliatar mal logrado,

y los suyos , aunque rotos, |

no vencidos se tornaron:

1
« Tristes etc. »
i Oh cémo lo siente Zaida!
{ ¥y cémo vierten liorando
mas que las heridas sangre
sus ojos aljofar blanco !
Dilo ti, Amor, si lo viste;
mas jay que de lastimado
diste otro nudo 4 la venda,
por no ver lo qué ha pasado!
« Tristes etc.»
No salo le lloré Zaida;
pero acompéiianla cuantos
del Albaicin & Ja- Alhambra
beben de' Genil y Darros
las damas como 4 galan,

. los valientes como @ brave,

los Aleaides como 4 igual,

los plebeyos como'd amparo:

« Tristes marchands -

«las trompas roneas, los tambo-
res destemplados. »

ROMANCES DE MULEY.

X
\

A la vista de los Velez
el fuerte Muley camina,
que era la vuelta de Alora, .
. donde el amor le encamina:
en un retrato los ojos
de la bella Sarracina,
y hesédndoele mil veces.
4 decille asi principia:
; O tesoro de mis males,
Y de mis querellas mina! . .

1.9

2es posible que tus manos
contra mi pecho se inclinan?
Acuérdate de las flores

que cogi en Gualdamedina,
y que en presencia y anseneia
Muley ante ti se irclina:
ablanda ya el corazon

de esmerilda diamantina,

y no pienses que en desdenes
tu falsa aficivn se afina.
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Buscando voy tu calor,’ Si te hablo, dicesme,

como la fiel golondrina, que me voy de la bolina;

que se va huyendo del golpe y si te miro callando,
"de la furiosa marina: " .eres contra mi malina.

que porque me viste hablar No sé, Mora, qué te hago,
en-la zambra con Cevina, pues con furia repentina
quisiste contra ta fama te defiendes de-un rendido
ser 4 tu gusto divina. - con escudo y jacerina.

No uses de los dobleces Con esto lleg6 & un arroyo
que usé la canta Armelina; - de una fuente cristalina,

mira que mi pensamiento - y 4 la sombra de un nogal

4 pensar en ti no atina. su lacio cuerpo reclina.

2.°
Echada estd. por el suelo ~  «saquea, roba y destruye,

Alcalé de los Gazules apues que has vencido el linage
por el Santo Rey Fernando, « que al mundo de sangre cubre,
dia-de S. Pedro un lunes. «Los Gazules llevas presos,
Los chapiteles de plata, " ade esta tierra honra y Inmbre,

que amenazaban las cumbres,  «y te afirmo que Granada
con el humo y con las llamas  «cercada un afio no duré.

su rojo arrebol encubren. °  «Cuando veniste 4 Alcalf,

Su alcdzar, mezquita y bafios  « dentro en mis baiios lo supe d

vomita alquitran y azufre, . «dejé la toca de seda,

4 cuyas llamas las armas - « que mi frente ciiie y cubre,_ ’

de los Cristianos relucen; * «4 las torres de mis armas

y dejando la ciudad, «con mis Moros me retruje: °
una cuesta arriba suben, «sali al campo porque nadie ~

haciendo desde lo alto *  «de ser cobarde me acuse;

il luminarias y lumbres, ~  «mas llévanine el alma presa :
cuando su Alcaide Muley «en una Mora de Tunéz

al Cristiano Rey descubre «que fue de esta tiérra faego,”
desde una arruinada torre, «yde estos ojos la Tumbre,

que ya se quicbra 6 se unde, «Diémela su padré el Rey; -
y dice; «Llega, Cristiano, * «de Africa & Espafia la truje ’
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« en una fusta turquesa,
« que de oro y seda compuse
«toda la popa dorada:
«hice que mi estrado ocupe
«con cien Cristianos vestidos

"« (e telas blancas y azules.

«Celebrironse las bodas,
«maiiana un afio se cumple:
«martes , dia de desgracia,
«que se acabaron hoy lanes.»

ROMANCES DE ALMORALIFE.

- I.

El mayor Almoralife,
de los buenos de Granada,
el de mas seguro alfange,
y el de mas temida lanza ;
el sobrino de Zulema,
Visorrey de la Alpujarra,
gran Consejero en la paz,

_fuerte y bravo en la batalla,

en socorro de su Rey .
se va 4 la mar desde Baza,
mas animoso y galan
que el hijo del Moro Audalla;
tanto que al mundo su nombre
seguras fianzas daba,
que verdaderas saldrian
sus dichosas esperanzas.
Albornoz de tela verde
y de pajizo de gualda,
marlota de raso al uso
de azules linos sembrada,
por .mostzar que alli en la

guerra
escubre con esperanzas
los lirios que ya son verdes
7y fueron flores mozadas:
con cuatro Moros detras,

solo en una yegua baya,
que quien quiere adelantarse
bien es que delante vaya:

. recogiendo pues la rienda,

cesando el trote paraba,
por no sentir por la posta
la ausencia de Felisalva.
Saca un retrato del pecho,

. que aun & sacalle no basta,

porque salen tras la vista
las imigenes del alma.

- Amada Mora, le dice,

que parece que me hablas
con cefio porque te dejo,

y dejindote me agravias :
{c6mo me miras alegre,
pues.yo te vi esta mailana
tan enojada conmiga

que contigo te enojabas?

Si no lloras como peiia

que estd dura y hecha un agua,
jmucho me quieren tus ojos!
jmucho debo & tus entraiias!
Si el arrancar tus cabellos

- 0 es sentimiento que engaiia,

jmuchos cabellos, amiga,




por mi respeto te faltan!

Habla ya, que & tu pintara

la darén vida mis ansias,

dejando mi cuerpo triste
vacio y con fuerzas Hacas.

" Felisalva, no te entiendo;

las suertes estan trocadas,

hoy callas ti, y hablo yo,

ayer hablaste y callaba.

; Mal haya aquel amador

que al retrato de su dama

le dice sus sentimientos,

pues que no sienten las tablas !

jmal haya aquel que ha mira

en retrato mesurada,

¢l lorando, flaco-y triste;

y ella compuesta y ufana!l

1352

; Ay pundonor, que me Hevas

‘4 meterme en unabarca, °

y entre las ondas y el cielo
cargado de acero y malla!

j Ay mis bailos y jardines

que al mejor tiempo os dejara’
Mas si déjo mi contento,
¢qué hage en dejar mi casa?
Amiga, por nuestro amor

que si vives en mi alma,
suspirando me la envies,

que no venceré sin alma.
Con esto los cuatro Moros

4 media rienda le alcanzan,
escoride el retrato y pica,
hablando de guerra y armas.

De la armada de su-Rey
4 Baza daba la vuelta
el mejor Almoralife,
sobrino del gran Zulema;
y aunque llegé 4 media noche,
4 pesar de las tinieblas
desde lejos divisaba
de su ciudad las almenas,
Aquel chapitel es mio,
con las dguilas de César,
insignia de los Romanos
que usurparon esta tierra.
La torre de Felisalva
apostaré que es aquella,
que en fe de su duefio altivo
compite con las estrellas.

; O gloria de mi esperanza,
y esperanza de mi ausencia!
j Compaiiia de mi gusto,
soledad de mis querellas! -
Si de mi alma quitases

los recelos que la quedan, -
y algunas facilidades

que de tus gostos me cuentan :
si tu belleza estimaras,
como estimo tu belleza,
fueras idolo de Espaiia,

y fama de agenas tierras.
Dijo, y entrdndose en Baza
4 sus Moros dié layegua,

_y del barrio de’su dama

las blancas paredes besa.
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Hizo la;sela que usaba,

y al ruido delasefa
durmieron sus ansias vivas,
y Felisalva despierta.

Sali6 luego 4 su balcon,

y de pechos en las verjas,

4 su Moro envia el alma
quele abrazase por ella:
apenas pueden hablarse,
que la gloria de su pena

les hurtaba las palabras,
que en tal trance no son buenas.
‘Alfin la fuerza de amor
‘rompié al silencio la fuerza,
‘porque sus querellas mudas
por declararse revientaun;

5 la bella Felisalva,

tan turbada cuanto bella,
estando atento su Mero
4 preguntulle comienza: -

* Almoralife-galan,

¢como venis de la guerra?
¢ matastes tantos Cristianos
como damas os esperan ?

¢ Mi retrato viene vivo,

6 murié de las sospechas
que 4 sn triste original

le dan spledades vuestras?
Del vuestro sabré deciros

‘que parege gue le pesa

de que faltindole el ver,
vivir y minavle pueda. .

“voro

3.0

Descargando el faerte acero,
descifiéndose la espada,
desembrazando el escudo,
quitando el peto y espalda;
desatando el bracelete,
echando aculld la maza,
besando la toca azul, -
que es celos,y celos rabia; .
de carage y de ira lleno,
de la perdida emboscada
‘estd el fuerte Moro oyendo
el aviso delg Abambra,

El Rey manda, gue en el punte
suba 4 su Beal sala,.

‘donde estd toda la coste -
«decretando, cierta cansa :

un page viene corriendo

del cielo do estd su dama,

y como viene‘del cielo

tra€ del cielo una embajada.

‘Gallardo Moro, te espera,

dice el page,, quien mas tc ama;

y el mensagero replica:

cl Rey y la corte aguardan.

Vuelve el rostro de ira lleno,

Y no contra quien le agravia,

mas conira si; y quien pre-
gunta, '

pregunta, responde y calla.

Estd un poco enmudecido,

qne aconteee & quien bien ama,

que quien no sabe-de amor

pocos trages de estos pasa.

El Rey, dice el mensagero, ..




mala espina tendrd; y calla, . .
que’es destreza al fuerte toro
saber medille la vara, -
Cada.cuatl le estd incitando,
que no halla poeo quien halla
los mensageros tan fieles, .. .
que en esto no tengan faita.

i Almoralife! ; qué esperas
que hay peligro en la tardanza?
Dice el Motozgquidn me espera?
Responde ¢l pgge: tu damas
Felisalva, Almoralife:
Almoralife , aquella alba

que te suele dar luz pura
cuando 4 'tw noche le falta, -
piensa que vienes herido,

6 que sirves 4 otra dama,

que te cura las heridas

que amor y el rebato causan:-
vidte venir dela guerra,

0o alzaste 4 verla la cara:
jcara-cuesta tu verida!

Con su riqueza y tesoro
Galvan sirve & Moriana:
ella se deshace en llorgy
por ver que siendo Cristiana
est4 cautiva de un Moro;
y su doloroso afan, .-
que sus tristezas le dan,
pasa, sin osar decillo,
Moviana en ‘el castillo
con este Moro Galvan.

" Robdla el Moro atrevido

ROMANCE ‘DE GALVAN.
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i tu venida cuesta -cara!

i Moro, mira por tus.ojos,
'que son espias del alma,

Y en amor son sobrescritos
de las amorosas cartas!
Mejora con tu presencia

la venida de Granada:

asi el cielo no empeore

tu jornada y suya & Baza.
Deja de.estar pensativo, .
piensa. como estd ta dama:
aunque mal digo-no pienses,
no pienses hasta manana.
Ven, donde veras el daiio
que hace verdadera causa
de imaginar si la truecas
por otra que mas.te dgrada.
Eres:ti sol ;sola Fenix-

es cila ,.3teen ti se abrasa,

Y quedaras ‘con cenizas. .
solas si en venir te tardas

de la huerta de su padwe,
sin ser de nadie impedido,
de los ojos de su madre,

.Y poder de su marido.. -

En su castillo y lugar -
la quiere tanto adorar, .
que en vn jardin recostados.
jugando estan 3 los dados,
por mayon placer tomar> -
Y tanta pena sentia,.

que por victoriosa pajma
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tiene cuanto alli-perdia: . .
ella annque triste en el alma
muestra en el rostro alegria;
y solo en ver su beldad. -

estd tan sin libertad,

que echado ea la yerba verde, -
cada vez que el-Moro pierde, .
pierde una villa & ciudad, - .

ROMANCES DE XARIFE.. ., .

.

Una parte de la Vega

que el Genily Darro bailan,
cuyas aguas enriquecen

. el Xaragui de Granada,
COmo mejor posesion, .
amena y de mas ganancia,.
dejo en dote Amete, Persa,
4 su hija Celindaja,
Mora que entre Moras. bella
la llama quien vellaalcanza;
y alcanza tanto poder -
que nadie alcanza & miralla,
sin que al momento no rinda
alma, corazon y entrafias,
que son despojos y gages
que ofrecen los que bien aman,
Estaba prendado de ella
un bizarro de Cartama,
y préciase de bizarro Z
porque es bizarra su dama.
A las nueve de la noche,
cuando comienza Diana, ..
con su clarifica lumbre:
4 tender rayos de plata, .
parte cl Moro .venturoso “
4 ver 4 su Celindasja, .
4 ver su pena y su gloria :

si en un supnesto se hallan.
No le cabe la alegria

que lleva deritro en el alma,

Y quiere que. las ribezas
gocen hoy de sus ganancias, -
Suelta la voz , dandeo al viento
mil donaires, mil palabras,
que el amor tenia-esculpidas
como piedra en sus entraiias.

"Sintié gran rumor-y-estruendo

cntre las espesas.matas,

que los ecos.de susglorias ...
esperan nuevas mudanzas. :
Dos dispuestos Moros siguen
con eallada y veloz planta

por el rastro de las voces

y de la alegre algazara

al Moro, y comolas siente,
vibrando fuerte la lm, .
con horrisono sonido

vuelve rienda, embraza adarga,
aprieta la to¢a al brazo,

pone hebilleta y enlaza: -,
encaja el verde bonete,

da de espuelas, presto salta.
Traidor, dice el uno de-ellos,
villano, de vil canalla, .




aguarda, aguarda, que vengo;

que vengo , que vengo, aguarda:

apercibete, Morillo,

escudate con la adarga,

que si no te escudas presto
pasarte he con esta lanza.
Gallardo se muestra el Moro
oyendo el aguarda, aguarda,
y pelea embravecido

de la noche 4 la maiiana,
que no teme aquesta guerra
quien $ali6 de otra mas brava.
Ya las puertas de occidente
pasala clara Diana,

y con claros rayos Febo

dora las cumbres mas altas,

y como si en aguel punto
comenzaran la batalla,
andabe la escaramuza :
los dos contra el de Cartama,

Sobre destroncadas flores,
" " junto & la fuente del Cisne,
sentada estd Celindaja, -
mas hermosa que no libre.
Mirando esti al verde prado
sus. colores y matices,

que con el sol resplandecen,
Y con el agua revivén.

No le alivian sus cuidados
verdes plantas y jazmines,
ni las horas regaladas

de 1as sombras apacibles:

el mal que en el alma siente,

2.
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Xarifé viéndose solo,

el dulce yombre declara
que rumiaba entre los dientes
de su hermosa Celindaja;

y habiéndole pronunciado,
sin derribar mas la maza,
deja su mayor contrario *
la comenzada batalla. -
Muy venturoso, le dice,

de muy valiente le alaba;

¢ has cémo no lo serds,

si te ayuda Celindaja?
Gosza, Moro, lo que es mio,
que.yo te doy la palabra -
de jam4s te lo estorbar

en fiestas, zambra 6 batalla,
Fuese signiéndole el Moro

que habia venido en su guarda, .

y Xarife dié la vuelta
para tornarse 4 Cartama,

cualquier contento le impide,
que las flores, fuentes, fiestas
aas al afligido efligen.

Por un pequeiio recelo,

que dentro del pecho vive,
consiente amor en sus leyes '
que muera el amante triste.
Asi Celindaja muere,

¥ annque muere oo lo dice;
4 mas padecer mas calla,

sin 4 nadie descubrirse.
Quiere quejarse, y no puede,

'y una vez y otra repite;

LI

Soe
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mas cansado el sufrimiento

al viento la voz despide:

pensamientos amorosos,

;dichoso el que no os‘admite,

cuanto pobre y desdichado

quien por vosotros se aflige!

Decid, ;por qué os cautivais-
teis ? '

Declarad todo el origen,

sino es tan secreto el caso

que pierda algo por decirse:

mas si de veras amais,

olvidar es-imposible,

y mas si con el amor

teneis la fortuna firme.

1Ay quién supiera d6 estds,

mi regalo y mi Xarife!

& Siacaso vives con otra?...

jmas ay, si con otra vives!

El Moro que oy6 el lamente

procura presto encubrirse,

para oir el tierno llanto

de suMora, y lo que dice;

pero no pudo aguardar,

ai.el sufiimiento sufrirse,

que el firme amor en su pe-
cho -

. le hace que de priesa aguije.

Con mil suspiros comienza

4 hablarla, y la mano & asirle,

diciendo : mi Celindaja,

d¢quién, hay que del bien te
prive? ‘

¢ tiene por ventura el mundo
Aliatares ni Adalifes,

Gomeles, Muzas ni Azarques,.
Sarracinos 6 Zegries,

que cualquiera en tu servicio -
no se.postre y arrodille,

y para mas agradarte

4 besar tus pies se incline?

. ¢Mas qué es lo que dije ahora?

i Cobarde! ; qué es lo que dije?
que si no soy yo, ningnno
pnede pretender servirte.
Descubre el.rastro la Mora,
como el sol tras el eclipse,

-tan apaecible y alegre,

cuanto alegre y apacible;

y el enamorado Moro,

que en sus razones prosigue,
4 vueltas de mil ternezas

4 su Celindaja dice:
Sosiégate, gloria mia,

haz que tus ojos me miren,
que en ley de Moro te juro
que jamas mi ley te olvide.
Agquese dolor se aplaque,
porque el mio, se mitigue,

y reeibe en holocausto.

esta vida que en ti vive.

Con el fin de estas razones,
ambos 4 dos se despiden,.
diciendo : Ald te acompaiie:
Ald te acompaiie y guie.

-




Al Alcaide de Antequera
el Rey de Granada escribe,
que contra el Rey Castellano -
diez y seis lanzas le envie;
las ocho que partan -luego,

y 4 Jaen las encamine,

¥ que aperciba las otras
para el tiempo que le avise.
Besa Zulema la carta,

y ejecuta lo que pide,
escogiendo de sus Moros
los mas fuertes Adalides.
En este tiempo 4 la Corte
le fue forzoso partirse

4 poner en paz dos Moros
que tratan guaerras civiles;

"y 4 su hijo noble encarga

que al Rey las lanzas-envie, °
pues el honor de los dos

en esta empresa consiste.
Un domingo salen todos

al son de sus afiafiles,

los caballos cordobeses

y los soldados -Zegries.

De amarillo, azul y blanco
los ocho Moros se visten,
colores de Celindaja,

por quien suspira Xarife:
bonctes de mezcla llevan, .
y con baudas verdes cifien
l1as plumas blancas terciadas
que verlas todas impiden.
Alfanges de Tunez penden
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de doblados tahalies:

las mazas en el arzon,

y las lanzas en el ristre:

bayos llevan los jaeces,

las sillas blancas y firmes,

los estribos plateados, .

Y negros los borceguies.

La trompeta que los llama

un fuerte soldado sigue,

que va por cabo de todos,:

y la fuerte escuadra rige.

En un pendon de damasco
(aunque se precia de humilde)
por orla bordado lleva

del Alcaide el nombre insigne;
y las bandas de sus armas

con las otras que dividen

los cinco leones fuertes

de no domadas eervices.

Los Moros salen 4 verlos, -

y las Moras los bendicen,
porque van aventajados

4 los Muzas y Alfaquies.
Gallardo sale este dia

en una yegua Xarife,

que las alas hurtd al viento,
¥ la color 4 los cisnes,

con una estrella en la frente,
alehadas cola y clines,

y un jaez azul, bordado

de aljofar y de rabies.

En la adagga lleva un sol

¥ una muerte negra y triste,
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con unas letras doradas

que dicen: Cuardo se eclipse. .

Blancas y amarillas plumas,
entre tocas tuneéies,

con un alquicel bordado
de estrejlas y flor de lises:
un alfange de Toledo,

cou el puiio’ de amatistes,

Y en, lugar del pomo de oro
una cabeza de tigre.

La gruesa’lanza de fresno

' parece en sus manos mimbre,
que como el viento las plumas
asi la juega y esgrime.
Oido se hala trompeta
dentro de Generalife,
cuando por verle las damas
desamparan los jardincs.

El Moro-mira las rejas,
obligando & que le miren;
y viendo 4 su bella ingrata
asi la requiebra y dice:

Si vivir sin esos ojos

fnera é mi alma posible,

6 pudiera de la tuya

sin la muerte dividirme,

yo faera 4 servir al Rey,

no porque privanza envidie,
mas por traerte despojos -

de algunos Cristianos libres.
Lo que esposibie en ta rionibre,
Y la ocasion me permite,

en los soldados se muestra

y en los colores que visten,
Quien tiene cautiva'el alma -
mal puede llamarse libre,

y el qne parte sin morir

‘no diga que nole olviden:

ellos se var, y te ofrecen -

‘los Cristianos que cautiven,

mientras lo'queda su dueiio
de los ojos por quien vive.
Alegre la hermosa Mora,
de que no quiere partirse,
Y que solo con las lanzas
al Rey de Granada sirve,
cibrele desde el balcon

_de azucenasy alelies,

y el Moro favorecido
de la reja se despide.

" Sacé la lanza gallardo,

y por hacerse invisible

‘al viento deja suspensa

de que la yegua le imite,

4.°

~

Ardiéndose estd Xarife
en el fuego de Daraja:
véla en  ageno poder,
y él se ve en €l de mil brasas :
" sus suspiros son el viento,
0 que se encionde esta Hama:

sus quejas son las centellas,
y el humo sus esperanzas.

" No cura ya del jaez

ni de la pluma bizarra,
ni de bordar el aljuba,
pi del color de la manga:




solamente se desvela

en el hibito del alma,

‘que amor,, como le parece,

yaleestrecha , ya le cnfada: .

huye de gente los.diasy

Norando les noches pasa,

y 4 voces se queja al viento.

con semejantes palabras:. .

Daraja, tanta hermosura.

{comio tan mal empleada?
_¢cémo voluntad tan libre

se volvié tan presto esclava?

i Que. dejes 4 tu Xarife,

que no vale menos que ama, -

y que siendo el que es Muley :

le.quieras mas que & tu alma!

¢ Tanto te va en ver sin vida

al que en servirte la.gasta?-

¢ Tanto te va, fiera bella,

en que te noten de.ingrata?:

Si huelgas como enemiga .

de.ver mi muerte temnprana,

yo mismo labuscaré,

si quien la busca la halla;

que cuando en escaramuzas

al encuentro no me salga,

estando cerca mi estoque -

no ke menester su gnadaiia;

Y si la muerte que digo

te parece. muy honrada,

baz que me mate & traicion..

ese que ya.me la trata..

Fécil o serd matarme,.. .

aunque en armas menos valga,
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pues en tenerte consigo

. sin ellas me quita el alma;

¥y i vivirds contenta
cuando por.toda Granada
la muerte de tu Xarife
por:todos fuere llorada.
Cuando te contare alguna.
de menos duras entrafias -
4 dénde hallaron mi cuerpo,
Y quién le lavo las llagas;
cudntas lanzadas tenia,

y cudrtos golpes de espada,
y cuéntas horas estuvo

sin conocerle en la plaza; -
¢ qué te faltard aquel dia
para bienaventurada,

si no te turba el contento
ver mi desdicha acabada?
Podras despues de .yo muerto
ir libremente 4 las zambras;
podués sacar en las fiestas
una galay otra gala;
podras gozar de-la vega,

y ponerte 4 1a ventana,

y entre las Moras -amigas
alabdrte de esta haraiia:
y.como tendran mis huesos
la tierra.por dura cama, .

‘ bien te ha .de valer mi mperte

para vivir descansada,

_si menos ha de oelarte

el que sabes 4 que tsata.
mas de-vengarme de ti,
que yo de pedir venganza.
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5.°

Al lado de Sarracina
Xarife estd en una zambra,
hablando en su amor primero,

. de que fue la Secretaria. A
¢ Sois vos (le dice la Mora)
Xarife aquel de Daraja,
aquel.de fe templo, aquel
monstrua de perseverancia ?
Tres anios hd, caballero,

que os llora por muerto Espafia:
si muerto, ¢ c6mo en el munde?
si vivo, ¢ cémo sin, alma?

El enamorado Moro,

por satisfacer la dama,

ni en voz humilde ni altiva
asi la lengua desata.

El hilo de nuestras vidas

en mano estd de las Parcas,
cllas le rompen y tuercen,

que. fuerza de Amor no basta.
A cada cual su cacrera *

de una vez se le sefiala}

no hay mas alargar la corta,
no hay mas acortar la larga.
Si hubiera querido el cielo,
(.que para mas mal me guarda)
puerta han dado miis empresas -
4 mas de un morirde fama: .
mas de una vez el Maestre.
midio conmigo su lanza: .

. [
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mas de un golpe de los suyos
guarda por blason mi adarga.
En la traicion de Muley,

y en la libertad de Zaida,

si no derramé la vida

fue culpa de mi desgracia;
aunque fue (si bien se mide) .
cosa por razon guiada,

que no es justo pueda el hierro
lo que no puede la rabia.

Vi triunfar 4 mi enemigo,

de quien me vencié 'sin armas,
yo el cuello puesto en cadenas,
y ¢l su frente coronada:

vi adornados sus trofeos

de mil laureles y palmas,

y el ave de Ticio fiera

cebarse de mis entrafias.

i Entonces , entonces , muerte,
4 buena sazon llegaras ;

“taviera el sepulcro el cuerpo

dé6 tavo su cielo el alma!
Muriera donde 4 lo menos
supiera el mundo la causa,
donde mis placeres, donde
murieron mis esperanzas.

Mas si estd ordenado arriba,
vivamos, pase esta.farss, -

que quien hasta aqui ha sufrido .
sufrir podrd 1o que faita. -




En la vega estd Xarife
mirando el famoso alcizar
quevi Geseralife sirve |
de fuerte, corona y Suarda;
y al mismo tiempo que el sol
doraba la luz al alba,

y el rocio de sus ojos
deshizo el sol de Daraja,

4 cayo fuego tambien

desat6 la lengua helada,

y desepbrieron las quejas
detenidas en el alma.

jBien he visto, dice el Moro,
si las sospechas engaiian,
pues han salido mas ciertas
que fueron imaginadas!
Por el primero favor
me-diste una pluma ingrata,
imégen del seco fruto

de mi perdida esperanza :
pensé que el grande calor
del amor que me mostrabas,
fertilizara tu pecho,
- tierra estéril, seca y.tarda,
y que la palma me diera

el dulce fruto temprana;
jpero quien siembra en arena
que coja viento y palabras!
Llegdse ya la ocasion

en que pudieran mis ansias
hallar remedio en tu pecho,
y estaba en él tu mudanza;
pero como de mi mal

no fuiste mas que la causa,

6.°

al apurar de la fe

se conocié que eras falsa.
¢Para qué finges, cruel,
imposibles y amenazas?
Pero si amaras, supieras’

que no las teme quien ama.
Los mayores imposibles

amor deshace y allana,
porque es como el rayo fuerte
que lo mas fuerte quebranta,
Como dos contrarios juntos
para vencer se sefalan,

asi amor en imposibles

su poder muestra y levanta.
No te espantes si el desden

y el alma desengaiiada

puedan tanto, que me fuercen
4 que del tiempo me valga,

Y que husque mi remedio

y procure mi venganza; - -
que un desden sana con otro,
si amor con amor se. paga. ' i
No es mucho ‘que ¢l fuego sea;
puede ser la nieve tanta

que venza lo menos fuerte
con la calidad contraria.

No te fies de los ojos

que cuando quieren me matan,
pues la fuerza de un disgusto.
la mayor paciencia aeaba.

A muger que quiere bien
¢qué impiden tias ni hermanas,
pues los‘muros y las torres
suelen ser débiles cafias?
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Amor que mira en respetos,
dpor qué causa amor se llama,
si al Amor le pintan ciego
porque no repara en nada?
Esas tibiezas y celos,
recelos, dudas, palabras

no son efectos de amor,

gue al amor nada le espanta,
Sin quemarse el vivo.fuego,
y 4 pie enjuto pasa el agua,
dsperos montes camina

y al aire estiende sus alas.

No la Reina de las aves
cuando se abate 4 la presa,
no la flecha de Diana
sale del arco tan presta,
como parte de Jerez,
el Nieto del gran Zulema:
bien se le parece al Moro
que amor las alas le presta.
La vuelta va de Toledo,
jurando no dar la vuelta
‘Thasta allanar el alcdzar
de quien depende esta empresa.
Véle al pasar su Daraja,

" y'reconoce la yegua,
no la empresa de la adarga.
que como olvidado es npeva.
Lleva en lugar del ayunque
-y del monte (aunque lo fuera)
un hacha verde encendida,
con otra amarilla y muerta,
Sin letra va la divig,

Quien pone duda en su gusto

mucho descubre del alma,

yo & lo menos bien conozco

que no le tienes, Dara]a.

Si una vez se apaga el fuego
" no hayas #iedo que renazca, -

. . que no hede ser como el Fenix,

aunque he sido Salamandra.
Esto dije, y suspirando
pic6 su yegua alazana,

y. entré en Grauvada furioso
por la puerta del Alhambra.

7°
que es el alma de la empresa,
que mientras vive su alma |
no quiere empresa con ella.
Verde toca, verdes plumas,
verde la manga , y cubierta
de menudo aljofar, verde
borcegui, mochila y.cuerda:
verde la aljuba que viste
llena de blancas estrellas,
y por los verdes estremos
se ve lo pajizo apenas.-
Condcele y desconoce
la dama, mira, arde y tiembla,
ni bien se atreve 4 llamarle,
ni bien de llamarle deja.
En esto alzé el Bencerrage

. con descuido la.cabeza,
pudo ser que por miralla,
aunque le pesé6 de vella;
y como mas de cortés
que de obstinado se precia, .
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inclina tocado y lanza, " . esta jornada en mi ofensa,
y recoge brazo y rienda. puedes allanar los montes.
Ella con voz alterada y hager de los valles sierras ?.
le dijo, viéndole cerca, . jCamina, ingrato, camina!
despues de algunos suspiros jPretende muger por fuerzal
y alguna lluvia de perlas: i Trabaja de romper solo
Xarife, ¢para matarme por tantas gradas y puertas!
tan galan y tan apriesa? que si de los justos cielos
¢ Qué promete esa verdura? ajgo puede la clemencia,
¢ Qné hacbas quieren ser esas? yo espero ver de tu ‘cuerpo
¢Es Zaida la verde y viva, cebadas aves y fieras;
¥y yo la amarilla y muerta? y el corazon que me diste,
¢ O son hachas de sus bodas y agora, traidor, me llevas,
que sirven 4 mis exequias? pasado de tantas lanzas,
Irds muy, gallardo agora como de amorosas flechas.
4 Iu comenzada empresa, No siempre la ciega. diosa, .
si no estd cansado el cielo. - temeridades aprueba, .
de sufrir mil insolencias. ni siempre cerrado el cielo
¢Piensas que por ser galan est4 de un triste 4 las quejas,
y haberte puesto enla overa, Esto dijo demudada,
por ser de prueba el adarga y sin aguardar respuesta,-
y la lanza algo mas gruesa, en confusion 4 Xarife, .
y por ser (como atras muchas) y al mundo dejé en tinigblas,
. 8.0

Fiel, Secretariq Lisaro, . el alma que tengo en ella
el forastero Xarife, lo veluego, y me lo dice:
sabiendo tus pretensiones, que es harto mejor que ocupes,
por esta cartate pide, . , en servir al Rey que sirves
que 4 la discreta Daraja, . . la pluma, queno ocupalla,
no la rondes ni vmtes_, . en billetes mugeriles. . .
ni goxar de.sus favores Hanme dicho que procuras
procures ni solicites: con mil astucias y ardides,

- que no la escribas hilletes, apartarme de sus ojos,

porque si alguno la escribes,  siendo una cosa imposible.

®
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Cénsaste en valde, Lisaro,
si della quies dividirme,
que dos .almas que son una
solo el morir las divide.
Mil Moros hay en Granada, - .
. tan gallardoes y gentiles, '
quehurtan la hermosura 4 Apolo
y esfuerzo y valor 4 Alcides:
"y aunque algunos pretendieron
asistir en lo que asistes,
salidles al fin la suerte

de la color de los cisnes:

que este ceguezuelo amor,
como ¢s hecho de imposibles,
lo que es ficil dificulta,
facilita lo dificil.

Yo he visto Moras gallardas
despreciar Moros sublimes,

y despues poner su amor

_ en un page que las sirve;
porque en gustosno hay disputa,
ni en amor leyes gue obliguen,
ni en las mugeres razon

que su gusto les limite.
Significote estas cosas,

porque me han dicho que dices
mal de mi, y que de Daraja

te maravillas y ries, '
porgque poniendo su amor

en un'forastero humilde,
dejaun Secretario Real

que la cindad manda y rige.

S

\

Humilde soy, y no en sangre,
que si eres dé los Zegries,

yo soy de los Bencerrages,

y en desgracias pareciles.
Siempre fueron envidiados,
no es mucho que tu me envidies,
que siempre damas nos quieren
y traidores nos persiguen.
Tambien e certificaron

que entre las trazas que diste
para gozar de Daraja,
desterrarme pretendiste.
Preciandote de discreto
muy necia eleccion hiciste,
porque mal, Lisaro amigo,
‘un’cuerpo sin alma vive,
Daraja tiene.mi alma,

la suya en mi pecho asiste,
vivirsin mi es escusado,

Yy yo sin ella imposible;

y pues indicios has visto

de ser esto verosimil,

deja el alma de mi alma

¥ procura otra alma libre.. '

- Otras Moras hallards

que tesirvan y acaricien

de volantad, que el amor
nunca por fuerza se rinde.
Acabada esta razon .
cerré. la carta Xarife,

- y 4 Lisaro la envié

con un page gue le sirve,




ROMANCES' DE LISARO. -

1.°.

Ya por el balcon de oriente
su rostro Apolo mostraba,
las ligrimas enjugando
que vertié su dulce hermana:
por él la encogida rosa
las hojas tiende y ensancha,
y Clicie comienza el curso
qué hace mirando su cara. -
En esta sazon Lisaro,

4 quien fortuna contraria

hizo enemigo 4-la vida,

y amigo-d la muerte amarga;

cuanto infelice gallardo,

en una yegua alazana

con tardo curso camina

por la'vega de Granada.

Mil veces la ciudad mira,

en agua los ojos baiia,

y procurando hablar

su voz un suspiro. ataja;

pero.del dolor forzado -

Voz y suspiro acompaiia,

cansado de un dolor fiero

que ya con su vida acaba.

Zoraida, dice, que olvidas

4 quien muriendo té llama,

4 mis antignos servicias

pagaste al fin, como ingrata.

¢ Nosoy yo quien pudo un tiem-
.po S|

encender tu nieve helada,

cuando decias: de Lisaro -

ba de ser siempre Zoraida?
¢ Como olvidaste esta fe, . - : -
y 4 quien tanto te agradaba,
condenas 4 dafio eterno. .
nacido de tu mudanza?

Y ti, Rey, que has conocido
el valor de aquesta espada,
rayo qaec ofende y deshace -
4 quien tus leyes no guarda;
pues tal concierto ordenaste,
poco mi vida te agrada, -
que mal admite concierto.

la division gne tal causa. ..
Dejérasme que muriera
receloso de mi alma,

y no me dieras la muerte :
entre muertas esperanzas,
Consintieras que Albenzaide,
por ventura 6 por ventaja,
diera fin 4 aquesta vida.
que me ofende sin Zoraids.
Esto dijo, y del turbante
una pluma verde arranca,

y esparcela-por el viento

que hasta el cielo la levanta,
Huye de mi, dijo. el Moro,
que ta color no me agrada,
pues tras un desden tan claro
no habr4 lagar de esperanza.
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Lisaro. que fue en Granada

cabeza de los Zegries,

mas, gallardo en guerra y paz
que.el mejor Almoralife,
salié de Alcald de Henares
donde sirviendo reside.

el Alcaidia famosa

que le dié su Rey Xarife.
No.va cual suele 4 Toledo

4 jugar caiias, ni viste.
morado alquicel de seda,
ni.dorado alfange ciiie.
No,siembra bonete azul .
degranates y amatistes, .

ni ileva listadas de oro.’
blancas tocas tunecies,
-Sale buseandy. furioso.

4 su Zoraida, 4 qnien sirve,
y 4 su padre que la lleva,
siguiendo & quien le ‘persigue.
"~ Engcerrarla quiere el Moro
por sospechas que le oprimen;
siendo tal, que puede al templo,
llevar el agua del Tiber (*).
Con estas ansias Lisaro :

hace que su gente aplique

al color del-corazon

el vestido negro y triste..
Cuatro Moros le acompaiian,
todas de negro se. visten :
de.negro 3on los jaeces,

y de luto los tzhalies.

En alfanges y acicates

relumbran nuevos matives,

y negras las estriberas;

de Cérdoba borceguies >

las lanzas de color negro,

los hierros la vista impiden,

hasta las blancas adargas.

con.bandas negras dividen.

Yeguas negras andaluzas

que al viento los pasos miden,

solos los frenos son blancos

por la espuma que los ciiie.

Lisaro, solo entre todos

un, ramo de laurel ciie

4 la toca del bonete,

entre los penachos tristes.

En el camino se para,

aunque importa qie camine,

y mirando el ramo verde. .

4 sus esperanzas dice:

solo en mi deseo pudo

ser poderoso y posible,

nacer de esperanzas verdes.

la muerte que le marchite.

En las manos de Zoraida,

alegre ramo, naciste, °

con tan dichosos primcipios

que .esperaba alegres fines ;.

mas en la flor de tu gloria- -

cuatro enemigos taviste,

agua, fuego, nieve.y viento,

que aun cortado te persiguen :
. . e By

.- (*) Hace alusion 4 las Vestales,

-
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pero aungue voy & la muerte
no he querido que te prive
de que este mi luto veas

. ti que mi esperanza fuiste,
para que en mi sepultura -
el que té viere imagine, -
‘que el dueiio de tanto bien
vivo muere, y muerto vive.
Tales quejas dice el Moro,

cual suele en su muerte ¢l cisne,
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cnando amor muestra 4 Zoraida
que tiene vista de lince,
Lisaro:avisa 4 su gente,
hace que las yeguas piquen,
¥ los caballos contrarios
que alborotados relinchen.
Pdnensele 4 la defensa;
pero de poeo les sirve,
porque al fin vuelve 4 Alcald"
con su esposa alegre y libre.

- ROMANCE DE MOHACEN

Antes que el sol su luz mues-
tre .

la suya Venus nos muestra,
anunciador cierto y claro

de la Aurora y su luz bella,
4 tal hora, que en Granada
gran albereto se suena

de atambores y clarines,,

de aiiafiles y trompetas,

que hacen de la gente alardq
¥ tocan 4 la reseia.

Quiere el Rey salir & vello, :
y con sus damas la Reinaj -
y luego como el sol saley
salen ‘Moros 4 1a vega,

los mas bravos y galanes
que empuiian lanra 6 gineta,
westidos y aderezados

al fin, como para muestra,
-Los que en solo guerra tratan
llevan adornos de guerra,
los que son enamorados
llevan divisas y empresas.

Un gran mirador sé hizo
para que los Reyes vean
despues pasar las coadrillas,

"y escaramuzar los-dellas.

Ya vienen, y van pasando
de tinco en cinco en hilera
los de Ubeda y Andujar,
los de Cérdoba y Baeza,
de Mélaga y de Jaen, '
de Ecija y de Lucena,

de 'Velez y de Molina,

de Jerez 'de la Frontera.
Entre todos'se sefiala
Mohacen el de Antequera,

“en ‘su caballo picazo,

con marlota blanca y negra;

‘negro y blanco el capellar,

cabezadas y estriberas;
negras y blancas las plnmas,
las borlas y la handera :

de negro toda la adarga,

y de plata mil estrellas:

un cendal negro en el brazo,
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y el blanco brazo de fuera,

y en la mufieca una ajorca
que le dié de su muiieca:
Celinda, de perlas y oro,
linda, mas que el oro y perlas,
. Vatan lozano y gallardo

que apenas toca la tierra;
lleva los ojos i todos,

y 4 todos el alma lleva,

y 4 quien le rinde la suya
baja el Moro la cabeza;

y viéla mas hella y clara

que el Aurora clara y bella,
diferencidndose 4 todas,

. como la flor 4 las yerbas.
Mohacen la miré alegre,

y ella le miro risueiia,
‘habldronse con los ojos,

que son de las almas lenguas.
En esto se pas6 el Moro,

Y ella traspasada queda,

con la mano en la mejilla,
contemplativa y suspensa;

y dijo, considerando

del Moro la gentileza:

Al4, Mohacen, te guarde,
Mahoma te favorezca,

Yy en guerra 6 en paz que trates,
proéspero fin te suceda:
respétente los amigos,

los enemigos te teman,

las banderas de sus manos

debajo tus pies las veas:
sea-tu lanza de diamante,

las suyas sean de cera,
porque los hieras y mates,

y no te maten ni hieran:

las damas entre galanes

por el mas galan te tengan,

Y en las fiestas y en las caias
mas que todos bien parezcas,
Y las damas que quisieres
mucho mas que 4 si te quieran;
nunca entre en su pecho olvido,
ri en el tnyo entre sospecha.
Si competidor tuvieres,

4 ti solo favorezca,

y si con ella casares

no te engaiie ni te mienta,

y tal gusto en ella halles

que & todas dejes por ella;
tengas desengafio en celos,

y sufrimiento en amsencia:
levintete la fortuna,

y fije el clavo en su rueda.
Nunca Celinda acabéra,

mas la escaramuza empieza,
y vié ir su Moro delante,
porque 4 todos atrds deja;

y asi trabada entre todos
duré gran rato la fiesta,

y volviéronse & Granada,
donde otra fiesta se ordena.’

—
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ROMANCES DE MANILORO.

N

En la mas terrible noche
que envid la tierra al cielo
de viento y oscuridad, .
soledad, frio y silencio;
cuando todos se recrean
en blandos y dulces lechos,
deja Maniloro 4 Ronda,
bramando de mal de celos.
Al cielo pide venganza,

y el suelo tiembla de miedo,
porque conoce sus furias

y ha visto sus golpes fieros.
Maldice su corta suerte,
maldice la fiesta y juego
donde vié la desventura

que recelaba su pecho.
Cuanto llevaba vestido
publicaba su tormento,

con recelosas medallas

y cifras puestas 4 trechos,
Llevaba una yegua baya,

y escrito en un jaez negro:
Vaya quien supo mudarse
Juera de mi firme pecho.
‘Con una marlota.azul
de esperanza y cautiverio,
llevaba unos eslabones,

Y este mote puesto en medio:

Cautivé mis esperanzas
un Moro ,no caballero,
que si caballero fuera

no fuera mi mal tan fiero.

. En un capellar pajizo

llevaba de azules veros (*)
una cenefa vistosa, .

'y este mote en medio puesto :
¥Veros me did nueva vida,

y Juera vida ro veros ;
pues de veros vi mis veras
vueltas en burlas y juegos. -
Un Dbonete de brocado -
scinbrado de camafeos,

y por plumas dos espigas,
y un pijaro en medio puesto,
y dice la letra asi:

Grand sin, sazon ni tiempo,
Y el pdjaro mas cercano

la comid por ser primero ;
y por medalla un Delfin,
torcida la cola al cuello,
con una letra que dice: |
Del fin me quedd el deseos -
un borcegui turquesado

de dorados sellos lleno,

Y en cada sello dos caras,
de donde naci6 sa duelo;

. (*) Especie de campanitas de plata y azul, de las que se usan en el
Blason , p.rocndn d la flor llamada sombrerillo. :

\

.
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y en medio de un ancho mar
una ballena huyendo,
y por letra: Mi esperanza
va llgna de descontento.
A los cabos de la adarga
llevaba los cuatro vientos,
con una letra que dice:
El menor pidiera de ellos.
Al lado de 1a capilla
- llevaba en el hombro izquierdo
pintado an blanco unicornio,
"y escrito en media del cuerno :’
Uno solo puede dar
d mil mundos descontento,
¥ el que mas de uno sufriese
sufrérd carga de ciento.
Eotre cansadas divisas
iba bramando y muriendo,
y entre rabiosos suspiros
hablando consigo mesmo :
i Malhaya el hombre qug fia

de muger y sus contentos,

pues sabe que sus dulzuras
son. ponzoiiosos venenos !

A un agravio tan notable-

mi brazo pondré remedio,

con revolcarme en la sangre
del que oscureci6 mi cielo ;
pero no tiene ¢l la ‘culpa, ‘
porque va tras su deseo,

sino ti que le creiste

" sus ternuras y requiebros.

i Mal se sirven dos sefiotes,
que es carga de grave peso,

.y bien mas alto se pierde

cuando !leva mas de un dueiio!

. Mas ten por cierto, Zoraida,
"que estds ya muerta en mi. pe-

cho,
que Mora que quiso 4 dos
podré querer 4 trescientos.

2.°

En un alegre jardin
que un ancho estanque cercaba,
donde no se puede entrar
sin fuerza de remo y barca,
cuyas cercas de alabastro
con banderillas doradas
ha tejido el arrayan
naranjas, cedros y parras;
4 sombra de unos jardines,
'recostada entre unas matas
de claveles y alelies
y de violetas doradas,

gozando’del dulce sitio -
queestd brotando ésperanzas,
estd la bella Celinda

rendida de ausentes ansias :
como fue su mal con yerba,
entre las yerbas descansa,
pensando que yerbas pueden
sanar heridas del alma.

Una gloria la entretiene,

y esta gloria es la palabra
del Alcaide Maniloro,
Alcaide y Rey de su alma. -




Ausencia le hace guerra -
y el fuego de sus ‘entrafias,
que estd su galan en Ronda,

dé tuvo un tiempo otra dama,

Bien reconoce Celinda
que es de Maniloro amada;
pero teme que la ausencia’

es madre de la mudanza, ' - -

y temne, que su galan
estd d¢6 sirvié 4 Zoraida,

y llagas viejas de amor =~ -

sanan muy tarde, si sanan.

El dia del Santo espera,

4 quien la gente villana

celebra la noche y dia

con escaramuza y zambras.

Para este dia la dijo

que le aguardase en su Aled-

zar,

que estarén de paz los campos

con las bodas de Daraja,

Con esta esperanza vive

de esperar desesperada,

que la esperanza mas corta
-el macho amor la hace larga' '

asi, para consolarse - -

abrié una dorada caja, '

4 donde tenia dos prendas

de 1a prenda que mas ama: -

la una ers un ramillete

de azules flores'y biarcas,
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y besindole, le dice
enternécida y turbada:

~ de celos y castidad

©s vistieron, no sin causa, -

para avisarme con vos

que sea celosa y casta.,

No faltarén de mi celos:

mientras vuestro duefig falta,

ni castidad en mi pecho,

que mi amhor mas (ueé esto man-
da.-

Una tocx es l1a otra prenda

con que el Moro jugd caiias,

y del juego vino el fuego' -

que de juego d fuego pass;

y descogiendo la toca,

la toca en el pecho y alma,

pensando con tal reliquia’

sanar su sedienta rabia.

Como &l mordido del perro

con pelos del perre ‘sana,

y al que picé ‘el escorpion

que con su aceite descansa; -

asi se cura la Mora - )

con prendas de amor.sus llagas,

y dindote dos mil besos,

con’ su toca y Sefior habla: -

sin mas tormento de toca

recibe 4 praeba mi causn,

pues tengo yo confesado -

que nici siendo’tn ‘esefava, ©
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ROMANCES DE AZARQUE DE OCANA.

4

B

El Rey de Marruq:;; 'qn dia

el claro.Tajo miraba, .. . . .
lleno de imaginaciones, - .
y de celos llena el alag. .
Miraba como los rayes

del sol hacian en £l agua
unas veces oro fino, . .
Y otras veces fina plata,
cuando vido que salian
por eatre flores y plantas
el valientg Sarracino

y la bella Galiana;

tras ellos en compaiiia
Azarque y su Celindaja,
y trabados de las manos
Xarifa con Abenamar, .

Y 4 la postre en escuadron
numero de muchas damas,
entre las cnales la Reina

4 la causa de su dama,

con ‘esta letra que dice ,-
damds e serd voltaria.

¢ Quicén se teme de la vuelta
de tan kermosa coniraria?
Abenamar por Xarifa

otra diviss sacaba,

" no menos discreta y hella,

viene 4 ver bailar la zambra, -,

Llegados en esta forma.
todos al Rey se humillaban,
y haciéndose acatamiento
las dos magestades altas,
asientos piden al punio
que.ya la zambra tocaban,
cuando vieron la divisa
que Sarracino sacaba.

Era una rueda de fortuna
en una marlota parda,

que sujeta la tenia

ni del Rey menos mirada.

Un mundo negro era bgedado
en un escudo de grana,

con esta letra por orla :

Mas merece quiea me manda.
Azarque en el campo verde
¥. ea su marlota morada,
snostraba dos aficiones

ser iguales y contrarias, .
que eran dos manos asidas
que en un corazon tocaban,
Yy eamedio de ellas Cupido
flechando en el arco xaras,

" -y esta letra le responde :

No se teme la mudansa .

-en los que igual padecen,

y se pagan con dos aknas.
El Rey se pico en la letra
que- el bravo Moro llevaba,
viendo que era por su Mora,
y mandé cesar la zambra.
Mas por no dar & entender
el foego que le abrasaba,




quiso fingir 4 la Reina N
que toca Toledo al arma.
Las damas que lo entendicresn,:
rogaron & Celindaja

que de su parte le pida

al Rey, gue deje la sana...
No fue mucho mesester '
4 la Mora importanalla;
mas fue por deiio de Azarque
hacer al Rey tal demanda,.
que llamandole pechero

le desterro de su casa

con admiracion de todos,
viendo el hecho y no la causa.:
Unos dicen que son celos, .
otros que celos no bastau.
para afrentar un vasallo

Azarque, bizarro Moro, -
ordena un juego de caiias
en la célebre Toledoy
en honra de Celindaja,
Mora que al Rey arruina, .

y 4 Azarque encumbra y. en-

salza, . _ e
que le honra y obedece,

y al Rey como a esclavo trata.
Juntase gente diversa,

la mas ilustre de EspaBa;

Jos Gazales de Alcala,

y de Ronda los Audallas,
bizarros Almoradies,
Vanegas fuertes y Mazas,.

de Cordoba Sarracinos,

jou
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. que de noble tiene fama.
! Azarque. las manés muerde, -

desnuda el ¥Moro su espada,

. alborotironse todos,

Celindaja se..desmaya 3

el Rey desnudd.la'suya,
Sarracino .y. Abenamar

en lugar de meter paz
metieron mayor cizaiia:
hiciéronge con Azarque,

y son muchos de su bandas
el Rey que solo.se.vio-
procuré dejax.las armas; -
y en esto paré la fiesta

y el.contento de.las damas :.
volvidse el Rey d.Toledo,

y Asarque fuese 4 su Ocaila.

2.’

y Gomeles de. Granada,

y otros muchos Caballeros
fuertes , de destreza estraiia,
galanamente vestidos

por las manos de sus damas.
Toledo estaba suspenso

de tal bizarria y gals, .

de verlos todos ignales

en fuerza, valor y traza.
Entraron pues los Gazules
con mailotas coloradas,

con franjones de oro fino,
Y una cifra por medalla:
llevan por divisa un mar
con unas olas muy alias, .
con una letra que dieo: - .

.
.
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A todo- el mando avdsalla,
Los Audallas lesiguieron - . -
con Jas:marlotas doradasy
bonetes con.mbchas plamas
pardas , azules y Mlancas.

Por divisa va.Capido: -

en una tosre.muy’alta,. ... :
con csta {etra-waodide:.
Favorezro 4 quien we mulu.
Salierop los Sarracinos,
que_imas astes se aventsjan, |
de azul, merado y pajizo,

y dos higas:por-medalias. ..
Llevan por divisa un muado, -
y un Moro que ds contrasta;
una letta va que-dita:

Este., y otros mil que haya:.
Los de Granada salieron
todos en gran camarada,
galanes & maravilla
.con libreas encarnadas,

¥ sacaron.por divisa

una bermosa grasade, .

y una letia en lagortan: .
No osard aadié. awralia. .

pozque su marlota iba
labrada por Celindaja.
Lkewa:por Bivisa un sol "
que al medio dia llegaba;
la letra que lleva dice:
Dispareste-es comparalia.
Cuando ella le vido entrai
de su asiento ‘se levaata,
hizole suacmtamiento, -

y él 4 ella se iaclinaba..

El Rey ewando vido esto,
con célera ciega y brava

4 sas-vasallos les grita,
atiwvesadie wm lanza:
Celingdaja 4 los demss - - -
grito desde su veatuna, - -
y sin temer nada al-Rey
con los Caballeros habla:

* .« Caballeros Andaluces,

«librad su cuerpo y mi alma,
«mirad que matan 4 dos
«peusshde que ano matau.e
Luego ia fiesta se vuelve

en una fiera batalla,

. Castelinnos vy Audaluces

Luego vienen los Azanqued alli se dan.de -las astas.
que i los demas avasallan, Galan y dama prendieran,
arrogantes mas qué t0dos, aunque hay muchos de su ban-
con las mariotas de guaidu. ~day
Azazque seveialé, puesto que o hay quien resista
& é{ réconoces ventsja, - 1o que an Rey celose manda. -
T
Oche 4 ocho § diez A~diex -  juegan-eaiias &n Toledo

Sarracinosiy Aliatares .. i o

contra Adalifes y Azarqgues.




Publics fiestas el Rey-

por-las ya.juradas paces - .
de Zaide, Bey de Belchite,. .
y del Valenciano Tarfe, -
Otros.dicen que estas nuevas
al' Rey sirvieron de achaque,

. ¥ que Celindaja ordena . -:
sus fiestas y sus pesargs
Entraran los Sarracines. ...
en caballos alazanes,.
de narapjado y- de verde. -
marlotas y ‘capellares;:
en las adargas traiam - .
por empresas sus alfanges
hecho, arcos de Cupido, -

Y por letra: Fuego y. sangres »
Igeales en las parejas

les siguen los Aliatares,

con encarnadas libreas )
llenas de blancos follages: -
lleyan por divisa un cielo

sobre los. hombros de Atlante, -

y up. Moro Aliatar diciendo:
Tendréle cuando. se canse.- .
Los Adalifes siguieron

muy costosos y-galanes, -
de enearnado y amarillo,

¥ por. mangas:almaizares.
Era su divisa un munde.
que le deshace un salvage,
Y un mote sobre un baston
en que dice: Fuerzas valen.
Los ocho Azarques signieron .-
mas que todos arrogantes,
de azul, noradoe y. pajizo

Y unas higas por plumages; -
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sacaron adargas verdes - -
¥ tn cielo azul en que se arden
dos manos, y el mote dices.

En lo verde toda cabe. i
No pudo sufrir el-Rey Cr
que & sus_ojos:le mostrasen:: »
burladas, sus-diligeneias, ..
Yy su perisamiento.al trasté;.
y mirando la cuadrilla, - - -
le dijo 4.Celin, su: Alcaide:-
«Aquel.sol yo.le pondré; .« .~
« pues-confra tis ojos sale.» »
Azarque tira-bokordos ;-
que se pierden por el airey,
sin gue.cohozea .la vista -
4 d6 suben ni 4 d6 caen..
€Como en ventanas comuaes : -
las damas particulares,
sacan el cuerpo por verle. -. :
las de los anddmvios reales: - :»
si se alarga 6 seretira - .. %
de mitad -del ‘vulga sale.

un gritar: « Ald te.guie;» -
y del Rey, un muera,.dadle. - -
Celindaja sin respeto -

al pasar, por rocialle . M
un.pomo de agua quebné;. - -
y el Rey grité: «Paren, paven:s,

1

- .

&

- creyeron todos que el juego .

paraba por ser.ya tarde,

“..y repite el Rey celoso :

«Prendan al traidor Azarque.»
Las dos primeras eaxdrillas..

dejaundo caiias aparte, .
piden lanzas, y liperos. v
4 preader al Moro salen}. . !
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«que no hay quien-baste-~ -

scontra la voluntad de un Rey
amaote. ». R

Las otras dos resistian, -

si'no les dijera Azarque:

«aunque Amor no gnarda leyes,

«hoy es justo.que las guarde:

«rindan lanzas mis amigos,

«mis contrarios 1anzas alcen,

«y con listima ¥ victoria

«lloren unos y otros canten:

«que wo hay qitien baste

«coutra la volantad de un :Rey
amenté.» - ... - ¢

Prendieron en fin al Moro,

y el vulgo para libraslke .-

‘en corrillos diferentes~ - -

se divide y se.réparte; . -

mas como falta cauditlo-

que los incite y 16s:lame,”

deshicense los corrillos,

y su motin se-deshade ?

«que no bay quien baste

«contra la voluntad de un Rey
amante. »

Sola Celindaja grita: o

«libradle, Moros, libradie;»

¥ de su balcon queria -

para librarle arrqjarse:

su madre‘se abrazd-deé elta,’
diciends: «glouea, qué haces?
« Muere sin dallo 4 éntender,
«pues por tu desdivha sabes;, *.
« que no hay quien baste °
« contra’la volnntad de on Bey
amante.» '
Lleg6 #n-recado de Réy T
en que manda ‘que seilule
una casa de sus dendvs,” *
Y que ki tenga por efreel:
Dijo Celindaja: «digan: i+ 1.
«al Rey, qué por ne trvcrme,
« €sC0jo ‘para prision
«la memoria de mi Azarque;
«y-habrd qunien baste: ' zo v
«contra la voluntad dé un ’Rﬁy
amante.» . .. O N e e
«jAy Toledo, que-otrosidias
«te Hamsban los Alarbes - -+

" avenganza de aleves pechod;

«y'hoylo fras sido de denlest: -
« Murmare Tajo en’ sus-ondas -
<hasta que en el mar se lanée;‘s
y sin que-dijese mas

la llevé presa el Aleaides =i

"« Que no hay quien:baste. -

«contra la- vbluntad‘de 'un Rcy
amante. o

L I TT TR Y S

>4_° s e Lo

“Azaripie ausente de Ocdfia
llora, blasfoma y se aflige,
y annque auseate y olvidade,
poco sienie pmes. que vife.

Jurando estd por. sa amor
y por ld-espadu que vide,> > -
dé tieme én lx ghswnivion'.' -
cintas de aquella que sirve, &




de no volver § Toledo ® ' -
hasta que del Tajo 21 Tiber:
. sus animosas hazafias * ' .
en las mezquitas se pinten. .
i Celindaja de mis ojos! * * {
& quién te habla? éqmén te eb—
cribe?

¢4 quién escribes y hnblas," "
que niis ‘memorias ?mpide? aon
Siendo-td de sangre Real, “ ‘i
K] ciimo‘fue posible ,‘"dfr‘ne'; can
qué tan presto’‘quebrantases
la palabfi gue mé diste? V.
Acnérdate, ; Mora mgﬂﬁr" 1
que p’as’eahdo ent' tm’jardﬂ&es,
por darie ta blan¢a mato -
que tropezabas hiciste, ' ’_ ’
y qrie atindote delsbeld’ 1!
hechd¥'dk ambar y'de ufiiizeld,
nnas edentas me empepiste 1
porque ine mosttgba libre i \
y af ‘désppedirte’de miy * '
dando suspiros terribles, i °!
fne dste: « Ten, Azarq.re "~

« cuenta con que no me ofvides.h
Ta Rey entré ‘de por metio;”
no supe 1o que me dije:
entrd tu injusta madanza: °
que ‘cori 1a luna compites; "

y L7

- “a .,
M i . c g e

El'eco-de las razones = i °

que el amante Azarque hobl}}" .

penetraron el sentido
“de 1a Lella Celindija,
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que siva 4 decir verdad, A
no hay Rey humano que obligue

* 4 que yi¢ se atnerde ¢l alm’a ’

de la ni¢moria en que viv (N

Con él te quédiste nfana,

sin ti_lmmend_o me vine,

4 mi me abrasan los celos,

y €l tns abrazos récibe.

Contaride pdr ‘baldori, S

que pocss'fiestas te hice,

gte malbs motés saquié,

perque mas tu asto estime.

Cuando digassi we amasté, '

Yo apostaré qu té dices '

que taxi infame Bdjeza .

de ta'valor 1i6 imagine, )

¥ que tu nqm%'n'arrdgnnéﬁ "

y tu condicion -tegrible, -

apensy’1d'ventcen Reyes,

cuants'Yhad Lisimbres himildes,

pofquéi addreidé Aimor © 7

cugridd' se’ holgaba all§ en Chi-
pre, oo ’

si Lu ‘Corisejo formara '

no la infaméran ruines..

El tiempo Io trneca todo :

‘yo me acuerdo qrie te vide

tan regaladdra Yid -
como del Réy & quich sirves.

13

-5.°

porque & las veces Atior
es mensagérs' del alm,

y mas cuandy el corazon™
sirve dé espid doblada. -
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Han condenado £ 1a Mora
Y & su fe firme y sobrada
unas. injustas sospechas, ,
todas en celos. fundadas,
regidas por la pasion
de una alma gnamorada,
que hace temerarios juicios
de lo que en su pecho traza;
y recogiendo el aljofar ‘
que destila por. la cara, . g
dice envuelta en mil congo)u
mil amorosas palabras; ‘s
Bien sé, Azarque,.que du"s .
& solas haciendo.trazas, .
que soy luna en hermosura ..,
como lo soy en nuxdaqu-,~ "
4 que te respondexé, oy
que cunando ¢ la luna: lppa by
" un publado y la oscurece, .
es:de Jos tiempos I cansy; .
Y aunque sé-que el falso a
no admite dlsculpa en qada,
por satisfacer mi gusto
qmero decir dos palabras;
quizd que con el hablar
apartaré de mx,a}m
este.fuego que la-enciende, .
al cual no es hnqtante agua,
sino es la de mis, ojos_
que muchas veces aplaca
* Ja prision que 4 mi dolor
da dolor y pasion causa.
Pero si el Rey te enviase,
& hacer una jornada, |,
Jdime si seria forzoso .,
partirse. sin decir nada 2

Y site es. forzoso estar. . i, -
en.prision dury y forzada,

y es la voluntad del Rey,

¢ por quién serd quebrantada.?,
Y si dices quete di ... ..
il favores de importancia, -

Y que agora te los quito:, '
con wuna ingrata mudanza, ,
condénasme injustamente

por estar, tan encerrada, -

tu voluntad en mi pecho,
como.el corazon y entraiias;
y cada.vez que te vg(ln_:, RN
en lus. saraos y zambsas,. ., , &
me . huelgo, aynque disimula,.
con voluntad bien - fargam,m,
Y si no quieres creer, . . .. .
pidote, Azarque, g, lr-agaﬁ,. .
Drieba deymi firme amog. - . ¢
en cosa en que. mucho.x3ya; -,
Y para mas desengaiio . e
te he de Labrar'una manga. -,
de blanca, merado.y. ve(de,, N
que es el color que el Rey saca,
con una letra que diga, =,
escrita en lengua cristiagas |
Aunque e:td'.qqulic{q el cuerpg,,
estd firme i@ esperanza, -, .,
Con estp se entrg la Mora .,
desde el balcon 4 la sala,

- porque entendié que venia

el Rey 4 donde ella estaba,
mirando.como su-Azarqge «
por la vega paseaba, . ..,
condoliendo cop sp pena “y
4 las aves, tierra y, plaptas, ..:, -




Ararque, vive en Ocaila
desterrado, de Toledo,
pox, la bella Celindaja, - .
,una Mora de Macrnecos:, .
pensando ¢staba lx cavsa .
de sp Yorado destierro,.
y contra su-Rey. celosg.
,dijo rabianda.de celgs:
por alzartg con mi Mora,
.dijiste, Rey., en tu.pueblo,
que & los Moros de la_Sagra
los pedi corgna;y cetsq;
que de un ghuelo raidor,
no puege. salir, buen nieto, -
Y e soy en irage noble,
nn genizaro. pechero. .
Sitte_place, Rey. Lirano, - 1.
h;gqmoq los dos, un, trueco,
toma,mi villa .de .Qcaina, ;.
y dame en Toledo un cerro,
mcuya cumbre4 tw nwldo
Tl el iyt
Slely s o o
- S e slonn
..Amque »indigpado y ﬁero
su fuerte byazp arremanga,
su, rojo booele arxoja, |

y empuila sy gjmitarrg, ,

Volantes , medallas , plumas,. .
albornoz, mzrlota y.mallas,
bn,nderﬂla, lanza, empresay ..,
canas, _bohom@o; y. a;la,zga,‘.
maldice, parte , destroza,, - .

6. , o ,

estaré con guardas preso, . -
mirando como tus -Moros
tienen 4 mi dama en cerco;
que fngiendo que me aguarda,
y que libmrla no puedo, .
por lo.menos moriré,

y vivirds por Jo menos, .

iMal haya el amor cxuel.

que flechando el arco.gierto, , .
traspasa de un solo.tirg,
vasallgs y Reales pechos!.
Mora:de los ojos mios, -
segunda vez le prometo, .: -
de rescatar con mi alma . ., ;. .
la belleza de tu cuerpo;

que, amor, quc me ba dado up

. Rey

- por cantrario en mxs_‘de;gos,, ,

me dacd fuerzas dmi, .:, . -
para echarte de sus reings.: i .

4 o
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desme,nuza, qmebra y rasga, ,
hasta que el suelo cubrieron’ .
pedazog de seda y franjas, . .
Y por;el airg espascidas..- © .
iban volando las astas .
de los delgados behordos,:
de la lanza;y de las cadage: .
Tuvo {raza de, unas fiestas;,. .

Yy como,de.amor las trazys -
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sc desharatan por celos,
celoso las;desbarata:

de Celindaja se queja,

de su fortuna se agravia,

por Abenamar pregunta,

Y 4 su Rey tirano llama;

de Albayaldos el de Olias
malamente blasflemab, -

y pidiendo tinta y plama: © ;

asi le escribe una carta: - ¢
«Si como -damasco vistes,
a vistes jacetina y malla; o

«si al campo vas tan furiosv, °
« como galan 4 las zamibras; ' °
«si como al blande Cupidd!’
«al terrible Marte Watas; '~
« si escaramuzas de veras,
«como de burlas te ensayas,
«mébfiana 4 las diez del dia'-
« quiero verlo en la campatia,
«y agradécelo, Albayaldos, " {
aque vives hasta mafiana. > ‘i
«Salga Zulema contigs, * * :
«que pues los dos 4 mi dama
«la engaiiasteis por el Rey,

«de los dos quiero venganza: -.

«y aun de él tomalla pretendo,
«porque el ardor de mi safia’
«ird envuelto en mis suspiros
«4 poner fuego en su ‘aledzar, .
« Mil prowesas hi lncntels,
«y despues mil amenazas;
«dulces ofertas tras esto,

«y despues faerza tirans. -
«Mil halagos y dulzuras,
«engafios y quejas falsas; ' .

«y engaflos y quejas viles
avengaré sin mas palabras,

« ¢ Caballeros sois vosotros?
«No sois ding vl canaly,
«pues pey afc’entésos medios .

- « procurais viiestra pnvahm.

« ¢ Qué ngravio mi atma’os hivo
agne agrivigis-dsi-ini dlma?
«¢ La Mota que estaba én ella
«lanto ds coitabd défafla?
«Si fuciza' de amBtes vhestros
«d perseguirld’ ds forzara,
«yo que sé quéd es fuerza de
amor," - _

«yo sé gqune bs lh“ﬁel‘domn‘
«pero por ser tercéria
« de fementidas entraiias,
eme pagarfn X¥uestras vidas
« 12 muerté' de'in§ ésperanza.’
«jAy Mora #idil;' ay Moral~
«j¥ comd en' dofadas cuadras '
«y bien'tra7ados jardines **
«mil traidorés te regalan!?
« Ay que pricsto te vencieron!
«jqué presto los gustos pasan!
« [ Qué poco vale la fe

«si quien la dié no la guarda!
« ,Cuémo mejor le ‘estuviera
«& mi dicha ¥ 4 tn fama =~ -
«ser nuevo' ejémfilo’ de amor
«4 la morism:'dd Espafia! -
«;Qué bien paréeiera én i’
«despreciar promesas falsas!
«; Y qué bien marchar ta lecho
«con ‘Thuerte, y no con mfamna,
«si te quitaran Ia -vida,



2y el honor no te quitaran!

« ¢ Mas qué dije? Vive, amiga,
« sin honor y con mudanza,

« veris que guarda mi pecho, °
«con mil agravies de guarda,
« las cenizas de tu olvido,

- «y de mi querer las brasas,

« Verds trocadas las suertes,
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«yo gquejoso y tii olvidada':

«tu finalmente muger,
«hombre yo, que el nombre
* basta.»

Con esto firmé su reto,

en que su combate aplaza; -
4 Zulema selo envia,

y ¢l se apercibe 4 batalla.

" 8.°

_Abbayaldos el de Olias
leyd la carta de Azarque,
y aun‘apenas la hubo leido
cuando-a busoalle se parte,
Por cada letra que tiene
jura matar un Azarque,
tal qye si Azarques llovieran
no hay hartos para que ¢l mate.
Con la cbleta que Heva
repite parte por parte’
las palabras de la carta:
con qne-afiade ‘s ¢corage.
No visto damascos yo,
ni asisto en ambras, ni bailes;
que es de femeniles ‘pechos,
y el ocio repugna 4 Marte.
Mi vida no te agradezco,
pues poco me-impdrta y vale;
mas pues al mundo le importa,
todo el mundo telo pague,
si es yue se puede pagar -
vida que quita millares -
de vidas §:los Cristianos,
porque vivas td ed‘solaces.
No tiro. bohordos yo,

sino lanzas pemetrantes

con que he horndado ‘as pe-
<hos .

que piedras tienen las calles. -

No voy 4 juegos de cafids; -

cual td celoso rumiaste,

(ni por celos disminuyo -

el bonete y los plumages,

albornoz , marlota | galas,

medallds , mariga: y ‘olante :

muy furioso hiendo, 'y quitbro

en las enemigas haces

petos, y yelmos, y'greévas, '

lanzas, y picas, 'y affanges :'

ni trato al tierno:Cupidd,

que ¢l amor es intratable,

pues en pechos valerosos

siempre predomina Marte:

ni yo amenacé & ta’dama,

ni jamds le envié mensage, -

que es vileza aménazar’ o

4 quier no puede‘vefigarse,

Ni yo lo solicité: '

per“con el Rey congracidrine,

- pues me conhgracio-con él
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sirviéndole:con.mi alfange:.

ni yo le copquisto damas, .
sino.reinos y ciudades;

pues yo nunca me he preciado
de razomes elegantes, . "
porque nunca son curioses, |
los varones militares. .. e
A las diez del dia dices - .
que contra mi al campo sales :’
pésame porque me alargas
tanto el plazo de matarte:

" pero nq veras el-dia. - _
de lag.partes orientales, . ,
porque aquesta noche pienso

de tuy palahras vengarme, : ;- » -

ls‘,;taﬂ_gg(qmias,qu'dicag,, "

El vqhen!o M:qm Mn‘qwe. 5
presp en la fuerza.de Ocaba, . :
_nopantraider 4 su Rey, : .« «
mas por leal 4 su dama; ,. . ,
4 Toledo le traian, - .o ;
que log jueges de su cansay... !
que sonunos yrecios celas;. -
dicen qure .muera guien: mh. K
Ya por el aire relumbran :
las cigp bandexillas blancas.. |-
de los gingtes que el More .
tenia y trae para guarda, ... i.
Otros ciepto le reciben ..., .
* que viepen baciendo plasa,
y guiando para donde (. .
‘manda el Bey que preso vaya, ;
Entrando por.la ciudad, .

para.mi muy-poco- valers,
porque siempre son soberbios,
los que dudl: i son eobardes,
Desafiag 4.Zulema,

sabiende bien, como. sabes, .
que una vez que te agravig,
no pudiste-de él.vengarie. .
Dices, Mora, qne el aledzar.
con tus suspiros abrases;.

't mas palabras y suspiros

cosas son que lleva el aire.
Esto entre sf iba diciendo.’
Albayaldes eontza .hnrqu,h N
picando el caballo-aprisa- .
con deaep ,de.encontrarle.. ..

los grayes ojes- -léva_nm
é las temidas pavedes-
de su respetadn dasas

grandes _gritas. subnan. dentzo.,
que en ellag s eﬁaban
sus amiges gmhdm
de Tolade iy deda,Sugra. .
Azargue, did upe gran vos, -
diciendd” ‘Absid. las. ventavas:.’
los que-me llozais, ¥ oidme: -.:
abrieron, y asi les-hablaz - .- ;
«La yida.de mis mayores, -
«que reprgsenta mi estitua,
«mis proezas, por guien cifto
«corona_de roble y.palma,
«acaballas pudo amor,
«que 10 mas.etesno acaba,




«que ¢l tieinpo ni la fortunk-
«jamds asaron ‘miralias s -
«importaba 4 su nobleza
« que de mi ‘sangre las manchas
« esbos umbrales tifieran,
«no del tablado las gradas. -
« Llorad esto solamente,
« porque-d cargo de la fama
« estd el darme etefna vida
~ «con su trompa-y con susalds:
«j paredes , deudos y amigos,
«cupo en vos dureza tanta!
« ¢ No hay una herbelada flecha
«para estorbar esta infamia ?
«¢A las manos de un verdugo
«~ quereis que 'mi vida vaya?
«g A las vaestras no muriera
«sin pregones mas honrada?
«;Cémo s que mo me cateti-
deisd»
Ea esto los de 1a~guardn
dicieron andar la yegua
y al pregonero avisaban
gritase: esta es la justicia
qne nuestro Rey hacer manda
al More Azarque, traidor -
CONY'a $8-00I0NG saCTA, .
é Corona llamais al guste,
dijo Azsrque, de:que ataja
com i muerte cierto fuego
" que quiso ebrasalle el alma?
Por hacer lisonia al Rey, -
. j tanto puede una mudanal
-Celiadaja en su balcon
exenta y risueiia estaba.
1O firmevas mugeriles,
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'qné pocas faerzas que bastan
' & mellak vuestros acéros, -

Y 4 batin vuestras muralias!

Vidla Azargue, y al Sargento

dijo: solas dos palabras

tengo yo que hablar aqui;

no me niegues esta gracia.

Dos, y ‘mil podrds, le dice,

que’pues nohuye Ia cara,

4 tu muerte y 4 tu affenta

holgdrase de escachallas.

«En m iprision, dijo €] Moro,

«mi corazon me mostraba

«en tu presencia el olvido,

«que cs fe de mugeres varias.

«Dobl6 tu firmeza al fm

«una cordna pesada,

«con la cual en’tus fliquezas -

«reinas siendo vil vasalla,

«El sol azul que saqué

«en ini cielo de esperartzy,’ *

«tu pecho eclipsarle pudo,

«que s tierra que el Rey !e—
vanta.

«Del chapitel detus’ glonas,

«cumbre peligrosa y vana,

«hasta el centro de tus ‘pefias

«soberbiamente ‘me lanzas :

« Azarque soy, no es posible,

« pues tanto el tiempo meagra-
via )

«que ddos flacos haga duelo,

«y 4 las valieates veRganza.»

Ea esto de entre [a gente,

sin que lo vieran, disparan

4 Ceélindaja una flecha,
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justa pero mal tirada:
clavada estd en el balcon
hasta la mitad del asta,

" en la cual iba esta letra:
Otra para el Rey se guarda.
Viva Azarque, grita el vulgo;
muera el Rey y Celindaja;
"y fue tan grande el ruido
que dié el eco en el alcizar.
Celindaja dijo al Rey:
del pueblo indignado aplaca |

ROMANCE

Con amarillas divisas,

azar de fortuna avara,
y desesperada empresa
dé ausencia desesperada ;
descubiertas sus pasiones,
y al brazo izquierdo la adarga,
y en ¢lla de Amor y Marte
una reiiida batalla,
que sobre partir un Moro
dudosamente se traba ;
pero llevan por despojos,
Marteel cuerpo, Amor el alma;
Y por divisa esta letra:
Sepa aquesto Galiana:

+ por la deleitosa vega,
del Bey de Toledo Audalla,
por cuyos llanos estiende .
Tajo sus ondas doradas,
Albenzaide, Capitan,.
vencedor famoso en armas,
y solo de si vencido
porque el alma es tributaria;

DE

la insolencia , no permitas
queid ti se-vaelvan sus armas:
porfia el Rey en.que muera:
la popalar furia mata, - .
4 los guardas, libra el preso,
y 4 quien le ofende amenaza:
Celindaja y..el Rey huyen,
Azarque a_Olias se pass,

y amor de todos se rie,

que sus paces-son batallas. -

ALBENZAIDE.

junto 4 los. palacios ricos

de aquella Mora gallarda,
que hd Galiana por nombre,
y es de amor belleza y gala,
haciendo penoso alarde

de los tormentos que pasa,

en una alazana yegua - .
pasea la vega llana:

4 tomar va la licencia

y bendicion de su dama,

que el Rey le envia al socorro
de su deudo el de Granada,
que le tiene en gran aprieto

el de la mano horadada.
Maéndale luego partir;

mas dice Amor que no parta,
que suele hacer en amores

la ausencia burlas pesadas,

y por madrastra la siente )
guien mejor d¢ ausencia escapa;
pero todo lo atropella

temor de cobarde fama,



y la honra ie hace fuerza,

que ya es honra la desgracia.

Ve 4 Galiana puesta

Albenzaide 4 l4 veptana,

cogiendo el dejgado viento.

que hondoa eq las frescas aguas:

saludanse con.los ojos,

y encuéntranse con-las almass

hicela el Moro anesnra,

y Galiana, ¢ Ja paga. ,

El mirar sirve de lengna,

que la lengua estd,yedada,

y aunque el Moro hablar qui-
siera, . ;

la plitica Amor baraja;

que en sus pasiones no hay
vado,

y anégause las palabras,

y asi mueren ¢n su pecho

mil razones mal logradas;

mas ya de esta despedida

hizv el oficio una carta,

y ua lastimoso papei
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que di6 el Moro 4 su criada,
que estd puesta en el balcon,
que al lado tiene la casa.
Llégase Albenzaide 4 ella,

y el adarga en alto alza:
muéstrale la empresa’y mote,
'y con ldgrimas la encarga
que pues la partida sabe,
sepa aquesto Galiana.,

* La Mora se lo promete,

y tambien ser su nbogada, -

y agradecido de aquesto
aquel Capitan de ansias

hécia Toledo se vuelve;
vuelve 4 su bien las espaldas,

.y vueltas, la Vega mira

dé sus pensamientos pasa.
Maldiciendo va de honra
la obligacion y las cargas:

"de tener cargas se queja,

de ser Capitan se agravia,
pues por el sueldo de un Rey '
pierde el de su esperanza.

ROMANCES DE SARRBACINO.

Xe

Galiana estd en Toledo,
labrando wna rica manga
para el fuerte Sarracino
que por ella juega caiias.
Matizaba por divisa,
con seda amarilla y parda,
empresa gue jleva el More
<a el campo de la adarga:

una flecha de Cupido,

que en un pedernal tocaba,
sacando muchas centellas,
y por letra: Pocas bastan.
Estaba 4 su lado izquierdo
una cautiva cristiana,
llorando memorias vivas

‘entre muertas esperanzas :
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Galiaua la pregunta

del ilanto la triste causa,

y los ojos en la flecha

la responde : Pocas bastan:
libertad tuve algun dia;: °
mas fue libertad de dama,
pedernal:algunas veces,

y otras veces-cera blandn. .
En este tiempo que digo

me quiso, mas que 4 su alma,
un Cristiano Caballero

de los-de'la Crux de grana:
hiceme sorda d sus quejas;
mas fue su porfie tanta,
que vino 4 sacar centeHas’

de una piedra dura, helada. - -

Apenas le'qaise bien
cuando fortuna voltaria

hizo gue la muerte dura. - -
a0

‘Aquel firme’y fuerte muro, .

en defensa de su patria,

y bravo y fiero leon
contra la nacion cristiana;
el que di6 tantos asaltos,

y escalé tantas murallas;

al que teme todo el mundo
por si fuerte brazo y lanza;

el que las mexquitas pobres -

tiene ricas, y adornadas

de victoriosos trofeos,
memoria de sus hazafias,
y el que enjxeza el caballo
de las cabezas de fama,

probase ‘en ¥l su guadaifs.
Murid por ser cosa mia
entre mil moriscas lanzas,

' . quedando yo prisi6nera

de tt parfente Abenamar. -

En mi alma el monunientd

de sus cenizas se guards,

y ia memoria importuna

de cenizas fuego saca.

Asi te dé Dios ventura,

Sefiora, en eso que fabras,

que mires por tus deseod,

que son traidores de casa;

y que dejes que mi llanto

apriesa del pecho salga,

que aunque ves que Horo mu-
cho,

mucho que llorar ‘me fa]h.

PR

y el mas que todos querido,

y servido de las damas,

'y 4 quien le danr sus favores

en los saraos y zambras,

¥ 4 quien todas le presentan
para los juegos de canas

ricas mangas y’ almaizares,

y divisa de Snadarga,

y el mas bien quisto en la corte
de Almanzor, Rey de Granada,
‘es el fuerte Sartaceno,’

que estando malo enla camn,

4 su cabecera tiene .-

la flor de belleza y g, -



que es uma graciosa Mors,
que Celja: 6 Cielo se llanma:, .
que mas el nomibrede Cielo - ..
que no el deCelia le cuadra:-
4 quien tiene ¢l dios Cupido-,. :
cuenta de.pagarle parias,: .. .i/
y asi sumal es ninguno,. . ' v
pues con tanto-bien-se paga, »»
y-todes juzgan por.gloria ..,
)

-

el mal que: en la camsd pam;

Y aquel que mas salnque '
trecata d¢ buena gana .+ "
con su loiga enfenmcdadw' e
aupgue -mmi:afse acabara : {101
pero 4 él'mo le_satisface, . + 7
ni pard alegrarle basta, .- .

y es porque el Moro estd awy-

sente.-’

ot
o
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Por las riberas del Tajo, _
donde mas su curso estiende,
junto# la ciudad famosa
que por su muro lo tieng,..+ »
un Bencerrage gallardo, .+ =t
4 quien el amor ofende, ,
al tiempo que esté en .su gldtia,
Y en la mayor quedat puedey:..
en un,overoique.al viento: i
en la ligeneza escede, :
camina e Moro vestido , ... -
de marado , asul y verde.. ., :
Va d.lna fiestas que en Oediia -
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de su hermosa Galiana, -

"y con suspiros le dice:, -

«¢ Gloria:y amor de mi alma, .
«dénde estés que mo teveoy ...
« dulce bien , dulce esperanza;
«del corazon'que te adoray .+ -
«y que ti propia traspasas!:!

« Muy preste serd -mi muerte,: .
«si.td en visitarmie tatdasc . |
«no hagas hechas de fieva, ' : 1»
« pues tienes de angel la cara,

«puestd con ¢u hermosa vista - .

. aresucitas‘d quien matas.». . .

Y en csto diciendo, el Moro
pide con mortales ansins .. ..
que le den tinta y papel :

para escribirle una carta. .. -

B ne

. ° c .
X Lot i PR e e

un Moro de los Gomeles

‘hace por servir & Aja,

que ya por. esposa tiene.

De cinco,.escuadray de- cafias .,

que ha ordenado. el Moro ale,
gre, - - 4

una encal'gﬂt al Modrngc,

mozo delsiids.dosy veinte; .

que aunque &s:tan MO0, .upa
lanza.+

el or

. tan bien.conr e} heazo nm:ve,

como una liviana-cadia..
que Jigerasek aire-hiende. . ..
13
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" . estaba la hermosa-Zanla,.
- tendiendo su-atenta vista. .. )

_ por el camino de Ocaiia. .+
"Con ¢l cuidadolgue nace . ..!
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i O cielos; dice, pluguiera - .
4 Ald que los alquiceles - + .
& mi y 4 un Moro traidor
trocara en armas la suerte! .
¢Q6mo podré jugar cafias

con un falso que se atreve

4 turbar la dulce gloria . - -
que tan bien mi fe merece?
¢ Cémo, Seiiora, de esta.aima
crédito das al que mientey
agraviando mi fe pura,. -

que £ solo tu gusto atiende?.
Yo jamis he: publicado

que en nada me favorece,

y siempre guardé el secreto
que 4 tn mucho amor.se debe,
No seré posible, Zhida, .-

que descubra eternamente

la secreta gloria mia:

ruego & amor que me Ja niegue,
Yy que jamés, bella Mora,

me muestres tu rostro-alegre,

2.

En un dorado baloog, Ay
cuya fuerte y alta sasa, i
quebrando manse labelas: . -
toca el Tajo con sus aguas;

hecha ¢cuidadosos ojos .» -

JALH §

We una amorosx esperanta, . :
mir por si-deaso viess:; ! 1
. Ti

AN

y entre lanzas enemiges * - -
me den.afrehtosa muerte,

y que. del todo olvidada

de saberla'no te pose,

- i la fe gue te he jurado, . .

Mora mia,:no cumpliere; - -
y la cifra de mi adarga. -

esta declaracion pruebe, . -
pues va sembrada sobre-agunas,
cualves de pequeiios peces, -
quejamds sonido alguno

con la lengua formet puedens .
|y si no faere mas mudo,

mude amor mi- alegre suerte,
y castigne.el:cielo santo -
una lengua gque me vende,
pues yo-el:morir le dilato .
por tu amor que me detiene,
que & no estar ¢l de por' medio
Do tirdrh éaiia leve,

sino lanza que pasara

*.el pecho de quien me ofende.

SR IT R AL
un Bencerrage 4 quien: ama,
A cadabulto qae asoma,
la atenta bmsta repara, LI
porque tolos le parecen .
¢l Belncesrage:que aguerda, -
Delejos algunay veces .. . ! .
le llenade gloria 2l almb, . .
lo que llegada:anas. cerda ..i /.-
le entristdes y desengihia. . -
i Ay mbBenceriage, dies, :1<°
&l adbodyerme viste-aitaday « /




ya mis ojos me disculpan,

que con }igrimas me baiian! -
Arrepentida las vierto

de imaginar que 4 mi.causa

" fuiste el mas triste y galiaedo
de cuantos jugaron caiias:
aunque estaba, si lo adviertes; .
con justa.causa agraviada, .
pues vi de enemiga lengua -
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perdona & tn humilde Zaida,

.y si por-tuya la tienes,

no te pese que sea honrada: .
A ley .de bueno el secreto
debido 4 ini estado guarda,
pues no-faltayi:la fe :

de esta Mora que te'ama. - .. -
Dice,, y.vid gue el Bencerrage;
gallardo 4 su puerta llama, -

desdorar mi honesta fama. - y ligera baja4 dirle
Si ti no-diste ocasion; brazos, euello;-pecho y-alma.
“l‘ . . \ ' .300 ' ‘ : - N .‘ ’ ' ‘v." . ’ "'

El Bencerrage que & Zaida:
éntregada el alima tiene,
¢n sus colores publiea !
que de su luz vive ausente, '
De levnado viste el Moro, .
porque su fe no consiente -
que alma ni cuerpo en ausepncia
vista colores alegres.,. .
Con blanca y leonada toca
aprieta un rojo bonete,

y en él con tres plumas negras’

cubre moradas y verdes.
En las ‘moradas pulilied~ "
su fe,” que no desfalieenyr .
por mas queila.ausearia‘ triste’
su fiero vigor aumente. - 1. v
Por las verdes vive el Moro -
cuando:mas su pasion crecey . .
porque se.las di6 su Zaida
para. que en_awsentia espere;
mas quien gozé alegre estado
cual él le gozé presente,

es bien.que con.luto cubra :
memorias'de ausentes: bienes, -
En iin hermoso-¢aballg .
que lo blanco burté i 1a nieve,
solo, aunque:no de pasiones;-.
pasea el Moro.valiente, -+
No le llega el acicate

para que briosg hnelle,
porgque aun en esto procura
su mucha pasion se muestre.
Llegado el Moro al balcon, -
donde 4 su dama ver suele,
viéndose tan 1¢job de.ella :
nuevo dolor le emternece: '
jAy balcones venturgses - : s
que fuistéis mi ¢tielo alegre;: .
¥ por mi corta.veéntara: - i
ya sois desiertas paredes! : .
No esteis ufaiios: y-altivos,..» }
aunque dorados y faertes;"!. -
que una humilde caseria .’
en la ventura s escede.

.
.

[
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En ella mi Zaida liermosa
4 su placer se entretiene,
obligada de su honor;
de sus padres y parientes,
Si td quisieras, joh.Zaidal
trocado hubiera por veste.
esta cindad , y mi-casa
por solo un pajizocatbergue, .
que su humildad 'y: pobreza
tuviera por rica suerte,
como fuera en-el lugar
que con tu gloria enriqueces.
Mindasme que ausente viva,
y es dar licencia 4 la muerte,
que da mal hilada estambre - .
de mi corta vida quiebre. -
_ Esto dijo el Bencerrage, .-
y amor que le favorece, .
en zéfiro se trasforma -
que blando muplnm mueve;

a3 R

pero muévelas de forma

que las hace que se trueqn,en,‘

y las negras. no parezcan,
viéndose claras las verdes.
Atento lo mira el Moro,

y en aquel prodigio udvnerte,
que serd desconocido .

si al cielo no lo agradece.

Las plumas negras arranca,
verdes y moradas quiere,

las negras entrega ‘al viento
que las esparza y las lleve.
Creci6é su soplo, y ligero
con mil regates revuelve,
hasta hacer. que las plumas

en casa de Zaida se-edtren.
Vidlo, y satisfecho el More, -
dijo: «Asi es justo'se ordene,
«que pueami ausenciatealcanza
«parte. de mi lnto Heves.»

"I

¥

' ROMANCES DE - BRAVONEL, DE zmAGou

AR
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" ‘n Y] . y

Bravonel; de: Zangon ,
al Rey Marsidio slemanda-;
licencia para partirse :
con el de Caitille 4 Francia. .
Trataba. amares-el Maro - ., -
con ka hermosa Guadalara, .
Camazera de-1a Reina, ..

y-del. Rey querida.ingrata., . ..~

Bravonel, per despedida. .
Y en servicio de su dama,

N
o

FO T R TY AT [T TV PE]
L I A PR R H 1 "'. e ¥
hizo alarde de.su gente.

un mertes-por la meidana. .
Alegre amanece, ¢l-dia, ... .. .-
Y el sol mostrando giu cord. . .
madrugaba para verse :
en.los hierros; de laa.langnas.
Lilevaba sw compaiiia »
manlotas de aznl. y grana, . |
morados gaparazonesy: ... .
yeguas hlancpg alhefiadas.
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Por el coso van pasando lleva una muerte partida
donde los Reyes aguardan; que juntapse procuraba,
colgada estaba la calle, con un letrero que dice: . .
y la esperanza colgada: . No podrds hasta que parta.
aguardaba todo el valgo . Delante del real balcen
é Bravonel y 4 su gala, hasta el arzoa se inclinaba,
y la Reina con ser Reina® - ‘v hace 4 las 'damas mesura,
4 todo el vulgo acompaiia.. - levantidose han las damas ;
Ya pasa el Moro valiente; .". - pero ne lo pudo hacer
ya las voluntades pasam; - la hermosa Guadalara, .-
mas maehas se van con él .que el 'grave peso de amor
que no es posible parallas. . por momentos la-desmaya.
No lleva plumas el Moro, ~  Sauplicé la Reina al Rey -
que como de veras ama, . que hubiese 4 1a noche zambra,
juré de no componerse .y el Rey por dalle contento -
de plumas ni de palabras; 't dice que mande aplazalla.
En la adarga berberisca . Toda la gente se alegra;
con su divisa pintada,’ -+ . llorando estd Guadalara, .
tan disereta como el dueiio, pues es mértes, y hace sol,
y como el dueiio mirada; * ©*  cierts seiial de - mudanza.
2.°

Avisaron & los Reyes  :  dos- Moras que en hermosura
que ya las nueve eran dudas; 4 todas hacen ventaja, .
Y que Bravonel pedia . .- y tambien én las desdichas .
licencia para su zambria. .  de aficiones encontradas.
Juntos salieron 4 verla, . De morido, azal y verde.
aunque apartadas las-almas,”  esté Iz sals colgada,
Bravonel tiene la una, - .. las:alfombras eran verdes -
y la otra Guadalara. . porque huellen esperanza.
De la cnadra de la Reina’ * A cierixisein tras esto -

iban saliendo las damas; .‘*7  se oyeren.4 ¢ada banda .
Guadalara ' viéne enmedi® + ;  concordados instrumentos
de Adalifa y Celindsja,, . =~y pemas desconcertadas.’

‘
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Dravonel entré -6 primera, - .
y dando 4 entender.que guarda
amor, secreto y fixmeza, .
esta divisa sacaba: .o
un potro de dar tormento: - .
entre coronds y palmas, . -
con una letra que dice:
Todas son para.el que calla.
Azarque primo del Rey,

muy azar con Celindaja, -
abriendo puecta al-rigor

de sus encubiertas ansias,
traia en un cielo azul .

una cometa bordade, -

y esta letra entre sus rayos:
Cometa celos quien ama.
Zifiro por Adalifay

un tiempo su apasianada, .
mostré con- esta divisa -

de sus tormentos. ]a .cansd.

Una viuda tortolilla

en seco ramo sentada,

y un mote que dice asi:
Tal me puso una mudanza,
Guadalara y Brabonel
tiernamente se miraban,

que cansados de penar

de disimular se cansan.
Moucho se ofenden los Reyes
y muche el amor se ensalza,
en ver que allanan sus flechas
4 las Magestades altas.
Azarque y Zifiro hubieron
sobre no s¢ qué palabras.....
Si lo supe; celos fueron

de Adalifa y Celindaja:
pierden al Rey el respeto,
paré la fiesta en desgracia,
que entre celos y sospechas
no hay-danzas sino de espadas.

X

Despuesqueen el mirtestriste  que su Bravonel llevaba,

mostré alegre el solla cara, -
tiene la suya cubiertd

la hermosa Guadalara;. «

N0 quiere. ver: ni ser.vista:

despues que Bravomel falta,. .

ni mostrar el raitra-alegre, -
porque tiene triste ebalum, ..
Mucho siente el .acordaese |,
de la noche.de la sambra; .
fin de todaisw abegriay:ivo .
Y priucipio. de sus ansias.. -
Acuérdase de:la emprese .

y suspirando decia:

Todas. son para el que calla,

Procura encubrir su pena, -

no quiere comunicalla,

porque no pierda la fuerza

el -dolor que cl alma pasa:

no advierte cuin mal se encu-
bre . et ’

el faego que el alma abrasa,

porque. el fuego ha de salir

por 08 ojos. del que calla.

"Crecen ¢elos 'y 3ospechas,




y- con aasencia tin farga’ -
estd cierta de que quiere, -
dudosa si es olvidada.: .
Pasados bienes la afligen, .
presentes males la cansan,- .
esperanzas la entretienen,
desconfianzas la acaban.: . -
dobla el ilanto porque el Rey:
mandé 4. los guarda-damas,
que no cousientan gue escriba
4 Bravonel Guadalara,
creyendo que larga ausencia
causaré en ella mudapza,

y que asi le vendria & ser - . -
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no pudiendo esceibir casta, .
pensando eh sw Bravonel,
pidié elln una'pica aimohada,
Sobre un-tafetan-leonado, g
color tpe 4 - teistes agrada,
mostrando fimeaa y pena
una alta peiia labrabia, .
desde dohde naee un rio

- que un pradp: marchito - baiia,

y cn lengua mora esta letra:
Muy mayor es Guadalara.
Con esto pasa la vida

que es la muerte desastrada,
hasta ver 4 Bravonel :

agradecida su ingratas .. .. T que es de sus:penas la causa. -
para alivio de su pema - : .; ey e .
4.0 -
. Lt Lt g RPN
Alojé su compaiiia ««. i hecho,de verjas doradas,
en Tudeln de Navarra, -+ que tiene'por cklosias
Bravonel de Zarageza. ... ;- - clavellinks 'y albabacas: .

que va caminando & Faaneia. ;
Con sus mansas hondas Elypo:
parecia que llamaba - . ...,
4 la esquina de nn.jarding, - v
frontero de su ventand, . !11
El Mom,ﬁ.ge w son RS
amigos que l¢ avisabas,:.. ! v
que pasan 4 Zaragosa. b - .
y que vea si algoomands.;- .
i Amadas ondas L:las-diée,uiit
de vosetras fio.el plma,. ool
y estas ligrimas os fio;. - i/,
si no sor muchas,. dlevadlay; . -
Pasais por junto 4 nn halten

alli .me cumple que todas -
gritando mostrais las ansias,
de este Capitan de agravios
que vg>caminsndo & Frangid: .
Y si poralicha:saliese.. :

4 miraros Guadalara,’ -
procurad:;que: emtre vosotras :
vea mis.ligdimas.coras...... .
Mal heddicho:: na lag vea

que me aoero deliocasles, . -
y de qée en mi. pecho dure. .
cupieses: tiefnas endiaiias., -

El brave me ilama el valgn, .
no se desmieata:yai famd; . :
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4 fuera enredos de bmor - adivinando :bonanga, - «-- .
que me embasazais:las armas. encima de.un nuevo mundo
Thas esto 0y que-s marchar  con grande vuelta una. espada,
tafien trompetas-bastardas, Y en ardbigo una letra:.- . -
Y que agnardanisus;ginetes Parala vuelta de Frarcia. -
le dijo un-cabo de. escuadra, Alegrdse ‘Bravonel, .. .- .. -
Quité la- partida muerte y en un-overo cabalga, -
divisa agorera 'y mala, dieiendo : .« para la Vuélta:
"y en’su-bandera ponia, «no es un mundo mucha paga.»
5. R
i i . . Yot s B
" Bravonel de Zaragosa,, pues su padre le responde- 1 -
y este Moro de-Villalba, - muy fuera de lo que él anda;
hijo de Celin Gomels ~'--- -y asi aungue es Moro:gallardo
aquel que fuera de Espaiia desiste de la demhanda; - -
dié muestra de su persona . mas no de rendir contino
contra la enemiga espada; .4 Celinda vida y alma.
traen los dos competencia El de Villalba se parte,
por lo" Mora Fella Zaidh, .-~ llevando & Ja hella Zaida -
hija del gran Alfaqui; - " . retratada en. un papel: :: .
Consiller del Béy Audalla, ' ¢é impresa demtro en'el nlmuz °
el que en cosas deda guerra .y aunquel departinsetriste, -
‘tiene suw voto en Granada: - alegré <pires ¥a- esperanas, -
_sin esto, ¢l mhayoriAldaide: .  que es mensagera del tiempo
del Xarife qué estd-em»Guardia y espera traerd bonanza. -
gobernando ¢b8efibmie -, -+ Del océansdas olas ' . . o
-y Reino de¢ Lnsitanih:o~;.:i.: . rompe pare irse 4 swpetrid, ' ¢
Poara: conseguieysmqmpeesn: .y el aigeconi mil suwpires:;i.. .
Bravonel',\laegondespachs ;. sacadosde.allf'del almayg >
con un-Moro:su:eriadosi! I' Y.y parw's¢vomyolar - ... ¢
4 Zapagosx-iind cartyy + © . mira.ebiretrato,-v.le habla; -
4 preténdér queisu. padge o > dicé: «Frbukto de aqwella )
le respondir4 su deitamalei 11+ «Mora,: qie-enamors y mata-
Fuéjescéntrarin fortansy st i «mil .apasionados pechos,.

y fiid su'suertes.conitrarid, - <+ « yab mismoiamer avasallay -
.l - [ 1]




«Alé permita, Seiora,

« que sea mii suerte tan alta,

«que pueda nombrarme tuyo

«en los saraos y zambras.» - -
A la'sombra de unlaurel

junto de.una fuente clara,

dé vertia sus cristales

en una negra. pizarraj-

en las riberas famosas - '

que el agua del Ebro baiia,

Y en un jardin d6 tenia

el Rey Marsilio & sus damas;

con pluma, tinta y paepel

sentada estd-Guadalara, -

escribiendo sus pasienes -

4 quien deellas 6s lacaunsas -

en arabigo le escribe,

y aljofarando su cara) - :.

4 cada letra que pone

parece que se.deamaya::

s0lt6 la pluma en el smelo,

papel y tinta, turbaday

y turbado ¢l .pengamiento

acudeaprisa £ la- playa,... -

como aquella que gdivina

que deisu Moro. las: agwas '

alegre nuevale traen; i ' (-
con que alegra-tawto el alma: -
el rio contrg; costumbre

'y has aguas!luégs param

mostrando que ‘Bravouel:
en ellas estd ;. y-no habh.:. -

. . EERTTT IS I

Al
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Con esto se parte el Moro,

" .y queda la bella Zaida

uneutral § entre amhas partes,
tan sltiva cuanto dama« !

16.° o

W e
mira la Mora el misterio-. "
de las aguas y descansh: .
«; Amadas ondas, les -dicé, -
« del corazon’ y del aloma L’
«aunque mudas por las seilas
«me -deseubris 4 la clara, ...
«que visteis 4 Bravenel - - "
«ep Tudela de Navarra::
«¢Decisme que quedd-triste?
«jmas triste quedé mi'alma! -
«pues de dia no repesa, ,

. «y de poche no-descansa;: .-

«que el mértes cuando partié

"asalié el sol con tal pujanza,

«diferente & las divisas

«que mi Bravonel llevabd.s
En esto llegé la Reina -+ - »
y el Rey, con todas sns damas,
yviendo.en tierra un papsal, -
para aleanaarlo se-abaja;
leydle el Rey para sij: «.:. -
¥-en-leyéndole, le raspa; +.--
porque no digan las gentes
que es-de alguna de sus. damas.
Al ruido ‘de los Reyes :::
‘dejo. ¢l rio Guadalara, : !.-.
mas no;pudo ser-tan biea . . .

que eltRey. no la simtio, y-ealla.
S S

C
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Con valerosos despajos ::..;
del valor que tuvo en Francia,
su gallardo y fuerte brazo,
en Tudela de Navarra
cntra bravo-Bravanel, .| .1 -
alegre de su esperanaa,. - : - .
¥y éb- nfismo lleva ‘la-nueva/
de la sangrienta batalia,
Albricias en Zaragoza - :::u .
entra pidiendo 4 su.dama;... .
de quien estd tan pagade... r
que el-verla tiene por pagas- -
Y puesto junto & un baleoa,
hecho de werjas de.plata, -

solo por los ojas negros . . .
recanoce i Guadaliray : - .

porque- todos de un metal
le parecen 4 quien ama,

‘" el fino oro los cabellos,

lo blanco plata cendrada.
Miraba el vestido' verde,

y las mejillas miraba,

y el Moro finge gue.son
clavellinas y atbabacas.

Las clavellinas le encienden,
la albabaca le desmays,

que es de natura.en amor

una esgieranze muy alta.
Suspenso estd. Bravonel,
Guadalara:mnda‘estaba,
aunque-los ojos -deiemtrambos
con lengnu de-asiior.se hablun.

ROMANCE DE .HOMAR WSITANO.

£l gallerdo moro Hm
que en Africa residia, ;
.ilustre en sangre y npbln&. i
y aunque villano en la dighe;
no en villangs pretensiones, ;
puesto que amaba y:servia - .
con vida, hacienday persona
a la bella mora; Zizas. - -
.& quien el incauto Moxa- ;1.
muy muchas. veces'decidy: - *

que alld enla fuente dx Abmsida
vaya para hablarle an;dia.: «
‘MO lmdéhmﬂh- LT ]

" «;Ay Homar de mi alma y vida!

«;Cémo me. mdas que vaya
«4 ser-dos-veces cautiva,. . ..
«una dg ii,:y luego.otra -
«de ese. Capitan de Arcitla; -
«§ quien. B s¢' pseapa Moro,.
«ni Meraiquonoe cautiva, . : -
« parsyee es. Martd£n sl valor:;
«y Ulises en..maebtriasi» .

La Mura cuteple au-£nega . -
despues de larga, porfia; . .,
pero awn.ng baphd bien llegado
d6 su;muerte: iegd;votbing, . :
cuandp $alié. el Lusitano. :, .
de dé emboscado yucia,
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y cautivando la Mora,

se va la vuelta de Arcilla.
El Sarraceno que vié
caubivo el bien de su vida,
al Capitan humillado
con humilde vor, decia:

« Suplieote si algun tiempo
«tuvjste en amor desdicha,
«permilas que pueda hablar
«con la que llevas cautiva.»
" Concedida la licencia,

el Moro asi habla 4 Ziza:
«Yo te juro, dulce esposa,
«por Pluton y Proserpina,
« de librarte, ¢ morir antes
«de media luna cumplida.»
La Mora triste y llorosa
al gallardo Moro mira,
didiéndole: «Ya es tarde
epara seguir tu porfia:

«y pues tan tarde viniste,
= vuelve Moro 4 tu Alcaidia,
«y procirala guardar
«mejor que guardaste & Ziza.»
Corrido y avergonzado

el Moro se alzé en la silla,
y cubierto de su adarga
arremete en valde, aprisa
contra la segura gente, .
mas alli perdid la vida.

La desconsolada Mora
junto del cuerpo tendida,
de su mal logrado amante
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" gon triste canto decia:

Rompa mi blanco pecho

este puiial agudo,

pues mi desdicha pudo

sacarme & tal lugar, y 4 mi
despecho. .

Es bien que le acompaiie, .

en triste sepultura,

el mio sip ventura,

¥ que la tierra con mi sangre.
beﬁe' .

Sirva de aviso etemno. ,

este mi triste amor y desvaria,

" que si serd, y yo fio,

mientras hubiere estio y fuo in-
vierno.
Arranquen mis entraiias
las aves carniceras, .
tambien las bestias fieras
naturales y estranas; .
quedando solo el nombre .
de los des gque murieron,
porque bien se quisieron
dignos de eterna fama y de.re-.
nombre. :
Pesarpso el Capitan )
por ver la presa perdida, .
se recogié con su gente
para su fuerza de Arcilla.
Y porque en memoria fuese
puso.en mirmol escalpida,
esta lamentable historia
del'moro Homar y de Ziza.
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ROMANCE DE. MOSTAFA.

Sembradas de medias lunas
capelldr , marlota y manga,
y de perlas el bonete,
con plumas verdes y blincas;
el gallardo Mostafd '
se parte rompiendo el alba,
4 donde la‘armada fuerte
de su Rey le espera y llama;
y de la mar las trompetas,
chirimias , pitos , flautas,"
anafiles ,- sacabuches,
le hacen la seiia y la'salva; - -
Cabalga el bizarro Turco *
4 la brida y la bastarda
en un caballo mmas blanco
que Ia blanca nieve helada.
Ligero, brioso y fuerte,
con unas efes por mareas -
que hasta en'el ‘caballe quiere
mostrir su fe limpia y ecasta. '
Pértese el bizarro Turco
é la conqgnista de Malta,
y 4 otra'mayor conquista: -7’

que tiene en sa pecho y alriay

y de la mar las trompetas,® **
chirimias , pitos, flatay, =
en vor formada l¢ dieens .
general ,; émbarca, embarce. -
Responde el amor por-ély + - -
¢4 dé, ‘fortuna ,me Namas?!
¢ quieres te busque en el mar,
pues en la tierra me faltas?

¢ Piensas que de la mar pueden

la multitud de las aguas
aplacar la mayor parte

de este fuego que me abrasa ?
Y con este sentimiento

por delante el balcon pasa,

4 46 le amaneve el dia

4 la nache de sus ansias;

y repardndosetodas,

viendo presente la causa,

. dispuesta 4 darle favores,

que ya de desden se cansa:
hermnosa Zaida, la diee, -
si mi preséncia te enfada,
dame una prenda & tu gusto
con la licencia que parta.
De tu partida me pesa,

le responde, pero basta
con que ll¢ves esta prenda,
de aquestas manos labrada.
En los estribos el Moro,
del capellar en la manga,

-las dulces prendas recoge

de la quele prende y mata. -
Descubre un lienzo labrado
de oro fino y ‘seda parda,
con la rueda de fortuna

4 1o vivo dibujada:

«y de la mar las trompetas,
«chirimias, pitos, flautas,

‘« en voz formads le dicen:
«General, embarca, embarca.s
No tan aprisa, enemigos;
dejadme gozar la palma,




que mis deseos encumbra,
y mis razones ensalza;

Yy porque é la. cumbre suba,
tan solo mi Zaida falta,

que quieras ti dar la. mano
4 quien das mano y palabra.
Conténtate por agora,

dice la bella.Sultana,

que el tlempo lo cura todo,

ROMANCES DEL ALBANES (:)

Cnabase d Alhonét
en las cortes de Amprates,
no come prenda cautiva
en rehenes de su padre,
sino -como se criara
el mejor de los Sultanes :
del gran Seiior regalado,
querido de los Bajaes, .
gran Capilan.en la guerra,,
" gran cortesano en las.paces,
de los soldados eseudo,
y espejo entre los galangs.
Recien venido era entonces
de vencer, y de ganalle

al de Hungria dos banderas,

y al Sofi cuatro estandartes.

Tuvieron ﬁgxtc y Amor
un dia grandes combates,
en unas reales ﬁesta;

o
.
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y como venga. no.tarda... .
De alegre y contento .el; Moro: .
mudo con los ojos habla, i .,
y pértese porque es fuerza, -
y el cuerpo parte sin alma;: ..
«y de la mar las trempetas, -
« chirignias, pitos , flantas,.
«afiafiles., sacabuches,.
«le hacen la seiia y salvans,

¢ Mas qué aprovecha domar. . ,
invencibles Capitanes,,.., .. .
ni.contraponer el pecho ..’ ...,
4 mil peligros mortales, .. - ,
si un nifio ciego levence, ,
no mas armado que en, carnes, .
¥ en el corazon le deja. .. ;
dos arpones penetrantes; . , . -,
dos pemetrantes harponesy .-
que son-los ojos.supyes, , ,
de las dos mas bellas Turess.,
que tiene todo el Levanted..,
Bien.conocid su valor ..
Amor, pues para enlazalle

-un lazo vié que era poco,

Y quiso con dos prendalle.

en lag cortes de Amurates. ..
Juntas pues muchas. naciones
de Mgros, Tureos y A.]arbec,

Alba,

PO
LARTSS TIae ot

(1) Esteromanoe es de Géngara, y hace alusion al fnmdov Duqvé de
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entre todos se sefiala

el Albanés iy pujante, - - °

- que ha'Hevado dec las justas -

4 pesdr de loy Bijaes,

el linro de la victoria;

pero guiso’ Amoer premiarie

con él-faver que Arselinda

desde un-corredor le haeé:

Turca ilustre de valor, °

descendiente de Sultanes,

> la cual le envia un recado -

al palenque con dos pages:

El Albanés le recibe

con apacible semblante,

y ya cuando de la plaza °

mandé ‘el - Sultan que le ’sﬂ*
queu, Ll . .

Y que-resuenen las trompas, :

los pifants y dtabalés, -

quiso fortana envidiosa," -

pira mas éntronizarse,

que se'quejase al Sultan: ;-

" un Bajd‘veliente'y grave,

dicienidb: < Mive ta’ Kltezs

«cémno’ é] hionor se reparte, *

«que se hiee agravio 4 muthos

g

B B ) SRURTIE
" Regocijuda y contenta

estd Fa hérhosa Arsélnda;

turca d¢ mucho valor, : -

y del Grin Sultan sobrima;

Procedidle este contento

del gran placer y alegria. .

que le causé la victoria

cque mas -qué el Albanés vas
len»

Dijo ¢l:Saltan : « Pues queéreis

d parte de sa'bonor quitarle,
.«al qie matare un leon

«el premio pretendo dalle.s

El Baja salié primero,

y el Leon al Bajd sale

tan furieso, que le hizo

de un encuentro muchas partes:

" El Albanés valeroso,

desnudo su cuerpo sale;
poniéndo su mente en Dios,
con un basten recio y graude.
El Leon arremeti;

y una amorosa vot. sile

de Arselindu que decia: ,

; Santo Al&! querais librarle.
Tuvo gran cuenta el guerrero,
¥ para mejor matarle,

metié en la-bocs al Leon

- el bastomr, y présta ase

de un carto y fino puiial -
con que dos-heridas hace:
al Leon en las entraiias,
por dé6 vida y sangte salenis -

“~
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" de su Albanés aquel dia,
Consigo hitce:la ‘dama
una amorosaporfiat
ella 4 s propia pregunta, - - .

~ - 4-éHa 4-sf se respondia.- -
" .. Dime, Arselinda, que estis’

por unh cautivo cautiva,




Jquien supiere tusamores; . . -
qué dird de tiy Arselinda?

«Pero pasado este trance;
" en que el honorle-retiss,. ¢ |
llega el bullicioso -Amor, -
y de nuevo en ellaaspira, -+ ¢
por lo cual la-duma dice:
i Ay Albanés de mi:vida, . ¢ : -
el mas valiente ygatan:. ..~
que encierra en si la Turquia !
i Cuén bien andante serd

la que en ta favor récibas, & ¢

porque annque cautivo estés
eres Seilor ; y'de.esthmn t. <.
No quiso mas hgewardar « - . -
4 que el Amordapersigs, ~
y un GenizdvoJlammide, . . + °
al Albanés se o enawips -

dice en un papel que venga,

é4 media luna corsidu;. -

4 verls por el jardin, .-

d do agunardando'esyrie.’

El Albanés recibié-i>- .. - i
el recado , y.respondiay

-que le agradece. el fabor, .

y que seré -obedecida.

Juntos pues iosdoy amantes,

el Albanés le-decim:.! -

¢ Qué me quereis,;'mi.Seiora,
bien del biens.det almarmia ? - .
No quiero, gajlnrdo amigo,
que muestros tilovialengia.
maiiana con loy Bajaes,

por mi gustoy tu.perfia: . . r
solo.pretendo: que dntiendas
que soy ta cscjava y-cantivay
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para en cuanto me mandares,
sin reservar alma y vida.

El Albanés le responde:
escuchad, bella Arselinda,

» y notad qug soy de-Albania,’

Y vos criada-en Tutquis;

* Y que naci y soy cnsmno,

y por mi fe pcndena

mil mundos sic. lochneb*‘ T

¥y ctros tantos., Arselinda;.-
perdiera por vuestro gusto,
sin’ punto de cobardia,
ni anteponer el afrenta
que desbi el Sultan'Tecibas :
Con esto'se despidid;
dejandesola Arselinda,
la cual teiste y'lamentands.
de su fortuna, devia:

Puse mi contento
en parte:eautiva, .
Y dejémhe viva i
para mas tormente,
Vencime de amor :
por ou Albanés, -
que aunque esclavo es;'’
es Maste en valor: “ o
sube su loor v e
al quinto elemento, - - -:

y dgome viva .. . .,

Ppara mas tormento.

No le.ablandaron

mis {ierdas ragzones,

ni las ocasionés

que la demostrarew); - .

cnando ague hallerest...:: . u -

mis pjbs sin cuento,

[
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‘pues sierido captiva, .- .. - para mas tarmdste.-.. .- .

me dejé 4 miviva - ... Ko masinwefrible.:: i .a. .
para mas tormento. - - .. dejar deqaererlo, - ob. o
De mi liviandad : - i . pues ahosivecerlac,. v . -

yo tengo {h'calpay - ~»t o1 1 serdme imposible; ! .
pues quemhayducnlpl» #os ¢ y dolor-tegrible. ... : .,

4 tal Jibestad 3 e . < el que por él:siento, i -

mis ojos, llorad, . . ;¢ pues medejd.niva ...y |
dejad «l-contento, .10l .z para masddrmentos. . o
porqu.e.mciu')‘vida St { S A O R L R

T R N TR ST
ROHANCE DEL VIEJO REDUAXN. .-
" URTN -
Desde unialto muuhr galhrdo ymnambndo, .
estaba Arselid mivando , - y como pepard el Moro- .,
las cristalihas' cortientes .- . el mirader: ocupador: ¢ -
del sacro y doeado Tajet ! ;. i de un reophndekﬁmle sol,
A veces micabaél agmn, © 1 - ) quedé suspemso.y -uu'uda.

otras la tierra y el campo, 1 : Procpravdisimular - .. .
otras pensaba en las cosas .. .- elwanciana gnamorado: ..

que la daban mas cuidado,.. - ¢ el gran fuego.ljue le enciende .
No estd pehsando la Mora: - -:-; su cadueorpmcha helado. .

en el cortesano trato, . - ° Paséase haciemdo piernas, !
porque tiene el pensamiento ° muy dlo-dlsimplade; .. ...
en un Principe aldeano, - pero vidndoldla Mbra, - Ca

.que en las riberas de Tormds - le dice con pecho dirade: ... -

es noble Alcaide afamello; . .- |Ay Mexo,.cémo me cansas! -
aunqgue no sigue la corte - i como me tienies sarisado

de Almanzor, Rey Toledano: - el sufrimdientp en pensar . : .
En amorosas jpasiones . .1 ... - qué estés por ini.amartelade . ;

tiene el senlido ocupede, * - -. ¢ No repamas que ya:lienes . -
cuando llegé aunque de:dejos. :  la barbaiyicabello camoy i
4 vista desu palacie . ..! °  grande calva' ¥ poico. pelo, .-

el anciano Reduan + + . u;: y que ta tiemblan ins minos?. ;
en un ruatio caballo, .. | % [QuEé poeo.duelgqne tienes
viejo Alcaide, y no vellido, - : de mis flovecientes aios,. . ;-



pues quieres se compadertan::: -+
cofr tu vejéz y otros dafios! - v
El Morosbien entendid » .- ?
¢asi todo 1o que ha habladoy : ',
i lo cual: respondi6 ¢ Bl sol - * ,
todo lo tiene: & su'mahdo; -
¥ oOmo & éste te pareces: -
le das ‘calor 4 mis aios, ~ . -
y haces al helado pecho- " - ~
altivo, feroz, lozanoi: '
Mostpd -al volver nna letra '

T T L

Sobre tin.capellar dorado;: ¢ .

que dice:* Pues que me. atne\vo,
algo puedo y-alge valge.:
En el adarga traia ' o

. V

ROMA’NGE DE DRAG'UTA; et DT

En eLespeJo fos ojos, ¢
en les cabellos el peine, "~ '
en larvida ‘el desengaiio, "' * **
los deseos en la muerte 3
su belleza serecentada,
porqué la tristeza & veces
alegres milagros-hace -
desmintiendo-al tiempo-alegre:
"dos naves por arratadas,: -
con dos soles por trinquetes,
gargantilla de-azabache -
con-pezlay de nueve en nueve;
de esmeraldas y zafiros
<olgada de ellz una sierpe, ’
cruel divisa del alma, ’
y de sns iras crueles :
rica almalafa vestida, -

amarilla, blanca y verde, - -

un sol con,aidiente$ rayos,
y por orla agmestacletra: .

Sin duda dos sabes hallo: : .
pero viendo quela Mora 1 “i
con tal.desden ie 4ia'mirado, "'
encabrié €l sol.de la’adurga -
con un almaizar pajadd,: - - p
diciendoc « Pues se amubls: « v
mi sol, gaiero -esté: tapado « 7
el que pintado traisy: -~ . - :

*del que.es.aatural sacado.»:. . »

Con esto el Mero: ke'vue'lve,
y la Mori ge ha tornado - ;

4 ocuparse deprmcxpm )
en los pmetos omdndos. T

Tl L FRCE I

g

coloma nul de’ 'l‘urqma SN
que ciiie su-blanca freate;. ..l
Draguata regien casada: - "',
com un deudo de Hamete, -
aquel secretaiio: Real ¢
y Alcaide de:los Donceles; - »
.y casada-por su tio,” .0 .}
porque favores pretende.. .-t
paia ser grande Alfaqui~ - " ¥
si al Rey Chieo le piugmere

4 suprima Eleazara -~ 1 -
que consolarla pretende, -

de su estado y do'su tio - . 3
se quejaba tiernamente. -~ -,
Al4 te perdone; padre, - - '

que antes que ti fallecieses - ..

mis. altivas esperdnzas

no estribaban em los Reyesji>
15

LRV
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y no te perdone 'Ald, .
Zegri, que tu sangre veades, .
para comprar dignidades,

que no sé si.las mereces.

Tu vida anciana y ¢caduca

que por momentos descrece,
quieres hacer perdurable

con esta que al mundo viene. .l
No curaste de' mi dicha
mirando tus intereses, - -
como i fuera el casarme

por quince -dias & véinte, :
Bien parece que no sabes |
que tantos enojos cueste - -
un enemigo:ordinayio,.

que rehusar no se puede.
Condiciones encontradas
trabada guerra mantienen,

4 donde lidian las almes . -
_hasta que los cueipowmuerem
ZPensabas cuando llorase:

que con joyas gue me dieses
me podria yo acillar:

éomo las.demas mugeres ?
" Collar de peslas nve diste;

mas las que mis ajos llueven
enternecerén si vivo

4 las diamantes mas faertes.
Los brazaletes y anillos

80n esposas gue me.tienen
cautiva y desesperada,

de que wi dicha las qmebre.
Prima mia Eleazara,

hoy hace justos dos' meses

que vi 4 mi Moro enemigo

en una festa solemne :

con atenéion 'me miraba,

y con desprecio miréle,

tanto, que: dije entre.mi: .

& Todoe +l mundo se me atreve?
¢ tan' dejeda te parezco?

Jeres td tan insalente

que aungue me prometas reinos
mis favores te prometes?

No te me pongas delante, -
Morillo cuitado , vete,

que pensaré que me’ amas,

y al momento moriréme,
Bstas .cosas dije de¥l,

Y quiso.-despues i suerte, - .
que le obedezca de dia; *

* Y que & su lado me acueste:
" .que sf no le digo amores
" de mi tibieza se queje,

Y qae 4, wecibirle salga,
cuando & perseguirme viene:
que todos me llamen Suya
sin poder-decir que mienten;
que diga que le doy. gusto.
cuando él & mi gusto ofende;
que tener-hijos-de mi

€0n razon presuma ypnense, :
que mi alegre condicien
triste snegra,la gobierne.
Prima, euando te casares,
por-tus ojos que no péques
contra la fe de ta gusto,

Y que en mi dafo escarmientes.
Con tus esperahzas cumple,
aunque te culpen las gentes,
que nunca pudo .olvidarse .
lo que agradd para siempre.




y enlutado el.corazon
se fne vestida de-verde.

T

En esto vino un recado
que al Jardm de Zaida fuese,

BOMA,NCES DE ZORAIDE.

I.

Entrd.Zoraide £ deshora
€ buscar sn amigo Tarfe,
con.acelerados pasos,
Y coa turbado semblante.
Toma tus armas, le dice,
que me lmpmh que-te. armes; -
La de ser lnego no qmu
que la-tardanza me aggavie s
el cuento de mi venida
te contaré por la calle,
si con la pasion y enojo
4 decirtelo acertare, -
Tarfe -acudié 4 sus armas, ..
cifidse su.corvo alfange; - -
quitd. al bonete las plumas .
por mejor disimularse. -
Salen_con tanto s¥encio. . . -
que ni las nocturnas aves - -
siensen sus secpetos p3sos,s .
ni los veladores cades:' ~ - -
Zacatin y Plaza nueva’ - w
atravieson sin hablarse, . -
que Tarfe no le pregunta,
ni dice nada Zorxaide, - -
Al entrar por los Gomeles . -
volvieron 4 repararse;
que vieron en un balcon
un almaizar puests a aive.
Solia Celinda bella -

poner estos almaisares S
4 Zoraide-en otro tiempo, ‘
cuando era dichbso amante;
y ahora es seiial rabiosa,

que quiere desengafarle

la seiial que sefialaba

sus placeres y selaces.

Limpié sus ojos el Moro -
creyendo que le engaiiasen;

. mas el mar que entr6 por ellos

con el desengaiio sale,

A su Celinda aberrede, -
porque se antepone antes

4 la gloria- de sus bienes

la presencia de sus males;

y aunque el Moro es-valeroso,
pueden tanto los pesares,

y mas si nacen de amores,
que vencen las lihertades.
Dié con él, uno en el sueloy -
no sabéd:que bhacerse Tarfe,
que-los remedios son pasos, -
y-los desmayos son grandes.
En aqueste punto estando
llegé Zurian Bencerrage,:
Moro que Celinda aguarda, -
de gran gentileza y talle: - -
Tarfe que le vié venir,

dejando & su amigo, sale-
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4 contradecirle €l-paso;
diciendo : vuelve, no pasesn
El Moro que en casos de honra
es no menos arrogante,

le responde, ¢ quién sois vos ?
medio desnudo el alfange.
Tarfe no le quiso hablar,

sino que las aimas hablen, .. :

Y que averigiien de entramhds -
quién ha de-estar'en la calle,
Sacan los alfanges- fieros,
derribari los gapeliares,-

y tiranse fuertes golpes .
con pensamieptos mortales. -
Crece 1a rabia y desden,

PRI
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El contento de tu.carta-
se templé, Alcaide, xon verte
celoso de tu Celinda, : '
aborrecido y ausentés .
porque es.un mal el de-gelos. -
que sale el alma ‘consiente, . .
donde lidian los sentidos: - -
hasta que los' cuerpos mueren.
Ests, amigo, guejoso,- ' :
desesperado 4 impaciente’; - .1
y no me espanto.que asmxal . .
harto peor que ¢l desmgerte : -
da algtn vade -4 tus gongojes,
que no es razon ‘quela:gente - .
entienda que tu valor -
te lo atropellan mugeres. .
Si te ha ofendido Celmda,
muera ella y quien te ofende, ',

‘con que queda bien pagada

de los duros pedernales.

“Fue venturoso Zurman,

llevéle de un golpe Tarfe

*.cinco plumas amarillas,

y la mitad del turbante.
Acndid gente al ruida,

que forzaron de apartarse:
Tarfe se volvié 4 su amige,--

- = lafuaerza, rhbia ycorage, - - - :
©y saltan vivas centellas

i

4 guien hallé como de.antes,

y en brazesle.vuelve 4 casa;
qne mada siente Zoraide,
pues -oélos y mal de amores
son uu parasismo grande, " -

que no pierdes tu nobleza .. -
en matar al que‘es aleve; ' -
porque, en-semejantes casos
muchs mas honra se pierde .
en disimular agravios,

que Do ei.queé muera.vil gerite:
Dices-que de-diamante' .-
tiene el pecho quien te ofende,
mas yo te digoque’ . - .

de blanda .cera Je tienes ::

si dices que’tus suspiros

le van 4 helar en :su nieve,

es que nobles pensamientos. .
en bajos pechos se pierden,

‘Si‘la debes.mil abrazes, -

ella otros tantas te debe, - - 1

delo que da ficllmente:" . ..




y pues ella no entendié -

lo que ganaba en perderte,
cree.que no merecia,

Alcaide, que la quisieses;

Y. 10 quieras mas venganza . -
que.ver que por ¢l sc muere, *
.que pues es de ruin linage.
la pagard cual merece.

Dentro de muy breve tiempa, -
verds tracadas las suertes, -
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que cual meson de tablilla . -
son contioo las mugeres,

quie siempre & los mas estrafios

mas regalan. y mas guieren.
Son cual natural espejo

4 dé.solo los presentes :
ven sa natural retrato, ’
sin rastro de los ausentes:
son un mar donde se anegan
los mas sabios y prudentes,

y ella echard de ver

y en.el amor mas mudables « -
lo que ba perdido en perderte,

que veleta en chapiteles. .

ROMANCE DE' ZERBIN.

Desdehoy mas renuncio, Mora,
tu fe, tu amor y palabra,
tu desden y mi recelo,
de celos, furor y rabia.
Quicro dar luz 4 mis ojos,
y dar libertad al alma,
y salir de esta tormenta.
al mar ‘claro de bonanza,
Yo vi bien ta oscuro pecho, -
que el ser oscuro fue causa
de curar el-mio llagado -
de la amorosa batalla.
Ya no pretendo tu amor,
ni de tn' amiga Daraja,’ “
que sois dos falsas sirenas,
desechadas én la Althambra.
Ya no quiero estar celoso:
de nn pobre Morisco' Andalla,
de los mas viles Genizaros
de la ciudad de Granada;
Ya:no' daré noinbre falso . .

4 tu hermosura y tu gracia,
llaméndote en mis abrazos .

- divina Yy bella Diana.

Ya no qnlero ver tu calle,

"ni hdcer sefia & tu ventana,

m aguardar desde las diez

4 qde Apolo rompa el Alba.
Ya no quiero tus favores,
af tu bordada almalafa,
para salir 4 las fiestas .
quetrazaba portu tausa, . '
Ya no tendré que gastar.’
mas cequies de oro-y plats,
para esmaltar tu cifra ’
en‘elcampo de miadarga.
Ya o sacaré libreas
de colores & tu gracia,
para que vieses en ellas
1a sujecion de mi alma,
Ya no-ofreceré 4'tu
sonetos , quintas, ni cuartas, °
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villancicos , 2i canciones, .
leves tercetos , ni octavas.
Ya no esmaltaré en el templo
de tu amor y ta fe falsa, -
las palabras y favores

que sin.aficien me dabas. "
Ya no haré los: ojos rios,-
ni'del pecho haré alquitara,
para ofrecer 4 tu amor

los despojos detn alma, -
Ya quiero andar sosegado,

‘'

y no parecer fantasms,

- . aguardandote de noche

para gustar de mis ansias.

En fin , no confiaré.

en tus fingidas palabras,

que eres Circe encantadora

de las que de amor se abrassn.
Esto el valiente Zcrbin

dijo espresando sus ansias,

y de sus quejas la Mora
desdenosa se burlaba.

ROMANCES VARIOS.

'AYALA EN UN JUEGO DE CANAS.

Elsol la guirpalda bella
del mas cristalino aljofar
alumbraba al medio curso
al mar y tierra redonda,
cuando en la plaza de Tuner,
cuyos balcopes adornan
mil soles claros de oriente,
del amor flechas hermosas,
delante el gran Alfaqui,
nicto del de la Corona,
que las columnas de Alcides
puso con esfuerzo, y honra;
entra brioso y galan
4 la Morisma Espaiiola,
Rindaro, Seiior de Colcos,
con atabales y trompas: .
encubertada la yegua

de tela amarilla y roja,
desde el copete esparcido.
hasta la enrizada cola.
Viene & mantener sortija,
celebrando la victoria

del Rey Felix de Granada,
gran defensor de Mahoma.
Siguen los aventureros
ufanos la plaza toda,

llenos de rubies y perlas

y de ambar lJabradas pomas.
El mayorazgo de Ayala -
entra con ornalo y pompa,
silla con arzon de plata,

y 4 los fines bellas borlas :
de negro y blanco se viste,
porque la ingrata que adora




dejo en blanco su ventura,

y asi negra se la toma:: -
de los Avalos Xarife, . -
Almoradifes de Ronda, ..
sale un gallardo ‘mancebo: .
con quien el sol era somibra, .
morada y verde librea;

el color de sus congojas,
perque le tienen merado

golpes de esperanzas locas: ° ‘

un Bajd sale de azul, -

llena de espejos la ropa, . :

y por mote: Sol y espejo

" de amor y penas celosas.

De hojas de yedra un salvage,
por ser su dama leona,
hojas de esperanzas leves.
que el aire marchita y doma,
Un pobre Aliatar ilustre,
vestido de holanda tosca,

sale 4 correr bien corrido

de las faltas que-le sobran:;
la letra dice : Quien tiene ..
mucha sangre y plata poca,
salga de lienzo 4 las jusfas,
porque amortajan su gloria,
Bravonel sale de verde,

rico alquicer y marlota,

con unas eses de plata, -

y esta empresa de su historia:

una esperanza rendida

como del viento las hojas,

Y una fe que lo sustenta,

y por letra :-Firme, y sola. -
Los Zaides van de tela

de color de la amapola,

s1b
sembradas mil gsmeraidas.
por los bonetes y'tocas:
delante un negro Cupido .
con flechay de oro vistosas,

-y el mote: Fesoro ofrece,

¥y en.negro carbon se torna.
Dos capitanes.que al viento
sus banderas enarbolan, ,
sacan blancas.tunicelas, :

y 4 trechas de oro unas rocas:
la castidad significan, -

que flores produce y corta,

y la letra: T'efiiréla

con sangre que cruz adorna.
Bizarros pasan la tela,
colgados precios y argolla;

ya dan licencia los jueces,

y al correr dulzainas tocan :
parten Rindaro y Basan,

mas el Moro el precio goza
ofreciéndole 4 su madre

la bella Celaura Mora. .

Con el Xarife asegunda, o
y tambien lleva la joya;

mas fortuna rebatida -

la suerte y hados -soborna,
que de Ayala el mayotazgo. -
galan el preniio le toma,
déndole 4 la bella ingrata, -
que con alma-y vida honra.
Celina, que ¢l More sirve,
dice dél cruel celosa: -

Ayala , tit ine mataste,

. Ayala en e} eeo nombra.

Lleva un’'Capitan sortija, -

7 ¢l pobre Aliatar llevéla,
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los Zaides corven iguales, -2

el Salvage un lado toda. | . -

Bravonel la yegua pica;

Y su ventura malogra, - -

vinicndo de la carrera

4 qnien dice, y asi llora:

pues le pesa & mi cruel.. .

de que . en su servicio corra,

Yo no me espanto .que huya, -

que aun i ves .que. es firme
onza:. .

10 son fiestas para tristes,

mi fe me sale engaiosa,

mas na.-es ‘mucho, si amo 4
‘quien. . v

los animales asombu. e

Invenciones entran nuevas,

corre Pindaro con todas, N

ganadas al:fin por lances,

precios y pechos de Moras,

La noche da fin al juego,

las lanzas ligeras tronchan,

que no hay fiesta que no acabe,

y sin hazar es dichosa.

ROMANCE DEL ALCAIDE DE FLORENCIA.

El Alcaide de Florencia,
sucesor d¢ sus murallas,
en la plaza.de Madrid - ... -
alegre juega las caias,
con marlota y capellar
conforme 4 lanueva usanze, .
todo cuajado con emés,
divisa que al mundo espants, :
cuyos sentidos preciosos
como sentidos-en plaza,
cada cual acomodé - -
daudo diferentes trazas,
Unos dicen que la M
puso solre blanca: estampas,
parque lo blanca en la muerte
es donde mas se sefiala: .
otros que letra de.piernas. .
sac6, porque ha visto tantas,
que para.echarlas de si .
fue pecesaria jugarlas.
Otrqs dicen, que medrogo -

de que la fortuna escase

le ha de dar algun disgnste,
del miedo puso las armas.
Otros .que por las mentiras
que se dicen entre damas,
con M sigunificé .

de:sns marafias la causa.
Cada cual conforme al juicio:
de su hueca calabaza, -

: in;erpreté la divisa

~segun lo que se le.alcanza.
Una lanza sacé al’ hombro;
banderilla negra y blanca,

un alfange cortador, - -

“ 1a cuchilla corta y ancha,

en un caballo ligero, . -
larga crin ycols larga; ~
saltador, de paso altivo,
que apenas los pies estampa.
A la sefial de clarines, -

y de trompetas y cajas, '



repite el eco- gracioso,

al volver de las espaldas,.

adarga; adarga, adarga, .

encubre la cabeza, el paso a-
larga. - ' T

Trahése la escaramuza,

la mas graciosa y gallarda

que se pudo imaginar,

rompiendo el aire las cafias; .

Y acabada por un rato,

cercada toda la plaza,

dos 4 dos y tres 4 tres

corren con parejas Janzas.

Al tori] abren la puerta,

y cada cual se prepara,

unos de cortos rejones,

y otros vuelven las espaldas;

pero el Alcaide famoso

& quien la fortuna aguarda,

" con corona de laurel
para engrandecer su fama,

TORNEO.

El encumbrado Albaicin, -

junto con el Alcazaba, -

dos horas antes del dia-- - -
‘tacaron al alborada;
Vivaconhiz le responde

con clarines' y dulzainas; -
y el noble Vivataubin

con pifanos y con cajas.
Luego las torres bermejas
Generalife y 'la Athambra,
solemnizando la fiesta
alzaron sus luminarias. -

\

. 21y

- 4 vista del gran Senado

su altivo caballo para.

Un toro sale furioso : - - .
la eola toda enroscada, :
cqmo si solo saliera

para semejante hazaiia, -
héeia el caballo arremete
.que le espera cara'd cora. -
Jugando el corto rejon

su .dueiio el brazo levanta, -
y al bajarle, la soberbia-
del furioso toro baja. .. .
Tendido quedo en el suelo
midiendo la arena blanca,

y con grande regacijo ' .

4 gritos.canta Ja Fuma:

que la cifra de las emes. .

es del que montes abaja,

"y del que tiemblan los Movos,

. Y el que fuertes toros mata. -

N '

'

Gomeles y Sarracinos, -
Tarfes, Chapices y Mazas,
Portavises y Vanegas,
Aliatares y Ferraras,
Adalifes y Bordaiques,
Abencerrages y Audallas, .
Azarques con los Alferves
madrugaron § la zambra,
que la ordené Reduan

con Muza - su camarada,
para allansr ¢} destierro

de Abenzulema el de Baza. -
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Iba Reduan delante

en una yeguna alazana,’
vestido de verde oscuro
con up almaizar por banda;
con plumas de tres colores,
una esfera en la medalla,
y enmedio della esta cifra

Mucho mas mi empresa es alta.

Luego tras este seguia
Muza, en una yegua haya,
de amarillo y naranjado °
con una toca encarnada:

por divisa un eerazon:

que le atraviesa una espada,
Y en e] pomo aqueste mote: °
Mas crueldad usé Daraja,
Bravonel iba vdstido

de azul y franjas moradas, -
con una luna menguante .
encima una toca blanca;

y con la délfica luz

del s0l, encubre su cara,

¥ al rededor esta letra:

Sin luz mengua mi esperanza..
Azarque, que de la guerra
vino, quiso entrar con armas,
las euales trajo del mar

con el agua deslustradas:’
lleva en medio del escudo -
colores diferenciadas,

y en la orla aqueste mote:
Diferentes son mis ansias.
Sali6 Celino y Muley,
Galbano y el fuerte Audulla,
vestidos de una color

en cuatro hacaneas blancas:

estos, porque sus amigas
quedaban en la Alpnjarra,
entraron de una librea .

y con mochilas colgadas;
atbornoces colorados

con guarda-soles-de phita,
y todos aguesta letra:

4 la vuelta ros aguardan.
Luego tras estos.venian .
por el Zacatin las. damas,
que con el son de las trompas
sintieron ser avjsadas,
Reduan qie via el tropel
manda parar mientras pasan,
que no es razon gue mugeres
vayan en la retaguarda.

La primera del paseo

era la hermosa Daraja,

que pues es por su respeto,
es bien que sea Capitana:
vestida de raso blanco

¥ la mano levantada,

con que el robicunde rostre
tapaba con una manga:

una toca de telilla

y el cabello en las espaldas,
y un collar ante sns pechos

que-4 un cirbunco la luz tapa:

adorndle bella frente

con una belld esmeralda,

y en medio de ella esta cifraz
Yo la culpe y tié la causa.
Luego tras ella briosa '
legé la bella Zoraids,

los ojos en Reduan

y ea Abenumeya el alma:



vestida de verde oscuro
con rapacejos y franjas,
Y en una franja este mote:

Mas juicip y menos gracias, -

Llegé Fitima y Celinda,
Sarracina y Celindaja,
Xarifa y Zaida, Zulema,
Adalifa y Albenzaida,
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todas con moradas tocas
y almalafas plateadas,
y en los verdes almaizares
dice un mote: El color basta.
Asi llegaron por érden
4 la fuerza del Althambra,
donde fueron recibidas °
de la Reyna Guadalara.

JUEGO DE CANAS.

Suspensos estaban todos
colgados de una esperanza,
que de la fiesta promete
1a diversidad de galas.

Nadie en la plaza se mueve,
con estar toda la plaza

llena de bizarros Moros,.

y de damas las ventanas.
Esperdbase una fiesta,

fiesta entre ellos nunca usada,
que mantiene Rednan

por una dama. cristiana.
Cristiana trae la divisa

Yy de Cristiano las armas,

Y en la targeta este mote :
Mi ley dejo, y aun no basta.
Rompid luego este silencio
un moro Zegri, que entraba
tan libre, que del amor

yelo es siempre de'su dama :

traia en un pardo arnes

mil viboras esmaltadas,

y ¢l entre todas desnudo
royéndole las entraiias.

Las damas de piadosas

la mano le dan, y sacan,

y élla suya huyendo, dice:
Mas el remedio me daria.
Traia las armas verdes,
verde el escudo y la adarge,
diciendo : Corta es la vida
para tan larga esperanza.’
De plumas grabé un arnés,
que el viento las arrebata,
y esta letra: Nadie fie

de plumas ni de palabras.
De dos mil aventureros

se poblé toda la plaza, -
cuyos motes no lei

por verles jugar las eafias.

: OTRO IDEM,

~ Cubierta de seda y oro,
y guarnecida de damas,

esté la plaza de Gelves,
sus terrados y ventanas,
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con la flor de Moros nobles
de Sevilla y de Granada,

que como el trato es de amores
los cubre de orin las. armas. -
Gente es que tienen los Reyes
de ambos. reinos alistada,

para hacer contra Cristianos
una presa de importancia. '

Ya pues lidiados los toros’

y hechas ya suertes gallardas,
de garrochas y bajillas,

de rejones y de lanzas; .
plancenteros se aperciben

4 hacer un juego de caiias,

al son de sus 1amborines

y clarines y dulzainas.
Despues que mudado hubieron
los caballos de la entrada,

y publicadas sus quejas

en motes, cifras y. gnlas,
en_contrapuestos partidos
por cuatro puestos cruzaban,
que de dos en dos cuadrillas
han de jugar eara & cara.

Los .primeros que pusie¢ron .
los caballos.en. la plaza,
fueron el brave Almadan,

7y Azarque, Seiior de-Ocaiia,!
el uno amante de Armida, -
y el otro de Celindsja, -
contra los cuales salié. - . .-
de la cuadrilla contraria

el animoso Gazul, g0t
el desdeiiado de Zaida,

y el esposo de Xarifa, @ -
la hija, del-moro-Audalla.- :

[

De la euadrilla tercera.
la delantera llevaba. -
Lasimali Escandalife -
el ‘Gobernador de Alhama,
y Mahemad: Bencerrage, - ’
valiente Moro de fama,
Alcaide de Jos. Donceles:

y Virey .del Alpujarra,.
que de dos damas Zegries
son esclavas sus dos almas,
contra los cuales furiosa
salid la cuadrilla cuarta.
Lleyaban la delantera,

con gentil donaire y gracia,
Benzulema. el, de Jaen.

y ¢l €orregider de. Baza,
que sirven en-competencia

4 la hermosa Felisalva,

la hija, de Boazan

y prima de Guadalara:

mas como tiene la gente.
que aguardandoles estaba,

en tormenta los- deseos

y los 4nimos en calma;
enclavados en las sillas

y emmbrazadas las adargas;

los unos contra los otros

4 un tiempo pican y arrancan,
yrabando el bravo juego, . :
(que mas parecia batalla,’
donde con deitreza mucha * -
alli algunos se sefialan)

16§ unos pasan y cruzan,

los otros cruzan y pasan,
desgmhrazan  y revaelten,
revuelgen y desembrazen:: -




cuidadosbs se adometen,

por 1o ser en sus descuidos - -
Paraninfos de sus faltas,

que. ‘es desdichada la suerte
para aquel .que mal: se adarga;
que las caiias son bohordos

y los brazos son bombardas::
mas.cémo siempre sueede

en las-fiestas- de importsncia, .
tras un general contento

un .azar y una ddsgrecija,
sucedi6 al bravo.Almadan, -
que contra -Zatde-jugaba,

que al arrancar dexsus puestos,
‘cebado en mirar: su.daima,
‘por tirar tarde un hohordo .
‘tomé la carrera larga, '
'y fuera & parar'la yegua
donde la vista paraba,-

‘tan 1éjos de su cunadrilla

‘que cuando quise-cobraHa,
‘mo pudo encubrir.la:sobsa: -
nj'pudo suplir'la: falta,

y sus vencidos amigos

en cuyo favor jugaba,
le-dejaron envidiesos. . -

del bien por quien os de)nba;
pues fingierdo que no entienden
las-voces que el Moto daha,

1~SAGLTO DE EBAZA’.

Arnbn gmnbhn todos
lob que dan asalto & Bars, .
con el valients Lisardo - - -
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. dicen 4 sns' Compaiieros: - .
se cubren. y se reparam, -

Caballero, ‘adarga;, aderga; -

y partiéndese: revaelved : . ¢ -
con su cuadrilla cerradu! . .. -
Corrido el Moro valiente . .

de una burla tan pesada, -
los cjos:como dos«‘fuogoc, :
y-el rostro ‘como ‘una gualds,
caléserel -turbante airado -

y empuia e cimitasra..-
Haciendo: para su yegua

de dus.espuelas dos alas,
furiosa.Jos; acomete, .. . -
los atropella y-barajaisi » -

la .gente se alboroto,

y las damas s¢ desmayas, .
ya vierten sangre lat burlss. '
y en-la plaza se derrama.

“N® queda Moro.eit bairera,
i ha quedado alfange en vaina;

almas y suspiros lioran

y lps brazes no 'se vansan: /.
La noche:se-pusac en mo.dio;" !
con la sombra de su daga:t 1y
puso :treguas al trabajo .« 1. ;

y lingite-d ka venganma.: . :" !
Y en tantoque por derechs ../
se justifica:su. causa, 5 ' . ¢

tomo.et -camino-de Ronda." v
con seis migu de.guarda, |

rre RIS ¥ §
sk .

que:con- mﬂ Moros !h asalh.

Cuanido el pie enla.escala pone,
como, amer le muevs: ehalmd,
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por decir viva sa Rey,
dijo al subir de la escala:
«Viva Lisarda, viva;
«mas luego-vuelve y dice:
« Arriba, arriba.»
Pesa mas su pensamiento
que el acero de sus armas:
son mas altas sus memorias
que las almenas 1as altas.
Di6 la lengua & su deseo
.como el deseo le manda,
y dijo 4 vuelta de aquellos
que 4 sus espaldas gntaban:
« Viva Lisarda etc.»

i Pero qué mucho que el Moro,
sl vive.con la espemm.a '
de que.su Luarda vivay

pida que viva Lisarda !

Senal que.en el corezon -

no bay vox que pueda alcans
zallag

con sus ansias sus memorias,

y asi publican sus ansias:

« Viva Lisarda etc.»

Como ‘era viva la voz

pensé que. al. cielo llegaba,

al cielo de la que adora,

que por su oielo-la llama :

piensa que 4 Lisarda aspira,

y no que asaltaba 4 Baza,

y enmedip de-esta victoria

asi-publica en'voz alta :-

« Viva Lisarda tetc. »

BATALLA ENTRE UN MORO Y UN CRISTIANO
' EN XL CEECO DE GRANADA," ;

A vista-de 1os. dorlleyes,-

"Isabel’y dan Fermandoy:
puesto-i Granada cerco,. ' ./
sale un Moto y ‘un Cristiano,
El Mero arrogante y fiero,
furmso.y determinadoy - -
y en el adarga este mote': * -
Todo:.lo: allana .mi brazo... . -
Pues &l Cristiano animoso: .'" -
no sale menos lozano,

que es mancebo y florediénte,

y de nacion Lusitano.
Muestra.bien en su apostura
su esfuerzo, valor y estado,
y.én un retrato que lleva,. . -

el principio de su daiio.

Con. arregencia y denuédo. .
el Morp le.hablé al Cristiano,
diciendo: «Baber quisiera -
«de qué.Rey eres vasallo,

" « porque. en-solo.hnberte visto

xte estoy tan aficionado,

«que por sola tu amistad
«casi me hieiera Cristiano.»
No guiso el aventurero

dejar de set cortesano,

y dicele al Moro: « Soy

« de la nacion Lusitano, .

«y del Rey Don Jnan Segundo
«50y y seré su vasallo. . -.




«SoyDonFranciscode Almeida,
«en mi patria bien nombrado,
«y codicioso de hoara,
«la quietud menespreciando,
«vine & sérvir 4 los Reyes
«Isabel y. Dom Fernangdo. »
«Agora digo que. eces
« de algun linage villano,
' «y que por no ser cual mues-
tras -
«te has venido dummdo,
-« pues dejas ta .propio Rey
« por servir.al que es-estraiio,
« que si por haora lo haces,
wen Africa tiene.campo.»
«No quisiera responder -
« 4 tus razones , pagano;
«y si doy reapuesta;,.es .
« por dar &.ta yerra el pago.»
Apirtase ¢l Sarraeeno,
¥ tambien el Lusitano,
para tomar de la-vega
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lo que les es necesario;

y cual hambrientos leones
vuelven ligeros picatda

los aricates aprisa,

y las lanzas enristrando.

El Cristiano quité al Moro
de la cabeza el tocado,

y el Moro di6 en el escudo
descomponiendo el retrato, -
que fue cansa que volvié

el gallardo Lusitano ’

tan presto y furioso al Moro,
que antes de ser amparada, .
con la adarga le partié .

el hombro y derecho braze;

y cortando 1a cabeda -
selallevé al Rey Don Fermando,
el cual se lo tuvo en mncho,
y dijole: « Hidalgo honrado,

« pedid camplidas mercedes,

« que todo os serd otorgado.» -

Ay

e ROMA NGES MORISCOS

‘.b'. .

SA‘FtllcOS, JOCOSOS Y BURLESCOS. ' .,

e
) Bt al
RUTUPIFT I N L B
Tanta Zmday Adalifa, tantas cifras y medallas ;
tanta Draguta y Dargja, ‘tanta roperia Mora; -

tanto Azargue y tanto Adulce,
tanto Gazul y Abenamar;
tanto alquicer y marlota,
tanto almaisar y almalafa,
tantas empresas y plumas,

y en banderillas y adargas
tanto mote y lantas motas , -
jmuera yo si no me cansaa.|.
jOh rubio galan de aquella
<que sus bragos trocé en ramas,
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porque no fuesen los tuyos-
prision .de su inzigen casta ¢

j Oh Parmaso, sacro monte! -

; Oh Aganipe, fuente sacra !.

; Oh Pegaso que nos diste’ -
con ta pie coplas en agual

i Hijas de Jépiter sumo; - -~ -
y. deMemoria su amada ;

nuexe boberdnas Musas v

de cienmil necios mesadas;
ved que vuestros adivinos
en ardbigo tresladan

el zumaqee-de sus chollas, -

y el comienzo de sus cartas !

Renegaron de su ley

los romaneistds de Espaiik, ' -

y ofrecieron.¢ Mahoma -

las primicias de sus gracias.

Dejaron los:graves hechos

de suvencedora patria,

y-mendjgah da la agena

invencioncs y patraiias.

Los Ordonos , los Bermudos,

las Rasuras y Mudarras,

los Alfonsos , los Enricos,

los Sanchos, y los-de Lara,

¢ qué es de ellos ? ¢y qué es del
Cid? ' '

i Tanto olvido y gloria tanta!

¢ Ningunaiphema las vuela?

¢ Ninguna Meaa'las-cama? - i

Justieia, Apolo, justicia, . - -

vengadéres rayos lanza -« e

cohsara Poetas Moriscos * i

que la‘tu. deidad profanan, -

Y aun 4 la nobleza altiva . .

satirizan' y disfrazany - . -
haciendo infame:al famoso; - - -
y 4 la temerosa osada.

- Dales calambre en sus diestras,-

y 4 sus voces dales asma; - -
decrimales los tinteros,

pues la.honra-te derraman ¢ -

4 los endecheros veda;

por cayos .ojos echan agua

el nifio Amor, y su madre; -
cebollas-pica-en sus caras. :
Manda que: quien no thaduzga
graves odas & epigramas;

gue. en los graméticos sotos -
la pedante yerba pdzca,

Y que el papel no encarezca:
por desprecio de-sm dama,
mas conocida que yuda,

y ‘'mas que natiz sonada:

y.4 los qne del nedtar tuyo

les das con divina taza, :
qued nuestra Espaiia noolviden,
por quien eres les encarga.
Aficidnense los nifios

4 contar proezas altas,

* “los mancebosd hacellas,

log viejos & aconsejailas:

>Buen Conde Fernan-Goniglei

por el val de las Estacas,
Nuiiovero, Nufiovero,

viejos sony perono cansam” "
Al fin , por fnerced te pido

quc vedes las moras zambras,
y que & metrizantes/legos - - ¢
les des por laureles esiias. -

a
« . - . e
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;Ah?! mis sefiores Poetas,
descdbranse "ya esas caras;
desniidense aguesos Moros,
y acdbense ya esas zambras ¢
viyase con Dios Gazul,
lleve el diablo & Celindaja,

y ‘vuelvan esas marlotas

4 quien se 1as dié prestadas,
que quiere Doiia Maria

. ver bailar 4 Doiia Juana

ung Gallurda espaiiola, *

que no h'Ay danza mas gallarda;
y Don Pedro y Don Rodrigo
vestir otras mas gulanas,

Ver quien son estos danzantes, *

¥ conocer estas damas;

y el seiior Alcaide quiere
saber quien es Abenamar,
estos Zégries, Aliatares,
Adulces , Zaides y Audallas;

¥y de qué repartimiento

son Celinda y Guadalara,
‘estos Moros y estas Mota$ ' '
que en todas las bodas danzaii;
y por hablarles mas claro,

asi tengan buena Pastus,

¢ ha vénido & su hoticia

que Hay Cristianos en Espafia?
¢ Quicren que diga el herege:
que'éft nuestra fe sacrosanta;-
de los nombres de la pila -
se-nos-sigue alguna infamia 2

¢ Saben si alguna nacion

Persa, Scita, ¥ Otomana,
4 ‘nuestros trombres telébran,
y cantan nuestras hazaiias ?

- 8i dicen que no. lo ignoran,

dpor qué las cuentan y cantan
en nombre de los Moriscos,
abatiendo nuestras lanzas,

y cubren nuesiras natiories
de alquiceles y almalafhs,

y mil falsos testimonios

4 los Moriscos levantan ?

i Estén Fatima y Xarifa
vendiendo higds. y pasas,

y cuénta-Lagarto Hernandez
que danzan en el Alhambral
i Estanse los Aliatares
tejiendo seras de palma,

y Almadan sembrando coles,
Yy levantales que rabian !

i Viene Arbolan todo el dia
de cavar ciedf aranzadas;
por un puiiado de barina

y una tarju horadada,

y viene otro delincuente,

y sécale 4 la otra maiiana

§ la ginheta, y vestido

de vérde y flores de plata!

i Y-al Zegri que con dos asnos
de echar agua no se cansa,

y el otro disciplinante
pintale rompiendo lanzas !

- { Hace Muza sus bafinelos;— -

dice.el otro: aparts, aparta,
15
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que entra el valeroso Muza,

cuadrillero de unas caiias !
‘Los de la Santa Hermandad,

por delitos que piros pagan, . .,

os saquen samaritanos ..
i vxrotazos ¢l alma; .,
de_]ans un fuer{e Bexn'arQO, .
vivo hongr, de nuestrp -Espaiia,
asombro de la Morisma, ,,

temor general de anncm. »
dejais un Cid Campeador, :

un Diego Ordoiiez dg. Lara, .

un valiente Anas Gunzalo,
y un famoso Rodngo lAnas, .
Y aquellos héroes famoses, -
dignos de gloriosa fama,. .
que eternizé sus memorias

¢Por quc’; .r'.e‘iior_es Poetas,
no volveis par yuestra fama;
pues en comun yuestras obras
Yo no sé quién gs Jas mancha?
Mal parece gug ¢steis mudos |
cuando inocentes, o3 llaman,
y acudiendo 4 Jay dqmas
dejais vuestrgs propias causas.
Un miembzo, de yuestro cuerpo
quiere.romper yuestras galas; .
un Judas de yuestro, gremia,
que jamis un Judas falta:
¢ Qué le apgovecha: 4 Gazul
tirar al otro;la lanea,, ..

ot

SRR
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la conquista de Granada,

. ¥ celebran chusmas Moras .

vuestros cantos de cigarra,
heclips pgbres mendigantes, .

- del Alhqxcm 4 la Alhambra.

Si importa celar los nombres,

¢porquélo xmpu_le:p, lus causas ?
¢ por qué po vais & buscarlos

6 las selvas y eabaiias, - ;.. .

& las bande.ras francesas,.. .

64 las- legxonzs romanas,

a Cartagq_p 4 Saguato, . .

6 d la felice Numancia? .

i Mas dg vuelas, plumpa mia !l .

.. Teunte que vas desmandada,

que hages mal en condenar
invencibles ignorancias.. .. .

oL

si hog'q‘p'._.i;_info del‘Let,eo ’

I guiere dgshacer sus zambras,

como si fuera Don Pedro

mas hom;ado que Ahengmar,,
y mejor; Dodia Magia ., .., ..
que lg hegmosa Celmd;qa ?
Si es gspaiiol Dan Rodrigo, .
espaiigl fue el fuexte Audalla,
y sepa el seior Alggide |, ; .
que tambien lo s Gyadalara;
8i una, Gallarda espeiiola,
quiere bailar Doiig Juana,
las zambray tambien lo.sop, .
pues g3, Espaiia Gnnnada-

L

*) Este romance es una Tespuesta al anlanor.




Si este triste maldiciente

de vestidos tiene falta,
podréisles dar porque calle
vuestras marlotas de gracia; - .
y entienda. el mtisero pobze
que son blasones de FEspaiia, -
ganados & fuego y sangre; ‘-

no (como él dice) prestadas;:

Y que es honra de esta tietra.
que hagan sus fiestas y daiizas
con lo que un tiempo ganaron
con espada, dardo y lanza.
No es culpa si de los Moros' -
los valientes hechos cantan,
pues tanto mas resplandecen
nuestras célebres hazaijas; -
que el:encarecer los hechos1s:
del vencido en la batalla,
engrandece al vencedor; -
aunque no hablen de éF pahbn
No es bien-que el Cld , m Ber-
nardo, v e
ni un Dxegb Otdonez de Lnrp,-
un valiente Arias Goneato,
un famoso Rodrigo Arias, - °
cuyas obras de ordinario
eran-eorrer.las campaiias, - - -
entren § danzar compuestds
entre el amor y las damas :
4 Musza le estf bien esto,
é Arbolan y Galians, -
§ los Zegries'y Aliatares,
que sieinpre de amor'trataben.
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Ni es bien que traigan los nom-

bres '
de las banderas Romanas,
de Cartago' ' de Sagunto,
ni de nuestra:wudes. Numanois;
«quo Scipion huye.de ameores, -
Scevola.esté:en las brasas, -
y Anibal no 'se entretiene :- -
en danzar 1t en jugar cafias;" *
Y es quitarlés 4@ sus nombres -
y afeminarles 13s armas
enemigas del sosiego, -
por empreénder cosas alt&s.
; Los perres'del matadero * =
te saquen, traidor, el alma,: »
pues por ensalzarte g ti, :
4 tantos buenos maltratas !
i Y €l cielo te traiga 4 tiempo’
que pidas de casa.en casa,” '
como pobre'miendigante, -«
del Albaicin §1a Alhambra!’
Darro caando d¢k: bebieres:
enturbié sus tlaras aguas; - * *
y las del manso Genil - . -
se tornen sangre-de vaca. ‘'
Apolo con ses colisortes 7 -*
te sientén en una albarda,.
y en‘lugarf de'se Heor -+ - -
te den'agua. de'zsrazas.
No te falte en Peralvillo = - -
un palo-¥ soga éndebada, -
y en condlusion te apedreen -
los Motros de la Alpujarrai *
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5.

Oidme, sefior Belardo,

oid y escuchad un poce,

y templad vuestrg imstrumente
si acaso le teneis boto;

y si de una vesz no acaban
vuestros Hantos y sollozos,
repartidlos por semanas
hasta que se agote ‘el pozo.
&Y si estd mal acordado,

por qué echeis la culpe al otro
que de Sidonia salia
.4 impedir el desposorio?

Y si le faltan clavijas -
hacedlas de un suace flojo,
¥ no saldrd el son turbado, .
antes masnso ;ledo y ronco.
Si vos haceis testamento,
tambien lo puede hacerotro;
y si haceis un codicilo,

yo lo haré tambien y todo.
Si muere el pastor Belardo,
tambien acaba Medoro,

y si vos moris por Filis,

yo por Sjlvia peno y lloio;
pero estais an todas partes,

¥ no puede ea ningun modo
dejar de topar-con vps:
ningan Cristiano ni Maro.
Sois un mapa general,

y en nombre.sois up- Antonio;
Calepino en traducciones,
desde el uno al otro polo.
Wna vez sois Moro Adulce

que ésth en la prision quejoso,

‘porgue le dejé Celinda,

y .es que os di6 Filis del codo:
otras veces os mostrais
Bravonel 6 Maniloro,

Y otras veces sois Azarque;
-6 Muza valiente Moro :

otras veces Reduan,

qtie se atrevié 4 ganar solo

4 la ciudad de Jaen

con.gran grita y alboroto ¢

y al fin, por no me cansar,
sois la parte, sois el todo,
para.dar gusto & las damas
CON un romAance gracioso
como es decir, si me acuerdo:
«Agua va, que las arrojo:

" «todo Cristiano se aparte,

«que trae el curso furioso;»
yiporgue no ehtendais -

que, estais sin causa quéjoso;
os pido que os contenteis
con tener.un nombre solo;

y no echeis calpa 4 las aves,
al olmo y su verde-tranco,
diciendo , sirven sus varas

de garpochas para el toro;

‘la cual verdad os corcedo,

¥ que acertasteis en todo,.
pues en las armds sois buey,
segun lo afirma Colodro.
Recoged vuestro gaban,

y echad el zurron al hoimbre,




" no deis cansa que se diga, .
Belardo, que estais ya loca;
y lo mas cierto serd

Triste pisa y afligido
las orillas de Pisuerga,
el ausente de su dama,
el desterrado Zulema;

Moro Alcaide, y no vellidg, - -

amador con ajaqueca,. .
arrocimado de cara,

‘¥ carigordo de pierna.

No lleva por la marlota
bordadas cifras, ni letras
en el campa.de la adarga,
ni en Ja_bhanderilla letra;
porque es el Moro idiota, -
y no ha tenido poeta.

de los sastres de este tiempo,
cuyas plumas son lijeras. .
Los ojos tiene en el rio,
cuya corriepte las lleva
envueltos entre lgs olas,
1lorando su triste ausencia.
Tanto llosa el hi de pu...
que si el aiio de.la seta
lloréra en una haza mia
me acudiera 4 cien fanegas.
Los espacios que no lloga,
de memorias se glimenta,
porque le da el corazon

lo que los qjos le niegan,
Pienso, se hace de memorias,
rumiando glorias y penas,

»‘5.0

229
que na sustentdis 4. hombros
la Bahilonia.del .mundo; :
dejad que la sufran otros.

como rébanos mi. mula,

6 una mona berengenas.

Contempla luego en Alaxa,

en quien mientras la contempla,

olas de imaginacion

6 se-.las traen ¢ las lhevan;

y ella se estd merendando.

durazmicos en:su huerta, .

y tiréndolé las cueéscos.

4 quien tal pasa.por ella.

Ojos clares ; cejas rubias, .

al vivo se le presentan,

lanzando rayos los ojos,

y flechas de amor las cejas.

E! Mora contemplativo

4 los de sn dama vuela,

como 4 los ojbs del.buho.

cernicalos de uias negras,

i Ay Mora bella, le dice,

10 menos dulce gue hella,

no estraguen tu condigion

las condiciones de.ausencia!
i Ay Moro mas gemidor

que el eje de una carreta,

pues no soy tn.Mora yo,

no me quiebres la cabeza !
Recibe alld mis suspiros,

y el llanto en aquesta tierra.

donde el Rey meba desterrado,

.. ymis cuidados me entiexran.
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Llore alto, Moro amigo,
suspire recio y.con fuerza,”
que han de andar Hineo y sus-

piros
mas de noventa y tres leguas.
En esto ya salteado
de una varonil vergtenza, :

Xl

é lavar el tierno rostre

,de su caballo se apea.
‘Tambien se apeé el galam,
porque quiere en el arena
sembrar peregil guisado,
para vuestras revcrencias.

.6. [ ]

Ese Moro ganspan,
que no llevira un jumento:
. tanta carga.y sobrecarga,
como le carg6 su dueo; - O
remiso de haber salido
de noche con tanto peso,
se volvié £ peon & Ronda, -
canonizado por.necio, -
y dejé la yegua baya
pacentando en un: centeno,
que es cifra con que la yegua
podra pacer un invierno.
Cuanto llevaba elvestido
iba el Moro maldiciendo,
porque todo pesa tanto,

que va descansando & trechos. .

Quitd 4 la marlota azul

los eslabones de acero,

no queriendo ser eselavo
mientras que no fuese negro; .
y del capellar pajézo

" quitd los ‘tempranos veros, '
"_.para eontentar muchachos
cuando los piden sin tiempos
y apeando et unicornfo

se puso en ¢l caballero,

que parece disparate

llevarlo en el hombro mqmerdo.
Las espigas se comid,

porque iba el Moro hambtiento,
y por ahorrarse de costa

al pajaro toreid el cuello,

Al delfin sacé las tripas

porque iba casi hediendo,

Y por ser cosa del mar,
vendello en Ronda por fresco.
Quitd de los borceguies

todos los dorados sellos,

para si por cuartos falsos
pudiese pasar en trueco.

Con su tienda de invenciones
legé el Moro, amaneciendo -

. el cielo con mil nublados,

juntados per tantos vieatos.
Los que le encuentran cargado,
cuil piensa que es repostero,
sobre-aeémila cargeds .

de algun Seiior de estos Reinos;
cudl piensa que es merceria,
cuél es gnadamacilero, -

cuél librero de aventurss

de Amadis, Orlando, ¢ Febo;




eudl viendd sus'invencionéds
piensa gite es taller de viej8' "
de algm maestro’de fraza's; "™
con invenciones al’ tlem\)o H

cuil vieddo tantds ebigmaa" -
piensa Qhe es doctoramiento,
que’ &"set’ el Moro Cn&nano
bien'pufiers servit'deé ells. '”

Renegando'viene et #Mské? °'P
del Poéta“que lé ha’ puésfo v
un prpote ‘de disfracés”™ 2 7
para queéél vays’ mutteRal?
Jovaméhto hace &I Mots} 2297
juramento viene' haclendd‘ i
de no-potiet' mas divisas,* "1

porque es'de amadores ne\n&’s.
IR |

by

e ool e,

b e .a.i.nm::;"'l‘l

Toquén aprisa 4 rebats’ '
las campanas de Bacza, """ Y
y_ el valiente Reduan o
ponga cerco 4 sus fronteras.
Azarque ivdignado y fiero, ' 1
las frarqus deoroyseda . i
1as coja ¥ las adefece ' i
para otra nueva librea.” ' ' "
Alce del suelo el bonete,” * " °
remiende la tunicela, = '’ -
no virelen astas al aire}’ "
basta que vaele la lengua.
Ensillenle el potro mcio, c
defilé lanza come enténa, "
con'mas medallas y plomas’
que tiene la Lybia arenas :
salgan Moros de Granada,

b oo
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Viendo‘_"'éi'Alcald'e de Ronda
la confusion’del mancel)o,
le manda que'se repbrte :
d¢ invénclonies y de cuéntosy -
Y que no €¢ all arhbia " i
aquello , sinb gallego, -
y bonete dé disfraces, '
drbol de muc‘ﬂol'lh]ex‘t&
que es taberna ¢ ‘bédegon, "
pintado de fuera*y‘dentto, Yo
para, entretenel’ nnichachos, tr
urracas m,oilis y'ciiérvos.”
Mandé Je@&?iigééi Moro, "
¥ por negocic indigesto, " °
que le pong‘an hl ombligo **
un parcké ﬂé 'b'uenos versos, |

P

° i""""'”'"' 1

£l aa a .

hagan ftblf'l‘mai émi)resas,
elija el Rey mns "Alcaides’

que tiene ‘casas it Herrs :
hagans¢ zambras de noche,
suenen cajas'y (rompetas, B
jueguen'cailas én Toledo, -
celébrense puevas’ fiestas;

'y para empezar su zambra '

.pida Bravonel leencia,’

y el Rey por ver 4 su Mora
de grado 'sé 1a conceda.
Haga' alarde de su gente,

Y saquen nuevas libreas,

y 12 heiimosa Guadalara
alguna desgracia tema.
Cuélguense todas las calles
de brocados ; varias sedas ;

Y

S
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no.quepan en los balcones
damas que salgan 4 yellas.

Entre el valerogo Muza, . ..:

diga: Aparta, pfuera, gfnen,
Y sigale la cuadrilla

con su costosa hbreg 3 .

y el animoso Gazul ;

de su Zaida forme quejas,

Y penetre con los oios

las paredes que la encierrau.
El dcsterrado Abenamar

mire el caming que llevy, ..

demande los aparejos
envidioso y con aftenla.

Al camino de Tolgdo -
se parta Zaxda la bella’ A

& buscar 4 su Gazul,

que la media alma le lleva; *
pongase & liorar Belisa

de pechos sqbre pna almena,
la partida de sq espaso,
suene la pieza de leva. =

La villania de las borlas,
enamorada de verlas,

limpie la gruesa camisa

por de dentro Y per defuera, .

qu:tese, las alga;gatas,

y desempeiie las mediag,
péngase botin polido,

pues se le dan en la aldea;
haga el amor tantos tiros
que nq le queden saetas,
y adorne sus puertas fryneas
de las sangrientas cabezas.
No me canse mas Belardo
con su Filis y su eslrella,

pues de pure deslustrads -
dié de lucero ep cometa,
Sus' endechas pastoriles,
aldp han-de puro viejas,
y tiepe con su destlen:o ..
No, tenm;le ya ™ lg\squmgntq
ni lp ponga cuerdas nuevas,
que si pqper se debian, |

¢l era_bien digno, de ellas.
No se meta con las varas, .
#i eslan, derechas 6 t;xertqs,
pues en ¢élgo han degcp,rg;do

. por muyy dichaso. se .tenga.

Deje 4 la gran Babilonia,

Y A quien la rige y gobierna,
no levante algunas nubes,

-que sobre su casa lluevan.

Preguntéme cierta dama

este Belardo quién,epa,,,

Y cuanda su suerte su*)p;

e dijo de esta manera:

i Miren qué Gralxdq‘.. de. Espana
para gue. 4 listima mueva |

1 Qué pérdida del arm ¢

i Qué muerte de Rey ¢ Rema!
entre los toscos pastores,

_enel sgto ¥ en la vega,

al son de sus instrumentos
puede cantar sus endechas.
Quéjege 4 los duros robles,

£ las desiertas sirenas; ;
llame 4 Apolo y al Flechera,
podri ser que de él se dypelan,
porque bien counsiderado. .
las que llora por tragedias, -




segun la cuips que tavo..,
fue muy liviana la -pena.
El que.d Adalifes y Azarques °
sacé costosas libregs,

saque para si nn hogete .

y yerd Ja que le cuesta,

Pues que de la secta Mora,

las ceremonjas. ¢nsen C
.disfrazgdas en yomange,..i
sefal que desciepde de ellas;
porque me dijo un refran

un tiempo poa buena vieja:
Kl gue las sghe mejor,

ese taﬁq.l.q,:..mmbfta;:_ 4

Y para mi yo:lo creo,,

porque su.rostgo demuestra
haber nat;ldq en Grmda.

y ctiadose ¢n,la Sierra. |
Haymecios, %W'ldﬁmdos, >

Easillenme ¢l asno rucio
del Algalde Jyas Llarente;
denme el u\padorLde. corcho, -,
Y el gaban.da paig jvexde N
el lanzon ep cuye hierro. .
se han, orinadp Q3 meges, .
el casco de cal e .
y el vizcaino, machete;..

Y para mi caperpza, .
las plumas del tordo denme,
quge par ser Martin el tordo
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‘fisgones ¢n las comedias, . .

que viendo un romauce de extos
se ‘quedan la boca abierma.. -
Unos dicen: ; gran copcepto!
Qtros: ; famosa es Ta letral.

y nl.enne.nden lo que dicea, .
como los cnellos gpe llevag.. -
i Majaderos de vosotros! . -
que os engaiian Yy embelesan, .
con fingidas neeedades

y engaiiosas apariencias;

no hagais caso de Gazyl, .-
reios wwdo se queje,,
rogadle 4 Azargue no.rasgye,
¥ que Cristiano se vuelva. .
Esto dijo un estudiante
enfadado de Poetas,

que gRieren por un romance
ser dioses aci en la tierra.

0

servirdn de martinetes;, ,
pondréle el orillo azul

que me di6 para ponelle
Teresa la del Villar, ',
hija de Pascual Vicente;.-

y aquella patena en cuadro
donde de laton se ofregen

la madre del Viroteyo ...,
y aquel Dios que calza arneses;
tan en pelota y tan juntos

_.que en ciegos nudos los tienen,

(*) Eite-tromance es de Géngora, parediando al morisco que em-

piesu: « Eusilleome el potro rucio.»
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al uno redes y brazos,
y al otro brazos y redes,
cuyas figuras 'en torno
acompaiian y guaruecen
ramos de nogal y espina’s, ’

y por letra: Pan y nuecvesi-*

Esto decia Galayo AL
antes queé al Tajo parlné&d L
aquel yeguero lloron, e

aquel jumental ginete, * - *
natural de'dé nacié, - °

de yegierod descendiente;” <
hombres'qne se prowen elfug!
sin que los provean lo$ l\eya.

Trajéronle la paténa; ' " ¥
y sospirando mil vece¥ '
del Dios garafion , miraba
la dulce Francia y la-stiertes'!®
Piensa que'serd Teresa =
Ia que descubren y prenden

»
[

-agudos rayos de envidia, . Y

y de celos nudos fuertes.

Teresa de mis entrafias) ''’' ‘"
no te gazmies ni a;mqueqn'és i
que no faltarin zhruzns Ko
para los perros que tuerdén:
Aunque es largo mi negoviojii!
mi vuelta serd muy breve:. s ¥
el din de San Ciruelo, ' "0
6 la semana sin i'xe'rhen""' i el
No té parezc&s aVeMs e

Lleve el dmblo el po:minnpw yimisi s:bm enél

del Alcaide de los Velez,

L I A

\‘9. .

ya que’enr béldad le pareces,
én hacer d¢é tantos’huevds
tantas frutas de sirtenes.
Cuando soh fe imagiunes,
para que de mi'té acnerdes,
poale & un ‘pantuflo aguileiio
un reveredde boteté,

Si creciere la tristéba

una lonja éorla'r‘iiuédes '

de un jamor; quebi\en sabrd
tornirte de triste alegre."

; Oh cdméb sabe una lonja
mao que wdos cuantos leew,
y rabos de pueréo ‘mas
que lengulis"déd’' Bachilleres !
Mira, aniiga, mi’pantuﬂo,
porque ‘verid st ’lof'vieres
que se ﬁaréc% 'vhi cara’
como una Kehé#bwa leche:

., Acuérdate de mis ojos,

q’he estan cuando estoy ausente
encima de la nariz

y debajo 8e%a fietive’

En éstd'1} wshatm o
diciéndede- é"lﬂreste,
que pm‘l edVifid Rguas

le falthi ¢4k Yéces veinte.

A dar pud¥ §b‘parte el bobo
estocadas y'icveses, v
y tajos oi¥a‘el Pajo

en nnl Lermhosos’ broqdc!es.

“‘lu'-
B 4

‘cuaudo Jas ‘¢afins se fuéguen,




que ya me tiené enfadado
ser tan comun 4 las gentes,
que lo suben los rituchachos
Y lo corren 1as ‘mugeres.

En las cocinas 1o afilan,
en los caminos lo muelen,
de los establos o arrojan’ ‘
que por viejo lo aberrecen,
¥ los mozos de caballos
cuando aluiohazarle suelen,
al son de lasalmohazas
dan cen el potro-de Velez;
y las_tristes lavanderas -
aun apenas Amanece,
cuando en 1as peiias del rio
al potro lavan' y tuércen.
Los calceteros le ‘cosen,

los tejedores: le tejen,: ° °
los pasteleros le empanan,
los cocineros le cuecen;
entre la cafne le pican,

en los tizones l¢ encienden,
Y de aqueste potrd eantan

al son'de los almireces.

Los zapateros e ahorman,
los panaderos le ciernen,

oo

Colérico sale Muza
de la torre de Comares,
arrastrando Ta marlota,
y desnudo’el rico alfange.
No va'de esta’suerte el Moro
por matar el Bericerrage,
que le desminti6 en Palacio,

¢

S

)
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los arrieros le acosah S
y molineros le ardelens: = .
los*hérreros le maltratait
y coii”lds fuellesle enciendén,
los carboneros:le uhuman, s
los roperos le revenden:
los sonibrereros le aforrdn” "
Y con él hacen caireles} * -
los tintoreros le tifien - - °
de colores diferentes::
los: jabeteros le ojalan, -
los pregoneros le venden;,! * .
los tundidores Ie tunden' ***

. f

-y con el potro anochecen.’

Solo falta que en el campo *
en los drboles le -enjerten, ~ ’
¥ que'en medio de las'plazas’’
4 la pelota le juegueni 1 "
porqueé anda ya tan torride,’ °
queisi alguna véz sé pterde,

le conocen las dél Rastro

y é mi casa.me lo vuelven? -
en fin anda tan cansado

qtie & tada paso se pierde:
lleve el diablo el potro rucio -
Y 4 quien mas que yo le quiere.

10.

mas por vengar el ultrage

que le hacen los Poetas

en canciones y rmmmces 3

y yendo de esta manera

le salié al encuentro Azarque,
y é1 pens6 que era Poeta )
cuando le vid de tal talle,
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- Dejadme, .le dijo Musa,
que los vestidgs arrastrén,
que me duelen ya los lomas
de andar cargado de trages;
que los Pgetas novicios
se desvelan en sacarme, .
compuesto de.mas colores
que tapete de levante.
Ya hacen de mi platillo. -
las damas-en todas partes,
llamédndome Anton Pintado,
y es justo que asi me llamen,
pues me pintan los Poetas,
como retazo de sastres,
6 capisaya de mona, =, .. ..
6 como lienzo.de Flandes, ..
No bay bosra de tundides, . .
dé mas colores se hallen; -

pues-me pintan ya de verde, .

ya deblanco, rojo y jalde:..;

y asi yay, determinado . y .
antes que adelante pase,,

no dejar Poeta 4 vida .

désde el Darro hastael chntq.
Dificil cosa emprendeis,

le respondié el bravo Azargue,
8i 4 todo el género humano

no matais con ese alfange:

sabed, que son los Poetas
como la hidra espantable,
que si aoa cabeza cortan
luego de ella siete-salen ;

y si matais un Poeta,

con sitiras y romances .
que compondrén, quedaréis
ahogado entre cantares.
Dejalles, pues que ya os dejan,
y dan en cantar de Azarques,
naciendo ayer de la tierra
como Apteon de Gigante.
¢Desciendo yo por ventura
del Condec Fernan Gonzalez,
Seiigr de los.Castellanos,

de los Laras.y Guzmanes,
para que me traigan todos
mas corrido por las calles

que maato de Sevillana,

6 cortesana pleiteante?

Y con todo sufro y callo,
porque ellos sufran y callen,
y trato bien lps Poetas,
porque ellos mal no me traten.
Verdad decis, dice Muza,
que mejor serd.dejalles,

hasta que nuestras .historias

. los amohinen y cansen.

Car.

Por las riberay de Albercl‘le',.

un rio de Talavera,

en cuya corriente anidan
Jas lechuzas y cighefias;
adonde el fuerte Sanson

\

laché con la fniﬁ;avcra,
y desafié 4 los yientos

;¥ al Dios Marte en lucha fiera:

‘

4 donde vino 4. parar
un marinero de Eneas,




cuando-en el mar dé Sitilia
fueron perdidas sus velas,

y 4 donde Venus la diosa
abras6é desde su esfera

4 un avaro carretero
_que le arrastraba ‘su’estrella:
corriendo sale Cupido
temeroso de la. abeja,

gue en los jardines de Chipre
le picé en la mano diestra:
y tras él un foerte Moro,

€n una yegua overa,
semejante @ Rodamonte

en el brio y ligereza.

Van 4 prender 4 Abenamar,
por cierto dafio yue hiciera
su yegua entre dos linderos,
junto 4 Toledo ‘en la huerta.
Desde '1éjos ven un bulto,

y adivinando quien era,

iban echdndo juicios .
por ver quien mejor acierta.
Gual dice que es Dofia Urraca
la que se quedé suspensa, -
luego que del Réy Don Sancho

13.

:De tvendo ack tantos fieros,
Sefiora Zaida la bella?
¢ Qué confesion revelé

. 23y
llegé 1a siniéstra nueva;

6 la duefia que en Sidonia“
estavo por compafiera '
de la Reina Doiia Blanca

en la prision dura estrecha.
Yendo en aquestos debates
ambos hacen una apuesta, -
que 4l que mejor acertase

le diese el otro una prenda.
Seiiald el robusto Moro

para la conquista fiera

un alfange damasquino

que del tahali le cuelga.

Usé Cupido de maiia, *

y sin-que el Moro lo entienda,
para divisar mejor '
abajé un poco la venda,

*y por si alge pudiése

ganar en aquélla empress, -
puso en contra del'alfange"
el arco, aljaba y saetas,
Llegan los compeétidores

y desengafiedbs quedan,

de que es el valiente Audalla:
que va }a vuelta de Teba. :

™)
pard tanta penitencia?

Agradézcame que callo:
las cosas que son de veras,

P

(*) Este romance’es una contestacion jocosa al que empieza: «<Mira

Zadeé que te-aviso.»
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que lo gue dije, no importa
que se sepa G no se sepa,

¢ Quién le not6 aquella carta,
que segun es de discreta, -
el que ne la.conaciere
babrd de culpar mi lengua?
10 qué bien su cuento sabe! |
1A fe que es buena la letra,
de refiirme y de alabarme-
‘porque mucho mas lo siental -
Como bérbaro me halaga .

- para descubrir la vena,

y 4 vuelta de sus blanduras
mete la aguda lanceta.
¢No sabe que me parece.. .-
en las cosas que me veda,

* que le truge yo la mano
cuando formaba las letras ?
porque 4 fe de noble Moro, |,
que todo_cuanto me ruega, .
lo pensaba hacer sin falta,
aunyue no me lo pidiera.:
jEste si que €5, guro amor
nacida de entrafas buenas, .
pues. 4 dos cuerpos tan grandes
una voluntad gobierna!

Diga cual llama su calle
para no pasar por ella,
que como es canton su casa
é dos calles sefiorea. .
Yo no guiero tener pleitos
que gusto de obedeecerla;
mas.no quiero que sean dos,

pues uria sola me niega.

Méndame que 4 us cautivas |

ni las hable ni las vea,

Y tan de veras lo pide .
como si alguna tuviera;
porque en su casa Cristianas
imposible sezd. haherlas,,
pues su buen ejemplo basta
para que ni aun lo merezca.
Dice qué las damas bacen
banquetes ; pero que advierta:
que han de comer-y callar
los que en la mesa se sientan.
Si algun banquetée me hize,
busque quien se lo agradezca,
pues comida de uno solo

. servia para cincuenta.

Ni son banquetes costosos
los que las damas ordenan,
pues fyvores cuendo mucho
son los platos de sus mesas:
y es plato el de los favores
que & uno solo bien sustenta,
mas si mychos comen dél

ni les hace ni les presta.

Y cierto, Sefiora Zaida,

que de hacer esto me pesa,
que no es de mi condicion
descubrir faltas agenas;

mas razon, colera y celos,
tres Oidores de mi Audiencis,
siendo raton Presidente
firmaron esta sentencia.
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iValgae el dmblo tqntosMoros que por plenao no les pasap,

como por momentos, sacan
esos Poetas-novatos |
dotados de tantas Jarc;asl

¢ :Son por. diche huhoneros
que van & vender .jpedallas,
6 reatas de recueros

que tan sin duelo las cargan ?
¢ No mirarin que un caballo
corre mal si le embarazan,

que le basta un hombre encima

con lauza, espada y adarga?
¢ Para qué los entapizan

y los cubren de gualdrapas,
de alamares , rapacejos,

de hstones borlas, bandas?
Déjenlos 4 Ios cuitados,

que se quejan que los cansan,
y que 4 caballo los suben
cargades de empresas varias:
que los cobijan de estrellas
siendo la suya tan mala, =
cual no la dé Dios 4 nadie
cuando en su desgracia caiga:
que 4 su pesar les dan soles
y medias lunas 4 cargas,

y aun dicen habo un poeta
que Yuiso hacer dos un alma.
i Miren alma, ymas de un Moro,
hecba dos, qué tal quedara!
Si: pareciera pedazos

de pelota cuarteada,

que los abitan con motes

y los atiestan de empresas.

sin.tener en que llevarlas: .
que los cansan y fatigan,, -
que Jos muelen yembarazag,

.+ Y que los emparamentan.

y los ahogan con mantal, .

sin mirar si es junio 6 julio
.cuando de calor se abrasan,

Y que aun apenas les dejap

dé arrimar la cimitarra:

que con fogosos cometas

los chamuscan las pestaiids,

Y que en sus frigiles hombros
al celeste globo cargan:

que mas 4 cuento les viene

~ .vender sus higos y pasas,
. -y el hacer sus gananzuelas

con sus rabanos y llantas,
Y el navegar con sus recuas.
desde Tendilla 4 Pastrana,

. que estarse desvaneciendo

‘ent invenciones sofiadas;

que con dos Moras mugrientas
que les cueran unas habas,
tienen lo que han menester
sin Xarifas ni Darajas:

que yeguas, color de cisnes,
con cola y clin alefiada,

h4 muchos dias que dicen

que en sus tiendas no se gastan;
que mas quieren dos pollinas
que dos borricos les paran,
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para que de feria en feria
aceite y jabon les traigan,
que el botro rucio ensillado
aunque de las yerbas salga,
Y que el otro de Gazul

que se arrodillo en la plaza; -

que como perro de ciégo
le ens¥iié el Méro mudantas,

para que hiciese en San Licat ~

_reverencias 4 su dama,
" Dicen que los dos datilados

ya no les sirven de nada,

Y que mas les aprovecha

de esparto dnas alpargatas.
Pues miren, por vida mia,
Seiiores, en que se cansan,
que lvs propios Moros dicen
que lbs levantan que rabian.

Fix pei Romanceio px Romances Moniscos.
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En 1A usreria e GUESTA,

frente & las gradas de San Felipe el Real,
y enla de SancuEz, calle de la Concepcion,
se hallardn los lzbros siguientes :

Cartilla de Agentes y pretendientes, 6 Manual de mi-
nisterios, tribunales y dficinas: contiene todas las depen-
dencias del Gobierno, y reune en un sol6 volimen la préc-
tica de los tribunales, ministerios y oficinas segun se ob-
serva en el dia; obra'indispensable 4 los agentes, preten-
dientes, curiales y oficinistas,—Un tomo en 4.° § 16 rs.
en ristica 'y 20 en pasta. o

Manual y direccion de Alcaldes ordéinarios y pedd-
neos de los pueblos de Espaiia: contiene esta ‘obra las
obligaciones, atribuciories y facultades' de los Alcaldes
ordinarios y pedéneos, Regidores de- las' ciundades y de
los pueblos, Mayordomo de Propios, Diputados y Per-
sonero del Comun, Alcalde de 1a Hermandad, Fiel me-
didor 'y de romana, Fiel de fechosy‘demas individuos

_de los Ayuntamientos, y un apéndice con las atribucio~
nes de los Corregidores y Alcaldes mayores, y la Real
Instruccion de Corregidores de 15 de mayo de 1788.==
Unr tomo en 8.% & 6 rs. en rdstica y 8 en pasta.

Comentarios d las Leyes de Toro, segun su espiritu y
el de la legislacion de Espaiia, por Don Juan Alvares
Posadilla.==TUn tomo en 4.° & 30 rs. en pasta.

Celeccion de discursos forenses pronunciados en de-



fensa de algunos inocentes acusados, con un discorso so-
bre la Administracion de la -justicia criniinal, estracta-
dos de las obras de Mr. Servan, célebre Abogado fran-
ces.—Un tomo e¢n 8.°

Heineccii Recitationes in 1 elementa juris eivilis secnn-
dum ordinem Jostitutionam : -editio prima hupma.:
Dos tomos en 8.°, 4 20 rs. en.pasta,

Manual del Cocmcro, Cocinera y Repostero, con un
tratado de Confiteria y Botilleria, y un método para trin-
* char y servir toda clase de viandas, y la cortesania y ur-
banidad que se debe usar en la mesa, acompaiiado de
una limina que esplica el modo de trinchar.:_-—_:Un tomo
en 8°

El Secrm.no espariol 6 nuevo esnlo de escribir
cartas y sus respuestag, precedido del ceremonial que de-
be ohservarse, 'y advertencias importantes puestas al prin-
cipio de cada género de cartas, con.la direccion de car-
tas,’reglas y precios para viajar en las Diligencias y Men-
sagerias, y la guia de Postas.—Un to;no en 8.2, 4 8 rs.
en rustica Y 10 en pasta. )

Romanrcero,dg¢ Bowmances Mprmo.:, cnmpuesto de to-
dos los de estp olase 'que contiene el.Bamancero general
impreso ‘en 1614, recopiladas por Don Agustip Duray.
Si este Romancero obtuviese yng, favarable acogida conti-
nuaremos publicando , no s¢lo' los demas romanges moris-
cos que se hallan .repartidos ep atros Romanceros , sino
tambien los amorosos, los pastoriles, los histdricos, los
heréicos, y.los satiricos y burlescas que puedan hourar
nuestra literatura.—Un tomo en 8.° marquilla.

Discursa sobre el inflajo que ba aenido la critica ma-.
derna en la decadencia del . matro espanol =Un tomo
en 8.% 4 5 rs. enrustica. . -

Quimjca. Compendio de esta cieacia y de sus ‘P"“‘
ciones 4 las Axtes, escrita en frances por Mr. Desmarest,




y traduogida. al castellano por Don José Lauis Casgseca.
Esta obra est§ destipada para servir de testo & los alumnos
del Real Conservatorio de Artes,.y:arreglada 4. las cono-
cimientos actuales de esta cnencna.__nm tomos en 8.°
ron una limima,

Elementos de Hzgmne, Arte de conservar la salwd
Yy -prolongar la vula, por Tourtelle —Dos tomos en, 8.°, i
30 rs. en pasta,

Lecciones del Doctor .Brou:sau mbre las Flegmaaa:
gdstricas , llamadas fiebres continuas esenciales de los Au-
tores, y sobre las Flcgmauas cutineas agudas.— Un tomo
en 4.° & 16 rs. en risticay 20 en pasta.

Fornulario y recetario Médico-quiriirgico con mncbas
etimologias, y €l modo de obrar de cada medicamento en
puestra naturaleza, por Don Feljx Fguia.r=Das; tomos -
en 8. 4 16 rs. en pasta y 12 en ristica, ;

Historia nataral y descripcionde la I.angmta, x modo
de destruirla.==Un tomo en 8.°, & 3 rs. en mistica.

Tratado econdémico de la qrza de Gallinas, y estincion
de fieras daiiosas d las ganados: por Don Francisco Dieste
Y Buil.—=Un tomo en 4.9 4 12 rs. en ristica y 16 en
pasta. -

Guia. Vetermana por Bus,:Cuatro tomos en 8.9,
4 44 rs. en pasta.

La Gatomdquia. Poema burlesco del célebre Lape de
Vega.—=Un tomo en 12.°%, 4 6 .rs. en ristica y 8 en
pasta.

Bl Murciélago alevosa : grmosa mvechva del Maestro
Gonzalez, & 6 cuartos. _

El Licorista, 6 Arte de destilar y componer todo gé-
nero de licores y aguardientes, con un apéndice para ha-
cer toda clase de sorbetes y ponches.=——Un tomo en 8.",
4 6 rs. en ristica y 8 en pasta.

Manual de Sefioritas, 6 Arte para aprender toda cla-



se de costuras, bordados en hilo, algodon, lana, se-
das; al trapo, pasado y cailamazo, con el Arte de mo-
dista 6 costurera. ....Un tomo-en 8.° con l4minas , £ 12'Fs.
en ristica y 14 eh pasta. ‘

El nuevo Robinson, adornado con 12 14minad finas, y
una carta 6 mapa‘que seitla ‘con puntos los sitibs en que
& Robinson le sﬂced:eron sus principales a#enturas._.._‘Dos
tomos en 8.% 4 26 rs. en pasta. : "

El Velerano anéedota smn..__Un cuademo en 8.
é 2 rs. en ristica. e

E!l Ordculo de los Preguntones: juego gracioso y di-
vertido de a4 preguntas y 12 respuestas ¢ada uno.==Un
cuaderdo en 8.% &2 rs.

"Las cinco drdenes de Arqmtectm‘a de Fignola: por

.

rumca Y 30 en pasta holandesa, ‘
- El Alcalde Juan Zurron: gracioso juguete’ de repre-
sentado para celebrar la pascua de Navidad , 4 real.

Oficia de la Virgen, puesto en castellano por Don Juan
Criséstomo Piquer.—Un tomo en 8.°% & 10 rs. en
pasta; : e

Catecismo de Ripalda, anadndo por el Padre Mar-
tinez ‘con oraciones para la Misa, modo’ ‘de cmpfear el
tiempo, yel ofrecimiento del Bosarlo.__Un torfio en’ §°
de letra gruesa y buen papel, 1 4 n. en pergiuhn‘o LA 6
- en’ p“n SV P e .

Mediiaciones sobre los Nov:’.mno:, por el Padre Pi-

“ namonte, de la Co‘mpania de’ Jesus. &Un tomo ‘en 12.%,
46 Fs.en pnta. o !
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Don Diego 'de Villanueva.==Un tonmro en foho, £ 26rs. -
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